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REPUBLIC OF CAMERCON
Peace - Work - Fatherland

RéPUBLIQUE bU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

Fw AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIORAL QUVERT
N© L E JAONGC/MINTP/CMPM-TL/2018 du N
En procédiire d’urgence pour l'exécution des travaux de Bitumage de !a route :
Nkoumadijap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission 2
Catholique) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase :

Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung ~-Oveng)

Financement : BIP MINTP, Exercice 2018 et suivants.
IMPUTATION ; 36 467 04 44 18 180 2250

Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'Ouvrage, lance pour lg compte de {Etat du

Cameroun, un Appel d'Offres National Ouvert pour la réalisation de I'opération sus indiqude.
1. Objet de 'Appel d’Offres : '

L'Appel d‘Offres porte sur {'exécution des travaux de de Bitumage de la route : Nkoumadjap

- Nkolfoung -Oveng et Breteile Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique} dans la Région du

Sud département du DIA-ET-LOBO : (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —
Oveng).

2. Allctissement

« Les travaux de {a premiére phase sont repartis en un (01) lot unique présentés

comme suit ;
N° LOT | région départenient Trongons Longueur Budget Délais
estimée (KM} | Prévisionnel (mois)
TTC
NKOUMADJIAP -
ISUA8 | guyp | PIAETLOBO | iy oLrOUNG - 12,8 3999239850 | 06
OVENG

3. Consistance des travaux :
Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive:
- Etudes d'exécution et géotechniques;
- Prise en compte des mesures environnementales;
- . Libération des emprises;
- Expropriation et déplacement des tombes;
- Déplacement des réseaux ;
- Démoilition des ouvrages existants
- Décapage ;
- Déblais ;
- Remblais ;
- Purges ;
- Mise en ceuvre des couches drainantes ;
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- Mise en ceuvre de I'enduit bicouche ;
- Imprégnation et sablage ;

- Revétement en BB ;

- Création des fossés en terre;

- Construction des fossés triangulaires bétonnés ou magonnés ;
- Mise en ceuvre des cunettes ;

- Mise en cruvre des Garde-corps mixte ;

- Construction de dalot ;

- Mise en ceuvre des tétes de dalot ;

- Fourniture et pose des indicateurs ;

- Fabrication et pose des Bornes penta kilométrique ;

- Fourniture et pose de glissiére ;

- Mise en ceuvre des Perrés magonnés sur talus instables ;

- Aménagements des carrefours ;
- Etc.

4, Particip;ation et origine :

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte & égalité de conditions aux entreprises
ou groupement dentreprises des Travaux Publics de droit camerounais,

5. Financement: .
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d’Investissement
Publics MINTP, Exercices 2018 et suivants, Imputation : 36 467 04 44 18 180 2250.

6. Délai d’exécution :
Le délai global d'exécution des travaux est de 06 mois calendaires. Ce délai court &
compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.

7. Administration au nom de laquelle sera conclu le marché:

A lissue de |'examen des offres des soumissionnaires et du choix de \attributaire par le
Maitre d'Ouvrage, le marché sera conclu entre celui-ci et le Maitre d’Ouvrage qui est le
Ministre des Travaux Publics.

8. Cautionnement provisoire {(garantie de soumission):
Les offres devront étre accompagnées d'un cautionnement provisoire (garantie bancaire de
soumission) d’'un montant de :

N° LOTS Montant de la caution en FCFA

1-SU/18 60 000 000

Cette caution sera valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validité
des offres, établis sefon le modéle indiqué dans le Dossier d'Appel d'Offres, par un
établissernent financier de 1% ordre agréé par le Ministre en charge des finances.

Le cautionnement provisoire sera libéré d'office au plus tard trente (30) jours aprés
Vexpiration de la validité des offres pour les soumissionnaires n'ayant pas été retenus. Dans
le cas ol le soumissionnaire est attributaire du marché, le cautionnement provisoire sera
libéré aprés constitution du cautionnement définigf.

9. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres :

Le Dossier d’Anpel d'Offres peut étre consulté & iz Sous-Direction des Marchés Publics du

Ministere des Travaux Publics 3 Yaoundé, Service des Appeis d'Offres, situé au rez de
chevesée de fimmechle KEANQ, abritant certaine services Cu Miniciéra dos Travaux Publics,
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derriére l'mmeuble ou est logé la cellule Spéciale de Venregistrement des impdts (voies
d‘accés en paves), sis au quartier MVOG-ADA.

10.Acquisition du Dossier d Appel d’Offres :

. Le dossier d’Appel d'Offres sera obtenu a la Sous-Direction des Marchés Publics du Ministére

des Travaux Publics & Yaoundé, Service des Appels d'Offres, situé au rez de chaussée de
'immeuble KEANO, abritant certains services du Ministére des Travaux Publics, derrigre
Fimmeuble ou est logé Ia cellule Spéciale de I'enregistrement des impdts (voies d’accés en
pavés), sis au quartier MVOG-ADA, sur présentation d’une quittance de versement au Trésor
Public d'une somme non remboursable de Cing cent mille {500 000} F CFA au titre des
frais d'achat de dossier.

Cette quittance devra identifier le payeur comme représentant I'Entreprise désireuse de
participer a I'Appel d'Offres.

11.Présentation des offres :

Les documents constituant I'offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous
simple enveloppe dont :
> L'enveloppe A contenant les Pieces administratives (volume 1) ;
> L'enveloppe B contenant I'Offre technique (Volume 23 ;
> L'enveloppe C contenant 'Offre financiére (Volume 3).
Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A, B et C), seront placées dans une
grande enveloppe extérieure scellée portant uniquement la mention de l'Appel d'Offres en
cause.
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et
séparées par des intercalaires de couleur identique autre que ja blanche.

12.Remise des offres :

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un {01)
original et six (06) copies marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermés & la Sous-
Direction des Marchés Publics du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, Service des
Appels d'Offres, situé au rez-de-chaussée de limmeuble KEANO, abritant certains services
du Ministére des Travaux Publics, derriere limmeuble ou est logé la celiule Spédale de
l'enregist  ent pes |mpots (voies d'4cces en paves), sis au quartJer MVOG-ADA, au plus*
tard le ,{' 1o »jé! o '.7 a 12 heures, et deposée contre récépissé. Elle devra porter la
mentior. ’

< « AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT :
o (/% [AONO/MINTP/CMPM-TI/2018 du_A{s L0% 1 9.,.4¢
En procedure d‘urgence pour I'exécution des travaux de B:tumage de Ia route :
Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission
Catholigue) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO : {lere phase
Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng) /N,
Financement : BIP MINTP, Exercices 2018 et suivants, £
IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250 '
A n‘ouvrir qu'en séance de dépouillement ».

13.Recevabilité des offres :
Les offres parvenuss apres |2 date et I'heure de dépdt des offres ou celies ne respectant pas
le mode de séparation de l'ofire financiere des offres administratives et techniques seront
irrecevabies.



Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement

produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service emetteur,

conformément aux stiputations du Reglement Particulier de {'Appel d'Offres. _
Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03} mois & la date initiale de remise

des offres.

14.0Ouverture des offres :

P .
L'ouverture des offres aura lieu le i; i ﬁt-’f { ) o4 {  des 13 heures précises dans la salle
de réunion de la Commission Ministériellé de Passation des Marchés des Travaux
d’Infrastructures du Ministére des Travaux Publics siégeant 3 la salle de réunion de ladite
commission au Ministére des Travaux Publics.

L 'ouverture des plis se fera en un temps et en trois étapes :

- 1¥ étape: Ouverture de I'enveloppe A contenant les pieces administratives (volume'1),
- 2% étape: Ouverture de I'enveloppe B contenant les offres techniques (volume 2)
- 3® étape: Ouverture de l'enveloppe C contenant tes offres financiéres (volume 3).

Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s%y faire
représenter par une seule personne diment mandatée (méme en cas.de groupement) de
teur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.

15.Critéres d’évaluation des offres :
Critéres éliminatoires

a) Dossier administratif incomplet pour absence de I'une des pieces exigées dans le
DAO :

b} Dossier Technique incomplet pour absence de I'une des pieces suivantes :

> L'attestation de visite des lieux;

> 1la déclaration sur I'honneur attestant que fe soumissionnaire n‘a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années, et qu’il ne figure
pas sur la liste des entreprises defaillantes établies par le MINMAP;

» Un Conducteur des Travaux ayant la quatification exigée dans le dossier
d’Appel d'Offres {piece 3) ;

> Une note d'organisation e méthodolbgie :

> D'une capacité financiere délivrée par une bangue de 1% ordre agrée par le
MINFI de montant au moins égale a 1 milliards FCFA.

c) Navoir pas exécuté au cours des dix derniéres années 2008-2017, un marché des
travaux de construction, d'entretien ou de réhabilitation des routes revetues de
montant supérieur ou éqale a 1,5 milliard FCFA .

d) La non possession en propre du matériel minimum ci-apres : £

« Un (01) Compacteur vibrant; ' A0

- Un (01) bultdozer ; Y

» Un {01) Camions benne ;

» Une {01) niveleuses ;

« Un {01} camion gravillonneur ;

» Un finisheur ;
+ Répandeuse aliant,
e) Dossier financier incomplet pour absence de 'une des pigces suivantes :
»  Une soumission timbrée et signée;
» Le bordereau des prix {piece 6) suivant le modéle ave¢ indication des prix

hors TVA en chiffres et en leftres paraphé 2 toute les pages et signé & |2
Ao D
- L w T . ' Fats _'J.-'i’,‘




» Les sous — détail des prix unitaire quantifié paraphé a toute les pages et
signé a la dernier page.

f) Omission dans le bordereau des prix et dans le Détail quantitatif et estimatif d’'un
prix unitaire quantifié ;

g) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

h) Navoir pas obtenu au moins un total de 19 critéres sur I'ensemble des 27
critéres essentiels.

Critéres essentiels

L'évatuation des offres techniques sera faite sur 27 critéres suy |a base des critéres
essentiels ci-dessous :

a) Le personnel d'encadrement proposé (piéce 9.5) sur 14 critéres ;
b) Le matériel 3 mobiliser sur 13 critéres ;

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents

susceptibles de justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non
valable. '

16.Durée de validité des offres :
Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir

de fa date initiale fixée pour la remise des offres.

17.Attribution du marché

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant loffre la moins-disante et
rempfissant les capacités techniques et administratives requises.

Par ailleurs, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de ne pas attribuer le marché dans le
cadre du présent appel d'offres a un soumissionnaire qui titulaire d'un contrat en cours au
sein du MINTP, a des performances peu satisfaisantes {mise en demeure dont 'évaluation a
été jugée non satisfaisante ou constat de défaillance notifié dans les six mois précédent
Fattribution ou contrat en cours de résiliation).

18.Renseignements compliémentaires :
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus aupreés de la
Direction des Routes Rurales, Tél 22 22 14 62, ou & Direction des Affaires Générales {Sous
— Direction des Marchés Publics), Tel. 222 22 95 11,Service des Appels d'Offres, Tel
222 231 422 au rez de chaussé de Vimmeuble KEANQ, abritant certains service du Ministére
des Travaux Publics, derriére Iimmeuble ol est logé la Cellule Spéciale de Venregistrement

des impGts (voie d’accés en pavés, sis au quartier MVOG-ADA) aw: Ministére des Travaux
Publics.
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; OPEN NATIONAL INVI'ﬁATl@N"TO’TENDER
_ AQNOIMINTP;'CMPM 2018 of ~

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace — Work — Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

in emergency procedure \
for te execw. on of the pavement works of the Nkoumadjap-Nkolfoung- -Oveng and
f

Nkoumadjap Ndeng (Catholic Mission} slip road in the South Region department o

DJA-ET-LOBO: (1* phase: Nkoumadjap-Nkolfoung-Oveng stretch)

Financing: MINTP PIB for the 2018 Financial Year et seq
Line 36 467 04 44 18 180 2250

The Minister for Public Works, Project Owner, hereby issues a Limited National Invitation
fo Tender for the above works.

1.

Object

Tender concern the execution of the pavement works of the Nkoumadjap-Nkolfoung-Oveng
and Nkoumadjap Ndeng (Catholic Mission) slip road in the South Region department of
DJA-ET-LOBO: (1% phase: Nkoumadijap-Nkolfoung-Oveng stretch).

2. Allotment
The works of the first phase shall be tendered for in one (1) lots as follows:

Lot No. } Region department Stretch Estimated Estimated Time frame
length budget, incl. of | (months)
(KHA) taxes

Nkoumadjap-
1-SU/18 | South | DJA-ET-LOBO | Nkoifoung- 128 13999239880 06
Oveng
3. Scope of works .
A

The works shall comprise the following task inter alia:

Execution study and geotechnics;
Environmental profection measures;

Liberation of the right of way;
Expropriation and dispacement of tomds;
Displacement of networks;

Demolition of existing structures;

Scouring;
Cuttings;
Backfils;
Purges,

Execution of the draining course;
Supply of graded aggregate;
Execution of the double surface dressing;
Impregnation and sabding;

BC pavement;

Creation of earth ditches;

Construction of cororale or masenry iz
Fec:ton of the water

N R L
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r.gular ditches;
ved cherrnel,




- Construction of box culvert;

- Execution of the box culvert head;

- Supply and laying of indicators;

- prodution Pentakilometer markers;

- Supply and laying of rail;

- Execution of the masonry facings on uneven slope
- Development of junclions;

- Elc.

4. Eligibility
Participation in this tender sha!l be open on equal conditions to Cameroon law-abiding

. public works enterprises or joint-ventures.

5. Financing
Works under this tender shall be financed by the Public Investment Budget of the Ministry of
Public Works for the 2018 Financial Year et seq Line 36 467 04 44 18 180 2250.

6. Timeframe
The ovérall execution timeframe shall be six {06) calendar months, with effect from the
date of notification of the Notice to Proceed.

7. Contracting authority

After the evaluation of offers, the contract shall be signed between the Minister for
Public Works, Project Owner, and the success{ut tenderer.

8. Provisional guarantee (bid bond)

Tenders for each lot shall include a provisional guarantee (bid bond), issued in keeping
with the tender model by a banking institution approved by the Minister in charge of finance.
The amount in CFA F shall stand as follows:

LOTS No. Provisicoal guarantee in CFAF

) 1-80U/18 ' ' 60 000 000

The provisional guarantees of unsuccessful tenderers shali be released automatically at
most thirty (30) days with effect from the expiration of the tender validity. That of the
successful tenderer shall be released after the constitution of the definitive guarantee.

9. Consultation of tender documents

The tender documents may be consulted at the MINTP Sub-Depariment of Public
Contracts (Tenders Service), situated on the ground floor of KEANQ Building, located behind
the building hosting the Speacial Taxation Registration Unit (see paved entrance, situated in
Mvog-Ada quarter).

10. Acquisition of tender documents

The tender documents may be obtained at the MINTP Sub-Depariment of Public
Contracts (Tenders Service}, situsted on the ground floor of KEANO Building, located behind
{he building hosling the Special Taxation Registration Unit (see paved entrance, situated in
Mvog-Ada guerer), upen presentation of a receipt ol paymenl inio the Public Treasury of a
non-refundabie fee of five hundred thousand (500 000) CFA F.

- s ,_,_',.;{_V_..ra',l_:__" t ,-‘.L,f,__..._,-.,....l_., e mgm e e e UTTTL L . ...
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11. Presentation of tenders

The tender constituent documents shall be presented in the following three volumes
enclosed in a simple envelope as follows: '

» Envelope A containing the Administrative documents (Volume 1);

» Envelope B containing the Technicail proposal (Volume 2);

> Envelope C containing the Financial offer (Volume 3).

All the constituent documents (envelopes A, B and C) shall be enclosed in a
sealed outer envelope bearing only the subject of the tender.

The different documents of each tender shall be numbered in the order indicated
in the tender and separated by dividers of the same colour.

12. Submission of tenders

Drafted in English or French in septuplicate (7} including one (1) original and six (8)
copies, labelled as such, tenders shall be submitied at the MINTP Sub-Department of Public
Contracts (Tenders Service), situated on the ground floor of KEANO Building, located behind
the building hosting the Special Taxation Registration Unit (see paved entrance, sifuated in
Mvog-Ada quarter), no later than /5/i:¢ {t¢ at 12 2.m. They shalf bear the following:

N “OPENNATIONAL [NVITATION TO TENDER
No_ £ 'g JAONO/MINTP/CMPM-TI2018 of /s‘u {91904 emergency procedure
for the execution of the pavement works of the Nkoumadiap- -Nkelfoung-Cveng and
Nkoumadjap Ndeng (Catholic Mission} slip road in the South Region departmer,]\of
DJA-ET-LOBO: (1*! phase: Nkoumadjap-Nkolfoung-Oveng stretch)
Financing: MINTP PIB for the 2018 Financial Year et seq f 7
Line 36 467 04 44 18 180 2250 .f": N

To be opened only at the tender-evaluation session”

13.Tender compliance

Tenders received after the submission deadiine, and those not respecting the separation
mode of the financial offer from the administrative document and technical proposal shali be
rejected.

Lest they be rejected, shall be submitted only the originals:or true copies of the
relevant administrative documents, certified by the issuing service in keeping with the
requirements of the Special Tender Regulation.

They must date no more than three (3} months cold on the initial tender-submission
date.

14. Opening of tenders

Tenders shall be opened on /fﬁ {5’ t 13 a.m, in the meeting room of the MINTP
Tenders Board Centre Regional Delegatidn of Public Works.

Tenders shall be opened once and in three slages:
- Stage 1: Opening envelope A containing the administrative documents (volume 1),
- Stage 2: Opening of envelope B containing the technical proposals (volume 2),
. - Stage 3: Opening of envelope C containing the financial offers (volume 3},
All tenderers may atlend the opening session or each have themselves represenied
(even in the event of joint-venture) by only one duly mandated person of their choice with
sound knowledge of their file.

15. Evaluation criteria
Eliminatory critetis
a) lpcomplete Lo - Gative . dueie .

ace gl one ot gy i dn e
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> Abestation of site visit;

> A former declaration attesting that the tenderer has not abandoned a contract .
during the past three (3} years and that he is not on the list of defaulting
contractors published by MINMAP;

» A Foreman with the relevant qualification (document 3);

» An organization and methodology note;

» Financial capacity release by a first bank order approved Ministry of Finance of
less than one billion CFAF.

c) Have not executed a contract of construction, maintenance or rehabilitation of
pavement roads of last 1,5 billions cost;

d) Non ownership of the followining minimum equipment: /\\
« One (1) vibrating compactor; ,’ff {-‘._.
« One (1) bulldozer; {/\ A
» One (1) tipping truck; 2

» One (1) grader;

+ One (1) griter truck;

s One {1) finisher;

+ Binder spreader.

e} incomplete financial file due to the absence of the following documents;

» A signed and stamped tender; '

» The price list (document 6) in keeping with the model with indications of prices
exclusive of VAT in figure and words initial at all page and sign at the last
page,

> The quantitative and cost estimate detail sign;

> The quantified unit price sub-details initial at all page and sign at the last page.

f}  Omission of a quantified unit price in the financial offer.
g) False declaration or forged document;
h) Failure o meet a lotal of 19 out of the 27 essential criteria,

Essential criteria
The technical proposal shall be evaluated as per the following 27 essential criteria:
a) Supervisory stalf proposed (document 8.5) out of 14 criteria;
b) Eguipment to be mobilized out of 13 criteria;
NB: Any civif servant listed amoung the staff without documents justifying his liberation from
the Public Service shall not be considered.

16. Tender validity

Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninety (90) days with effect from
the tender-submission deadline.

17. Contract award

The contract shall be awarded to the tenderer with the lowest bid and having the relevant
technical and adminisirative capacities.

On the other hand, the Project Owner reserves the right not to award the contract to a
tenderer of an ongoing contract with MINTP, having an unsatisfactory performance (formal
warning whose evaluation has been deemed less satisfactory or the establishment of
defaults noted within six moinths preceeding the award or a contract under termination).

18. Further information

Additional technical information may be oblained ai the MINTP Department of Rural
Roads, tel 222 22 14 62, or at the Department of General Affairs, (Sub-Depariment of Public
Contracls. Tencer Service), lel 222 22 95 11, situaled on the ground floor of KEAND
Buiiding, Tel 222 231422 located behind the building hosting the Special Taxalion
Regisiration Unit {cce paved enfrance) Mvog-Ada quarter.
Py
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, définie dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
(RPAO), lance un Appel d'Offres pour la construction et/ou l'achévement des Travaux décrits dans
le Dossier d’Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de 'appel d’offres figurent
dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de I'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de

service.
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire,

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption l
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant |a passation et I'exécution des marchés. I

En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer 1‘action d’un agent public au cours de ['attribution ou de
I'exécution d'un marché,

ii. Se livie a des “manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou lexécution dun marché ;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme dentente entre deux ou pIuSIeurs
sourissionnaires (que le Maitre d’ Ouvrage en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qU| résuiteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d‘atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d'influencer feur action au cours de Vattribution ou de
i'exécution d'un marché.

v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin dinfluencer leur action au cours de V'atiribution ou de
I'exécution d’'un marché.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée, sl est prouvé que lattributaire propose est
cirectement ou par {intermédiaire d'un agent, coupable de corrupt1on ou s'est livré a des
marceuvies frauduleuses, des pratiques coliusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marché,

=.2. Le Mirictre Délégue & la Présidence charcé ces Maichés Publics, peut & fitre conserval

tision dinterdiction e =oumissicnnier pencdert une péricde n'excédant pas de
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(2) ans, a l'encontre de tout scumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits
dintéréts, de délit dinitiés, de fraude, de corruption ou de produ a9q de documents non
authenthues dans la soumission, sans préjudice des poursuites pen gs\qus pourraient étre
engagées contre iui. /0 /\
/f /
Article 4 : Candidats admis a concourir ,f TAIEIAN

4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tog:ilgs bajd|datSMenus a l'issue
de la procédure de pré-qualification.

4.2, En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous tes membres d'un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire)} doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét sous
peine de disqualification. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou 3 une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous- traitants dans plus d’une offre,

i le maitre d'ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie du capital de
nature a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés pubtics

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle
est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les regles du droit
commercial et (i) n'est pas sous 'autorité directe du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. tes matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont
limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Articie 6 : Qualification du Soumiscicnnzire
6.1. Les soumicsionneires dowent, comrme part'e mtegrame de Ieur offre ;
g, o e L dirheb Tt le orinre ol o soun o o O T Souminsonninig
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demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d’une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources’ financieres ;

iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ; _r_,-;_\:_if\_

iv. Les fitiges en cours ; /eif N\

v. La disponibilité du matériel indispensable. 1 /E8
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepre’neurs groupes (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inciure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeérés a
I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;
c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chague entreprise est
payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsquil s'agit d’'un groupement
conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux delais d'exécution
visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice dune marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver quils satisfont aux criteres d'éligibilité
décrits a larticle 33 du RGAQ.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et dinspecter le site des travaux et ses
environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution des travaux. Les colits liés a
la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d'Ouvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait ia demande et ses
employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
sevlement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le
_Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et ies
indemnisent si nécessaire, et qu'il demeure responszble des c_cad“m.ts mortels ou corperels,
jec pertes ou dommages matériels, colts el frais encourus ¢du fail de ceile visite,

O (- R R T S P S S R S
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préparatoire a |'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAQ.
B. Dossier d'Appel d'Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appe! d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a Varticle 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents
énumérés ci-apres :

Piéce n°1 La lettre d'invitation a soumissionner {pour les Appels d’'Offres Restreints) ;
Piece n°2 L'Avis d’Appet d'Offres (AAO) ;
Piéce n°3 Le Reglement Générat de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piéce n°4 Le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Piece n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
Piece n°® 7 Le cadre du Bordereau des Prix_unitaires ;
Piece n°8 Le cadre du Détail guantitatif et estimatif ;
Piece n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piéce n°10 Le modéles de marché
Le cadre du planning d'exécution ;
. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modele de lettre de soumission ;
Modéle de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement definitif ;
Modeéle de caution d‘avance de démarrage ;

g. Modele de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piece n® 11 Modeles a utiliser par les Soumissionnaires ;

a. Modéle de marché ;
Piéce n® 12 Justificatifs des études préalables ; a remplir par le Maitre ‘d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué
Piece n°® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1°r rang agréés
par le ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions, dans le cadre des
marchés publics, a insérer par le Maitre d’Ouvrage

mToaO0 oo

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner lI'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous é€gards audit dossier.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur te Dossier d'Appel d'Cffres
peut en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par €crit ou par courrier €lectronique (télécopie ou
e-mail) a I'adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans te RPAC avec copie au Maitre d'Ouvrage.
Cependant, le Maitre d'Ouvrage repondra par €crit a toute demande d'éclaircissement regue
au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un {21) jours pour les (£01) avant |z date
limite ce déplt des cffres.
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9.2. Entre la publication de I'Avis d’Appel d'Offres, y compris la phase de pré-qualification des
candidats et louverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s’estime lésé dans la
procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre
chargé des Marchés publics. :

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte au Maitre d'Ouvrage et a 'Organisme
chargé de la Réguiation et au Président de la Commission.

9.4. le Maitre d’Ouvrage dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise au MINMAP et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. le Maitre d’Ouvrage peut, a tout moment avant fa date limite de dépdt des offres et pour
tout -motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire
maodifier te Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément 3
I‘Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite a tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d’Appel d'Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Cuvrage pourra reporter, autant que nécessaire,
la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.
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C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son
offre. le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les
régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12 : Langue de l'offre

L'cffre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire
et le Maitre d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue & condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en francais ou en
anglais ; auquel cas et aux fins d'intTIétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I'offre
13.1. U'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detaﬂ!es au
RPAQO, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de guelque nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par la iégislation
en vigueur,

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du
RGAQO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de I‘article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre techniqgue
b. 1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ precise I liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
criteres de quzlification mentionnés ¢ Vardicle 6.1 cu RPAC.
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b.2. Méthodologie
Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre
pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le
cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves dacceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir : /\

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). G

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

b.4. Cornrmentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQO précise les éléments permettant de justifier le co(it des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

3. Le détail estimatif dment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prévus dans le Dossier
d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAQ concerpant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres

pour plusieurs lots du méme Appe! d'offres, ils pourront indiquer les radais offerts en cas
¢‘atribution de plus d'un lot.
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14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira l‘ensemble des travaux décrits dans "Articte 1.1 du RGAOQ, sur la base du
Bordereau des Prix et du Détall Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
spumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les
droits, imp0ts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 3 tout
autre titre, trente (30) jours avant fa date limite de dépdt des offres seront inclus dans les
prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d‘établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation
desdits prix doivent é&tre précisées. Etant entendu que tout Marcher dont la durée
d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés gar des sous-détails

établis conformément au cadre proposé a la piece N°8 du DAO. : ﬂ

Article 15 : Monnaies de soumission et de reglement LI AT
PACE RS

&

15.1. En cas d'’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent Suivre les
dispositions soit de 1'Option A ou de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle
retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire
qui compte engager des dépenses dans d‘autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de 'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de linstitution de financement du marché,

b. Les taux de change utiiisés par ie Soumissionnaire pour converir son offre en monnaie

natin-zle coon” or GO e par oo countisconngire en forexe ¢ v ocoirisTion conform (et
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qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d’Ouvrage seront libeliés dans la monnaie du pays de Maitre
d’Ouvrage spécifiée aux RPAO et dénommee “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays du Maitre d'Cuvrage seront libellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce .

international.

15.4. le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état
détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.,

15.5. Durant l'exécution des travaux, fa plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur
le montant du marché peut étre révisée d’'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et
I'entrepreneur de facon a tenir compte de toute /modﬁ' ication survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16 : Validité des offres

F )

16.1. Les offres doivent demeurer valableszp‘éﬁﬁ”aﬁt'"la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d’Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par le Maitre d’Ouvrage comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la
caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
<ans pergre sa caution de soumission. Un  soumissionnaire  qui consent a  une

NGaUUN Nie S8 Varle el demanler e madhler saon Ciire, Nl Ne tera eUlorice o le ialre.
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16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule vy relative figurant a
la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de |a date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de lordre de service de démarrage des travaux au
soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de I'actualisation n'e/st\pas pris en
considération aux fins de l'évaluation des offres. & N

%
LY

Article 17 : Caution de soumission /S8 A\
LHNTE \

17.1. En application de larticie 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,

laguelle fera partie intégrante de son offre,

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d'Offres; d’autres modeles peuvent étre autorisés, sous réserve de V'approbation préalable
du Maitre d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30)
jours au-deta de la date fimite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite
de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée
par la Commission ‘de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de
soumission d‘'un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant 'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours 2 compter de la date de publication des
résultats.

17.5. La caution de soumission de Iattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier
aura signé le marché et fourni te Cautionnement definitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant Iz période de validité ;

b &5 e spuriszormane oo Lo
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i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du
RGAQO, ou

ii. Mangue a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l‘article
39 du RGAO.

fi. Refuse de recevoir notification du marché ou de l'ordre de servzcexge démarrage des
prestations. L

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d“’executuon var:ables
RPAQ précisera ces défais, et indiquera la méthode retenue pour l'évaluation du dela:
d’achévement proposé par le soumissionnaire & l'intérieur des délais spécifiés. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a V'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du
Maitre d’Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre
tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder & I'évaluation
complete de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
details utiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme & la solution de base a été évaluée la
moins disante.

18.3. Quand les soumissibnnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
étre décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées
suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de l'Article 32.2(g) du RGAQ.

Article 19 ; Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins gue le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a
assister a une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAC.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par ecric de facon qu ‘elle parvienne au Maitre d’"Ouvrage au moins une semaine avent la
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transmises selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés 1a réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d‘appel
d’offres énumeérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s‘avérer nécessaire a lissue de la
réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’"Ouvrage en publiant un additif conformément
aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, le proces-verbal de la réunion préparatoire ne
pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a l'établissement
des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de |'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits
a I'Article 13 du RGAQ, en un volume portant clairement lindication "ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant l'indication
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, [‘original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a
I'encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a {'Article 6.1

(a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de {'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de Ia ,5\oumission.

D. Dépot des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et ies copies des documents constitutifs de l'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,
sefon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui
devra également étre scellée, mais qui ne devra donner zucune indication sur lidentité du

Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intéricures et extéricures -
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a. Seront adressées au Maitre d’'Ouvrage a l'adresse indiquée dans le Regiement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres
indiqués dans le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire
de fagon & permettre au Maitre d'Quvrage de renvoyer t'offre scellée si efle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 Susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nulleme/ }xresponsable si l'offre est

égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépbt des offres
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22.1. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage a l'adresse spécifiée a l'article
21.2 du RPAO au plus tard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres.

22.2. le Maitre d’Ouvrage peut, a son gre, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAD. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des Soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage apres les dates et heure limites fixées pour le
dépdt des offres conformément a I'Article 22 du RGAQO sera déclarée hors délai et, par
conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir
déposée, a condition gue [a notification écrite de ia modification ou du retrait, soit recue
par le Maitre d’Ouvrage avant l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres.
Ladite notification doit &lre signée par un représentant habilité en application de 'article 20 2
du RGAD. La modificetion cu l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe ¢ la
rotification écrite. Les enveloppes doivent porter dairement selon le cas, la mention «

ITRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »
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24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de Foffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également &tre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des
offres,

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article
24.1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans Vintervalle compris entre la date limite de
dépbt des offres et I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle c\traine
la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de f'arfigle™l7.6
du RGAO. VAN

E. Quverture des plis et évaluation des offres /S i Y
Article 25 : Ouverture des plis et recours e
25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification, l'ouverture peut se
faire en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un
ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui
souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les
représentants des soumissionnaires qui  sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et
leur contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant |'offre correspondante
sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituee a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marguées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec I'offre correspondante.
l.a modificetion d’offre ne sera autorisée cue si la notification correspondante contient une
he . gtion vaiide diy cion wire o demerdor la moch tetion ¢f et | ¢ 2 haute voix. Ser eg les
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ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une apres lautre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de Voffre, y
compris tout rabais [en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d’une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre
d’Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annoncés a
haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAO) qui n‘ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis,
quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

25.5. Ii est établi, séance tenante un proces-verbai d'ouverture des plis qui mentionne |a
recevabilité des offres, leur réguiarité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d‘analyse. Une copie dudit procés-verbal
laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la
séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, te président de la commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé
au Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies a Vorganisme
chargé de la régulation des Marchés Publics et au Chef de structure auprés de lagquelle est
placée la commission concernée.,

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés Vouverture des
plis, sous la forme d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la
Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qw IuL a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents. P

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure .

26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation’ 3 la'comparaison des offres, 3 la
vérification de la qualification des soumissionnaires et 3 la proposition d'attribution  du
Marché ne sere gonnée aux soumissiornaires ni a toule c,utre pers"nne non concernée
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toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de
Passation des Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans I'évaluation des offres ou le
Maitre d’Ouvrage dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de lalinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et ‘attribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage
pour des motifs ayant trait a son offre, it devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage
27.1. Pour faciliter I'examen, "évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle te désire, demander a tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui ui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
la soumission n‘est recherché, offert cu autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer |3
correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous- commission danalyse lors de
I"évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 30 du RGAQ.

27.2: Sous réserve des dispositions de alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et |attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détailié des offres pour
déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées onl;/éte fournies, si les
documents ont été correctement signés, et si les offres sont dune fat;qn\generale en bon
ordre. £

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I'offre estfcenf@mg p@“ur _l_essentiel aux

dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour l‘essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celie qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, ta qualité ou la réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou sz ctligations au titre du Marché ;
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d’Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme,

28.5. le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors
de I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis |'offre
substantiellement conforme aux dispositions du doss'gr d’appel d'offres, satisfait aux critéres
de qualification stipulés a l'article 6 du RPAO. I gst €ssentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification. /S \n‘*

5

Article 30 : Correction des erreurs G AINTP N\
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifierd Te§ offres reconnues conformes pour 'essentiel
au Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-
commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de
l'avis de la Sous- commission danalyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et fe prix unitaire sera
corrige ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas-exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en leftres
fera foi, @ moins que ce montant soit fié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et
(b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d’analyse, conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissicnnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 21 : Comver . enune s2 le myunneie
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convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles e
montant de ‘offre est payable en francs CFA,

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de l'article 28 du RGAQ,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d‘analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre [e montant
évalué de l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du
RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsquils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAC ;
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de l‘article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ls sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l‘article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si
cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots. .

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le
RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I"évaluation des offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I'estimation du Maitre d'QOuvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour teus les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec ies méthodes de construction et le
calendrier proposé. Au cas ol les juslificatifs piésertés par le soumissionnaire ne Iy

e e ~ticfaioa e i A iy e s M)y
semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvra
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Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Les entrepreneurs nationaux bénéﬁcieﬁ}\qune marge de préférence nationale telle
que prévue par le Code des Marchés Put?rji:eﬁi L{)ktﬂfjns d'évaluation des offres,

. VTN
Article 34 : Attribution fof
34.1. le Maitre d'Ouvrage attribgg/’g_{éj,..lﬂiiMaréhﬁ”"éﬁ Soumissionnaire dont l'offre a été
reconnue conforme pour {'essentiel au Dossier d'Appel d’offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
l'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposés.
34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAQ, l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a
attribver concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d‘attribution de plus d'un Iot.
34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les
capacités technigues et financieres requises résultant des critéres d'évaluation et présentant
I'offre évaluée la moins-disante.
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d'annuler une procédure
Le Maitre d'Ouvrage se reserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation de Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les
offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de Ia
commission des marchés compétente, sans qu‘il v ait lieu & réclamation.
Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant |'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’'Quvrage
notifiera a lattributaire du ‘Marché par télécopie confirmée par lettre recomrandée ou par
tout autre moyen gue sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le
Maitre d'ouvrage paiera a I'Entrepreneur au titre de I'exécution des travaux et le délai
d’exécution.
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. le Maitre d’Ouvrage communique a tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des
résultats d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le proces-verbal de
la séance d'attribution du marché vy relatif auquel est annexé le rapport d‘analyse des offres.
37.2. le Maitre d’Ouvrage est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.
37.3. Aprés fa publication du résultat de lattribution, les offres non retirées dans un délai
" maxima! de quinze (15) jours seront détruites, sans quiil y ait lieu a réclamation, a
l'exception de l'exemplaire destiné @ lorganisme chargé de la régulation des marchés
nubiics.
37.4, En cas de recours, il doit éfre adresse & "Autorité chargee des Marchés publics,
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Président de ladite Commission.

It doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication
des résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'attributaire est
sournis a fa Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis, et
le cas échéant, au visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. Le Maitre d'Quvrage dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du
marché a compter de la date de réception du projet de marché examing par la commission
des marchés compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant apres le visa du
Ministre en charge des Marchés publics.

38.3. Le marché doit étre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de
sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage,
l'entre- preneur fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement garantissant |'exécution
intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TIC du marché,
peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un
établissement bancaire ou dun organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le
CCAG.
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1.1

Définition des Travaux :

e Les travaux sont repartis en un {01) lot unique présentés comme suit ¢

Les travaux a realiser portent sur les travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et

Bretelle Nkoumadijap Ndeng (Mission Cathelique) dans la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO :

{ 1ere phase : Trangons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)
Financement ; BIP MINTP, Exercices 2018 et suivants.

IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250

La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix -
nomenclature des taches et au détail estimatif.

N° LOT | région département Trongons Longueur Budget Délai
estimée Prévisionnel (mois
KM) TTC
NKOUMADJAP -
1-SUN8 | qyp | PJA-ET-LOBO | Nk OLFOUNG - 12,8 | 3999239880 | 06
OVENG
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Consistance des travaux :

Ces travaux comprennent ies opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive:
- Etudes d’exécution et géotechniques;

- Prise en compte des mesures environnementales;
- Libération des emprises;

- Expropriation et déplacement des tombes;

- Déplacement des réseaux ;

- Démolition des ouvrages existants

- Décapage ;

- Déblais ;

-  Remblais ;

- Purges ;

- Mise en ceuvre des couches drainantes ;

- Apport de grave latéritique ;

- Mise en ceuvre de l'enduit bicouche ;

- Imprégnation et sablage ;

- Revétement en BB ;

- Création des fossés en terre;

- Construction des fossés triangulaires bétonnés ou magonnes ;
- Mise en ceuvre de cunettes ;

- Mise en ceuvre des Garde-corps mixte ;

- Construction de dalot ;

- Mise en ceuvre des tétes de dalot ;

- Fourniture et pose des indicateurs ;

- Fabrication et pose des Bornes penta Kilométrique ;

- Fourniture et pose de glissiére ;

- Mise en ceuvre des Perrés maconnés sur talus instables ;
- Aménagements des carrefours ;

- Etc

Maitre d’Cuvrage : Ministre des Travaux Publics.
« AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OQUVERT
N°05/A0ONO/MINTP/CMPM-TI/2018 du 14 FEVRIER 2018
En procédure d‘urgence pour ['exécution des travaux de Bitumage de la route :
Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique)
dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO : (lere phase : Trongons
Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng) Financement : BIP MINTP, Exercices 2018 et
suivants,
IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250
A n'ouvrir qu‘en séance de dépouillement ».

Délai d’exécution:
Le délal global d'exéculion des travaux esl ce € mois calendaires et comprend les périodes ce
nluies. Ce délai court @ compler ce la date de riolificalion de l'ordre ce service prescrivent le
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2.1

Scource(s) de financement:
Nom du projet: Exécution des travaux de bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -
Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du
Sud département du DJA-ET-LOBO : (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —
Oveng)

Financement : BIP MINTP, Exercices 2018 et suivants.
IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250

4.1

Liste des candidats pré-qualifiés,

5.1

matériels et fournitures d'équipement et services.
Sans objet.

6.1 Critéres d’évaluation

19.Criteres d’évaluation des offres :

Critéres éliminatoires

a) Dossier administratif incomplet pour absence de I'une des piéces exigées dans le DAO :
b) Dossier Technique incomplet pour absence de I'une des pieces suivantes :

> L'attestation de visite des lieux;

» La déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un
marché au cours des trois derniéres années, et qu'it ne figure pas sur la liste des
entreprises deéfaillantes établies par le MINMAP;

> Un Conducteur des Travaux ayant la qualification exigée dans le dossier d’Appel
d'Offres (piece 3) ;

> Une note d'organisation et méthodologie ;

> Dune capacité financiére délivrée par une banque de ler ordre agrée par le MINFI de
montant au moins égale & 1 milliards FCFA,

c) N'avoir pas exécuté au cours des dix dernieres années 2008-2017, un marché des travaux de
construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes revétues de montant supérieur ou
égale a 1,5 milliard FCFA

d) La non possession en propre du matériel minimum ci-aprés :

« Un (01) Compacteur vibrant;

« Un (01} bulldozer ;

e Un (01) Camions benne ;

e Une (01) niveleuses ;

« Un (01) camion gravillonneur ;

« Un finisheur ;

o Répandeuse a liant.

e) Dossier financier incomplet pour absence de {'une des pieces suivantes :
¥ Une soumission timbrée et signée;
> Le borderezu des prix (piece 6) suivent le modéle avec indication des prix hors TVA

en chiffres el en letires;
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Critéres essentiels

f) Omission dans le bordereau des prix et dans le Détail quantitatif et estimatif d'un prix unitaire
quantifié ;

g) Fausse déclaration ou piec /\1 ifice ;

h) Navoir pas obtenu au moi qu\ fotal de 19 critéres sur 'ensemble des 27 criteres
essentiels. PASYANON

L'évaluation des offres techngyes sera Ia?te»sﬁi’?? critéres sur la base des criteres essentiels ci-
dessous ;

a) Le personnel d’encadrement proposé (piéce 9.5} sur 14 critéres ;
b) Le matériel & mobiliser sur 13 criteres ;

NB : Tout agent public listé¢ parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non
valable.

7.3.

Visite du site des travaux et réunion préparatoire (lieu et date, le cas échéant)

12.

Langue(s) de Voffre : Francais ou Anglais

13.1. La listedesdocumentsvisésal'article13duRGAO devra étre compiétée, regroupée en trois
volumesinsérésrespectivementdansdesenveloppesintérieuresetdétailléecommesuit:

Enveloppe A—Volume I: Pieces administratives
Elle comprend notamment:

1.1. L'original de l'acte de cautionnement provisoire par lot postulé de montant tel que précisé
dans 'Avis d’Appel d'Offres (Piece 1 du DAQ), et d'un délai de validité de 120 jours a compter
de |a date initiale de remise des offres ;

1.2. L'original de I'attestation de non-redevance;

1.3. L'original de |‘attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére
Instance du domicile ; * :

1.4. L'original de l'attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par F'Agence de
Régulation des Marchés Publics {ARMP).

1.5. L'original de l'attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale,
ou dun de ses représentants diment mandatés, certifiant quil a effectivement versé a la
caisse les sommes dont il est redevable et précisant I'objet de la soumission et le numéro de
I'Appel doffres;

1.6. L'original de Vattestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire a laquelle sera
domicitié le marché en cas d'attribution. Elle devra étre délivrée par une Banque agréée par le
Ministre en charge des Finances;

1.7. L'original de la quittance de versement au Trésor Public des frais d'acquisition du Dossier
d'Appel d'Offres.

1.8. Les pouvoirs conformes au modéle (Piéce 9.10) dans le cas ou le soumissionnaire agit comme
mandataire d'un groupement d'entreprises ;

1.9. U'accord de groupement signé entre les membres du groupement attestant gue tous les
membres de ce groupement sont responsables solidairement de la soumission et si celle-ci
est retenue, de l'exécution du marché {voir modéie 9.11) ;

1.10. Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres parephé & cheque page signé 2 la derniére

page;

103, Les mod
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1.13. Le modéle d'élection de domicile paraphé ;
1.14. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé a chaque page et signé a la
derniére page ;

Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois a la date initiale
de remise des offres, et présentées conformément & l'article 23 du décret 2004/275 du 24 septembre
2004 portant code des marchés publics En cas de groupement dentreprises chaque membre du
groupement produira chacune des pieces administratives énumérées ci- dessg‘s*.(a I'exception des
piéces 1.1, 1.6 3 1.14.

Enveloppe B—Volume II: Offre technique

2.1 L'attestation de visite des lieux suivant le modéle (Piece 9.4) et signé sur I'honneur par le
soumissionnaire assorti du rapport de visite dudit site {cette Attestation aussi bien que toute
l'offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non connaissance du site
pour d'éventuelles réclamations).

2.2 Déclaration sur 'honneur de n‘avoir pas abandonné un chantier au cours des trois derniéres -
années et qu'il ne figure pas sur Ja liste des entreprises défaillantes établis par le Ministére des
Marchés Publics (cf. L/C N° 004/LC/MINMAP du 26/01/2017);

2.3 Personnel (Piéce 9.5)

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé & embaucher avant le début des travaux et pour la
durée du chantier, le personnel technique compétent nécessaire, a savoir ;

Conducteur des Travaux :

Un Ingénieur de formation Génie Civil (BAC+3 ou plus) disposant d'au moins Six (06) années
d'expérience routidére générale et ayant realisé en qualité de conducteur des travaux auy moins
Trois {03) projets d’entretien ou de réhabilitation des routes bitumées {(joindre curriculum vitae
signé par le candidat, une copie certifiée conforme du dipldme, une attestation de présentation
de l'original du dipldme ainsi qu‘une attestation de disponibilité signée du candidat.}.

En outre, tout Ingénieur national proposé a ce poste doit présenter une attestation d'inscription
a 'Ordre National des Ingénieurs de Génie Civil (ONIGC);

Un Chef de chantier Chaussée/Terrassement

Technicien Supérieur de Génie Civil ou plus disposant dau moins quatre (04) années d'expérience
routiére générale et ayant réalisé en qualité de Chef de chantier au moins deux (02) projets
dentretien ou de réhabilitation des routes bitumées (joindre curriculum vitae signé par les
candidats, une copie certifiée conforme du dipldme, une attestation de présentation de l'original
du dipidme ie plus élevé ainsi quune attestation de disponibilité signé du candidat) ;

Un Chef de chantier Quvrages/Assainissement

Technicien Supérieur de Génie Civil ou plus disposant d'au moins quatre (04) années d'expérience
routiére générale et ayant réalisé en qualité de Chef de chantier au moins deux (02) projets
d’entretien ou de réhabilitation des routes bitumées (joindre curriculum vitae signé par les
candidals, une copie certifiée conforme du cipldme, une atiestztion de présentation de I'original
du dipléme Je plus élevé zinsi gu'une attestation de disponibilité signé du candidat) ;

Resp reible dulabora‘oite CE oLec“m[quc

Trovande T e Cad oo il avan t¢ p0ome g ofira ([ Cers Ve Tin o oo e e
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certifiée conforme du dip!dme le plus élevé, une attestation de présentation de Foriginal du
dipldme, une attestation de disponibilité signée du candidat) ;

- Un{01) Responsable Topographie :

Technicien en Topographie Cadastre ou plus ayant au moins Quatre (04) ans d'expérience
pratique dans le domaine de la topographie des projets routiers et ayant réalisé au moins Deux
(02) projets d'entretien ou de réhabilitation des routes bitumées (joindre curriculum vitae signé
par le candidat, une copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé, une attestation de
présentation de l'original du diplome, une attestation de disponibilité signée du candidat) ;

- ~ Responsable Administratif :

Un gestionnaire de niveau Baccalauréat ou plus au moins ayant au moins Trois {03) ans d’expérience
pratique dans la gestion des projets (joindre curriculum vitae signé par le candidat, une
copie certifiée conforme du diplome le plus élevé une attestation de présentation de
I'original du diptdme et une attestation de disponibifité signée du candidat).

NB : Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation que si les pieces justificatives

exigées, datant de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont
fournies et signées. .

2.3 Matériel de chantier (Piéce 9.6)

L'entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel nécessaire a l'exécution des travaux.
Les justificatifs du matérie! sont les photocopies certifiées conformes des cartes grises légalisées par
les services compétents du Ministere des Transports ou les photocopies certifiées conformes
d’attestation de dédouanement datant de moins de trois mois a la date limite de remise des offres
pour le matériel roulant, et les photocopies certifiées de factures pour les autres matériels.

En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes des
piéces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire. Ces piéces doivent dater de
moins de trois mois a la date limite de remise des offres. La liste du matériel minimum a fournir est la
suivante :

MATERIEL EN PROPRE
e Un (01} Compacteur vibrant;
Un (01) bulldozer ;
 Un (01} Camions benne ;
Une (01} niveleuses ; Fafana i
* Un (01} camion gravillonneur ; [ G bt ii
« Un finisheur N
« Répandeuse a liant.

MATERIEL EN PROPRE OU EN LOCATION
» Une (01) répandeuse & liant de 10 000titres ;
¢« Une (01) Tractopelle ;
» Un (01) Compacteur a pneus ;
« Un (01) camion-citerne a eau ;
» Une (01) pelle excavatrice ;
+ Une (01) pelle chargeuse ;
« Un {01) Compresseur evec marteau piqueur ;
e Une (01) Bétonniére ;
« Une (01) baleyeuse ;

< Matériel de lsboratoire géotechnique de base (01 dame Procter, 01 moule Procter, 01
e ¢ membiane svec accessoires, U1 betance ROBERVAL ce 15 kg avel socle de
COINPie { ris de 20 n { Oaitieily < Lt ) .
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» Matériel de laboratoire pour produits bitumineux (01 plaque de contrdle de répandage de
bitume (0,200, 20} ou (0,25x0, 25), 01 bac pour contrdle de dosage de gravillon (0,50x0,

50)) ;

e Un (01) vehicule de liaison ;
+ Matériel de topographie (station totale, mire, jalons, topométre).

e efc)

N.B :

Pour le matériel du MATGENIE, le soumissionnaire devra fournir une

attestation de disponibilité. Délivrée par un responsable compétent. Ceci est valable pour
tous les lahoratoires.

L'entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel nécessaire a I'exécution des travaux.
Les justificatifs du matériel sont les photocopies certifiées conformes (par les services compétents du
Ministére des Transports) des cartes grises ou d'attestation de dédouanement datant de moins de
trois (03) mois pour le matériel roulant et les photocopies certifiées de factures pour les autres
matériels. Pour ce qui est du matériel de laboratoire géotechnique, il peut étre remplacé par un
contrat de sous-traitance avec un faboratoire de géotechnique agrée par le MINTP.

2.4 Références du Cocontractant au cours des dix demniéres années (2008-2017) suivant Piéces
9.7 (joindre les premigre et derniére pages des marchés enregistrés et procés-verbaux de
réception ou attestation de bonne fin).

Ces références doivent prouver que le soumissionnaire a exécuté au cours des dix dernieres

années 2008-2017, un marché des travaux de construction, d'entretien ou de réhabilitation des

routes revétues de montant supérieur ou égale a 1,5 milliard FCFA

2.5 Organisation et méthodologie

 Les offres seront évaluées techniguement en prenant en considération la compréhension par

le Cocontractant des opérations projetées et I'organisation de chantier qu'elle proposera pour mener
a bien l'exécution des travaux envisagées. Ainsi seront fournis les informations et renseignements ci-

aprés :
2.5.1
2.5.2
2.5.3
2.54

2.5.5
2.5.6

Le planning des travaux (Piece 9.8.1)

Les approvisionnements ou matériaux de chantier (Piéce 9.8.2) ;

Les travaux qu’il envisage de sous-traiter (Piéce 9.8.3) ;

Les dispositions envisagées pour l'utilisation de fa main d'ceuvre locale (technique
HIMO); :

Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;

Les dispositions envisagées en cas d'attribution de deux lots (méthodologie, personnel
et matérief supplémentaires a mobitiser) ;

2.6 Liste des chantiers en cours avec leur taux d’exécution.
2.7 D'une capacité financiére délivrée par une banque de ler ordre agrée par le MINFI Inferieure a
1 milliards FCFA.

Enveloppe C — Volume III : Offre financiere

3.1 Une soumission {pour chacun des lots postulés) sur papier timbré, conforme au
modele joint (piece 8.1), signée et datée ;

3.2 Le bordereau des prix unitaires (piece 6) suivant le modéle avec indication des pri>j
hors TVA en chiffres et en lettres, rempli de maniére lisible, paraphé a toute le
pages el signeé & la dernier page ;

3.3 Le déteil quentitatif et estimatif des travaux signé (piece 7} ;

3.4 Les sous délzils dec prix unitzires (Piece 8.9). ¢t la décomposition des prix

forfailzires et frais de chierticr peraphe ¢ toutes les pages el signé a le dernie;
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NB: Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées pa
les intercalaires de couleur autre que le blanc, aussi bien dans lorlglna! que dans les
copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix et monnaie de l'offre

14.3.

L e montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale (franc CFA).
14.4. Les prix du marché ne sont pas révisables.

Préparation et dépot des offres
16.1. Période de validité des offres:

a) Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant un délai de quatre-
vingt-dix (80) jours a compter de la date fimite fixée pour la remise des offres,
délai au cours duquel le Maitre d'Ouvrage avisera de son choix les entreprises
retenues.

b) Dans des circonstances exceptionnelles, avant I'expiration du délai initial de validité
des offres, le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires de
proroger la durée de validité pour une durée additionnelie déterminée. La demande
et les réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut refuser de
proroger la validité de son offre sans perdre la caution de soumission. Le
Soumissionnaire qui accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut
modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validité de la Caution de
Soumission en conséquence et ce, conformément aux dispositions de FArticle 17 du
RGAO.

ar
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17.1. Montant de la caution de soumission:

1) En application de l'article 6 du RPAQ, le Scumissionnaire fournira, une caution de
soumission du montant spécifié dans YAvis d’Appel d’Offres, laquelie fera partie
intégrante de son offre.

2) La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel

d'Offres. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-

dela de la date initiale originelle de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le

Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I"Article 16.2 du RPAO.

3) Toute offre non accompagnée d’'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée

par la Commission Ministérielle de Passation des Marchés compétente comme non

conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d’entreprises doit étre établie
au nom d‘un membre du groupement soumettant 'offre.

4) Les Cautions de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront

restituées dans un délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de

I‘attribution, a i‘exception de l'exemplaire destiné a l'organisme charge de la

régulation des marchés publics. Les offres non retirées dans ce délai sont détruites,

sans qul y ait lieu a réclamation:

5) La Caution de Soumission de l'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier

aura signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

6) La Caution de Soumission peut étre saisie :

(a) si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité, excepté
dans le cas mentionné a I'Article 24.2 duRGAO

(b} si, dans les délais prévus a l'article 3] du ‘RGAO I'attributaire du Marché ne

-

parwent pas . £t N\
i.a signer le marché, ou 5/
a fournir le Cautionnement définitif requis. / '\‘-‘--f‘_:{’ VEGPANY N
fAInETY S AN
18.3. Les variantes techniques sur la ou les parties des travaox spécifiés ci-dessous ne sont]
permises dans le cadre des Spécifications techniques:
Nombre de copies de 'offre qui doivent étre remplies et envoyées: :
20.1.
1} Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre en un
(01) exemplaire (pour chacun des trois volumes) portant clairement Iindication
“"ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra six (06) copies (pour chacun des
trois volumes) portant l‘indication "COPIE”. En cas de divergence entre |‘original et
les copies, I'originat fera foi.
2) La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (volume 1) de l'offre technique (volume 2) et de V'offre financiére
! {volume 3).
‘22.1. Date et heure limites de deépot des offres:

Chaque offre, rédigée en francais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01)=
originat et six (06) copies margués comme tels devra ére déposée dans les services dy
|Ma1tre d'Ouvrage, Direction des Affaires Genercles, Soue-Direction des Marchés Publics,
Service ces Appels ¢'Offres au Minisiere des Travaux Publics, sis en face du Lac Mumc|pa1

- Y L€, batdment G au plus tard le L,J?/,n(} 8 & 12 heures .

o
(S
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25.1 Lieu, date et heure de l'ouverture des plis:
{‘auverture des plis aura lieu fe 15/03/2018 dés 13 heures au Ministere des Travaux
Pubtics a la salle de réunion de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre a
Yaoundé.et en présence des soumissionnaires.
Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d‘ouverture ou sy faire
représenter par une seule personne diiment mandaté (méme en cas de groupement) de
leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier
L'ouverture des plis se fera en un temps et en quatre étapes :
- ler étape : Ouverture de la grande enveloppe contenant les enveloppes A, B et C,
- 2éme étape : Ouverture de l'enveloppe A contenant les pieces administratives (volume
1),
- 3éme étape Ouverture de I'enveloppe B contenant les offres techniques (volume 2)
- 4éme étape Ouverture de I'enveloppe C contenant les offres financiéres (volume 3).
Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance douverture ou s’y fairg
Evaluation et comparaison des offres
31.2. Maonnaie retenue pour Ja conversion en une seule monnaie: Le fran¢ CFA
Source du taux de change: La Banque des Etats de I’Afrique Centrale (BEAC).
32.2(g). |La méthode d’évaluation des variantes techniques est la suivante: sans objet
33.1. Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d’'une marge de préférence nationale au
cours de Vévaluation : sans objet
Attribution du marché
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins-disante et
34.1 remplissant les capacités techniques et administratives requises.
et 34.2
Pour étre attributaire du lot, le soumissionnaire doit avoir fourni dans son offre, un
personnel et un matérie! remplissant fes critéres techniques éliminatoires requis.
Par ailleurs, le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit de ne pas attribuer le marché dans lg
cadre du présent appet d'offres a un soumissionnaire qui titulaire d'un contrat en cours au
sein du MINTP, a des performances peu satisfaisantes (mise en demeure dont I'évaluation
a été jugée non satisfaisante ou constat de défaillance notifié dans les six mois précédent
I'attribution ou contrat en cours de résiliation).
Cautionnement définitif o
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39.1
39.2

Le cautionnement définitif garantira I'exécution intégralle des travaux et sera constitug
dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché, 1l sera
conservé par les services du Maitre d'Cuvrage. Le cautionnement provisoire de soumissicn
st restitué au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

» Son montant est fixé a cing pour cent (5%) du montant toutes taxes comprises du
marché,

o Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et
solidaire d'un établissement bancaire de premier rang installé au Cameroun et agréé
par le Ministre en charge des Finances.

» Ala fin des travauyx, le cautionnement définitif sera restitué, ou la caution bancaire

le remplacant liberée, sur demande écrite du Cocontractant.
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Chapitre I: Généralités
Articlel:Objet du marché
Le présent marché a pour objet I'exécution des travaux de bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkoifoung -Oveng

et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO : (lere
phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolloung —Oveng).

Ces travaux portent sur le lot N° du dossier d’appel d’offres.
N¢ LOT | région département Trongons Longueur Budget Délais
estimée Prévisionnel | (mois)
(KM) TTC
NKOUMADJAP —
1-SUA8 | gyp | DIAET-LOBO | Ny OLFOUNG - 12,8 | 3999239880 | 06
OVENG

ARTICLE2: PROCEDUREDEPASSATIONDUMARCHE

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres Nationa}«,_ﬁ Quvert
Ne__ /JAONO/MINTP/CMPM-TI/2018 DU S N

= Article 3 : Définitions et attxributions gy :-

3.1 DEFINITION GENARALES LTI Y
Pour l'application des dispositions du présent marchg, il est précisé que :

= Le Maitre d'Ouvrage (MO), est le Ministre des Travaux Publics. A ce titre il est
signataire du marché et en assure le bon fonctionnement ;

= L’Autorité en charge du contréle de I'effectivité de la réalisation des travaux est:
Le Ministre en charge des Marchés publics ;

= Les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées par le Directeur des
Routes Rurales dénommé ci-apreés « le Chef de service » ;

* Les attributions de I'Ingénieur du Marché sont exercées par le Délégué Régional
des Travaux Publics territorialement compétent dénommé ci-aprés « I'Ingénieur »;

» Les attributions du Maitre d'ceuvre sont exercées par le Bureau d’études
techniques en charge de la mission de contréle des travaux ;

* La Commission des Marchés compétente est la Commission Ministérielle de
Passation des Marchés des Travaux d'Irdfrastructures (CMPM-TI)

= L’organisme chargé du paicment est Ja paieric spécialisée aupres du MINTP ;




Travaux de Bitumage de la route ;| Nkoumadjap ~ Nkolfoung -Oveng et Bretelie Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Régron du
Sud département du DJA-ET-LOBO: (1lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

N —

3.2 NANTISSEMENT

Le nantissement est soumis aux regles applicables en cette matiére aux marchés
Publics de I'Etat, notamment ['article 79 du décret n°2004/275 du 24 Septembre 2004
portant Code des Marchés Publics.

En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret sus visé,
sont définis comme :

- Autorité chargée de 'ordonnancement : le Ministre des Travaux Publics ;

- Autorité chargée de la liquidation des dépenses: le Maftre d'ceuvre ;

- Comptables chargés des paiements: la paierie spécialisé du MINTP pour le
montant HTVA et le décompte du montant des taxes fera 1'objet d'une écriture
d’ordre entre le budget du MINTP et du Ministére en charge des finances ;

- Agent ou responsable compétents pour fournir les renseignements énumérés
au décret susvisé: Le Chef de Service.

3.3 ATTRIBUTIONS DU MAITRE D' GEUVRE

Le Maitre d’ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon
satisfaisante, conformément aux dispositions contractuelles et aux régles de Iart.

Il ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni
(sauf exception expresse stipulée ci-dessous) ordonner un travail quelconque susceptible
de retarder l'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le
Maitre d'Ouvrage, ni ordonner une modification quelconque a 1'ouvrage a exécuter. Le
Maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de services a caractére
technique.

A la demande du Cocontractant ou du Maitre d’ceuvre, des constats contradictoires
pourront étre réalisés pour fixer les quantités de certains ouvrages. De tels constats
contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre mesuré.

+

Article4: Langue lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 1’ Anglais.

4.2. L'entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché.

Si ces lois et reglemenis en vigueuy & Ia date de

signaturecuprésentmarchévenaientdéiremodifliesapreslesienaturedumarché,  les  colls
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pour chaque partie.

ArticleS: Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)
Les piéces constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

5.1.1. La soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions
non contraires aux disposit'ions du Dossier d’Appel d’Offres et du présent marché.

5.1.2. Le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

5.1.3. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ; A

5.1.4. Le Bordereau des prix (BP); &
5.1.5. Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
5.1.6. Le Dossier d’Appel d’Offres (DAQO) _
5.1.7. Le Planning actualisé et approuvé des travaux ; — ;,

5.1.8. Les plans d'exécution approuvés ;
51.9. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
marchés publics des fravaux mis en vigueur par arrété n °033/CAB/PM du 13
février 2007.
. 5.1.10.Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux
* marchés de batiment et travaux publics

Articleb: Textes généraux applicables

En ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent contrat, le Cocontractant
reste soumis aux textes généraux ci-apres :

6.1. la loi n® 92/007 du 14 aott 1992 portant Code du travail ;

6.2. la loi cadre n®096,/12 du 05 aolt 1996 portant loi-cadre relative a la gestion
de I'environnement ;

6.3.1a Loi n® 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier
modifié et complété par les lois n® 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021
du 22 juillet 2004 ;

6.4. ]a loi n°2007 /006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de I'Etat ;

6.5.1a Loi n® 001 du 16 avril 2001 portant Code Minier, et mise en application par
le Décret n® 2002/048/PM du 26 mars 2002 ;

6.6.]a loi n° 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant I'organisation et les modalités de
I'exercice de la profession d'Ingénieur du Génie civil ;

6.7.La Loi n® 2017/021 du 20 décembre 2017 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour I'Exercice 2018;

6.8. Le Code minier

6.9.le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001, portant organjsation et
fonctionnement de I"Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

0.10. Je Décret 2003/6 /PM du 16 avil 2003 fixant les moedalités d'application

. . . K] S . 1 N IR, - .. . Y, WG = SR
du réaime fiscal ot douvanier des Marchés Pubiics ;
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6.11.

e

6.14.

6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

6.19.

6.20.

6.21.

6.22.

6.23.

6.24.

6.25.

N\ 612

S 613

le Décret n°2013/271 du 05 aoGit 2013 modifiant et complétant certaines
dispositions du décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création,
organisation et fonctionnement des Commissions de Passation des
Marchés Publics ;

le Décret n® 2004/275 du 24 septembre 2004 portant Code des Marchés
publics ;

le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités
d’application du régime fiscal et douanier des marchés publics ;

le Décret n°® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation
des études d'impact environnemental ;

le Décret n°® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation
administrative de la République du Cameroun ;

le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011portant organisation du
Gouvernement ;

le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réamenagement du
Gouvernement; .

le Décret n°2013/334 du 13 septembre 2013 portant organisation du
Miristére des Travaux Publics ;

le Décret N°2012/075 de la 08/03/2012 portante organisation du Ministére
des Marchés Publics ;

le Décret N°2012/076 du 08/03/2012 modifiant -et complétant certaines
dispositions du décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création,
organisation et fonctionnement de I’Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

Varrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers
des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés
publics ;

I'Arrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les monfants de la
caution de soumission et des frais d"achat des Dossiers d"Appel d’Offres ;

I'Arrété n® 136/CAB/PM du 9 septembre 2008 modifiant et complétant
certaines dispositions de I’ Arrété n® 042/ CAP/PM du 14 juin 2002 portant
création de commissions de passation des marchés aupreés du ministére
des Travaux Pubilics ;

'Arrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories
d’opérations dont Ja réalisation est soumise a l'étude d’impact
environnemental ;

I"Arrété N°00000301/ A/MINMAP du 28 décembre 2015 portant création
d’'une Commission Ministérielle de Passation des Marchés des Travaux
d’Infrastructures auprés du Ministére des Travaux Publics ;

. la circulaire n°® 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative a la passation et au

contréle de I'exécution des marchés publics ;

. Ja circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a2 'application

du Code des Marchés Publics ;
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6.29. la circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & ['amélioration de
la performance du systeme des Marchés Publics ;

6.30. la circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de
gestion des changements des conditions économiques des marchés
publics ;

6.31. La Circulaire N°001/C/MINFI du 02 Janvier 2018 portant instructions
relatives a l'exécution des lois de finances, au suivi et au contrdle de
I'exécution du Budget de I'Etat, des Entreprises et Etablissements publics,
des collectivités territoriales décentralisées et des autres organismes
subventionnés pour 1"Exercice 2018 ;

6.32. La lettre N°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministere des Travaux
Publics portant publication des directives pour la prise en c/cyﬁ%{e des
impacts environnementaux dans l'entretien routier; , ("4\ \

6.33. les normes techniques en vigueur au Cameroun ; ZAANA

6.34. les Procédures de ['organisme payeur ;

S

\

6.35. Les directives en vigueur au Ministere des Travaux Publics portant
répartition des rbles entre les divers intervenants pour la campagne
d’entretien routier en cours auprés du Maitre d” Quvrage ;

6.36. la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des

by

travaux publics et des activités connexes du 5 décembre 2013 est a
prendre en compte comme un texte d'application obligatoire pour les
entreprises soumissionnaires au présent marché et leurs sous - traitants.

Article7: Communication (CCAGArticlebetlOcomplétés)

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les
notifications faites aux adresses ci-apres:

a. Danslecasoiil’entrepreneurestledestinataire :Madame/Monsieur:......... e
Passé le délai de 15 jours fixé a I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d’Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées a la mairie de [A préciser] chef-lieu de la Région dont relévent les travaux.

b. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire:
Monsieur le: Ministre des Travaux PPublics avec copie adressée dans les mémes délais, au
Chef de service, alingénieur, au Maitre d’CEuvre, le cas échéant.

7.2 L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou corresponcdances au
Maitre d'QEuvre ,avec copie au Chef de service.

/S SO e e Ry TG Artinie S
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8.1L ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et
notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie & I'Ingénieur du
marché, au Ministre Chargé des Marchés Publics, & 1'Organisme Payeur et au Maitre
d’ceuvre.

8.2 Sur proposition du Chef de service, les ordres de service ayant une incidence sur
l'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre
d’Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le chef de service du marché avec copie a
I'Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre, au Ministre chargé des Marchés Publics et &
I'Organisme Payeur.

8.3  Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier
seront directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant
par l'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au MINMAP.

84 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre
d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'Ingénieur et
au Maitre d’ceuvre.

85 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause
d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par Maitre d'Ouvrage et
notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec copie au MINMAP, au Chef
de service, a I'Ingénieur, au Maitre d’ceuvre.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux
désordres ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages
pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de
I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.

8.7  Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves
sur tout ordre de service recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le
Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.
h il -
NB : Une copie de chacun de ces ordres de services sera adressée & la Sous-Direction des
Marchés Publics du MINTP. '

Articled:  Marchés & tranches conditionrelles (CCAGATrticle9) : sans objet
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10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique
n’inter- viendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification,
I'entrepreneur le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront
soumises a I'agrément du Maitre d'ceuvre dans les .jours qui suivent la notification de
'ordre de service de commencer les travaux. Le Maitre d'Euvre disposera de 15 jours
pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes
seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel
d’encadrement de l'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé & I'article 46 ci-dessous et le cocontractant sera passible
d’une pénalité correspondant & un pour cent {1/100) du montant toutes taxes comprises
du marché, pour chaque personnel ou matériel ayant fait I’objet d'une telle modification.

104 L’entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution
pour la bonne exécution des prestations selon les regles de Iart.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage.

Chapitre II: Clauses financieres

ARTICLE 11 : GARANTIES ET CAUTIONS e ML

111 CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Le cautionnement définitif est fixé a cinq pour cent (5%) du montant toutes taxes
comprises du marché.

I est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt
(20) jours a compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée, dans un
délai d’un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, & la suite d"une
mainlevée délivrée par lc Maitre d’Ouvrage aprés demande de J'entreprencur.

11.2 CAUTIONNEMENT DE CARANTIE

denne de garantie est fixée a dix pour cent (10 %) du mondand TTC des ouvraces sons
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai
d’un mois aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage
apres demande de l'entrepreneur.

11.3 CAUTIONNEMENT D’ AVANCE DE DEMARRAGE

L'avance de démarrage fixée a I'article 20 du présent CCAP devra étre cautionnée a cent
pour cent (100%) par un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais, et
agréé par le Ministere en charge des Finances.

ARTICLE 12 : MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du Détail Quantitatif et estimatif (Titre IV

du marché), est de ( ) Francs CFA toutes taxes comprises , soit :
¢ Montant HTVA : ( . )ECFA ;
¢ Montant de la TVA: ( ) FCFA.
 Montant de la TSR et/ou I'IR : ' ( )FCFA
s Neta percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR) ( ) FCFA

ARTICLE 13: LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues, soit (montant en chiffres et en lettres
HTVA), par crédit au compte n° ouvert au nom de l'entrepreneur a la
banque FAY

ARTICLE 14 : CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX

™
1
{

141 CONSISTANCE DES PRIX

Le présent marché est a prix unitaires et & prix forfaitaires.

Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des
conditions économiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui
de la soumission.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions
imposées pour l'exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles
d'influer sur cette exécution, pour s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain
avant de soumissionner, notamment :

- lanature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'accés au chantier & toute époque de I'année ;
le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels

d'inondation ;
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Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre
participant directement ou indirectement & ['exécution des travaux, compris les salaires et
les primes, les assurances, les charges salariales diverses, les frais de déplacement;

Ils comprennent également les postes suivants:

- amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y
compris bureaux, laboratoires, matériel de carrieres éventuelles, ateliers,
habitation etc... ;

- amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients,
carburant, lubrifiants, piéces de rechange et matiéres consommables, etc... ;

- entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation cdu présent marché ;

- prospection des gites d'emprunts, extraction, stockage et mise en ceuvre des
matériaux ; drainage des gisements ;

- les mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux ;

- entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

- assurance y compris responsabilité civile, assurance de chantier ;

- douane, impots, taxes de toutes natures dans le cadre du rég1me douaruer et
fiscal en vigueur dans la République du Cameroun conformémel}i@ lart1c1e 56
du présent marché ; PSRN

- frais financiers et frais généraux du chantier ; \ |

- rémunération pour bénéfice et aléas. L BT

Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elies
soient ou non explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail
estimatif méme s'ils figurent dans les sous -détails des prix de l'offre initiale, ne font pas
partie du marché.

Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'acces et emprunts), y
compris les ouvrages qui y seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux,
ainsi que les droits et taxes relatifs a ces frais incombent au Cocontractant qui devra en
tenir compte dans 1'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de
renseignements fournis par le Maltre d’ouvrage pour revenir en cours du marché sur les
prix qu'il a consentis cu pour demander une indemnité.

14.2 SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix
d'application, établi suivant les régles en usage, et {aisant ressortir en détail le montant
des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi que celui du moniage, de
Jenre!ion, dv deénmonape, de Miriorisranent des msledlaiiar du omiicoiel et de

Coun -
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Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque
catégorie d'ouvriers nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi
que toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés pour I'exécution des
travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base
adoptés pour les fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible, pour
que le Maitre d'ceuvre puisse vérifier leur exactitude.

14.3 VARIATION DES PRIX

Les prix sont fermes.
a. Les a comptes payés a I'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est «gelée» & I'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des

prix.

' ARTICLE 15: FORMULE DE REVISION DES PRIX

Sans objet.

ARTICLE 16 : FORMULE D’ACTUALISATION DES PRIX

Sans objet.

ARTICLE 17 : TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

17.1. Le pourcentage des travaux en régie est limité 4 2% dumontantdumarchéet de ses
avenants, le cas échéant.

17.2. Dans le cas oit I'entrepreneur serait invité a exécuter des travaux en régie, les
dépenses exposées et dument justifiées Iui seront remboursées dans les conditions
suivantes:

- Les quantités prises en compte seront les heures de mise a disposition ou les quantités
de matériaux et matiéres mises en ceuvre ayant fait 1’objet d’attachements contradictoires;
- Les traitements et salaires effectivement payés a la main d’ceuvre locale seront majorés
pour tenir compte des charges sociales de quarante pour cent (40%);

- Les heures d’engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix;

- Les matériaux et matieres seront remboursés au prix de revient dment justifié au lieu
d’emplol majoré de dix pourcent pour pertes, magasinage et manutention;

- Le montant des prestations ainsi calculé, ycomprislesheuresd’engins,seramajoréde25
%pour tenir compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres a l'entrepreneus.
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ARTICLE 18 : VALORISATION DES TRAVAUX

Le présent marché est & prix unitaires et forfaitaires. La détemination de la somme due
s'obtient en multipliant les prix unitaires correspondants par les quantités de trayaux

d’ouvrage exécutés et pris en attachement ou par le nombre d’ouvrages mis en ceuxze.,
SA

ARTICLE 19: VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS

Sans objet.

ARTICLE 20 : AVANCES

20.1. L’Entrepreneur pourra obtenir, sur sa demande, dés la notification de I'ordre de

service de commencer les travaux, sans justification de débours de sa part et a I'exclusion

de tout autre, une avance de démarrage & concurrence de vingt pour cent (20%) du
montant initial du marché.

202 Cette avance dont le montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du montant
initial TTC du marché, est cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les acomptes a
verser a l'entrepreneur pendant l'exécution du marché, suivant des modalités définies
dans le CCAP.

20.3 Le remboursement de cette avance s'effectuera par déduction de cinquante pour
cent (50%) du montant de chaque décompte, a partir du premier décompte de travaux
dés lors que le montant cumulé des travaux aura atteint 40% du montant du marché. La
totalité de I'avance devant en tout état de cause, étre remboursée de facon lintaire de telle
sorte qu’elle soit totalement apurée lorsque les sommes dues au titre du marche
atteignent quatre-vingt pour cent (80%) du montant total du marché. La totalité de
I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment oli la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

20.4  Au fur et @ mesure du remboursement des avances, le Maitre d’OCuvrage donnera
la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse de
Ventrepreneur.

ARTICLE 21 : REGLEMENT DES TRAVAUX

21.1.Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chague mois, "entre renec- et le
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droit au paiement.
21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing(5) du mois suivant le mois des prestations, I'entrepreneur remettra
en sept (07) exemplaires au Maitre d'(Euvre, deux projets de décompte provisoire
mensuel (un décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes),selon le modeéle
agréé et établissant le montant total des
sommesauxquellesilpeutprétendredufaitdel’ exécutiondumarché,depuisledébutdecelui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a 'entrepreneur. Le décompte du montant des
taxes fera I'objet d'une écriture d’ordre entre les budgets du Ministére en charge des
finances.

Le montant HTVA de I'acompte & payer a I'entrepreneur sera mandaté comme suit:

- 97 B%versédirectementaucomptede I'entrepreneur;
- 22%versé au Trésor public au titre de I’AIR d par 'entrepreneur ;

Le Maitre d"(Euvre disposera d’un délai de sept(7) jours pour transmettre au chef de
service du marché, les décomptes qu'il a approuvés.

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du
marché, les décomptes qu'il a approuvés de fagon & ce, quils
soientensapossessionauplustardle12dumois. -

Le chef de service dispose d'un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder a la
signature des décomptes.

Les paiements seront effectués par l'organisme chargé du paiement dans les délais
réglementaires.

21.3 Visa préalable du MINMAP au pajement des décomptes.

Conformément au point 40 de la Circulaire N°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a Ja
passation et au contréle de l'exécution des Marchés Publics, la transmission de tout
décompte a I'Organisme payeur en vue du paiemaent, sera subordonnée au visa préalable
du Ministre Délégué a la Présidence chergé des Marchés Publics, 2 travers la Direction
Gériérale des Controles deg Marchés.
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ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés pezr/ état des sommes dues
conformément aux dispositions de l'article 88 du décret n’ ,2004/ 275 du 24 Septembre
2004 portant Code des Marchés Publics. A"

ARTICLE 23 : PENALITES e |
A- Pénalités deretard el S,
A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai

imparti, il lui sera appliqué, aprés mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci -
aprés, conformément & Farticle 89 du décret 2004/275 du 24/9/2004 portant code des
marchés publics :
-1/2000eéme du montant TTC du marché par jour calendaire de retard du
premier (ler) au trentiéme (30éme) jour au dela du délai contractuel ;
-1/1000eme du montant TTC du marché par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.
Ces pénalités seront retenues sur les décomptes mensuels des travaux.
Aucune prime ne sera versée en cas d’achévement des travaux en avance sur le délai
contractuel.

B- Pénalités spécifiques
Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant
est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du
contrat, notamment :
B.1 Pénalités de retard de remise des documents contractuels

— Représentant du Cocontractant : 10 000F /j de retard au-dela de quinze (15) jours a
compter & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage ;

— Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-delad de quinze (15) jours 2
compter & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage ;

— Plans et document d’exécution : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours a
compter de la notification de I'ordre de service de démarrage ;

— Liste du personnel et du matériel: 20 000F/j de retard a compter de la date de
notification de 'ordre de service de démarrage ;

- Assurances: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter de la
notification de I'Ordre de service de démarrage ou de la fin du délai de validité.

- Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jouwrs a
compt-er de Ja notification de I'Ordre de service de démarrage ;

- cjet d ¢ xecution : FC COCE / eretarc a:-Icla de quinze (15) jours a compter de la

O}
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Il n'est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel.
(Ou dans tous les cas, trente (30 jours) aprés la date de notifications du marché.)

B.2 Pénalités pour défaut d'exécution

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F /jour ;

- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F /jour.

- Non-respect des horaires de convocation des réunions de chantier. Le premier retard
sera sanctionné par une pénalité équivalant & un jour, le deuxiéme retard sera
équivalent & deux jours et ainsi de suite. Tout dépassement de ce délai sera sanctionné
par une pénalité de CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA) par jour
calendaire de retard.

- Non-respect du délai de VINGT et UN (21) jours a compter de I'ordre de service

. demandant son changement pour présenter unnouveau représentant :

- Tout dépassement de ce délai sera sanctionné par une pénalité de CINQUANTE
MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA) par jour calendaire de retard.

- Non-respect du délai de SEFT (7) jours aprés réception de la demande du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’ceuvre pour fournir tout élément relatif a I'emploi du
personnel. Tout dépassement de ce délai sera sanctionné par une pénalité de
CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA) par jour calendaire de retard.

~ non-respect du délai de TRENTE (30) jours a compter de la notification de I'Ordre de
Service de commencer les travaux pour la présentation pour approbation de la totalité
des documents évoqués dans le présent CCAP ou non-respect du délai de DIX (10)
jours pour la présentation des éléments rectifiés. Tout dépassement de ce délai sera
sanctionné par une pénalité de CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA)
par jour calendaire de retard.

- non-respect du délai de UN (1} mois pour la présentation d'un premier projet
d’exécution complet et portant sur au moins DIX POUR CENT (10%) du montant des
travaux a réaliser. Tout dépassement de ce délai sera sanctionné par une pénalité de
CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA) par jour calendaire de retard.

~ Non-respect du délai de HUIT (8) jours pour la présentation d'un dossier d’exécution
rectifié suite aux observations du Maitre d’ceuvre. Tout dépassement de ce délai sera
sanctionné par une pénalité de CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (50 000 F CFA}
par jour calendaire de retard.

— Non-respect du délai de DEUX (2) mois a compter de la réception provisoire pour la
fourniture des plans de récolement. Tout dépassement de ce délai sera sanctionné par
une pénalité de CINQUANTE MILLE FRANCS CFA (30 000 F CFA} vpar jour

calendsire de relara

AN
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- Non-respect du délai de VINGT (20) jours aprés la réception provisoire pour
I'évacuation des déchets et le nettoyage du chantier, et la remise en état des lieux
(installations de chantier et sites d’extraction).) Tout dépassement de ce délai sera
sanctionné paxr une pénalité de TRENTE MILLE FRANCS CFA (30 000 F CFA) par jour
calendaire de retard.

— Non repliement des installations de chantier dans un délai d"UN (01) mois apres la
réception provisoire. Tout dépassement de ce délai sera sanctionné par une pénag{é@e
TRENTE MILLE ERANCS CFA (30 000 F CFA) par jour calendaire de retard. /57

gl
e vi \ "\."
)

B.3 Autres pénalités Loess
— De plus, des sanctions peuvent étre la saisie de I'Agence de Régulation des™
Marchés Publics (ARMP) ou des Autorités ministérielles compétentes des
manquements du Cocontractant observés par le maitre d’ceuvre ou par le Maitre
d’Ouvrage, ou l'information d'autres Maitres d"Ouvrage ou des bailleurs.
— Des sanctions et pénalités légales sont prévues par la loi - cadre 96/12 du 5 aoft
1996 en matiere d'environnement, pour toute personne qui pollue ou dégrade sols
et sous - sols, ou altere la qualité de l'air ou des eaux en infraction aux dispositions
de cette loi.
— La résiliation du marché peut étre décidée pour non-respect du code du travail ou
de la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux
publics et des activités annexes, du 25 aolGt 2004, aprés mise en demeure du
Cocontractant restée 21 jours sans effet.

23.3 Conformément a.]’article 90 du Code des Marchés Publics, le marché pourra
étre résilié lorsque le total des pénalités atteindra DIX POUR CENT (10%) du
montant TTC du marché éventuellement modifié par avenant.

23.4 Les pénalités appliquées dans le cadre de l'inobservation des dispositions
techniques ou de la réglementation ne peuvent en aucun cas étre remises.

ARTICLE 24 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES

Les paiements directs de co-traitants sont envisagés sous réserve que le mandataire
ou l'entrepreneur ait dorné son accord sur les sommes & payer de la sorte.

ARTICLE 25 : DECOMPTE FINAL

25.1 Apres achévement des travaux et dans un délai meximum d'un (01) mois apres la
date de réception provisoire, lentrepreneur €tablira a partir des constats
contadictsies Je proint de décompte fingl des travaux effectivement réalisés qui

Sy Ges ) A U T S T {"” do
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I'exécution du marché dans son ensemble. Ce projet comporte les mémes parties que
les décomptes mensuels et est accompagné des pieces et calculs justificatifs

25.2 Le projet de décompte ci-dessus est remis au Maitre d’ceuvre dans le délai d'un (01)
mois a compter de la date de réception provisoire des travaux. En cas de retard dans
la remise de ce projet de décompte final, il est appliqué & 'entrepreneur une pénalité
par jour calendaire d'un dix millieme (1/10000%) du montant de ce décompte.
Toutefois cette pénalité est appliquée aprés une mise en demeure rappelant a
'entrepreneur ses obligations et lui fixant un dernier délai.

25.3 L’entrepreneur est lié par les indications figurant au projet de décompte final, sauf
sur le montant définitif des intéréts moratoires s'il y a lieu.

25.4 Si le projet de décompte final est rectifié par le Maitre d’ceuvre et accepté par le Chef
de service du marché, il devient alors le décompte final. Ce dernier doit étre notifié &
'entrepreneur dans le délai d’un (01) mois a compter de la date de remise du projet

. de décompte final au Maitre d’ceuvre. :

25.5 L'entrepreneur doit, dans un délai d'un (1) mois suivant la date de cette notification,
renvoyer le décompte final revétu de sa signature, sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquetles il refuse de le signer.

25.6 Dans le cas ol I'entrepreneur signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final,
les motifs de ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par l'entrepreneur
dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations dont il revendique le
paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre d’oeuvre
dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

25.7 Le réglement du différend intervient alors suivant les modalités indiquées a I"article
79 du CCAG (Travaux). En cas d’existence d'index non connus lors de
I'établissement du décompte final ou d’acceptation d'une réclamation de
I'entrepreneur, un additif de régularisation sera ajouté au décompte final.

ARTICLE 26 : DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF :

26.1 Dans le délai d’un (01) mois suivant la fin de période de garantie qui donne lieu a
la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse le décompte général et
définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

[
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le contractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts
moratoires.

26.2 Le décompte général, signé par le Maitre d’Ouvrage, doit étre notifié au
cocontractant par ordre de service.

26.3 le Cocontractant dispose alors d’un (01) mois a partir de cette notification, pour
envoyer le décompte général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons
pour lesquelles il refuse de le signer.

26.4 Si la signature du décompte général est donnée sans réserve, cette acceptation lie
définitivement les deux parties, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires s’il y
a lieu. Ce décompte devient ainsi le décompte général et définitif du marché.

26.5 le Cocontractant ne renvoie pas le décompte général dans le délai ci-dessus, ce
décompte général est réputé étre accepté par lui et devient définitif.

26.6 Le décompte général ne peut devenir définitif qu'une fois signé sans réserves du
Cocontractant, sauf cas prévus a l'alinéa précédent. L'acceptation d'une récfamatlon
du Cocontractant sera régularisée par un additif au décompte général. /;\

F AN Ny
£

" ARTICLE 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER S TLEIBAX

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte
notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris ['IAR
qui constitue un précompte sur I'impdt des sociétés ; '
- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des
impots ;

- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,
taxe informatique) ;
* des droits et taxes communaux,
* des droiis et taxes relatifs aux prélevements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses cotts
d’inlervention et constituer I'un des ¢léments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC sentend TVA ircluse

N
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ARTICLE 28 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT DUMARCHE

Sept (7) exemplaires originaux du marché seront & timbrer et & enregistrer par Jes
soins et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

En cas du non-respect du délai réglementaire pour 'enregistrement, le marché
pourra étre résilié de plein droit.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enrégistrés du marché
devront étre retournés a la Sous-Direction des Marchés pour ventilation.

En cas de non respect du délai réglementaire d’enrégistrement prévu par le Code
Général des Impdts, le marché pourra étre résilié de plein droit.

Chapitre IIT : Exécution des travaux
Article 29 : Consistance des prestations

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive:

- Etudes d’exécution et géotechniques;

- Prise en compte des mesures environnementales;

- Ubération des emprises;

- Expropriation et déplacement des tombes; Ny
- Déplacement des réseaux ;

- Démofition des ouvrages existants
- Décapage ;

- Déblais ; e
- Remblais ; [ e
- Purges; .

- Mise en ceuvre des couches drainantes ;

- Apport de grave latéritique ;

- Mise en ceuvre de I'enduit bicouche ;

- Imprégnation et sablage ;

- Revétement en BB ;

- Création des fossés en terre;

- Construction des fossés triangulaires bétonnés ou magonnés ;
- Mise en ceuvre de cunettes ;

- Mise en ceuvre des Garde-corps mixte ;

- Construction de dalot ;

- Mise en ceuvre des tétes de dalot ;

- Fourniture et pose des indicateurs ;

- Fabrication et pose des Bornes penta kilométrique ;

- Feurnifure el pose de glissiére |

- Mise en ceuvre des Perrés manonnés sur talus instables ;

Eménzgements des cerrefours

= B,
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Article 30 : Obligations du Maitre d’"Ouvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d'Quvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires
a l'exécution de sa mission et de [ui garantir, aux frais de ce dernier, 'accés aux sites des
projets.

30.2. Le Maitre d'QOuvrage assure au prestataire protection contre les menaces,
outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en
raison ou a l'occasion de 1'exercice de sa mission.

Article 31 : Délais d’exécution du marché (CCAG Axticle 38)
31.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de : huit(08) Mois
31.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de servite de

%
%

commencer les travaux. A \

+ o)

Article 32 ; Réles et responsabilités du Cocontractant (CCAG Article 40) Bl 1 <00
Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre
d’Euvre en 6 exemplaires.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera

remis par : le Chef de service ou le Maitre d'(Euvre.

Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du
Cocontractant en temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Acrticle 45)

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minimum indiqués ci-apreés dans un délai de quinze (15) jours a compter de la
notification du marché

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise;

- Assurance “Tous risques chantier” ;

Axticle 35 : Piece a fournir par le Cocontractan! {Article 49 complété)

35.1. Programme des traveux, Plan d’assurence qualité et autres a préciser
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Dans un délai maximum de trente (30} jours & compter de la notification de l'ordre de
service de commencer les fravaux, I'entrepreneur soumettra, en six (06) exemplaires, &
I'approbation du Chef de service aprés avis du Maitre d’'(Euvre (ou de {'Ingénieur) le
programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de
Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programine sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces [ui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours
a partir de leur réception avec : f LY

#
3

- Soit ]Ja mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ” ; ‘_‘f_'_,x-‘.:'_‘f. |

I
i

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet, -~ '

L’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d’Euvre disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour
donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d’approbation du
projet d’exécution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’"Euvre n'atténuera en rien
la responsabilit¢ du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation
du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s’ils ont été expressément
ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

le Cocontractant tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux
qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne
pourront étre apportées au programme contractuel qu'apres avoir requ l'accord du Chef
service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef service du
Marchg, celui-ci e transmettra dans un délai de cing (05) jours au Maitre d'Ouvrage, sans
effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes
dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux le Maitre d’Ouvrage
retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de
quinze (15} jours & compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notainment les conditions de choix
des sites techniques ot de base vie, les conditions d’emprunt de sites ¢’extraction et Jes

condilions de remise en état des siice e gavaux et d'installation.
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¢. le Cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte
utiliser ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L'agrément donné par le chef de service ou le
Maitre d’(Euvre ne diminue en rien la responsabilité du Cocontractant quant aux
conséquences dommageables que Jeur mise en ceuvre pourrait avoir tant af‘lgﬁegard des
tiers qu‘a I'égard du respect des clauses du marche.

35.2. Projet d’exécution
a. Le dossier des plans d'exécution (calcul et dessing) d’exécution nécessaires a la
réalisation de toutes les parties de l'ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de
service ou du Maitre d’(Euvre dans un délai maximum de un mois avant la date

. prévue pour le début de réalisation de la partie de I'ouvrage correspondante.

b. Le Chef de service ou le Maitre d'(Euvre disposera d'un délai de quinze jours pour les
examiner et faire connaitre ses observations.le Cocontractant disposera alors d'un délai
de huit jours pour présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

35.3. En cas d'inobservation des délais d"approbation des documents ci-dessus par
I’ Administration, ceux-ci sont réputés approuvés.

Axticle 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

36.1. Les panneaux placés au début et & la fin de chaque trongon, devront étre mis en
place dans un délai maximum d’un mois aprés la notification de I'ordre de service de
démarrer les travaux.

36.2. Services & informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires
déviés :

36.3. Indiquer, les mesures particulieres, au Cocontractant, autres que celles prévues
dans le CCAG, pour les régles d’hygiene et de sécurité et pour la circulation autour du
ou dans le site.

Article 37 : Implantation des ouvrages (CCAG Arxlicle 52)

Le Malire ¢’Luvre nolifiers ¢ans un celai de 135 jours suivaint la date de rotification de

v R H . e N A
B . .o 1

£,0
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Axticle 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
La part des fravaux a sous-traiter est de 30% du montant du marché de base et de ses

avenants

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
39.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études

géotechniques prévues dans le CCTP.
39.2. Le Chef de service dispose d'un délai de 15 jours pour agréer le personnel et le
laboratoire de Cocontractant, dés réception de la demande.

Arxticle 40 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)
40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'(Euvre ou
I'Ingénieur, le cas échéant et le représentant du Cocontractant systématiquement tous les

jours.
40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées.
Aucune page ne doit &tre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées

en marge pour validation.
Article 41 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60) sans objet

Chapitre IV : De la réception

Article 42 : Réception provisoire (CCAG Axticle 67)

42.1 Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre
d’Ouvrage avec copie au Maitre d’Ouvrage, a l'ingénieur et l'organisme payeur,
'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

42.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise

en état des lieux
42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant : Président ;
2. LeSous-directeur des Marchés Publics (membre) ;

3. Deux représentants du Ministre Délégué a la Présidence Chargé des Marchés
Publics (DGMI et DGCMP); (membre); &

4. Le Chef de Service du marché (Membre) ;
L'Ingénieur dv marché (Membre) ;
6. e Maitre d'ccuvre, Rapporteur.

el oeonlraAC Hn St Cconvoque a 1a recepiion pad Courrier au MOoas 10 jours aveind
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de la réception. Il est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

1l assiste & la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut & acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations
préalables a la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera l'objet du proceés-verbal de réception provisoire
signé sur le champ par tous les membres de la comumission.

Le proceés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévem’éﬂh{ des
travaux. A

1

']

En cas de force majeure conduisant & I'interruption des travaux avant leur achevement;
le Maitre d’ouvrage procedera, si le Cocontractant en fait la demande, & des réceptions

partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces

réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un

proces-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

En cas de réceptions provisoires partielles, le delai de garantie court a compter de la date

de la derniere réception partielle.

Article 43 : Documents & fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

43.1. En fin de chantier, le Cocontractant remettra au Maitre d’ceuvre en version phisyque
et sur support informatique (CD - ROM), trois (3} exemplaires des plans des ouvrages
réellement exécutés ainsi que les notes techmiques relatives a l'exploitation et & la
maintenance des ouvrages. Ces derniéres devront notamment préconiser un
chronogramme de |'entretien périodique.

Les cotes en plan et en altitude seront rattachées a des reperes fixes sur le terrain.

Les plans d’exécution ainsi que les plans conformes a l'exécution seront fournis aux
échelles spécifiées dans les articles s’y rapportant au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres (CCTP),

43.2 En cas de nen fowmndure des plans de recollement, il pourra éire relenue en teyme de

= i ] i o L T iy Fo o 2 o e gt
=eradfile e O TROMANT Qe ja causon de bhonre exdéciion
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Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)
La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des

travaux.

Article 45 : Réception définitive {CCAG Axticle 72)
45.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a
compter de I'expiration du délai de garantie. o

45.2. Le Maitre d’Euvre sera membre de la commission.
45.3. La procédure de réception est [a méme que celle de la réception provisoire.
Chapitre V : Dispositions diverses

Article 46 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)

Le marché peut étre résilié comme prévu a la section II1 Titre IV du décret n® 2004/275 du
24 Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du
CCAG, notamment dans ['un des cas de:

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d’'un ordre de service
ou arrét injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des
travaux ; I

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ; }

- Défaillance du Cocontractant ;

- Non-paiement persistant des prestations. " ] N\, .

£
.'}{
Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)
Dans le cas ott Cocontractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en deca des

quels aucune réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
- vent : 40 métres par seconde ;
- crue : la crue de fréquence décennale.

Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet
d'un réglement & 'amiable.

Lorsqgu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devent la juridiciion camercunzise compétente.

Articie 49 : Eaiyjon et diffusion dua présent marché

—
2

. ot a k] - ~ 5 o . 3 P i - ; i ey - g r.
Vingl (20) exemplaires di présen marché seront &diids par les saing
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d’Ouvrage.
Article 50 et dernier : Entrée  en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par Maitre d’Ouvrage. I
entrera en vigueur dés sa notification au Cocontractant.

-
.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)

———— i ——————— e+ =
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INDICATIONS GENERALES

Si ce CCTP prévoit que le matériel, les matériaux ou le mode d'exécution doivent répondre a certaines normes
nationales ou intemmationales, il est précisé que le matériel, les matériaux ou le mode d’exécution conforme a
d'autres normes seront également acceptées si la qualité résultante est équivalente ou supérieure 4 la norme
spécifice.

A défaut, il sera fait référence aux Cahiers des Clauses Techniques Générales du Ministére de I'Equipement
frangais.

Si pour des marchandises, ou des matériaux, ou du matériel, des noms de marque ou des numéros de catalogue
ou des classifications analogues sont cités dans ce CCTP, il est précisé que des marchandises, ou des matériaux,
ou du matériel qui ont des caractéristiques semblables ainsi qu'une qualité et un rendement au moins égal, seront
aussi accepteés.

Il sera fait, tout au long du présent CCTP, références aux fascicules du Cahier des Prescriptj_ons Communes
frangais applicable au Cameroun suivants (cette liste n'est pas exhaustive) : A ;'\

: Dénomination Titre : L= e

Préambule etl : Dispositions Générales aux diverses natures de travaux ,f" s

Fascicule n®} PR Ll 1 6 AT

Fascicule n® 2 : Travaux de terrassements

Fascicule n® 3 : Foumiture des liants hydrauliques complété par les normes AFNOR NF P 15
300 et NF P 15 301

" Fascicule n® 4 : Fourniture d'acter et d'autres métaux

"Fascicule n® 7 : Reconrnaissances des sols

Fascicule n® 23 : Fourniture de granulats employés 4 la construction et U'entretien des chaussées
complété par la norme NF P 18 101

Fascicule n® 24 : Fourniture des liants hydrocarbonés employés 4 la construction et l'entretien des
chaussées, complété par les normes NF T 65 001 et 65 011

Fascicule n® 25 : Exécution des corps de chaussées

Fascicule n® 26 : Exécution des enduits superficiels

Fascicule n® 27 : Fabricatior et mise en ceuvre des enrobés

Fascicule n® 29 : Construction et entretien des corps de chaussées

Fascicule n® 30 : Transport par route de matériaux destinés a la construction et & l'entretien des
chaussées

Fascicule n® 31 : Bordure et caniveaux en pierre naturelle ou en béton, complété par la norme
AFNOR NF T 98 302

Fascicule n® 32 : Construction de trottoirs

Fascicule n® 30 : Travaux topographiques

Fascicule n°® 62 : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en
béton armé

Fascicule n® 63 : Fourniture et mise en ceuvre des mortiers et bétons non armés

Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie non armée d’ouvrages de génie civil

Fascicule n® 70 : Canalisation d’assainissement et ouvrages annexcs

Toutefois, I’Entreprencur est autorisé a utiliser d’autres normes que celles mentionnées dans le présent
document, 4 condition gue celles-ci soient couramment admises ¢f qu’elles conduisent  des résuliats de qualitd
&pale ou supérieurce. Ces normes doivent éire préalablement soumises a approbation dvo Maimre d’ GRavre avec
nifees & Papp i’ Le Melire avre justifie sa décision pour cocepter ou rejeier nne norme

NE O maL o0 est indieatve,




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Niolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la.Région du
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1.1. Objet des travaux

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particutiéres (CCTP) est le document qui fixe les régles d’exécutions
des travaux de bitumage des routes.

Les travaux & réaliser porte sur le bitumage de routes telles que définis a article | du CCAP.

Il définit les spécifications des matériaux, le contréle et tolérances, et les conditions de mise en cuvre
des travaux de terrassements, d’assainissement, de chaussée, de signalisation ainsi que la réalisation ouvrages
d’art.

Les travaux ont pour objet :

- Etudes d'exécution et géotechniques;

- Prise en compte des mesures environnementales;
- Libération des emprises;

- Expropriation et déplacement des tombes;
- * Déplacement des réseaux ; -
- Démolition des ouvrages existants

- Décapage ; Fan o NS,

- Déblais ; /"{:.__'_: e S
- Remblais ; £

- Purges;

- Mise en ceuvre des couches drainantes ;

- Apport de grave latéritique ;

- Mise en ceuvre de I'enduit bicouche ;

- Imprégnation et sablage ;

- Revétement en BB ;

- Création des fossés en terre;

- Construction des fossés triangulaires bétonnés ou magonnés ;
- Mise en ceuvre de cunettes ;

- Mise en ceuvre des Garde-corps mixte ;

- Construction de dalot ;

- Mise en ceuvre des tétes de dalot ;

- Fourniture et pose des indicateurs ;

- Fabrication et pose des Bornes penta kilométrique ;

- Fourniture et pose de glissiére ;

- Mise en ceuvre des Perrés magonnés sur talus instables ;
- Aménagements des carrefours ;

- Lte.
Le corps de chaussée comprend :
- Fondation : 25 em de grave latéritique naturel ;
- DBase: 20 em de Grave Concassce ¢n /31,5 ;
- Fevitenent 05 ¢n: de béton biturinenx.

[
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1.2. DESCRIPTION DES TRAVAUX

Ils comprennent toutes les opérations topographiques nécessaires a la bonne exécution des différents
ouvrages, les reconnaissances géotechniques, la mise en place de la signalisation de chantier, la mise en service
de déviations de la circulation en cas de besoin et comportent :

1.2.1 Travaux de construction

1.2.1.1. Installation du chantier
Les installations de chantier sont définies & l'article 1 du chapitre [V "mode d'exécution™.

1.2.1.2. Etudes

L’entreprise adjudicataire exécutera toutes les €tudes d’exécution nécessaires ; il s’agit de la recherche du tracé,
de I’établissement de tous les plans et dessins d’exécution, les métrés des travaux, les plans de gestion
environnementaux

1.2.1.2. Travaux préparatoires

Expropriations ;

Exhumation-tnhumation ;

Travaux iopographiques ¢t implantation de détails, piquciage,

Localisation des zones de purge,

Identification des réseaux et les raccordements éventuetlement indispensables,
Identification des emprunts et carriéres,

Nettoyage et débroussaillement des emprises,

Décapage de )a terre végétale,

Exécution des démolitions diverses,

Nettoyage et débroussaillage de ’emprise y compris abattages d’arbres,
Reconnaissance préalable et le déplacement des réseaux.

1.2.1.3. Travaux de terrassement
Recherche d’emprunts et approvisionnements sur le site,
Décapage et mise en dépdt de terre végétale,
Mise en ceuvre de remblais d’emprunts et de déblais,
Remise en état des gisements d’emprunts selon les critéres environnementaux,
Engazonnement des talus,
Plantation d’arbse.

1.2.1.4. Travaux de chaussées
Recherche des carriéres, exploitation el approvisionnement sur [e site
Préparation et élaboration des matériaux de chaussée,
Exécution des purges,
Mise en ccuvre des différentes couches de chaussée,
Mise en ceuvre des trotteirs en zone urbaine avec enduit superficiel

1.2.1.5. Travaux d'assainissement

Réalisation des ouvrages longitudinaux (fossés terre, bétonnés ou magonnés, caniveaux, filet ’ean,
descente d'cau L),

Fournture ¢ nee des buses,

o gm0 s
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Fourmniture et pose des bordures de chaussée, AN
&

Aménagement des exutoires,

Aménagement des accés riverains.

1.2.1.6. Travaux d’équipements

e Signalisation horizontale par peinture blanche réflectorisée,
e Fourniture et pose de panneaux de stgnalisation,

» Fourniture et pose de balises de virage en béton, de bornes penta kilométriques,
e Fourniture et pose de glissiéres de sécurité.

1.2.1.7. Travaux environnementaux

s Remise en état des emprunts,

e Remise en état de la carriére,

» Mesures diverses d’atténuation des impacts négatifs sur I’environnement selon le cahier
d’études environnementales,

» Plantation des arbres en remplacement de ceux abattus pendant les travaux.

1.2.1.8. Travaux Divers

IIs concement I’ensemble des petits ouvrages: bordures, descentes d’eau de pluies, gabions,
enrochement.

Les travaux seront exécutés selon les régles de 'art et conformément aux plans et dessins d'exécution a
consulter sur place 4 la Sous-direction des Investissements Routiers du MINTP.

1.3. PRESCRIPTIONS GENERALES

1.3.1. Normes techniques

Sauf stipulation contrairc dans le présent CCTP, les normes techniques pour la définition de la qualité des
matériaux et leur mise en ceuvre sont les normes en vigueur en République du Cameroun.

1.3.2. Prescriptions relatives a Ia circulation

La signalisation routiére, y compris la signalisation de chantier, sera conforme aux normes en vigueur au
Cameroun. ' '

1.3.3. Intempéries, suspension des travaux

Le Maitre d’Buvre pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux du fait d'intempéries ou
pour maintenir la circulation sans que YEntrepreneur puisse élever une réclamation de ce fait.

Dans ce cas, le délai contractuel pourra €tre prolongé d'autant de jours ca'endaires qu'il s'en sera écoulé entre la
date de suspension et la date de reprise des travaux, si cela est prescrit dans l'ordre de service.

1.3.4. Prescriptions environnementales générales

D'une maniére générale, sauf prescription spéeifique indiquée dans le présent CCTP, la circulaire
N°Q0908/MINTP/DR du 21 Acht 1997 du MINTP, relative aux Dircctives pour la prise en compte des Iimpacts
environnementaux dans ’entretien routier, servira de cadre de référence. Ce document pourra €lre consulté 2 la
Cellule Environnement du MINTP,

Afmn d'assurer la prise en compte de l'environnement, L’Entreprencur est tenu d’intégrer dans son personnel un
responsable de conuéle environnemenlal ef socio-économique de chanticr. Cette personne & mettre en place doil
étre autcnome en terme de moyens (véhicule, dquipement de burecau appareil pheto...) et de responsebiing
(rattachement hiérauchique direet 3 la direction des travaux. aptitude d siopper Pexéeution des travaux oo
cor formaes Te s cahdant),

G L ot . 1o e : N . . .. oo o
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Il est tenu de produire mensuellement le bilan de conformité environnementale et socioéconomique de
PEntreprencur quant a "exécution des travaux qui lui ont été attribué. It a également & charge, en lien avec la
direction de travaux, la mise en ceuvre des actions de redressement de la situation en cas de non conformité (s)
constatée(s) dans ses domaines d’activités.

De niveau ingénieur ou universitaire, il doit avoir au moins cing (5) ans d’expérience dans le suivi des travaux
de nature comparable dont au moins deux ans comme responsable environnement dont un an au moins en
Afrique subsaharienne ou en zone tropicale.

11 est chargé des contacts avec les riverains et les autorités, et du suivi des travaux, notamment e recueil et le
traitement des doléances. I peut étre appuyé dans ses fonctions par des aides en périodes de démarrage et de fin
de chantier.

L’intervention de I’environnementaliste de I’Eatreprise sur le chantier sera supervisée par la Mission de
Contrdle et Ja Direction des Investissements et de la Protection de I'Environnement Routiers (DIPER) / Cellule
de la Protection de I’Environnement Routier(CPER) du MINTP. Le Directeur et I’Ingénieur de Suivi (a la
Cellule de la Protection de I’Environnement Routier} interviendront en cours de chantier, avec une périodicité
d’une descente de 4 jours par mois sur le site des travaux.

1.3.5. Amenée de l'équipement et du matéricl

L'Entreprencur effectue toutes les démarches nécessaires pour s'assurer que la livraison des équipements et du
matériel importé soit effectuée dans des délais compatibles avec le planping des travaux, et (gu,{e toutes les
dispositions soient prises pour feur expédition rapide sur le chantier. Cette exigence s'applique ¢ ,pa.mcu]ler aux
engins de terrassement, matériel de concassage, et matériel de transport. X/ WA A

-

L'entrepreneur est réputé avoir tenu compte :

Des sujétions dues & I'amenée et au repli du matériel jusqu'au lieu des travaux, /e

e gy i
[ %
LA S - Y

Des sujétions dues au passage sur un itinéraire travaillé par une autre entreprige ===
Le Maitre d’(Euvre vérifiera la conformité du matériel amené sur le chantier par rapport a 'offre du titulaire.

1.3.6. Fourniture des matériaux

Matériaux locaux :

L'Entreprencur choisit et visite toute source locale de matériaux et prend les dispositions nécessaires pour leur
achat et leur transport sur le site des travaux.

Matériaux importés :

L'Entrepreneur passe les commandes chez les fournisseurs pour les matériaux a importer, suffisamment &
'avance pour permettre leur fabrication, expédittor et lzvraison 4 temps sur le chantier, afin qu'tls puissent étre
utilisés comme prévu dans le calendrier des travaux. Il doit tenir compte notamment des délais de
dédouanement.

1.3.7. Emplacements mis a la disposition de l'entrepreneur

Si, sur la base des plans et piéces techniques du Dossier d'Appel d'Offres {DAQ), I'Entrepreneur estime que les
emmplacements éventuellement mis a sa disposition par 'Administration sont insuffisants ou mal situés eu égard
a sa propre orgamisation de chantier, il est tenu de s'informer de la disponibilité d'autres emplacements. Dans
I'hypothése ou, de l'avis de I'Entreprencur, les emplacements ainsi disponibles demeurent insuffisants ou mal
situés, 1l doit assurer la recherche de terrains supplémentaires, puis effectuer les formalités d'achat ou de
location avan{ de proceder a leur aménagement. Il prend en charge les coiits de recherche, formalités et
préparation de ces terrains, en vue de 1'établissement de ses installations et aires de stockage, ct de la préparation
des emprunts el carséres. L'implantation ct 'aménagement de ces terrains doivent €tre approuvés par l: Maitre
d'@Cuvre qui ne peut les refuser sans raison valable.

Que. que soil ‘¢ ¢13ix do Pz lreprencar goanl & Mrolamation de cos conrlicemen 32 insi Ustions de
chi 'hl er aves o vloch ez on cerjeres, e e eviteeeannys cennne oo de Jagndeee o des iravi ux dans




Travaux de Biturnage de la route : Nkoumadjap — Nkelfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans-la Région du
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1.3.8. Transport de matériel lourd

L'Entrepreneur doit tenir compte des limitations éventuelles de charges sur les routes et ponts existants, 1 est
tenu de charger le matériel sur des remorques & essieux.multiples afin d'assurer une distribution de la charge
totale respectant les limites prescrites par la réglementation en vigueur au Cameroun.

1.3.9. Transport de matériaux

Le Maitre d’(Euvre peut procéder a tout moment a des vérifications de la charge a l'essieu des véhicules de
transport. Les détours et les pertes de temps qui en résultent sont a la charge de 'Entrepreneur.

Le transport des matériaux doit respecter la réglementation camerounaise en la matiére, notamment en ce qui
concerne le respect des charges limites a P’essieu. Aucune dérogation ne peut étre accordée pour les surcharges,

1.3.10. Maintien du trafic et des accés locaux

Le trafic et les accés locaux doivent étre maintenus pendant toute la durée des travaux. L'Entrepreneur aménage
des rampes d'accés raisonnablement aplanies traversant les travaux de chaussée pour permetire aux véhicules et
aux piétons de les traverser.

Les déviations pour les circulations de véhicules et piétons sont réduites le plus possible et soigneusement
entretenues aux frais de I'Entrepreneur.

1.3.11. Intempéries et suspensions de travaux

tl appartient 4 l'entrepreneur de fournir, chague semaine, les relevés pluviométriques de la semaine écoulée
(intensités et durces).

Au cas ou une station officielle ne serait pas implantée dans la zone climatique représentative du chantier,
I'entrepreneur aura a sa charge la mise en place et le fonctionnement d'un pluviométre implanté sur le chantier,
Les colits correspondants sont inclus dans le prix d'installation de chantier.

Les délais contractuels intégrent les périodes de pluies et de ce fait, sauf cas de force majeur.

Le Chef de Service pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux pour intempéries sans que
I’entreprencur puisse €lever une réclamation de ce fait.

Dans les cas de force majeure, le délai contractuel sera proiongé d’autant de jours calendaires qu’il s’en sera
écoulé entre la date de suspension et la date de reprise des travaux, & condition que cela soit prévu dans ’ordre
de service.

-

1.4. DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Dans une phase préliminaire, 'Entrepreneur effectuera toutes les vérifications du projet qu'il juge nécessaires
afin de pouvoir signaler les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles, non seulement des documents de
I'étude, mais aussi a pied d'ceuvre. Ces vérifications porteront notamment sur la localisation des emprunts pour
matériaux de fondation, sur les gisements de matériaux pour chaussée.

L'Entrepreneur présentera au Chef de Service via le Maitre d’(Euvre les résultats de sa comparaison du projet
avec Jes conditions locales et ses propoesitions concernant une modification éventuelie du projet.

Les dispositions définitives seront alors prises d'un commun accord. Aucune exécution des travaux ne pourra
étre commencée sur une section donnée tant que ces dispositions définitives n‘auront pas été arrétées.

L'Entreprencur reconnait avoir tenu compte des sujélions de temps qui seront entrainées par ces phases
préliminaires. 1 reste entendu néanmoins que P'accord entre les parties devra intervenir au maximum dans les
dix jours qui suivront la remise au Maitre d’(Cuvre des résultals des travaux préparaloires.

Ce délai de dix (10) jours est prolongé si lc Chef de Service juge nécessaire de demander des contre-essais
géotechniques. '
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1.5, LES CONTROLES DE QUALITE

1.5.1. Controéle internce & I'Entreprise

L'Entrepreneur est tenu d'avoir sur Je chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le matériel de ce laboratoire devra recevoir
l'agrément du Maitre d’(Euvre,

L’Entrepreneur sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre un dossier complet prouvant que le matériel
arrivé sur le chantier satisfait aux conditions du CCTP.

L'Entrepreneur devra soumettre le cumriculum vitae du responsable qualifié pour le contrdle interne de
YEntreprise, dans un délai de 10 jours, 4 compter de la réception de la lettre I'invitant & commencer les travaux.

Le laboratoire, auquel le Maitre d’(Euvre et ses représentants auront libre acces, sera utilisé par 'Entrepreneur
pour conduire son chantier. A ce titre, I'Entrepreneur devra exécuter, a ses frais, son autocontrdle en réalisant les
essais de contrle de matériaux prescrits au présent CCTP.

Les qualités professionnelles des agents de I'Entrepreneur chargés de toute la partie "laboratoire™ seront vérifiées
par la Mission De Contrdle dés leur prise de poste sur le chantier. A la suite de cette vérification, 'Entrepreneur
se verra signifier ['agrément ou le non agrément de ces agents. Cet agrément pourra étre retiré a4 tout moment en
cas de carence manifeste. .

Dans Je cas de mauvais fonctionnement persistant du Laboratoire du chantier, le Maitre d’Euvre ou son
représentant pourra exiger le remplacement du personnel de ce Laboratoire.

1.5.2. Contrdle des missions de controle

Les missions de contréle sont responsables de I’assurance qualité des ouvrages ;  ce titre, ¢lles peuvent utiliser
pour effectuer les essais, les services d’un laboratoire privé ou le matériel de laboratoire de I’ entreprise. Les
missions de contrdle auront dong fibres aceds au laboratoire de I’ entreprise.

Le Chef de service ou le Maitre d’Euvre se réserve le droit d'effectuer, en tout point et a toute époque qu'il
jugera utile, le contrdle de la qualité des matériaux utilisés, de la provenance, dg mode de stockage et des
conditions de transport. / \

L'Entrepreneur devra donner toutes facilités au représentant habilité du Chef de Serwctz ou du Maitre d’(Euvre
pour effectuer ces contrdles. ‘ / / A

1.5.3. Contréle extérieur f

Le Chef de Service sur proposition du Maitre d’Buvre se réserve le droit de faire effectuer des essais et
contrbles en sus de ceux définis par le Marché : les premiers essais, définis par le Chef de Service seront a la
charge du Maitre d’Quvrage et si les résultats ne sont pas satisfaisants, les essais suivants seront a la charge de
I'Entrepreneur. Le Chef de Service définit alors un programme dans chaque cas, qui sera réalisé par le
laboratoire de référence de 1’administration.

1.6. REUNION DE DEMARRAGE DES TRAVAUX

En tout début de chantier, une réunion de démarrage sera organisée a Pinitiative du Chef de Service en vue de
préciser les attentes du Maitre d’Quvrage et de définir les grandes orientations du projet. Une visite des lieux
avec I’Entreprise chargée de réaliser les travaux sera organisée avec tous les autres intervenants. Les autorités et
Ja population sont informées des travaux qui seront réalisés et il y a lieu de recucillir les éventuelles
observations de leur parl. Les informations sur les travaux devront préciser les itinéraires et les emplacements
touchés par les travaux et leur durée. La Cellule de la protection de IPEnvironnement Routier pourra avee l'aide
FONG locales sensibiliser |a population aux aspects enviroangmentax, ¢f aux relations humaines entre les
ouvriers de l'entreprise et la population,

A JHssue de cetie réunion, Ientreprise arivétera Iz date d'une vicite cunivacicicire svee la Cellule de
Proteedon o Rrovirpnnocort A0 MTNGP et Jes a0 v lo v o MINVWE, peor 10 Hee oo des
o T Goos LT T e L e L P, D VR 3 R TV O S T T




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans fa Région du
Sud département du DXA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumnadijap — Nkolfoung —Qveng)

1.7. ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX
Dans un délai de trente (30) jours & partir de la notification de I'approbation du Marché, 'Entrepreneur devra
soumetire au Chef de Service, en vue de son approbation, un programme détaillé d'exécution des travaux qui
devra tenir compte de toutes les sujétions afférentes 4 i'exécution des travaux, et en particulier:

Au maintien de la circulation,

Aux délais de constitution des dossiers d'approbation pour I'agrément des carriéres, des emprunts, des
formulations des bétons hydrauliques et des mélanges bitumineux,

Au mouvement des terres et aux transports,

Aux prescriptions particuliéres du présent CCTP,

Aux intempéries normalement prévisibles.
Ce programme d'exécution des travaux devra étre accompagné des piéces suivantes dont la liste est non
limitative

Une note sur l'installation générale du chantier et incluant un plan des installations,

Un planning des foumitures et approvisionnements,

Un état détaillé du matériel devant étre utilisé sur le chantier comportant pour chaque engin ses
_ caractéristiques, son immatriculation, son état et sa valeur,

Une note sur les méthodes de travail utilisées ainsi que les précisions quantitatives d'emploi en personnel,
Le pourcentage du personnel recruté dans la zone de travail, /
Le réglement interne de I'Entreprise,

Une liste du personnel d'encadrement,

Un planning des prévisions d'avancement,
Le plan d'organisation du contrdle qualité, [ G TR

4
Le plan de signalisation temporaire du chantier, S
Les dispositions relatives a la prise en compte des prescriptions environnementales.

En cours de travaux, I'Entrepreneur devra tenir a jour le programme d'exécution des travaux, compte tenu de
Favancement réel du chantier. Toutefois, des modifications importantes apportées a ce programme ne pourront
étre appliquées qu'aprés accord du Chef de Service.

Qu'il s'agisse de {'approbation du programme’ d'exécution initial des travaux ou de ses modifications en cours de
travaux, le Chef de Service disposera dun délai de quinze (15} jours pour faire connaitre son accord ou ses
observations sur les dispositions proposées.

L'Entrepreneur devra apporter les modifications éventuellement prescrites par le Maitre d ccuvre dans un délai
de huit (08) jours 4 compter de la date de leur notification.

Le démarrage effectif des travaux sera subordonné & I'approbation du programme d'exécution des travaux par Je
Chef de Service, sans que le délai d'exécution des travaux soit de ce fait modifié.

La présentation des plannings, leur suivi et mises 4 jour se feront de la maniére suivante:

Planning général des travaux :

Il sera établi sous forme informatisée et présenté sous forme d'un diagramme & barres.

L’Entrepreneur aura pour obligation de maintenir & jour ce planning et de présenter mensuellement les
ajustements éventuels ainsi que leurs justifications.

Planning hebdomadaire d'activité :

L'Eanep’('ncur aura pour obligaiion de présenter, chaque fin de semaine, un planning détaillé définissam
les activités diverses qu'll compte entreprendre durant Ie semaine suivanic,

Miscion ce Contrdle pourra v apporicr ses observations sove un délai de 24 heores
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1.7.1. Dessins d’cxécution des ouvrages et notes de calcul

L'Entrepreneur devra définir, d'une fagon précise et compléte les dispositions particuliéres que comporte son
projet. 11 spéeifiera toutes les conditions de qualité, de fagon et de réception se rapportant a ceux des matériaux
ou des ouvrages proposés par lui, dont la nature, les spécifications ou 'emploi ou encore le mode d'exécution ne
seraient pas prévus par le présent marché ou les normes homologuées. Les plans d’exécution devront étre fourni
a Pavancement ; cependant, dans les quinze (15) semaines qui suivront la notification de I'ordre de commencer
les travaux, I'Entrepreneur devra avoir remis au Maitre d’(Euvre en six {06) exemplaires, la totalité des plans
d'exécution basés sur les plans types des ouvrages d'assainissement a poser et & construire, les plans
d'équipement, un avant méteé détaiilé et un mémoire justificatif des dispositions envisagées.

Deux exemplaires de ces dessins lui seront retournés, revétus du visa du Maitre d’Euvre et accompagnés, s'il y
a lieu, de ses observations dans un délai de deux (02) semaines a dater de la réception.

Le visa du Maitre d’(Euvre ne saura relever I'Entrepreneur d'erreurs existantes dans ses dessins ou notes et le
dégager de ses responsabilités en cas d'omissions ou de contradictions avec les dispositions contractuelies.

L'Entrepreneur demeurera responsable de tous les accidents qui viendraient a se produire du fait des travaux ou
qui seraient la conséquence directe ou indirecte des dispositions adoptées.

L'Entrepreneur ne pourra en aucun cas formuler de réclamation ou demander des indemnités quelconques sur les
conséquences que pourrait avoir sur lui I'application du présent.article.

1.7.2. Plans de récolement

A la fin des Travaux et en tous cas avant la derniére réception provisoire, I'Entrepreneur fournira au Maitre
d’Quvrage par I'intermédiaire du Maitre d'Euvre six (06) exemplaires, dont un (01) exemplaire en format natif|
modifiable et reproductible (contre-calque invariant et support informatique) des plans de récolement,

Tant que ces plans nauront pas ¢été foumnis, cette réception provisoire ne pourra éire prononcée. Sur ces plans
figureront tous les ouvrages tels qu'ils ont réellement été réalisés, avec leurs positions, cotes et dimensions.

L'établissement de ces documents est a la charge de I'Entrepreneur.

1.8. JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera rédigé et signé chaque jour par le représentant de ’Entreprencur sur le chantier, le
représentant de la Mission de Contrdle. 1l sera établi conjointement suivant un modéle défini et devra contenir
au minimum les informations journaliéres suivantes : -

Les conditions atmosphériques,

Les travaux exécutés dans la journée, le personnel et le matériel employés,

L’avancement des travaux, PN

Les prescriptions imposées, /L e &
La liste du personnel de Ia Mission de Controle, ) S -
La liste du personnel de I’"Entreprise,

Les quantités détaillées de travaux,

Le matériel mobilisé,

Les opérations administratives relatives a I’exécution et au réglement du marché,

Les réceptions et agréments,

Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la tenue des
ouvrages ou le déroulement du chantier,

L.cs non-conformiés,
Les visies officiclles.
).e journal de clantier sera signé chague jour par lc représentant de Fentreprise ot ¢u Maitre ¢’ GEuvre.
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1.9. REUNION DE CHANTIER

Une réunion hebdomadaire, & laquelle participeront obligatoirement I'Entrepreneur, le Maitre d’(Euvre, la
Mission de Contréle géotechnique, I’Ingénieur et le Chef de Service du marché, permettra de discuter des
points particuliers relatifs 4 exécution du marché, d’évaluer I’avancement des travaux et de préciser tout
élément n’ayant pas regu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des
travaux.

Le Maitre d’(Euvre pourra modifier la périedicité des réunions sans que celle-ci puisse étre supérieure a 15
jours.

Les réunions hebdomadaires permettent au Chef de Service d’avoir une idée précise de I’évolution du chantier
et de définir & priori les actions & entreprendre pour respecter les conditions du marché.

Ces réunions font I’objet d’un procés-verbal rédigé par le Maitre d’(Euvre et signé par I'Entrepreneur et
éventuellement par ’Ingénieur et le Chef de Service ou leurs Représentants.

La premiére réunion du mois prend le caractére de réunion mensuelle et connait la participation de I’ Ingénieur et
du Chef de Service et éventucllement du Maitre d*Ouvrage ou de son représentant.

1.10. PROGRAMME DE TRAVAUX
Le programme de travaux doit préciser:

La description des dispositions et méthodes envisagées pour l'exécution des travaux,

Les matériels utilisés,

Les personnels d’encadrement de direction du chantier,

Le planning d'exécution,

Toute information qui pourrait €ire utile au Maitre d’cuvre pour orgariiser le contrdle.
Ce programme sera actualisé au cours de 'exécution du chantier autant que de besoin.

1.11. CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES DE LA ROUTE

1.11.1. Tracé en plan et profil en Jong

Le tracé en plan est inchangé mais sera sujet 4 des rectifications localisées. Ainsi, il est prévu un €largissement
de la chaussée existante qui sera de 7,00 m.

Le profit en long devra étre compatibie avec une vitesse de référence de 80 km/h ou exclusivement 60 km/h
suivant [e relief. Son calage altimétrique doit étre soumis & la validation du Maitre d’ceuvre. :

Les caractéristiques géométriques sont reprises dans le tableau ci-aprés :
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E— E—

Symbagole

Normes ICTARN funits) - Valeur -
Vitesse de Référence Vr (Kirfh) 80
Parem étre géometrique
Rayon en plan
minimal au dévers maxumm (dévers maximum 7%) RHmM {m) 240
rrinimal normal (dévers 5%) RHn () 4725
au dévers rrinimal {dév ers 2,5%) RH' (rm) 650
non déversé RH' (m) 990
Surlargeur
Surlargeur de chaussée paurvirage R<200m (m)
KRayon selon le prolil en long
saillant minimal ahsolu Rvm2 (i 4 500
saillant rrinimal normal RVYN2 (rm) 10 000
saitlant assurant la visihilité de dépassement RvD (m) 11 000
rentrant minimal ahsol RV {imj 2200
rentrant minimal normal RV (rh 3 000
Froki enlong
Déclvité maximale sur courtes distances Paur-cent 8,00%
Déclivité maximale Pour-cent 5,00%
Déclivilé recommandée Pour-cent 4,00%
Param 2tre cinématique
Lonaueur de freinage do (m) 60
Distance g'arrét en alignerent d1 {rm 104
Distance d'arrét en courbe d2 (m) 120
Distance de visibilité de dépassement minimale dd (m) 325
Distance da visibilité de dépassement normale dD (m) 500
Distance de visibité de manosuvre de dépassement dMd (mp 200

1.11.2. Profils en travers

Trois profils en travers & exécuter.; a savoir :

- En rase campagne : une voie de mrculation de 7,0 m avec deux accotements 1,50 m, (Iargeur de plate
forme = 10,00 m) ;

-  Dans la traversée des villages importants, la largeur de la voie de circulation (chaussée) sera
augmentée de la largeur d'une bande destinée au stationnement : voie de circulation de 2 x 3,50 m, bande d’arrét
2 X 2,50 m, trottoirs ; 2 x 1,50 m (largeur de plate forme 15,00 m).

- profil avec terre-plein-central ; voie de circulation 2 x 3,50 m ;
Accotement revétu 2 x 2,00 m ; trottoirs 2 x 2 m et terre plein central 2 m soit une plate forme de 17 m,
aménagement d’une aire de stationnement de 10 000 m? pour gros porteurs.

- La largeur de la voie de circulation (chaussée) sera augmentée de la largeur
d'une bande destinée au stationnement : voie de ¢irculation de 2 x 3,50 m, trotteirs : 2 x 2 m (largeur de plate
forme 11,00 m).

Iv. OBLIGATIONS ET PRESTATIONS DE L'ENTREPRENEUR

REMARQUES GENERALES

Tous les documents qui dotvent étre remis pour approbatior: au Chel de Service, le sont en six {6) exemplaires.
Dcux excmplaires sont destinés au Maitre d’(ECuvre dont l'an szra renvoyé 2 'Entreprencur avec approbalion ou
commentaines. Les auses caenplares sont destinés 3 1" Adminisiration.

o



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadiap —Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du
Sud département du DIA-ET-LOBQ: (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Qveng)

L'Entrepreneur soumet les dessins du projet en quatre (4) exemplaires au Maltre d’(Euvre au plus tard un mois
avant la date de commencement des travaux sur le trongon considéré. Un exempiaire lui est renvoyé avec ou
sans approbation et/ou commentaires dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de réception par le
Maitre d’(Euvre.

2.1. IMPLANTATION GENERALE

2.1.1. Implantation

Avant tout commencement des travaux I’Entreprencur procédera au piquetage de la route tous les vingt cing
(25) métres, a I’implantation des ouvrages hydrauliques et & la délimitation des zones de purges

L'implantation consiste & matériatiser ]'axe du projet par des piquets numérotées et nivelées; les bornes de la
potygonale sont implantées & une distance minimale de 25 métres de l'axe du projet :

O A chaque origine et fin de courbe, de part et d’autre de I’axe;

{J  Aux intersections des alignements droits, de part et d’autre de I’axe;

O A des intervalles ne dépassant pas 40 métres dans les alignements droits, d’un seul coté de Iaxe.
L'axe de la route doit étre conforme 4 l'axe du projet tel que défini en profil en long et en tracé en plan, en
particulier en ce qui concerne les caractéristiques géoméiriques telles que les rayons de courbure en plan et les
longueurs minimales et maximales en alignement droit.
L'axe du projet implanté par 'Entrepreneur est alors repori€, par (rongon d'au moins 5 km, a I'échelle 1/2.000
pour les longueurs et de 1/200 pour les hauteurs.
Sur cet axe est dessinée une Jigne rouge. La ligne rouge doit étre conforme a celle définie au projet, en
particulier en ce qui concerne le respect des rampes maximales et des points obligés (ouvrage d'art & conserver).
L'Entrepreneur soumet Jes dessins du projet au Maitre d’Buvre au plus tard un mois avant fa date de
commencement des travaux sur le trongon considéré. Un exemplaire lul est renvoyé avec approbation et/ou
commentaires dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de réception par le Maitre d’Euvre.
Les dessins du projet reprennent, outre les renseignements qui figurent sur k;sﬂqg.sms du projet:

O L’emplacement et les cotes de bornes d'implantation du projet; /& =

0O L’emplacement et l'altitude des repéres de nivellement; f 0] N "

O La numérotation des profils en travers. FrS] e

/ - e e

2.1.2. Levé de détail f O G o

Le levé de détail consiste en un levé systématique des profils en lravers a ralson d'au moins 40 profils par
kilométre {un profil en moyenne tous les 25 m).

Les profils s'étendent au moins sur 20 métres de part et d'autre de I'axe. Un piquet est mis en place 4 hauteur de
chaque profil. Le piquetage, paralléle 4 I'axe du projet est effectué en dehors de 'emprise des terrassements. Les
levés de profils en travers sont reportés a I'échelle 1/200 en méme temps que le profil en travers type. Ces
documents sont remis au Maitre d’Cuvre par trongon d'au meins 5 km, enr méme temps que les dessins du
projet.

2.1.3. Calcul des cubatures

Sur la base des profils en travers, 'Entrepreneur calcule les quantités :

1 Des déblais, classés selon les différentes catégories (meubles, ripables et a I'explosif);

[l Des remblais {en provenance de déblais cu d'emprunts);

T Des terres végétales a évacuer;

[1 De transport des terres pour remblais sur une distance supéricure a 5000 m.
Ces quantités sont soumises au Majire d’(Euvre sous la forme d'un métré, par trongon d'av moins Skm, en méme
temps que les dessins du projet. 11 est spéeifié qu'aucun coeflicient de foisonnement ou de contre-foisonnement
n'est pris en considération et qu'un métre cube de déblat mesuré sur profil est censé donner un métre cube de
remblai mesuré sur profil. Les tassements éventucls sous remblais ne sont pas pris en compte.
Il sera ensuite procédé contradictoirement A la vérification de cette implantation. Des levés topographiques
seront réalisés avant et apres Pexécution de chaque couche de chaussée.

22. FROGRANMMI T.,CH\]CIJ}LDI TRAVAUX

Fitreprenenr soumet au Malire d'Euvre, dans an délat de trente {
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o Le planning des travaux, détaillé quantitativement par tiches;
o Le programme détaillé de I'approvisionnement des matériaux nécessaires aux travaux;
o Le programme de mise en place du personnel et du matériel nécessaires & l'exécution des travaux
conformément au planning.
Dans I'établissement de ce programme, il est tenu compte du maintien de la circulation et des délais nécessaires
aux éventuels déplacements des différents réseaux (eau, électricité, téléphone, ...).
L'Entrepreneur tient constamment & jour un état d’avancement des travaux par rapport au planning. Toute
modification importante ne peut étre apportée a ce planning qu'avec ['accord du Maitre d’(Euvre sans que celui-
ci se trouve pour autant engagé par cet accord.
11 est établi, chaque fin de mais, 4 la diligence de I'Entrepreneur et 4 ses frais, un état d'avancement des travaux
selon modéle agréé par fe Maitre d’Euvre. Cet état est fourni au Maitre d”Cuvre en six exemplaires.
Cet état mentionne entre autres:
» Le personnel {(nombre, qualifications, tiches affectées) utilisé sur le chantier;
» Le matériel (type d'engin, tiches affectées) en place sur le chantier et en ordre de fonctionnement;
» Les quantités de travaux exécutés et prises en attachement depuis le début du chantier, avec en regard
celles prévues au planning;
» Les matériaux approvisionnés sur chantier avec en regard ceux prévus au planning;
» Les prévisions détaillées quantitativement par tiche tant pour les travaux que pour Jes
. approvisionnements; . /\
+ Les rendements obtenus depuis le début des travaux et les rendements a prévoir ; :
» Le commentaire sur le PAQ, la géotechnique et la prise en compte des mesures environneme

¢ Ry
AR
tajés. -

2.3. ESSAIS GEOTECHNIQUES
11 est prévu deux séries d'essais de Jaboratoire en cours de travaux :

— La premiére est opérée par I'Entreprencur, a sa charge a titre d'auto-contrdle. Elle a pour but la recherche
des matériaux, la détermination des conditions de leur mise en ceuvre et les contréles & effectuer. Les essais
correspondants sont effectués par lui ¢t & ses frais dans son laboratoire de chantier enticrement accessible a Ja
mission de contrble géotechnique et & son représentant. L'Entreprencur peut faire appel a un laboratoire agréé
par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation de certains essats spéciaux. Les résultats des divers essais sont
consignés sur un cahier de laboratoire et communiqués au Maitre d’(Euvre au fur ¢t 4 mesure de leur obtention.
L'équipement et l'installation du laboratoire de 1'Entrepreneur, ainsi que le technicien confirmé qui en est le
responsable, doivent recevoir, avant utilisation, l'agrément provisoire du Maitre d’(Buvre. L'agrément définitif
du Chef de Service {aprés avis du Maitre d’(Euvre) n'est donné qu'aprés une période probatoire de deux mois
d'activité & plein temps valable pour les types d'essais 4 charge de I'Entrepreneur; cet agrément peut toutefois
étre retiré si, par la suite, les essais se déroulent de telle sorte que leur validité soit mise en cause ou sujetie &
caution.

— La seconde série d'essais sera effectuée par le bureau chargé du contrdle des travaux,

Tous tes matériaux approvisionnés, reconnus défectueux aprés essais, doivent étre transportés hors du chantier
par I'Entrepreneur et & ses frais, dans un délai et 4 un endroit fixés par le Maitre d’Euvre, faute de quoi
I'évacuation est exécutée par le Chef de Service et aux frais de I'Entreprencur.

Les travaux effectués dans des conditions nen conformes aux prescriptions du présent CCTP sont repris jusqu'a
obtention d'un résultat conforme aux caractéristiques prescrites.

Les emplacements des prélevements nécessaires aux cssais quels qu'ils soicnt et ceux des mesures in situ sont
fixés contradictoirement par le Maitre d’(Euvre et I'Entrepreneur.

En ces de non - respect des clauses du présent CCTP, I'Entreprencur a. & sa charge, tous les essais
supplémentaires eflectués en vue de vérifier s'il a bien apporté les correclions aux travaux non conformes.

En cas de conlre-essais. ces derniers devront sc réaliser dans le laboratoire de véférence de VAdministration ef
les frals 21 résulu nt seront a charge de celut pour lequel tes résultats sont en ééfaver .

1o tmahleat cisaordys ronrend les dutldrenie cesais de contrdle ndeossaires pour In réoontion des o driaux o

21
1
J
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2.3.1. Exécution des remblais
Nature des essais Résultats Fréquence
Matériaux dans le corps de remblais

Passant au tamis de 80 p <40 3 essais complets tous les 10.000 m3
et par chambre d'emprunt

CBR 2 4 jours d'immersion et

495 % de 'OPM >10
Ip <30
Limites de liquidité <55
Gonflement < 1%
Teneur en matiéres organiques <3%

Matéraux pour les 30 cm en dessous de V'arase de terrassement ou couche de forme
Passant au tamis de 80 4 <35 3 essais complets tous les 10.000 m3
et par chambre d'emprunt

CBR 2'4 jours d'immersion et IS

295 % de I'OPM >15 /N

Ip <30 2SN

Limites de liquidité <50 [

Gonflement < 1% f=h
fQSmrg T F

Teneur en matiéres organiques <3% /w DA S

Matériaux dans la couche de fondation
Passant au tamis de 80 p <25 3 essais complets tous les 10.000 m3
et par chambre d'emprunt

Passant au tamis de 2mm >35

CBR 4 4 jours d'immersion et

4 95 % de I'OPM >335
Ip <25
Gonflement < 1%

Mise en ceuvre

Sol d'assise du remblai 1 essai tous les 1.000 m?

- Mesure de compacité par PVS 90 % de 'OPM dans la couche supérieure de 20 ¢cm
Corps du remblai 1 essas tous les 1.000 m?

- Mesurfe de compacité par PVS 95 % de 'OPM dans chaque couche de 30 ¢cm

30 cm supérieurs du remblai | essai tous les 1000 m?

- Mesure de compacité par Q/S 95 % de I'OPM

2.3.2. Couche de Base en grave concassé¢ (/31,5
2.3.2.7. Spécilications

Ces matériaux seront des graves provenant de carricres ¢l devront satisfaire aux spécifications techniques ci-
apris
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Critéres d’acceptabilité Spécifications
Caractéristiques intrinséques
- coefficient Los Angeles sur fraction 10/25 % <35
- coefficient Micro-Deval Humide % <20
Caractéristiques de fabrication
- D maxs min 31,5
- indice de concassage (angularité) % 100
- fuseau de référence : 100
% de passant au tamis de (imm) 31.5 |95+ 100
B 25 [89-9s
. ;A
’ 20 69 - 50
_ 10 40-70
o 63 |30-60
S P PY I
~los [10-25
0.08 [2(4)-10
- Indice de plasticité IP NM
- Equivalent de sable & 10% de fines ES > 40
- Coefficient d’aplatissement (% en poids des <20
éléments de 4/D tels que G/E > 1.58)
CBR 4 98% 4 jours d’inhibition > 80

La proportion d’éléments sableux (< 2 mm) prévue dans le fuseau sera située impérativement dans la tranche
20-42% pour réduire la perméabilité et éviter les tassements constatés au passage du trafic dans les couches de
base a fuscau plus grenu. Elle assurera I’obtention d’un pourcentage de vides suffisamment réduit, souhaitable
sous chimat humide, et une densité convenable aprés compactage.

Sur les carriéres de matériaux, 'Entrepreneur effectuera un nombre suffisant de prétévements et devra remettre
au Maitre d’(Euvre lors de la demande d’agrément, avec une avance raisonnable sur le démarrage des travaux,
un dossier technique sur chaque gite, portant sur :

La localisation de la carriére et les distances moyennes de ransport qui en découlent,

Les quantités de matériau disponibles, les modes de stockage et de transport prévus,

Les résultats des essais suivanis :

2 Los Anueles,

Micro-Deval

| SR O

ar el arr e i s
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Le descriptif des travaux qui seront réalisés pour répondre aux prescriptions environnementales, illustré par
un plan.

2.3.2.2. Contrdle de fabrication
Sur stock en tas gerbés qui ne dépasseront pas mille (1000) m3 avec un minimum de 2 séries de contrdle :
Une analyse granulométrique {par voie humide),
Une mesure de la forme par détermination du coefficient d'aplatissement,
Une détermination des équivalents de sable,
Un essai Proctor,

2.3.3. Couche de fondation en graveleux latéritique naturel

¢ Passant au tamis de 80 p <25 /S
e Passant au tamis de Zmm >135 Fisf !
+ CBR a4 jours d'immersion et JG) 8T ‘(_1__:';‘_.
& 95 % de 'OPM >35 [Jf &7 g
e Ip <25 L™
» Gonflement <1%
2. 3.4. Les liants hydrocarbonés pour revétement
2.3.4.1. Terminologie
Bitumes purs : Obtenus par raffinage de brut pétrolier et ne comportant aucun ajout

Bitumes fluidifiés ou cut | Obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant provenant de la

back : distiilation du pétrole (a I’exclusien du gazole)
Bitumes fluxés : Obtenus par une addition & du bitume pur d’une huile de fluxage
Emulsion de bitume : Dispersion pouvant €tre du bitume ou éventuellement du bitume

fluidifié ou fluxé

2.3.4.2. Liant pour les différentes couches

Pour les enduits superficiels, on uttlisera un bitume fluidifié cut-back, ou similaire 400/600, ou une émulsion
cationique de bitume dosée & 69% de bitume résiduel et un bitume fluidifié cut-back 0/1 pour I’imprégnation. Le
dosage du liant sera contrélé conformément aux clauses du chapitre 3 du présent CCTP. Les bitumes fluidifiés
répondront aux spécifications sutvantes (NFT 65-002) :

CARACTERISTIQUES 011 400/600 |
Pseudo viscosité mesurée au viscosimétre & 25°C
orifice 4 10 mm, (seconde) 400/600
- orifice d 4 mm, (seconde) | <30
Densité relative 8 25°C (au pycnometre) 09503102 0.9231.04
Distillation fractionnée (résultats exprimeés en % du volume
iniial) |
Fraction distillant au-dessous de : ‘
190°C % | <9
225°C % 10427 <2
- 313°C Yo ;30445 a2 |
GO % A | <15
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Les émulsions cationiques répondront aux spécifications suivantes (NFT 65-001) ;

CARACTERISTIQUES | CLASSE ECR 69

Teneur en eau NF T 60 023 % <32

Pseudo viscosité a 25° mm¥s ¢St | > 115

Homogénéité :

Particules supérieures a4 0 ; 63 mm % <0.1

Particules comprises entre 0.63 et 0.16 % <0.25

Stabilité au stockage émulsion a stockage limité % <5

Adhésivité (NF T 66 018) émulsion a stockage limité :

Premiére de I"essai > 90

Deuxiéme partie de 1’essai >75

Indice de rupture (NF T 66 017) <100

Charge en particules positive

2.3.5. Imprégnation /e
Nature des essais Résultats Fréquence Aoy

Mise en oeuvre L W ES AN
Dosage du liant dosage prescrit + 10 % Tous les 500 m et par _.-_*‘"1 _ PR

(bitume fluidifié 0/1)

2.3.6. Enduit bicouche

Nature des essais Résultats
Matériaux

Adhésivité de Riedel Weber > 8
Dureté Los Angeles <35
Micro-Deval Humide <20
Granulométrie d/D :

- % en poids retenu sur la

passoire D <10%
- % en poids passant sur la

passoire d <15%
- totat des deux pourcentages <20%

- % en poids retenu sur la
passoire (IO + d)/2
- % en poids retenu sur la

entre 33 et 66 %

passoire 0,5 d <2%

CoefTicient d'aplatissement <20 %
Cocfficient de polisszge accéléré > 0,40
Prepreté

S50 yesdd e is < 05 mm < 1%

bande (essai par pesée)

Fréquence

5 essais sur 'ensemble de la
production par carriére

10 essais sur I'ensemble de 1a
production par carriére

10 essais sur l'ensemble de la

production par carriére

20 essais sur l'ensemble de la
production et par carriére

20 essais

20 ¢ssais
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1ére couche

Dosage du liant (bit. fluidifié 400/600) Liant dosage prescrit

Dosage des gravillons 10/14

2éme couche ;

Dosage du liant (bit. fluidifié 400/600) Gravillon dosage prescrit

Daosage des gravillons 6/10

2.3.7. Sablage
Nature des essais

Maténaux

Equivalent de sable
Granulométrie :

- retenu sur le tamis 5 mm
- passant au tamis 80

2.3.8. Enduit monocouche
Nature des essaig

Matériaux
Analogue 3 l'article 2.3.5

Mise en euvre
Dosage du liant
(bit. fluidifié 400/600)

Dosage des gravillons 6/10

Tous les 500 m et par bande
compris entre +10% et - 5%

Tous les 500 m et par bande
compris entre +10% et -10%

Résultats Fréquence
> 30 | essaif25 m3 de sable
<30% J
<5%
s
Résultats Fréquence

Liant dosage prescrit Tous les 500 m et par bande

compris entre +10% et - 5%
Gravitlon dosage prescrit Tous les 508 m et par bande
compyis enire +10% et -10%

2.3.9. Ouvrages d'Assainissement

Nature des essais

Matériaux pour Béton C 350
Sables
- Equivalent de sable
- Granuloméirie:
passant au tamis 80 p
- fiabilité du sable
Fusean

Granulats

- Dureté Los Angeles

- MDE

- CoefTicient d’aplatissement
- Granulométrie

- Tuseau

3

Résultats Fréquence
> 80 1 essai par 250 m3 de sable
<5%

<40 %

déterminé par le maitre d’ceuvre

1 essai par 250 m3 de gravillon
<40
<35
<30
entre 20 et 6,3 mm
déterminé par maitre d’ceuvre
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retenu sur le tamis 5 mm <10%
passant au tarnis 80 p <5%
Granulats 1 essai par 250 m3 de gravillon
- Dureté Los Angeles <40
- MDE <35
- Coefficient d’aplatissement <30
- Granulométrie entre 32 et 6,3 mm

Mise en oeuvre du Béton C250
Résistance a la compression

- Rc a 7/28 jours sur cylindre 1407225 bars & éprouvettes par 100 m3
sur cube 240/290 bars
Affaissement au céne d'Abrams <Secm } cone ASTM par 100 m3
Matériaux Bétons (3350
Sable 1 essai par 250 m3 de sable
- Equivalent de sable >80
- Granulométrie: % en poids
passant au tamis 80 p <5%
- fiabilité du sable <40 %
- Fuseau déterminé par le maitre d’ceuvre
Granulats 1 essai par 25 m3 de gravillon
- Dureté Los Angeles <40
- MDE <35
- Coefficient d’aplatissement <30
- Granulométrie entre 20 et 6,3 mm
- Fuseau déterminé par maitre d’ceuvre

Mise en oeuvre Béton Q 350

Rc & 7/28 jours sur cylindre 180/270 bars 6 éprouvettes par 5¢ m3
sur cube 260/310 bars
Affaissement au cOne d’Abrams entre 3 et 6 cm 1 cone ASTM par 50 m3

2.4. INSTALLATION DU CBANTIER

2.4.1. Installation de 'Entrepreneur

L'Entrepreneur est tenu de soumettre a I'approbation du Maitre d’Euvre, dans un délai d'un mois 2 partir de la
date de notification du contrat, en six (6) exemplaires, les plans détaillés des installations de chantier.

Ces plans indiqueront notamment :
O lLes pistes d'acceés ;
Les zones de stockage pour matériaux ;
L'atelier-garage ;
Les bureaux ;
L'alimentation en eau et en énergie ;
Son laboratoire de chantier avec ses équipements ;
Les aires de jeu ;
Les dispositifs de collecte de déversements accidentels ou non de liquides (huiles. carburants, ete..)
ainsi que le dispositif d’asszinissamen: des caux usées.

ooooDoonD
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Les installations générales de chantier et des services généraux de I’Entreprise comprennent en outre:

a La location des terrains, s’ils ne sont pas mis a la disposttion de |’Entrepreneur par L’ Administration ;

0 L’aménagement des surfaces pour I'tmplantation des batiments, de la centrale de concassage, de la
centrale de malaxage, des aires de stationnement des engins et des véhicules ,/

0 L’aménagement des aires de jeu ;

O Les frais de gardiennage ,

0 Toutes autres dispositions pour le bon fonctionnement du chantier ; Jarp N

o L’amenée et le repliement de tout le matériel nécessaire au chantier ; EICENN \

O Le démontage et le repliement de toutes les installations ; _.*" T S

O Leur déplacement éventuel ; A e

O Laremise en état des sites aprés les travaux ; .

O Et toutes autres sujétions nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

En outre, 'Entrepreneur implantera au début et & la fin du chantier panneaux reprenant les caractéristiques du
projet (Maitre d’Ouvrage, Financement, Auteur de projet, Mission de contréle, durée du chantier, efc.).

2.4.2. Installation pour les besoins du Contréle
L'Entrepreneur doit fournir sur le site : .

0 Des iocaux 4 usage de bureaux et salle de réunion d'une superficie intérieure d'au moins 400 m?
entiérement équipés ainsi qu’il suit :

s Deux (02) bureaux de 30 m? au moins avec douches internes pour les Chefs de Mission du BET,
Controle des Travaux et du BET Contréle Géotechnique des Travaux équipés chacun d’une table
Directeur avec retour informatique, d’un (01) fauteuil dossier haut, de quatre (04) chaises de
réception, de trois (03) classeurs hauts et d’un Split de 3,5 CV

o~ Huit (08) salles a usage de bureau équipé chacune d’une table & 3 tiroirs, un (01) fauteuil de bureau
dossier haut, deux (02) chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split
3CV,

¢ Une salle de réunion avec une (01) grande table ovale pour cinguante (50) places et cinquante (50)
chaises, d’un tableau, d’un vidéoprojecteur et de deux {02) Splits de 3,5 CV,

s Six (06) étagéres,

¢ Deux blocs sanitaires d’un minimum de 20 m? équipés chacun d’un WC d’une douche et d’un
lavabo et autres accessoires

¢ La formation et Ja fourniture aux cadres de 'administration des logiciels utilisés dans le cadre de
I’exécution du projet.

0 Une case de passage composée de huit {((8) chambres entiérement équipées
Chaque chambre de 30 m? au moins comprendra ;

) Un it ;

. Une table et deux (02) chaises ;

) Un climatiseur type Split 3CV

. Un téléviseur 29°;
. Un systéme Intranet et Internet ;
. Une salle d’eau de 6m? au moins entiérement équipée.

O Un laboratoire de 200 m? équipé de matériels appropriés pour y effectuer les essais prescrits.
Les bureaux et le laboratoire seront alimentés en eau et en électricité par les soins et aux frais de I'Entreprencur.
L'Entrepreneur procédera également & l'entretien des différents locaux et matériels (gardiennage, eau, électricité.
propreté etc.)
Les plans dimplantation et d'exécution des dites constructions seront scumis a l'approbation du Maimre d’Buvre
conformément aux dispositions de 'article 2.4.1 cu présent chapitre.
Toutes ces instaliations seront mises 4 la dispesition de Ja Mission de Contrdle dans un délai maxunum de deux
(£2) mois, 3 partir de ia datc de notificarion du contrat. En attendant Fachevement des insallaticns et o

SPIEUT JOWTTYTD B SEX TERNCS I des loraux of du maene! simidaiee e loestion,
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Le Titulaire mettra également 2 la disposition du Chef de Service ou de son représentant pour le suivi du projet,
dans un délai de 45 jours a compter de la date de notification de ['ordre de service de commencer les prestations,
le maténel ci-aprés :

- Trois (03) ordinateurs (01 portables et 02 desk stop) Bicoeur 1000 GO avec CD ROOM, graveur de CD
et STREAMER incorporés, clavier touches euro, logiciels d’installation, antivirus ;

~  Trois(03) imprimantes (1 lasers noir et blanc et 2 lasers couleur),3 onduleurs 1000 VA et deux Scanner
haute réselution ;

- Deux (02) photocopieuses format DIN A3 et DIN A4 ;

- L’installation du systéme intemet & 1’équipe du projet a savoir le Directeur des Investissements et de la
protection de I’Environnement Routiers, le Sous Directeur des Travaux Neufs, le Chef de service du
suivi de Pexécution des travaux, ['Ingénieur d’appui et ’'Tagénieur de suivi de la DIPER.

Ce matériel sera accompagné (tous les trois mois), de tout I’environnement requis pour son bon fonctionnement,
notamment, la fourniture de quinze (15) rames de papier A4 pour imprimantes, d’une boite d’encre pour chaque
imprimante et pour chaque photocopieuse, ainsi gue le matériel de bureau, etc.,

A la fin des travaux, I’équipement du laboratoire de contréle et celui des bureaux, ainsi que Jes maisons
reviendront a I’Administration. .

Pour les besoins de suivi et d'évaluation du projet et dans un délai de 45 jours & compter de la date de
notification de 1’ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant mettra a la disposition du Chef de
Service et de la Division des Marchés : trois (03) véhicules climatisés STATION WAGON de puissance d’au
moins 10 CV munis des dispositifs d’anti-vol et le systeme de repérage GPS, de radios cassette et lecteur CD,
des pare-buffles et lampes antibrouillard, avec siége en cuir, pour le suivi des travaux.

En attendant la livraison de ces véhicules, le Cocontractant devra mettre a disposition, des véhicules provisoires
y compris toutes les suggestions liées a leurs fonctionnements.

Les frais d’entretien, de réparation et de fonctionnement (carburant, lubrifiants, etc.) ainsi que les deux £02)
chauffeurs proposés par le Chef de Service, seront 4 la charge du Cocontractant durant toute la durée du chantier

et jusgu’a Ja réception définitive des travaux. £

Les véhicules seront en particulier assurés « tous risques » jusqu’a la réception définitive des travaux. /.~/

A la réception définitive des travaux, ces véhicules deviendront la propriété du Cocontractant. _f ok

£ 4
!

“objet -de 5o

Toute immobilisation (panne ou accident) de plus de trois (03) jours d’un véhicule fera 1
remplacement provisoire par un véhicule de I’entreprise ou de location.

Ce matériel et les véhicules ne devront faire 'objet d’ur prix a part, le titulaire devra en tenir compte dans
I’élaboration de son prix « installations de chantier ».

2.5. MATERIEL

L'Entreprencur devra soumettre au Maitre d’(Euvre, dans un délat d'un mois a compter de la daie de la
notification du contrat, la liste du matériel qu'il envisage d'utiliser pour l'exécution des travaux, avec leurs
caractéristiques. Cette liste précisera la marque, le type et l'année de fabrication des engins. Tout matérief qui
sera jugé trop vétuste ou non satis{aisant par le Maitre d’Euvre pourra étre refusé sans que I'Entreprencur puisse
lever de réclamation. TFaute par ce dernier & s¢ conformer 4 cefle lisle, les prestations pour lesquelies le matériel
mangquant devrail étre sollicité feront {'objet d’une réfraction de prix unitaire de quinze (15%) tant que ce
matériel ne serait pas a pteds d’acuvre.

Si FEntrepreneur ne posséde pas I'ensemble du matériel nécessaire a la bonne exécution des travaux, il pourra
acheier du matériel neuf; dans ce cas, 1l joindra, & Ja listc du matcricl, la copic de a Jetire de crédit non résiliable
d'une banque et Iz kcture pro forma du fournisseur.

IV pourra éealemen faire ayprel & des entreprises de Jacation de maiéricl: dans ce cas, '~ eprencur devra
fourni-le -e7 “rer a7 cenl e elue £ spos ton lemndich wy vretd ovesure des o seins o heder,
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2.6. PRESTATIONS DIVERSES

2.6.1. Alimentation en eau pour les besoins de chantier

Dans Jes prix unitaires relatifs au terrassement, a la mise en place de la chaussée et 4 la confection des bétons,
est comprise l'alimentation en cau.

2.6.2. Maintien de la circulation

Durant les travaux, I'Entrepreneur est tenu d'assurer la circulation dans des conditions au moins équivalentes de
praticabilité 4 la situation existante. Il devra en particulier, pendant toute la durée des travaux, exécuter
I’entretien de la route existante (entretien des ouvrages d’assainissement, reprofilage et/ou rechargement en
graveleux latéritique dés que nécessaire sur instruction du Maitre d’Quvrage). Avant ce délai, si des zones de
rupture potentielle apparaissent sur la route, des interventions ponctuelles doivent étre faites par le
Cocontractant qui devra imposer a I'ensemble de ses chaufleurs et 4 ses éventuels sous-traitants une limitation 4
40 km/h de la vitesse des véhicules pour la traversée des villages et hameaux, et cela, tant que la route n’est pas
revétue.

Les tracés des déviations de la circulation publique sont a soumettre avant toute exécution de travaux au maitre
d’ccuvre pour approbation. Le tracé des déviations doit étre choisi hors de zones de cultures, hors de zones
habitées (2 moins qu'il s’agisse d'utiliser des rues ou pistes existantes), éviter le plus possible ’abattage d'arbres,
et de maniére générale, choisi de maniére 4 hmiter I'impact négatif sur I'environnement. $’il y a destruction de
zones de cultures, de cidtures ou de zones arborées, ou toute autre dégradation de biens, I'entreprise doit
indemniser les personnes concemnées.

Les coflits afférents 4 la construction de pistes de déviation ainsi que leur entretien sont & inclure dans les
différents prix unitaires du bordereau des prix.

2.6.3. Utilisation des carriéres de matériaux ainsi que leurs accés

Le rapport géotechnique donne, A titre indicatif, 'emplacement de différents gites de matériaux utilisables pour
les travaux routiers.

Dans les prix unitaires sont inclus les frais de remise en état des snes,/rco‘nl:onnement aux exigences de
I'Administration. b

Ce travail comprend notamment les opérations suivantes: N

¢ Lutte anti-érosive ; ¢ T \

e Mesures pour éviter la stagnation des eaux ; /7

e Protection des ouvrages d’irrigation, drainage, alimentation en eau potable lignes électriques,
constructions diverses ;

» Scarification des sols compactés et régalage de la terre végétale décapée ;

» Reconstitution de la végétation ;

« Compte tenu du risque encouru sur Ja stabilité des ouvrages d’art, I’extraction de sable dans le [it des
cours d’cau est formellement interdite aux droits des ouvrages;

o Rétablissement des écoulements en cas de prétévement de matériaux dans le lit d’une riviére, remisc en
état des lieux.

2.6.4. Dossiers de récolement

En fin de chantier, I'Entreprencur foumira, en six exemplaires (un calque et cinq tirages), un dossier de
récolement sur les travaux réellement exécutés.

Ce dossier comprendra notamment :

* Les dessins des ouvrages nouveliement construiis ou aménagés ;
¢ Les profils on travers fypes ;
e« line vue en plan
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s Les plans de la signalisation verticale et horizontale ;

« Un listing complet des différents essais de contrdle avec leurs repérages permettant de les localiser sur
les dessins & l'échelle 172000 -1/200 ;

e Un listing complet des gites de matériaux utilisés pour la constitution des différentes couches de
chaussée, avec leur localisation par rapport a la route, leurs caractéristiques mécaniques, leurs
capacités résiduelles et les extensions possibles;

» Tout autre document jugé nécessaire par le Maitre d’(Euvre, pour I'entretien ultérieur de ta chaussée.

Ces données de récolement seront remises sur support informatique (CD — ROM) et deviendront propriété de
I'Administration. La réception provisoire et le réglement du décompte final sont subordonnés 4 la remise de ce
dossier.

2.6.5. Travail de nuit, dimanche et jours fériés

Pour tous les travaux relatifs & cette route, le travail de nuit, le dimanche et les jours fériés est interdit sauf sur
autorisation spéciale en conformité avec la réglementation du travail au Cameroun.

2.6.6. Déplacement des réscaux

Le Bordereau des Prix définit un prix forfaitaire pour le déplacement des réseaux {électrique, téléphone et eau).
Ce prix-implique toutes Jes contraintes que I’ Administration pourrait-imposer, liées notamment aux coupures.

L’Entrepreneur est tenu toutefois d’indiquer, au moins trois semaines a ’avance, aux services intéressés, les
dates exactes auxquelles il fera procéder aux déplacements.

V. PROVENANCE, QUALITE ET CONTROLE DES MATERIAUX
REMARQUE GENERALE

L’ Administration se réserve Ja possibilité d’effectuer ¢lle-méme ou de faire effectuer sur les matériaux proposés
tout essai qu’elle jugera opportun. En ce qui concerne les modes d’exécution, 1’ Administration se réserve la
possibilité de demander toute justification aux autorités compétentes sur la valeur réelle des modes d’exécution
proposés.

Tous les documents qui doivent €tre remis pour approbation au Maitre d’Euvre, le sont en six (6) exemplaires.
Deux exemplaires sont destinés au Maitre d’(Euvre dont 'un sera renvoyé a I’ Enlreprenpur avec approbation ou
commentaires, Les autres sont destinés au Maitre ¢’Ouvrage. /,

;“.r

3.1. MATERIAUX POUR REMBLAIS _
3.1.1. Provenance L RNTE N

Les matériaux pour remblais proviennent de chambres d'emprunt situées & proximité de Ja route; ils doivent étre
agréés par le Maitre d’Euvre,

3.1. 2. Qualité

Les matériaux pour remblais sont exempts de matiéres végétales ou organiques {(moins de 3 % en poids).
Les matériaux utilisés en remblais deivent répondre aux caractéristiques suivantes:

Nature des essais Résultats Fréquence

Matériaux dans Ie corps de remblais

Passant au famis de §0 p < 40 3 essats complets tous les 10.000 m3
e.nar chambre d'emprunt

BR & 4 jowrs d'imniorsion of
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Limites de liquidité <35
Gonflement <1%
Teneur en matiéres organiques <3%

Matériaux pour les 30 cm en dessous de [Parase de terrassement cu couche de forme
Passant au tamis de 80 p <35 3 essais complets tous les 10.000 m3
et par chambre d'emprunt

CBR a 4 jours d'immersion et

295 % de 'OPM >15

Ip <30

Limites de liquidité < 50

Gonflement < 1%

Teneur en matiéres organiques <3%

Matériaux dans la couche de fondation

Passant au tamis de 80 p <25 3 essais complets tous les 10.000 m3
et par chambre d'emprunt

Passant au tamis de 2mm >35

CBR 2 4 jours d'immersion et

495 % de 'OPM > 35
Ip <25
Gonflement < 1%

Avanl de procéder & l'exécution des remblais, 'Entrepreneur étudie la mise en oeuvre et la compaclion par
planches expérimentales compte tenu du type de matériau et de matériel dont i! dispose.

L'Entrepreneur soumet 4 l'approbation du Maitre d’oeuvre les résultats obtenus sur les planches expérimentales
au plus tard vingt et un (21) jours avant la date prévue pour la mise en ccuvre.

3.1.3. Controle des matériaux

Le tableau ci-dessous donne les résultals & obtenir et les fréquences des essais 4 réaliser :

Essais pour matériaux de remblais * | Résultat Fréquence

Corps de remblai

Passant au tamis de 80 p <4 3 par 12 000 m3 et par giie
CBR & 4 jours d'immersion et a 95 % de 'OPM > 10

Ip <30

Limites de liquidité <55

Gonflement <1% 3 par 12 000 m3 et par gite
Couche de forme

Passant au tamis de 80 p <35 3 par 12 000 m3 et par gite
CBR 4 4 jours d'immersion et 4 95 % de 'OPM > 15 3 par 12 000 m3 et par gite
In <30

Limites de liquidité <50

Gonflement <1 %
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3.2. MATERIAUXPOUR COUCHE DE FONDATION
3.2.1 Graveleux Latéritique Naturel
3.2.1.1. Provenance

Les matériaux proviennent, soit des carriéres renseignées 4 tire indicatif dans le rapport Géotechnique aprés
confirmation des résultats par I'Entrepreneur, soit d'autres carri¢res proposées par I'Entrepreneur et agréées par
le Mafitre d’Cuvre.

La couche de fondation est constituée de graveleux latéritique naturel ou d’un béton de s0l composé de 70% de
grave latéritique et 30% de grave concassé 0/31,5. L’enirepreneur fera une étude de formulation dans ce cas.
32.1.2. Qualité
Les matériaux pour la couche de fondation répondent aux caractéristiques suivantes:

e le passant au tamis de 2 mm est inférieur 4 50 %

» le passant au tamis de 80 p est inféricur & 35 %

» lindice de plasticité est inférieur 4 30

» le CBR 44 jours d'imbibition et compacté a 95 % de 'OPM doit étre supérieur a 40

e Dmax < 50%
Avant de procéder a l'exécution de la couche de fondation, I'Entreprencur étudie la mise en ceuvre et la
compaction par planches expérimentales compte tenu du type de matériau et de matériel dont il dispose. -
L'Entrepreneur scumet a I'approbation du maitre d’czuvre les résultats obtenus sur les planches expérimentales
au plus tard vingt et un (21) jours avant la date prévue pour la mise en ceuvre.

3.2.1.3. Contrile des matériaux
Le tableau ci-dessous donne les résultats a obtenir et les fréquences des essais a réaliser.

Essais pour grave latéritique (Fondation) Résultats Fréquence

Passant au tamis de 80 p <25 1 par 1000 m3 et par gite

Passant au tamis de 2 mm > 35

CBR 4 4 jours d'immersion et 4 95 % de 'OPM | > 35 1 par 1000 m3 et par gite
Ip <25 1 par 1000 m3 et par gite

Gonflement <1 % /N

.\v

/%,
. . F o

3.3. CONCASSE POUR COUCHE DE BASE /.
3.3.1. Concassé 0/31,5 /; S

AN P : - ¥ ~
- b e

3.3.1.1. Provenance
Les matériaux proviennent, soit de la carriére indiquée dans le rapport géotechnique aprés confirmation des
résultats par {'Entrepreneur, scit d'autres carriéres proposées par I'Entrepreneur et agréées par le Maitre
D'eeuvre.

La couche de base est constituée de grave concassé 0/31,5. Les Los Angeles obtenues de tous les massifs et
dalles rocheux satisfont pour la ptupart aux exigences de dureté pour la fabrication de {out venant de concassage
pour béton de sol en couche de chaussée et des granulats pour enrobés bitumineux, enduits superficiels et bétons
hydrauliques.

3.3.1.2. Qualité
Les matériaux doivent répondre aux caractéristiques suivanies:
£J Respect du fuseau granulométrique: 0/D avec D inférieur 3 31,5 mm
[0 L'indice de plasticité non mesurable ¢t 'Equivalent de Sable supérieur 3 40
1 Coefficient de Los Angeles <35
[1 La teneur en mintidre organ‘cve inférisure & 0,2%
[1 Le C2K a4 jours dinbibition et compaci( 2 95 % de 'CPM doit éire supérieur a 80

.E,
—




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et-Bretefle.Nkoumadiap Ndeng-(Mission-Cathelique} dans-[a-Régien-du -

Sud département du DJA-ET-LOBO: (1ere phase ; Trongon:

$ Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

Essais sur tout venant de concassage

Résultats

Fréquence

Granulométrie de 0/31,5

D<31,5

Respect du fuseau

3 par 1000 m3 et par gite

Limite d’Atterberg

non mesurable

1 par 1000 m3 et par gite

Equivalent sable > 40 1 par 1000 m3 et par gite
Coetficient Los Angeles <35 3 par 16 000 m3
Teneur en matiére organique {pollution) <0,2 3 par 10 000 m3
CBR & 95 % de I’OPM et 4 4 jours d’imbibition | >80 1 par 1000 m3 et par gite

La courbe granulométrique sera continue et devra autant que possible s'insérer dans les fuseaux suivants en
restant parali¢le aux courbes enveloppes.

Tamis (mm) 0/31.5

50,00

40,00 100 100
31,50 95 100
20,00 64 - 90
10,00 40 70
6,30 30 60
2,00 20 42
0,50 10 26
0,08 2 10

La mise en stock, le chargement, le transport, le déchargement et la mise en ceuvre seront conduits de fagon que
la dispersion des éléments fins dans la masse des gros éléments soit aussi homogéne que possible.
S’il y avait ségrégation, I’Entrepreneur serait tenu d’homogénéiser les matériaux approvisionnés sur le chantier.
Aprés homogénéisation, I’Entrepreneur sera tenu de procéder, 4 ses frais, a de nouveaux essais de contréle. La
mise en czuvre des matériaux ne pourra se faire qu’apres acceptation des nouveaux essais par le maitre d’ccuvre.
Si, 4 la mise en ceuvre, Ja granulométrie ne permet pas un compactage optimum et la densité en place du
matériau est insuffisante, le maitre d’ceuvre pourra exiger une correction de la granulométrie. Dans tous les cas,
le contrble de la mise en ceuvre se fera par mesure des compacités 4 I’aide de J’estimation de I’indice de vides ;
il ne devra pas étre supérieur a 13 %.

3.4. MATERIAUX POUR IMPREGNATION

3.4.1. Provenance ,
Le liant hydrocarboné pour l'imprégnation est un cut-back 0/1.

3.4.2. Qualité

Ses caractéristiques sont :

0 Viscosité BRTA (STV)

A 25° C - orifice 4 mm de diamétre ; écoulement entre 15 et 30 secondes.
0O Distillation fractionnée (méthode ASTM) du cut-back :

196° C : mimmum 15 %
225° C ; minimum 55 %
260°C : minimum 75 %
360°C : minimum 20 %

Pénétration DOW

~ e e O
¥ =~k



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du
Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

3.4.3, CONTROLE

L’Entrepreneur remet au Maitre d’Euvre un certificat de conformité aux spécifications ci-dessus, établi par le
fournisseur du liant. Toutefois, le Maitre d’Euvre se réserve le droit de faire effectuer tout essai qu'il jugerait
nécessaire, aux frais de 'Entrepreneur dans un laboratoire agréé. Ces essais porteront sur
O La viscosit¢ BRTA

[ La distillation fractionnée

T La pénétration DOW.

3.5. MATERIAUX POUR ENDUIT BICOUCHE

Le tableau ci-dessous donne les résultats & obtenir et les fréquences des essais A réaliser.
Les essais DURIEZ seront effectués selon ia procédure LCPC.

Béton bitumineux Résultats Fréquence

Module de richesse M Entre 3,50 et 3,80 04 essais par jour

Compacité DURIEZ (méthode LCPC) ) Entre 91 % et 96 % | 5 mesures au début puis Imesire

tous les 250 m.

Résistance 4 la compression DURIEZ (RCD) Au gré du maitre d’ceuvre

RCD 4 7 jours & ’air > 60 bars

RCD’ aprés immersion Entre 7% et 10 %

Rapport RCD’/RCD > 0,75

Densité aprés compactage du revétement (ds) | > 98 % densité | { mesure tous les 200 m.
maximale

3.5.1. Gravillons
3.5.1.1. Provenance

Les gravillons pour I'enduit bicouche sont le produit de concassage de matériaux extraits de toute carriére
proposée par 'Entrepreneur et agréée par le Maitre d’Euvre.

3.5.1.2, Qualité
Les matériaux pour les enduits répondent aux caractéristiques suivantes :
01 Adhésiviié

- L'adhésivité Riedel Weber doit étre supéricure a §. L'utilisation éventuelle de dopes (0,1 a 0,3%) est
soumise a l'agrément préalable du Maitre d’Euvre.

O Dureté

La dureté mesurée par I'essai Los Angeles est inférieure 4 35. L'essai Los Angeles est 4 effectuer avec un
échantillon de la granulométrie 4/6.

) Granuloméirie
La granulométrie respecte les limites suivanies pour les gravillons /D :

- % en poids retenu sur la passoire D : <10%
- % en poids passant sur la passoired  : <}5%
- total des deux pourcentages :<20%

- % cn poids relenu sur da passoire D +d @ entre 33 et 66 %
p
- % en poids retenu sur la passoire 0,5d : <) %.
Les dincnsions des gravillons sont :
L Poor e prennére couche @ 16/14 (en mm)

10y Fgeasieme coyehe - - f ey

|
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Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans 1a Région du
Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Cveng}

Les aires de stockage sont aménagées de fagon a ce que les matériaux soient maintenus propres et secs; elles
sont soumnises & l'agrément du Maitre d’Euvre. Les gravillons des différentes catégories y sont stockés par lot
séparé de maniére qu'ils ne puissent se mélanger.

L'essai Los Angeles est & effectuer avec un échantillon de la granulométrie 4/6.

1 Coefficient d'aplatissement [A)

Le coefficient d'aplatissement est inférieur & 25 %. Un granulat est considéré comme “plat” lorsque le rapport
G/E est supérieur a 1,58, G et E étant respectivement la grosseur et l'épahisseur du granulat. Le coefficient
d'aplatissement (A) est le pourcentage en poids de granulats plats et peut aussi,étre mesuré par 'essai de forme.

- . . . S ™
i Coeflicient de polissace accéléré (CPA) /, o/ Y
Le coefficient de polissage est supérieur a 0,40, /-’, e N A
0 Propreté J o .

Le pourcentage d'éléments inférieurs & 0,5 mm est inférieur & 2 %.
3.5.1.3. Contréle

Le tableau ci-dessous donne les résultats 4 obtenir et les fréquences des essais a réaliser.

| Essais gravillons pour bi couche Résultats Fréquence
Granuiat d/D 4/6 20 essais par production/carriére
| 10/14
% en poids retenu sur la passoire D <10%
% en poids retenu sur la passoire d <i5%
Total des deux pourcentages <20%
% en poids retenu sur passoire (D+d)/2 Entre 33 % et 66 %
Adhésivité Riedel-Weber >3 5 essais par production/carriére
Coefficient Los Angeles <40 10 essais par production/cartiére
Cocefficient d’aplatissement <25% 20 essais par production/carriére
Propreté (élément<0,5 mm) <2 % 20 essais par production/carriére
Coefficient de polissage accéléré 0,40 20 essais par production/carriére

3.5.2. Liant hydrocarboné

3.5.2.1. Provenance
Ie liant hydrocarboné pour l'enduit bicouche ou monocouche est un bitume fluidifié 400/600.

3.5.2.2. Qualité
Les caractéristiques sont :

Viscosité BRTA (STV)
3 25° C-orifice 10 mm de diamétre: écoulement entre 400 et 600 secondes.

Distillation fractionnée (méihode ASTM) du bitume fluidifié ;
en-dessous de 225° C : maximum 2 %
en-dessous de 315°C :5a12%
en-dessous de 360° C : maximum 135 %.

P & T aD.OAWV.

a7 ¢ C durésidu de distitlation {100 g et & secondes & Papparetl ASTM) @ entre 86 et 309 dixiemes de




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng {Mission Catholiqua) dans la Région du
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L'Entrepreneur remet au Maitre d’ceuvre un certificat de conformité aux spécifications ci-dessus, établi par le
fournisseur du liant. Toutefois, le Maitre d’Euvre se réserve le droit de faire effectuer tout essai qu'il jugerait
nécessaire, au frais de 'Entrepreneur, dans un laboratoire agréé par ' Admintstration.

. 3,
Ces essais posteront sur : ,{:f’
- la viscosité BRTA

L

‘_\. a4

- la distillation fractionnée =
- la pénétration D.O.W. AT
3.6. MATERIAUX DE SABLAGE
3.6.1. Provenance

Les sables proviennent de sabliéres cu des fines de concassage proposées par 'Entrepreneur et doivent étre
agréées par le Maitre d’Euvre vingt et un (21) jours avant [a date prévue pour la mise en d’Euvre.

3.6.2. Qualité

Propreté

Ils sont propres et débarrassés de tous détritus organiques. Le résultat de I'essai "équivalent de sable” doit
étre supérieur a 30.

Granulométrie :
- % en poids retenu sur letamisde Smm @ <10%
- % en poids passant au tamis de 80 mm : <.5 %.

3.6.3. Contréle

11 est procédé 4 un essai "équivalent de sable” et un essai granulométrique par 25 m3 de sable avant mise en
d’GEuvre.

3.7. MATERIAUX POUR ENDUIT MONO-COUCHE
3.7.1. Provenance

Analogue au § 3.5.1.1.,

3.7.2. Qualité

Analogue au § 3.5.1.2

3.7.3. Controle

Le tableau ci-dessous donne les résultats & obtenir et les fréquences des essais a réaliser,

Essai sur gravillon pour mono-couche  Résultat Fréquence

Granulométrie 4/6 20 essais par production/carriére
Adhésivité Riedel-Weber >8 5 essais par production/carriére
Coefficient de Los Angeles <25 10 essats par production/carriére
Coefficient d’aplatissement <20% 20 essais par production/carriére
Propreté (élement de 0.5 mm) > 1% 20 essais par preduction/earriére
Coefficient de polissaac aced!éré >0.40 20 cssais par production/carriére
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3.8. MATERIAUX POUR BETONS BITUMINEUX
3.8.1. Provenance des matériaux

Le béton bitumineux 0/10 sera élaboré & partir d'une grave entiérement concassée, approvisionnée en trois
fractions, 0/4, 4/6 et 6/10, avec ou sans sable roulé, et d'un bitume des 35/50, 50/70 ou 70/100, la fabrication
s'effectuant dans une centrale d'enrobage.

Le squelette minéral du béton bitumineux sera obtenu par recomposition de sables, de gravillons et
éventuellement de fines d'apport. .

Les granulats 0/4, 4/6 et 6/10 proviendront de I'extraction en casriére de roches massives dures de la région du
projet, Les matériaux seront exploités en catriére, puis traités dans une centrale de concassage.

3.8.2. Qualité des matériaux

Le béton bitumineux 0/10 sera conforme a la norme NF P $8-136 de décembre 1991, pour un BBS de type 2
(BBS 2).

Les granulats appartiendront & la catégorie C 111a définie par la norme NF P 18-101. L'indice de concassage
sera supérieur ou égal & 60 %. L'incorporation de 10 %, au maximum, de sable roulé 0/5 ou 0/6 sera admise.

Les fines d'apport éventuelies sont définies par Ja norme P 18 3101.

Le liant sera un bitume pur 35/50, 50/70 ou 70/100 conforme & la norme AFNOR T 65-001. L'Entrepreneur fera
effectuer, & ses frais, par un Jaboratoire indépendant, un essai RTFOT par 1000 tonnes, ou fraction, de bitume
utilisé.

L'adjonction éventuelle d'un dope doit étre conforme a Ja norme NF P 98-150.

La composition granulométrique, la teneur en liant, la consistance de I'étude de laboratoire et les performances
mécaniques sont définies par la norme NF P 98-136 de décembre 1991.

En cas d'utilisation de bitume 35/50, la résistance 4 la compression a sec 4 ISC, mesurée suivant la nome NF P
98-25 1 -1 de juillet 199 1, devra étre au moins égale a 7 MPa.

L'Entreprencur devra soumettre cette étude a l'agrément de I'Ingénieur, qui se réserve le droit d'effectuer une
étude contradictoire avec un Laboratoire agréé.

L'Entrepreneur établira un tableau synoptique sommaire "Travaux et fournitures de bitume" pour la couche
d'accrochage et le béton bitumineux, de fagon a pouvoir retrouver, en cas de désordres ultéricurs, la date des
travaux et l'origine du liant {fournisseur, provenance, etc.).

3.8.3. Qualité du matériel

Le matériel de malaxage sera placé dans un endroit convenu par I'Ingérieur. La capacit¢ de malaxage du
matériel devra suffire pour assurer le fonctionnement continu du finisher 3 tous les moments lors du
déroulement des travaux. Le matériel sera approuvé par I'[ngénicur, et il s'agira d'un matériel de dosage pondéral
sauf apprebation explicite donnée par écrit et autorisant I'utilisation d’'un matériel de malaxage continu,

Si Vessai de désenrobage indique qu'il faut prévoir un additif anti-désenrobage, ators le matériel sera doté d'un
distributeur de dosage automatique et précis, servant a injecter l'additif dans le bitume immédiatement avant que
celui-ci soit ajouté au mélange.

Avant le début du malaxage, toutes les fois que le matériel est déplacé ou dérangé, ou bien A tous autres
moments indiqués par I'lngénieur, le mécanisme de pesée, de mesure et d'enregistrement ainsi que les jauges de
températures seront vérifiées par un service compétent. L'Entreprencur présentera alors dans les meilleurs déjais
a I'Ingdnieur un cerlifical attestant cetie vérilication ainst qu'une liste des dérives éventuelles, et I'lngénieur
garders. ces certificats et liste. L'ensemble de ['nstallation scra maintenu en bon éial de fonctionnement, et
I'Ingénievr 2ura le droit de 'insnuecter 3 1out momeat. :

JAI




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap - Nkalfoung -Oveng et-Bretelle Nkoumadjap Ndeng-(Mission-Gatholique) dans 1a Région du
Sud département du DJA-ET-LOBO: (Lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

3.8.4. Exécution du béton bitumincux pour chaussée

L'Entrepreneur procédera 4 ses frais a une étude de formutation. Il devra soumettre cette étude & I'agrément du
Maitre d'ceuvre, qui se réserve le droit d'effectuer une étude contradictoire avec un Laboratoire agréé.

Les conditions de fabrication et de mise en oeuvre du béton bitumineux 0/10 sont définies dans les normes NEF P
98-150 et NF P 98-1306, avec les précisions ci-aprés :

- La capacité nominale de la centrale sera au moins de soixante-dix (70) tonnes par heure ;

- Le béton bitumineux 0/10 sera mis en place au moyen d'un finisseur. Le guidage sera effectué « & vis calées ».
Sauf dans les zones ou la couche de base n’a pas été retouchée.

En cas de mise en ceuvre en plusieurs couches superposées, une couche d’accrochage sera appliquée entre
chaque couche.

En cas d’utilisation de bitume 35/50, la température de répandage du béton bitumineux 0/10 sera portée a
150°C.

Pour chaque formulation, J'entreprise réalisera une planche d'essai.

La température de répandage sera précisément définie a la suite de la planche d'essai. Il est précisé que ta
température minimale de répandage sera augmentée de 10° C en cas de vent ou de pluie fine. Le béton
bitumineux qui serait répandu & une température insuffisante serait rebuté et évacué hors du chantier.

Les niveaux finis de la bande de roulement seront conformes aux niveaux et profils indiqués sur les plans. Les
niveaux finis des éventuelles couches d'égalisation seront prévus de maniére i ce que I'épaisseur de toute couche
au-dessus ne sera, en aucun endroit inféricure a I'épaisseur spéceifiée.

L'uni de surface de la couche de roulement sera tel qu'il n'y zit pas de dénivelé supérieur 3 6 mm entre le bord
inférieur d'une régle de 3 m et la surface finie de la bande de roulement, et ceci dans n'importe quelle direction
sauf a travers le toit de la route. Toutefois une dérogation pourra étre accordée sur les sections n’ayant pas fait
I’objet de la mise en ceuvre d’une nouvetle couche de base.

L'entreprise mettra en d’(Euvre le matériel adéquat (par exemple finisher en pleine largeur) pour éviter la
présence de joints longitudinaux.

3.8.5. Contrdles - réceptions - tolérances

3.8.5.1 Controles a la charge de I'entreprenecur

Une mesure de la température de stockage du liant, au gré de I'Ingénieur : 145 <9 <155 °C, /“’ &
Une analyse granulométrique des gravillons en sortie de trémie : 2 / jour - respect du fuscausl.
Une mesure de [a température des granulats 4 la sortie du sécheur : 2 / jour - 140 <0 < 160 °C,

Une mesure de la tencur en eau des granulats 4 la sortie du sécheur : 2/ jour - @ <1 %,

Une mesure de la température du BB 4 la sortie du malaxeur : 2 / jour - 145 <0 <155 °C,

Une mesure de fa teneur en liant : 2 / jour - respect du pourcentage de la formule,

Un essai Marshall : 2 / jour - respect des valeurs obtenues lors de I'étude de formulation,

Une mesure du dosage en liant pour la couche d'accrochage, tous jes 1 500 m2 : tolérance £ 0,1 kg/m2,
Un contréle visuel quotidien de I'état de propreté des bennes de camions, du finisseur et des compacteurs,

Une mesure de la température du béton bitumineux derricre la 1able du finisseur : au gré de I'lngénieur -
125 <8 < 140 °C,

Une mesure de compacilé au gamadensimétre : tous les 25 m - compacité entre 98 % et 102 % de la
compacité LCPC de référence définic par la moyenne des résultats obtenus lors de 1'étude de

formulzation,

Un controle du réglige - nivellement & chague profy! en tavers (5 points minimum) - folérance + 0.5 ¢t -
.2 cny,
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Sud département du DJA-ET-LOBO: {1iere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

Un contrdte du dévers : tolérance + 0,5 %,
Un contréle d'épaisseur par carottage : tous les 100 m - tolérance + | cm et - 0,5 cm (pour 95 % des
mesures),

Un contrdle de compacité sur échantillon carotté : tous les 100 m : méme tolérance qu'avec
gamadensimétre, '

Los Angelés : l/semaine ;

Déflexions 1 essai pour 25 métres, en quinconce, selon la norme NF P 98-200-2 de
novembre 1992: D95 < 80 mm/ 1 00 sur GNT ;

Nivellement | essai pour 25 métres.

3.8.5.2. Contrdles i la charge de I'Administration

L'Ingénieur se réserve la possibilité d'effectuer par son laboratoire, ou tout laboratoire agréé, des contrdles sur
les constituants et des contrdles de fabrication et de mise en oeuvre du béton bitumineux par les méthodes
suivantes:

— Température, au thermométre ;

— Teneuren liant et analyse granulométrique, par extraction |
— Compacité, au gamma-densiméire ou par mesure de Ja masse volumique apparente de carottes ;
— Epaisseur, & partir des quantités et surfaces mises en oeuvre, et é/pz}rtir des mesures de nivellement, ou

par mesure directe des épaisseurs de carottes ; A

- Adhérence, par carottage ;
— Uni, avec la régle de trois métres ; VAT A
— Rugosité, par I'essai de hauteur au sable.

3.8.5.3 Tolérance ™ LA,

Aucune tolérance en moins ne sera admise sur I'épaisseur de la couche de roulement, tout surplus n’étant pas 4
la charge du Maitre d”Ouvrage.

Le plan de surface de la couche, aprés exécution, devra étre conforme au profil en long et aux profils en travers,
avec une tolérance de 0,5 centimeétre par rapport aux cotes théoriques.

Une tolérance de +/- 2 cm par rapport a la largeur théorique sera imposée.
3.9 COMPOSITION ET MATERIAUX POUR BETON

Les différeats bétons sont désignés symboliquement par une lettre suivie d'un nombre de trois chiffres. La letire
désigne la catégorie, Q signifiant le béton de qualité et C le béton courant. Le nombre désigne le poids minimal
{exprimé en kilogrammes) de ciment que doit contenir un métre cube de béton, fe volume considéré étant celui
occupé aprés mise en uvre.

3.9.1. Composition des bétons
32.9.1.1. Provenance

L'élude de la composition des bétons incombe & 'Entrepreneur. Elle porte sur le calcul du dosage théorique des
ciments, sable et granulats, ainsi que de la quantité d'eau de gichage.

L'Entrepreneur soumet, a I'approbation du Maitre d’GEuvre, les résultats de son étude de composition viagt et un
(21) jours avant la date prévue pour la mise en oeuvre.

3.9.1.2. Qualité et fabrication

L'installation de fabrication est soumise & l'agrément du Maitre d’(Euvre. L'u(ilisation d'une bétonniére sur les
ieux du chanticr est obligatoire.

1 'Entrepreneur dispose, sur le chantier, d'un matériel de pesage permettant le dosage du eiment et des granalais,
Lo béronniére est pourvue d'wn apparcillage permettant une lecture précise de Iz cuantité d'eau aicuiée,
[eetimation du dosage réel en can, caleulé por ranpont au dosage théorique, en icnant compte de Phumidité dos

(Y} ORae 4 daitee 3 Chuvre gvand SUUE CONTLOCTEML GES DELQRS VoD E1 Liaai
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La fabrication de gichées séches en vue d'une addition ultérieure d'eau est interdite. Le temps de malaxage,
compté aprés l'introduction de tous les constituants, n'est pas inférieur & une minute.

Le tableau ci-aprés indique les caractéristiques requises pour chacun des bétons, en regard de sa destination :

- . - Affaissement au

Type Désignation Résistance (1) cone Abrams

€200 Béton de propreté sous toutes les surfaces en pas de  valeur pas de valeur exigée
contact avec le sol exigée e
Béton maigre, béton d'enrobage, lit de pose pas  de  valeur

C250 des éléments, préfabriqués et béton exiade pas de valeur exigée
cyclopéen °
Eléments préfabriqués pour les descentes

350 deau, ﬁletspd'eau, (?a[lettei et bordures > 180/> 270 <3cm

Q350 Béton armé pour ouvrages de téte Dalots et > 200 /> 300 compris entre 2,5 et
Pont cadre 4 cm

(1) Résistance moyenne en compression en bars 4 28 jours sur cylindre d'élancement 2 ou sur cube de 20

x 20.

3.9.1.3. Contréle des bétons
C350 et Q350 coulés sur place

11 est confectionné 6 éprouvettes cylindriques ou 6 cubes de 20 cm de coté par tranche de 20 m3 de béton. 1l est
prétevé un cone ASTM par gichée.

Bétons préfabriqués (C350)

Avant toute mise en ceuvre, 'Entrepreneur soumet pour agrément, les modéles des différentes piéces de béton
qu'il compte préfabriquer. De plus, en cours de préfabrication, il est confectionné 6 éprouvettes cylindriques ou
6 cubes et prélevé un céne ASTM par tranche de 20 m3 de béton.

Si 'Entreprencur met en (Euvre des éléments préfabriqués par un fournisseur tiers, ces éléments doivent étre
préalablement agréés par le Maltre d’Buvre.

.;".\
. f’ "-:';" "".
3.9.2. Matériaux pour bétons AN o\
3.9.2.1. Sables /8
;r‘),--_ -‘ L I- .-"--_w‘l L
Provenance VAT

Les sables proviennent de sabliéres agréées par le Maitre d’Cuvre.
Qualité
Propreté et Equivalent de sable

1ls sont propres ¢t débarrassés de tous les détrius organiques. Le résultat de I'essai "équivalent de sable”
cst supérieur a §0.

Granulomeétrie :

- pour bétons C350 et Q350: la granuloméine est contenue dans le fuseav de tolérance proposé par
IEntrepreneur aprés son étude granulométrique de composition de béton ¢t agréé par le Mattre d*@uvre.
L pourcentage en poids des fines est toujours inférieur & 5 %.

- pou- les mor 12 s ainst que e hétons C20M ¢ (721G
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Contrdle

Il est procédé a un essai "équivalent de sable” et un essat de granulométrie par 25 m3 de sable, avant mise en
d’Euvre.

3.9.2.2, Acier pour béton armé (Q350)

Les ronds lisses sont de nvance Fe E24; ils sont utilisés exclusivement pour les barres de montage. Toutes les
autres armatures sont a haute adhérence, de nuance Fe E 40.

3.9.2.3. Granulats pour béton
Provenance

Les granulats pour béton sont le produit du concassage de matériaux extraits des carriéres indiquées dans les
rapports géotechniques ou d'autres carriéres proposées par ['Entrepreneur et agréées par Je Maitre d’(Euvre.

Qualité
Propreté et dureté

Ils sont propres et exempts de tous éléments calcaires et detn;us organiques. La dureté mesurée par l'essal
Los Angeles est inféricure a 45. R

Granulométrie :
- pour bétons C350 et Q350 :

La granulométrie est comprise entre 20 et 6,3 mm ," © R T et

P

.

Le pourcentage en poids du granulat passant au tamis 2 mm est inférieur 4 2 %

La granulométrie est contenue dans le fuseau de tolérance proposé par I'Entrepreneur aprés son étude
granulométrique de composition de béton et agréé par le Maitre d’Euvre.

- pour bétons C200 et C250 -

La granulométrie est comprise entre 32 et 6,3 mm.
Contréle
1l est effectué un essai Los Angeles et un essai granulométrique par 25 m? de granulats, avant mise en ceuvre.
3.9.2.4. Ciment

Le ciment est de type CPA 325 ou €quivalent et provient d'un fournisseur agréé par le Maitre d’Quvrage. Le
ciment est livré en sac de 50 kg, 4 une température inférieure a celle a laquelie le phénoméne de fausse prise est
& craindre.

11 est effectué un essai de fausse prise, a charge de 'Entrepreneur, si, a larrivée au chantier, le liant est a une
température de 50° C ou supérieure,

Le ciment est entreposé sur le chantier dans les locaux de capacité suffisante pour assurer |'alimentation
continue des travaux. Les locaux d'entreposages sont congus de maniére a ce que le matériau y soit maintenu au
sec; ils sont soumis 4 l'agrément du Maitre d’(Euvre.

Le Maitre d’(Euvre peut exiger des essais de conformité aux essais d'auto contrdle effectués par la cimenterie.
1ls sont réalisés selon les normes AFNOR ou équivalentes et porteront sur:

0O Le temps de prise & chaud

O L'expansion 4 chaud

(0 1a surface spéeifique BLAINE

[1 La chaleur d'iwdratation

[ Latcneur en chlore et en soufre

|1 Les essais mécanrique.

R T R T ST S P AR T fetH
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3.10. MORTIER

Selon leur destination, les mortiers ont les compositions suivantes :

0 M350 : dosé 4 350 kg de ciment par m3 de sable pour la magonnerie de moelions
0O M400 : dosé a 400 kg de ciment par m3 de sable pour le rejointoiement d'éléments préfabriqués.

Les sables proviennent de sabliéres agréées par le Maitre d’(Euvre.
Propreté et Equivalent de sable

f1s sont propres et débarrassés de tous les détritus organiques. Le résultat de l'essal "€quivalent de sable"
est supérieur 4 80.

Granulométrie : Fon X\
% en poids retenu sur le tamis de Smm : <10 %

% en poids passant au tamis de 80 mm  : < 5 %. L AN

3.11. MOELLONS .

Les moellons pour magonnerie sont durs, dégagées de toute gangue ou terre et propres. 1ls ont au moins 10 ¢cm
d'épaisseur et 20 cm de queue pour Ja magonnerie de moellons. lis proviennent des carriéres agréées par le
Maitre d’(Euvre,

3.12. GABIONS

.Les gabions sont constitués des cages en grillages galvanisés ayant la forme de parallélépipéde rectangle. Le fil

de fer galvanisé entrant dans !a fabrication des gabions ou fourni en vue de la confection des ligatures et tirants
doit satisfaire aux conditions suivantes:
* e fil est en acier doux et recuit de Ja meilleure quahité, exempt de pailles ou de tout autre défaut, obtenu
par tréfilage continu et 4 froid.
» [e fil doit présenter a fa traction une résistance de 42 kg/mm?® au minimum et un allongement & la rupture
de 10 % au minimum mesure sur une éprouvette de 100 mm environ.
= les mailles du grillage seront hexagonales. Le diamétre du fil sera égal a4 3 mm et les dimensions des
mailles double torsion seront 100/120. ‘
= les fils sont galvanisés a chaud au zinc pur.

Le matériau de remplissage sera soumis 4 'agrément du maitre d’ceuvre. On aura recours, pour le remplissage
des gabions, 4 des matériaux durs insensibles 4 l'eau, non évoluiifs, non poreux, ni friables. Les roches
métamorphiques litées, schistes, gneiss, serpentine sont a proscrire. Le coefficient de Los Angeles du matériau
devra étre inférieur a 45.

Les pierres au contact des mailles devront avoir une grandeur dans tous les sens au moins égale 4 1.5 fois la
grosseur des mailles. Pour assurer la finition du remplissage, it faut éviter de terminer par de petites pierres ou
des pierres plates, celles-ci doivent étre mises au-dessous de Ja demiére couche de pierres. Le matériau de
remplissage ne doit pas passer au travers de l'anneau de diamétre 8 cm.

3.13. ENROCHEMENTS
Les matériaux utilisés comme enrochement devront provenir d'une roche dure el compacte, résistanic ef saine,
exempte de corps nuisibles. Toutes les parties friables, terreuses ou argileuses seront éliminées.
Les enrochements devront présenter des formes réguliéres et n'élee ni trop longs, ni trop plats. Leur plus grande
dimension (diamétre intérieur de I'annean dans lequel ils pourront passer en tous sens) sera au plus égale & 2 fois
leur dimension movenre.

Les poids des crnrochements 8 mellre en place serent pioposés i Pontreprencur & Jagiémeni g maitre
drortvia g - O A T S BT S N
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= 10 % au plus des enrochements pourront avoir un poids unitaire inférieur & Q/2.
Si Q désigne le poids moyen (moyenne arithmétique des valeurs minimales et maximales du poids des
enrochements).

3.14. COFFRAGES

Les coffrages sont réalisés en planches de bois brutes de sciage, s’il s’agit d’obtenir un aspect ordinaire du
béton, et en panneaux de contreplaqué backélisé d’épaisseur au moins 15 mm, ou de tdle d’acier, s’il s'agit
d’obtenir un aspect lisse au décoffrage.

Dans tous les cas les coffrages sont soigneusement étangonnés pour éviter toute déformation excessive lors de la
coulée du béton et sa vibration. Les fils ou bamres de liaison entre deux plans de coffrage paralléles, qui
traversent le béton, doivent obligatoirement étre recoupés aprés décoffrage jusqu’au moins 2 cm sous la surface
du parement, par burinage. Ensuite le béton est ragréé au mortier & au moins 500 kg de ciment par m’,
additionné de I"adjuvant pour reprise indiqué en 3.8.8, aprés badigeonnage de la section coupée du fil ou de la
barre, avec un inhibiteur de corrosion dont le choix est & soumettre au maitre &’ ceuvre.

[1 est interdit d’utiliser des huiles de vidange comme huile de décoffrage.

Le décoffrage s’effectue de maniére progressive ¢t sans introduire d’efforts supplémentaires dans les éléments
en béton.

La précision de réalisation des coffrages doit permetire le respect de la métrologie exigée pour les éléments en
béton armé. En particulier I’'implantation des boites d’ancrage est soumise{:/é t'approbation du maitre d’ceuvre
avant coulée du béton. / "

3.15. GEOTEXTILES z \ |
Les géotextiles utilisés sont définis selon leur type : VST INCN

= géotextiles tissés (les fibres sont tissées) FYTRINTE

= géotextiles non-tissés (les fibres se croisent aléatoirement} ~
Les géotextiles sont caractérisés par leur masse par unité de surface exprimée en grammes/m?.

Des caractéristiques supplémentaires peuvent étre exigées concernant :

= Ja résistance & la traction

= Tallongement sous charge de rupture

= la résistance au déchirement

= la perméabilité hydraulique .
Ces caractéristiques sont mentionnées sur les plans si elles revétent une importance particufiére. Si les plans ne
spécifient pas les caractéristiques du géotextile, celui-ci est de type ordinaire (150 4 250 g/m2 ; tissé ou non-
tissé), laissé au libre choix de I’Entrepreneur.

3.16. PRODUITS D’ETANCHEITE

Les exigences concernant les produits d’étanchéité sont les suivantes :

= imperméabilité

= résistance aux huiles et graisses acides

= résistance au vieillissement

= résistance aux influences mécaniques

= bonne adhérence au support

= liaison étanchéité-support et étanchéité-revétement résistant au cisaillement

= résistance aux hautes températures (pour la mise en place)

= raccords étanches

* pose possible sur des surfaces inclinées ou verticales
Le systéme proposé devra étre simple ei sOr. Les essais de convenance du produtt proposé pac
I"Entreprencur seront remis au maiire d¢’azuvrce pour analyse ct approbation.
Les collereltes seront en acier inoxydable, et les fubes éventuels de drainage scront en PVC S25.

i A e R U
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p]ace oy

Les huiles usées sont a stocker dans des filts 2 entreposer dans un lieu slir en attendant sa recuperauon pour fin
de recyclage ou pour d'autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple étre utilisées pour protéger
les bois de construction des ocuvrages (platelage)} ou des charpentes des bitiments contre les termites.

Les filires a huile, et Jes batteries sont a stocker dans des contenants étanches et a diriger vers un centre de
recyclage.

Voiries et Réseaux de desserte (VRD)
Les voies d'accés et de circulation, ainsi que les déviations, devront étre aménagées adéquatement afin d'assurer

une circulation sécuritaire. Elles devront étre regullerement arrosées et compaclées afin déviter la formation de
“bourbiers et le soulévement de poussiéres.

Les tracés des déviations de la circulation publique seront & soumettre avant toute exécution de travaux au
Maitre d’(Euvre pour approbation. Le tracé des déviations devra étre choisi hors de zones de cultures, hors de
zones habitées (4 moins qu'il ne s'agisse d'utiliser deé rues ou pistes existantes), éviter le plus possible I'abattage
d'arbres, et de haniére générale choisi de fagon a limiter I'impact négatif sur I'environnement au maximum. S'il
y a destruction de zones de cultures, de clétures ou de zones arborées, ou toute autre dégradation de biens,
I'Entreprise devra indemniser les personnes concernées, Aprés les travaux 'Entrepreneur devra remettre le site
en état : scarification des emprises des pistes, réinstallation des cltures, replantations compensatonres (3 arbres
replantés pour 2 arbres détruits).

Repli du chaniier

A la fin des travaux, I"entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires & la remise en état des lieux (route et
.son environnement, base et installations de chantier, gites, emprunts et carriéres, lieux de dépdt des matériaux

+etc.). L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. 1! devra démolir toute installation fixe,

.telle que fondation, support en béton ou métallique, etc. démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a
é1é le cas, soit d'une mani¢re générale remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. It
ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dépdt de
matériaux de démolition, I'Entrepreneur doit obtenir l'approbation du site du Maitre d’(Euvre. Les matériaux
sont a recouvrir d'une couche de terre, et le site recevoir un drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.

S'i] est dans J'intérét du Maitre de I'Ouvrage ou d'une collectivité de recupérer les installations fixes, pour une
utilisation . future, le: Maitre -d’Ouvrage manifestera. son intérét a I'Entrepreneur qui dew-a lu1 céder sans
dedommagements les mstallanons sujettes 3 démolition lors d'un repii.

Apres ie repli du matériel, un procés verbal étabii sous la responsabilité de la mission de contréle constatera la

remise en ¢tat du site. Il devra étre joint au proces-verbal de la réception des travaux. Le palement du forfait de
-rephi du-matériel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de ce procés-verbal. : - s

Divers

La signalisation de chantier tiendra compte d'une limitation & 30 km/h des véhicules de chantier dans la
traversée des villages. Les itinéraires de transport des produits bitumineux seront balisés.

L'entrepreneur aura i sa charge la maintenance de tous les équipements et les frais de fonctionnement y afférent.

4.1.3. Laboratoire de chantier

4.1.3.1, Déhnition

L'Entreprencur sera tenu de prévoir l'aménagement de son propre Jaborateire. Il devra élre opérationnel dés Je
début effectif des travaux.

Ce laboratoire sera édifié conformémem au plan de principe approuvé par le Meitre ¢’QZuvre et situé dans un
batiment de 203 m? miniciem et comprenant

k]
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Dans le cas de déplacement des tnstallations de chantier de lEntrepnse I'Entrepreneur assurera a ses frats le-
démontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier.

L'Entrepreneur powrra proposer en: so]uuon variante -un laboratoire de chantier mobile (carava.ne conteneur,

etc.). H devra soumettre & cet effet un devis descriptif détaillé ainsi que les plans et les spécifications de l'unité
mobile proposée.

4.1.3.2. Equipement
L'Entrepreneur devra fournir l'équipement nécessaire au fonctionnement normal du laboratmre Cet equ1pement
sera soumis a I'agrément du Maitre d’Euvre.

4.1.3.3. Fonctionnemen{ et entrelicn

Pendant la durée du chantier, l'Entrepreneur supportera les frais de gardiennage, d'entretien et de nettoyage du
laboratoire de chantier ainsi que les dépenses d'eau, de gaz, d'électricité, la fourniture des matiéres
consommables et des produrts chimiques nécessaires. Il affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel
suffisant en nombre et en qualité pour assurer tous les essais prévus.

L'Entreprencur devra laisser en permanence a I'ensemble des membres de la mission de contrdle le libre accés
du laboratoire de chantier pendant toute la durée des travaux.

En cas de disfonctionnement du Jaboratoire, le Maitre d*GEuvre, conformement a Iartlcle I 5.1 du présent-CCTP,
pourra demander le remplacement du personnel concerné. -

4.1.4. Matériel topographique

L'Entrepreneur sera tenu de prévoir, a sa charge, tout le matériel topographique et le personnel qualifié
correspondant nécessaire aux opérations d'implantations ¢t de contrdles des travaux.

- En cas de carences dans les activités des équipes topographiques de 1'Entreprise, le Maitre d’Ocuvre pourra

faire procéder aux levés qu'it juge nécessaires au controle des travaux pa: un cabinet extérieur. Dans ce cas, les
cofits correspondants seront a Ja charge de I'Entreprise. /

4.2. TRAVAUX PREPARATOIRES

e

4.2.1. Travaux topographiques, implantation de détails R ':-

“Avant tout commencément 'des travaux, I'Entrepreneur plac’érﬁ‘ J"s repéres ‘hectométriques provisoires 4 5 ou
10 m de F'axe de-la chaussée. Les repéres seront surmontés d'une planchette de 0,10 x 0,30 indiquant Ie P.X. et -

I’hectométre correspondant.

L'Entrepreneur est tenu de vclllcr pendant toute la durée d'exécution des travaux a la conservation des repéres
hectométriques et piquets et au besoin de Jes rétablir et de faciliter les opérations de contrdle par le Maitre
d’GEuvre. Il conservera seul l'entiére responsabilité des dégéts et accidents qui pourraient se produire.

4.2.2. Débroussaillage, élagage ct abattage d'arbres

Le débroussaillage et I'élagage concernent les abords immédiats de la route, afin d'améliorer I'ensoleillement et
de dégager la visibilité. Ils touchent 'emprise de la route, les accotements, les fossés, les talus, les entrées et
sorttes d'ouvrages.

L'élagage

Toutes les branches surplombant la plate-forme seront coupées suivant une verticale passant par la limite de -

débroussailiement.
Le débroussaillage

Le débroussaillage des accotements et des talus consiste & couper 2u raz du sol, sans déraciner, la végétation,
Les wrbusies ayant pu pousser sur lcs wccotements ¢l dans les foss<s seronf déracings.
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Brﬂ'ﬁs des déchets

Il est demandé a I'entrepreneur d'1dent1f' er dés le démarrage des chantiers, des repreneurs pour les déchets parmi -
les riverains (fourrages pour bétaii, pour la construction, pour le bois de chauffe, etc).

Il est strictement interdit de briler des déchets végétaux coupés dans les provinces du septentrion.

Dans les autres provinces, si le brilis des déchets est autorisé par la mission de contrdle, l'entrepreneur doit faire
de petits tas a intervalle d'environ 5 métres dans les fossés, en veillant a ce que les résidus du briilis ne forment
pas un obstacle a I'écoulement des eaux dans les fossés. - -

En cas de brdlis aux abords des villages, des foréts, et des zones de cuiture, l'entrepreneur doit prendre des
précautions supplémentaires en augmentant par exemple la Jargeur des ceintures de sécurité autour des déchets &
briller. .

Abattage d 'arbres

L'Entreprencur prendra le terrain dans I'état ol il se trouve. Il sera tenu de débarrasser 'emprise définie par le
Maitre &"Buvre de tous les arbres quelle que soit leur ¢irconférence, ainsi que des souches, broussailles, racines
et toutes autres végétations et défritus et I'enlévement de clStures en bois, haie ou banco. A moins d'autre
délimitation par le-Maitre d’(Euvre, cette emprise sera située a cing métres du bord extérieur des accotements,
des fossés ou les assises de rembilais.

“Tout abattage d'arbre devra faire I'objet d'un plan d'abattage ‘approuvé par le Maitre d’(Euvre. Tout arbre de
diamétre supérieur 4 20 cm ne sera abattu qu’en cas de nécessité absolue et avec I"accord préalable du Maitre
d’@Cuvre.

Si les arbres enlevés appartiennent 4 I'Eiat, les produils de coupe seront remis au Maire d’Quvrage et

- I'Entrepreneur se conformera aux régles de celui-ci.

S: les arbres appartiennent & des particuliers, les produits de coupe leur seront remis. Dans les autres cas, tls
~ seront mis a la disposition des riverains ou villageois. :

Tous les débris non aitribués seront évacués en des tieux de dépdts agréés par le Maitre d’Euvre.

Tout brilage sur place sera strictement interdit.

Les trous formés par l'enlévement des souches et des racines devront éire rebouchés a Paide de matenaux
utilisables pour les remblais.

[}

Les matériaux de remblais seront soigneusement compactes selon les-spéciﬁclatiéﬁ‘s relatives aux remblais.’
_Sur ordre du Maitre d’Guvre, le débrohssaillement de certains endroits pourra étre fait sans dessouchage.

L'Entrepreneur prendra toutes les prccautlons utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
" d'eau, aux lignes téléphoniques ou electrlques aux supports des lignes eux- mémes. ’

Tous les déchets végéraux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrage évacués vers les
zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. 11 est strictement interdit de briiler les
déchets coupés sur place.

Si le briilis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d’GEuvre, l'entrepreneur doit disposer
d'une citerne de 10.000 lives €t d'une pompe d'arrosage pour palier les éventualités dc propagation du feu aux
villages, aux habitations, a Ja végéiation ou zones de culture avoisinant le site.

Les opérations d’abatiage et d’¢lagage d’arbres sont des opérations & caractere exceptionnel. Ces opéralions
seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d¢’(Euvre dans les cas suivants :

Arbres situés dans I’emprise 3 débroussailler dont le diamétre mesuré a un métre du sol est supérieur a 20
cm < aw cas ol le dessouchage des arbres ne peut éue 1€alisc {reconstilufion des trous d¢ dessouchage
avee la terre d'apport obligatoire), la coupe des arbres ce fera au ras du sol (enuwe 5 et 10 cm).

Arbres surplombant les aborcs e mrl.zqa'u dc fombe- sur la route et de baner la circulation aprés une
tornade. Toutes les branches surplombant Ja zone de déforestane (au moins & mdtres au-deld du bord
exigrictn des nocotements, des tossés, ou de l'griging dey 1alus) seront coupées aprés accard du Maitre
L A el passant (@ Ly il de oobieusgaitlamen
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4.2. 3. Décapage de la terre végétale

Avanf-les travaux de remblaiement et de déblaiement, I'Entrepreneur devra exécuter si besoin est un décapage
de la terre végétale sur la totalité de son épaisseur. Le Maitre d’(Euvre confirmera Jes emplacements exacts
avant tout début d'exécution et pourra demander un décapage complémentaire en largeur ou en épaisseur au vu
des résultats des premiers travaux.,

Les produits du décapage seront mis en dépot & des endroits agréés par le Maitre d’Guvre. Les matériaux mis en
dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et &ire régalés.

4.2.4. Nettoyage d'ouvrages

Le nettoyage des buses et dalots comprend I'enlévement et I'évacuation en dépdt définitif de Ja végéfation et des
matériaux obstruant l'intérieur de la buse ou du-dalot ainsi que Vouvrage de collecte amont et l'exutoire aval sur
une longueur égale & 10 fois le diamétre intérieur de la buse ou la hauteur intérieure du dalot.

Tous Jes déchets végétaux seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones désignées permettant de
briiler les déchets en toute sécurité ;
Les matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés.

Afin d'éviter les érosions a I'aval des buses, la réalisation de fosses de dissipation en enrochement pourra étre
ordonnée par le Maitre d’Buvre,

4.2.5. _Dalle dc passages piétons

Cette tiche consiste & réaliser un passage, utilisable seulement par les piétons, d’une largeur maximale de 1,5
métre, qui permet 1*accés depuis la route  une propriété privée, en respectant I’ écoulement des eaux de surface.

Elle consiste 4 mettre en place une dalle de couverture en béton armé B25, reposant sur Je-fossé bétonné ou
magonné canformément aa plan d’exécution.

Elle est exécutée sur un fossé rémunéré par le prix 405
Elle prend en compte les terrassements nécessaires au bon fonctionnement de 1’ouvrage.

Ce prix s’applique au métre linéaire construit, réellement mise en place selon les prescrlptions du Maitre
d'Euvre.

Un escalier conforme au plan fourni en piéce 11 remplacera l cces decrlt ci-dessus en cas de dénivelée entre ia
chaussée et Je niveau de la propriété a desservir. iy

4.2.6. Conditions particuliéres d'exécution i/
Lutte contre | 'ér-'osion des qu:sés H A R
Dés que I'érosion est visible I'entrepreneur doit: Z j" i .
~ Exécuter les travaux de stabilisation des fossés et des accotements selon les directives du bureau de
contrdle _
Mettre en place les dispositifs de limitation de vitesse d'eau selon les directives du bureau de contrble

Veiller a la sécurité du chantier, & la mise en place de la signalisation, 4 ce que le chantier soit libre pendant
la nuit

Reconstituer les accolements

Amétliorer ta résistance des sols par des fossés magonnés ou revétus selon les directives du bureau de
contréle

Les dépodis de matériaux ne doivent pas entraver I'écoulement normai des eaux
Les matériaux néeessaires pour la réfection des fossés sont a stoker er dehors de la chavesée.

Lune contyc e ableren:
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nécessitent pas de debroussalllage Le dépét des déchets ne d01t pas entraver l'écoulerrysnt normal des eaux qui
seront régalés sur une épaisseur réduite.

4.2.7. Terrassements
Exploitation des emprunts

L’Entrepreneur prendra en charge :
Les acquisitions ou occupations temporaires des terrains nécessaires a I’exploitation de tous les emprunts
de matériaux, ‘

Les " indemnisations aux propriétaires pour les dommages éventuels occasionnés par les travaux
(déboisement, destruction des récoltes, impossibilité de cultiver pendant I’occupation temporaire du site,
ete), .

La découverte des emprunts et de la remise en état des lieux.

~ La recherche des emprunts de matériaux est effectuée par I"Entrepreneur sur la base des prescriptions définies

o

" spécifications. , ‘.

par le présent CCTP.

Dans les quatre vingt dlx JOUI‘S (90) jours, au plus tard, suivant la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, I’Entrepreneur est tenu de soumettre & Vapprobation du Maitre d’Cuvre , la liste des
emprunts qu’il compte utiliser pour I’exécution des 1ravaux falsant I’objet du marché. A cette fin, 11 présente un

dossier complet par emprunt,’ qu; comporte:

Un plan de situation,
L es résultats de Ja reconnaissance,

Les résultats de laboratoire définissant sans ambiguité les caractéristiques des matériaux naturels avant, et
éventuellement aprés la puissance estimée des gisements avec les justificatifs (mesures sur le terrain et
les caleuls),

Le schéma de principe retenu pour I’exploitation de I’emprunt,

Unc note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par PEntreprencur,
I"utilisation et la destination (élément de base du mouvement de terres) des matériaux considérés.

L’intégralité des frais d’établissement de ces différents dossiers est a la charge de I’Entrepreneur.

Le Maitre d’Euvre dispose de quinze (15) jours, suivant la date de dépdt des dossiers définis ci-dessus, pour
donner son approbation totale ou-restrictive, ou bien refuser I’exploitation de I’emprunt propos€. Si le Maitre
d’Euvre autorise I’exploitation d’un emprunt, il doit préciser les limites d’utilisation de ce demnier. Enfin, en ce
qui ‘concerne tous les matériaux d’extraction, le:Maitre d’CEuvre peut retirer son*agrément pour un emprunt
doniné, 's”il ‘considére qu’au va des essais de contrdle, ‘le “gite ne fournit plus de matériaux répondant anx’

Les emplacements des gites ou carriéres retenus aprés les essais geotechmques préalables, sont debmses
débroussaillés et dessouchés, s’il y a lieu.

Les couches de surface sont soigneusement décapées jusqu’a ce que Je matériau a exploiter présente des quatlités
d’homogénéité et de propreté suffisantes. Les produits de décapage sont poussés en périphérie de la zone
d’expleitation, afin de servir au remodelage des terrains aprés travaux, en accord avec les prescriptions
environnementales.

Les matériaux devant servir & la réalisation des couches de corps de chaussée sont préalablement gerbés en tas,
avant reprise pour chargement dans les cngins de transport. Ce mode d’exploitation est conseillé, en vue
d’obtenir une bonne homogénéisation, et pour éviter la prise inconsidérée de matériaux sous-jacents non
utilisables.

S1 PPexiraction doit se faire en saison des piuics, le siock de matériaux gerbés doit &ire imité car la pénétration
des eaux de pluies est facilitée sur un matériau aéré, J1 esi impératif de ne pas gerber un volume supérieur aux
besor.s d'une journée de travait,

-
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.De prévoir.aux points bas des aménagements sommaires d’évacuation,
.De maintenir en bon état les pistes de chantier pour éviter les orniéres, flaques, ou eaux-stagnantes.

L’Entrepreneur doit exploiter les emprunts connus (dont la localisation n’est donnée qu’a titre indicatif dans les
dossiers de plans) au cas ol ceux-ci contiendraient encore de matériaux répondant aux spécifications et aprés
accord &crit du Maitre d’Buvre, mais doit en rechercher de nouveaux dans le but de diminuer la distance de
transport des matériaux.

Aprés exploitation de chaque emprunt, I’Entrepreneur est tenu d'en réaménager la surface pour lui rendre sa
destination d’origine, en conformité avec les prescriptions environnementales.

L’Entrepreneur doit avoir une parfaite connaissance des endroits & partir desquels il peut approvisionner son
chantier en eau pour l'arrosage des sols & compacter. Cette eau ne doit pas contenir de matiéres organiques

susceptibles de nuire a la prise des liants hydrauliques. .

Deéblais ordinaires
Les déblais sont exécutés par I’Entrepreneur sur les bases de son programme de travail, et selon les directives du

Maitre d’Euvre. Les lieux de dépdt ne doivent pas nuire & 1’assainissement de la plate-forme et seront
conformes aux prescriptions environnementales.

© Dans le cas de terrassements en déblais pour purges, les fonds de déblais sont compactes a au moins 95 % de

I’OPM sur une profondeur de 30 centimeétres (pour 95 % des mesures, avec un mlmmum de 90 %).

Dans le cas de terrassements en déblais, les fonds de déblais avant mise en ccuvre des couches de chaussée
(plate-forme des terrassements), sont compactés & au moins 95 % de POPM sur les 30 derniers centimétres
(pour 95 % des mesures, avec un minimum de 90 %).

Les matériaux de déblais peuvent étre réutilisés en remblais, lorsque leurs qualités répondent aux critéres requis
pour les matériaux utilisables en rembiais. Tous les matériaux non réutilisables en remblais sont mis en
décharge.

Lorsque ’exécution des déblais est terminée, I’Entrepreneur doit ré r‘/ ser les aménagements nécessaires au
drainage correct des terrassements. Ces aménagements doivent étre entr enug durant toute la durée du chantier.
Le contréle des déblais avant la réception consiste en :

Une mesure de la compacité in-situ tous les 1 000 m?,
Un essai Proctor modifié tous les 2 500 m®.

Déblais rocheux

On, appelle,(riéblais rocheux, les déblais_nécessimnt Jlutilisation exclusi\re‘ d'explosifs sur accord. préalable du
Maitre d’Euvre qui ne sera donné qu'aprés déblaiement suffisant des terrains meubles avoisinants, de fagon 4
permettre une évaluation préeise et contradictoire avant déroctage des volumes & prendre en comte.

Ces déblais ne peuvent pas étre exécutés au moyen d’une défonceuse a une dent équipant un tracteur sur
chenille de type Caterpillar DIN ou de puissance €quivalente,

Les déblais rocheux seront mis en dépdt dans les mémes conditions que les déblais ordinaires.
Remblais

Tous les terrains situés sous [’assiette des remblais doivent étre compactés par "Entrepreneur, de sorte que la
densité séche.du sol en place soit au moins.égale .d 90 %.de I’OPM, sur.une épaisseur de 30 cenlimétres
minimum (pour 95 % des mesures, avec un minimum de 85 %).

Si les remblais & exéculer consistent en un rehaussenent et/ou élargissement de remblais existanis ou bien en
une reprise de talus érodé, les travaux de remblai deivent €lre exécuies de fagon & limmiter les cisaillements enire
le terrain en place el e matérizu rapport¢. Afin d'améliorer la tenve de I'ensemble, tout élargisseinent ou reprise
de 1alus doit éire réalisé par gradins successifs (redans) ancrés dans le talus exisiant, aprés recoupage de ce
gernier. Ces redans doivent permetire le passage des engins de compaciape. Pour ¢ réndu sur Loute Ja }a't(ur
1 : \ c, I'Tntrenre ot """""" i } I HE ST KT nurt * 25
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Une f01s atteinte la cote finie des terrassements, le-talus est retaillées suivant les pentes requises par le CCTP, et

1es terres excédentaires sont boutées hors de I” empnse et régalées ou sn‘nplement mises en dépot

Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre .€n couches honz.ontales dont’ I'épaisseur est déterminée en
fonction des moyens de compactage disponibles. Cette €paisseur maximale est définie pour chaque type de sol
mis en remblai. Elle est toutefois limitée a 30 cm.

Les moyens de compactage que I'Entrepreneur compte utiliser pour I'exécution des travaux doivent étre adaptés
aux différentes natures de terrain rencontrées lors des terrassements. Les travaux ne peuvent commencer que Si
I'Entreprencur a amené sur le chantier, les engins et matériels dont la nature et e nombre auront été agréés.

Une couche ne peut étre mise en place et compactée que si la couche précédente a été réceptionnée aprés
vérification de son compactage. L'Entrepreneur est tenu d’attendre le résultat. des essais de laboratoire

~ correspondants. Ji ne peut demander la réception d'une couche que si toutes les compacités y sont supérieures au

minimum exigé.

Pour exécuter le compactage aux conditions optimales, Je matériau doit étre amené immédiatement avant

_compactage, 4 une teneur en eau €gale 4 celle de POPM, a plus ou moins 2 % prés (humidification par arrosage

ou séchage éventuel par scarification).
Les remblais sont méthodiquement compactés jusqu'a obtention d’une densité séche égale 4

92 % de la densité séche de I’OPM, jusqu’a 30 cm sous la cote du fond de forme (pour 95 % des mesures,
avec un minimum de 90 %), '

95 % de la densité séche de ’OPM, pour les 3¢ derniers centimétres, jusqu’au niveau du fond de forme
(pour 95 % des mesures, avec un minimum de 92 %).

Le contrble de ia valeur du compactage est effectué par la mesure de Ja densité séche “in situ”, avec un
densitométre 4 membrane, pour chaque couche.

Par couche de remblais, i sera effectué pour le contréle de la mise en ceuvre :

Pour l'assiette des remblais :

Une mesure de densité in situ tous les 1 000 m?, y Lo A :
Pour le corps des remblais (sauf la couche supérieure de 30 cm) : AN 5 1) 8 5 B N

Une mesure de densité in situ tous les 1 000 m?,

Une planche d’essai sera réalisée par zone homogéne en vue de déterminer ’atelier de compacfagc et le nombre
de passes nécessaires pour atteindre la compacité requise.

 Remblais contigus aux ouvrages Voot

. Les caractéristiques des matériaux utilisés.pour.les remblais contigus aux ouvrages ont éié définies a.l’article . .

3.1.
L’assiette des remblais sera d’abord compactée 4 95% de la densité optimale Proctor Modifié.

Les remblais seront ensuite mis en ccuvre par couches €lémentaires horizontales n’excédant pas quinze
centimétres {15 cm) aprés compactage. La densité séche aprés compactage sera au moins égale & 95% de la
densité séche Proctor Modifié.

Sur une largeur d’un métre derriére les magonneries, les remblais seront exempts d’éléments dont la plus grande
dimension dépasserait 40 mm.

Dans la zone annulaire contigué a I’ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu’au moyen de petits engins
du type "plaque vibrante" ou petits rouleaux vibrants et dont les caractéristiques devront étre soumises &
Izgrément du Maitre d’(Euvre.

Les modalités de compactage devront éire définies cn fonction des caractéristiques du matériau vtilisé, des
¢parsseurs de couches mises en ceuvre et des performirces du matérie! retenu.
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Les talus seront exécutés conformément aux p]ans d’exécution. Ils seront soigneusement dressés,

Les matériaux de purge ou les matériaux de remblais en surplus seront mis en dép6t 3 des endroits agréeés par le
Maitre d’(Euvre. Les matériaux mis en dép6t seront régalés et.ne devront en aucun cas entraver I’écoulement
normal des eaux. Les dépdts de matériaux se feront tous en aval de ["ouvrage et 3 une distance d’au moins 10
métres du cours d’eau. Des dispositions seront prises afin que les matériaux ainsi mis en dépdt ne soient
entrainés dans le lit du cours d’eau.

Réception de la mise en ceuvre des remblais

Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la mesure de la densité séche in
situ au -densitométre 3 membrane.-Le taux de compacité exigé est de 95% de la densité Proctor Modifié.
Toutefois le Maitre d’Euvre se réserve le droit de faire recours a tout autre moyen pour s’assurer que fes
remblais ont ét€ mis en ceuvre selon les régles de 'art. 1l pourra notamment avoir recours 4 Ja mesure du CBR in
situ & Paide du pénétrométre DCP ou ordonner la mesure des densités in situ en profondeur. Si 20% des
résultats des essais de vérification ainsi réalisés sont hors spécification, l’]?nt;gpreneur sera tenu de reprendre le
compactage et les frais des essais lui seront entiérement imputés. \

4.3. CORPS DE CHAUSSEE
Les travaux en corps de chaussée comporteront : fo/ Nt o 5

‘L’exécution d’une couche de fondation de 20 cm d’épaisseur emgayeleux latenthue nature] ;
L’exécution d’une couche de base de 20 cm d’épaisseur en grave concassé 0/31.5 ;
L’exécution d’un revétement en béton bitumineux de 05 cm sur tout le trongon ;
L’exécution d'un enduit superficiel bicouche comme revétement sur ies accotements.
4.3.1. Mesures générales
L'Entreprise sera tenue d'organiser et de mener les travaux de maniére a respecter les points suivants :
Afin de garantir une circulation sécuritaire, i} est demandé a 'Entreprise d'approvisionner uniquement leg
quantités qui peuvent étre mises en ccuvre le jour méme. Tous les tas devront étre régalés a la fin de la

jourvée, L'entrepreneur devra organiser la répartition des tas d'un seul cdté de la route, sur des sections
restreintes, et un régalage au fur et & mesure du dépét.

Tous les matériaux en surplus devront étre enlevés et, si non réutilisables, mis en dépdt a des endroits
_agréés par le Maitre d’Euvre. Les matériaux mis en dépdt ne devrqnt pas gniraver I'écoulement normal
des eaux et &tre régalés,

Pour-les transports de matériaux d'apport, l'entrepreneur doit:
"Prendre les mesures nécessaires pour limiter la vitesse véhicules sur le chantier,
Arroser réguliérement les voies de circulation en terre dans les zones habitées, *
Prévoir des déviations par des pistes et des routes existantes.

Pour les dépéts d'apport sur la route, 'entrepreneur doit:
Organiser la répartition des tas d'un seul ¢6té de la route sur des distances restreintes
Procéder au régalage au fur et a mesure des dépots
Charger les camions de fagon a éviter les pertes de matériaux au cours du transport

Veiller a4 ce que les camions et engins de chantier gardent une wtesse ma\(lmale de 30 km/h,
particuliérement 3 la traversée des villages.

Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels quils soient, l'entrepreneur devra se conformer a la
réglementation en vigueur, concernant -les restriclions imposées avx poids et gabarits des engins et
convois empruntant Je réseau public et en particulier:

La charge maximale por essicu, qu'il soit simple o en fandem,

_es dunensions des véhicules,

Les convois exceplionne's de dimensions supéricures aux normes doivent faire l'obiet d'une demande

Les iesures de pratection de lenvironnenent (pene de malénaun 0 cours ¢ 1ransport, poussicres),

e —— W
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L'Entrepreneur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur
le chantier: installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux,

Humidifier regullerement les voies de circulation dans les zones habltees
Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.
Dans tous les cas, mettre en place une signalisation adéquate et régler fa circulation par porteur de drapeau.

4.3.2. Purges ponctuelles de la chaussée
L'Entrepreneur soumettra a 'agrément du Maitre d’(Euvre Ie matériel et la méthode qu bl compte employer pour

l'exécution des purges. Cette demande devra étre” accompagnée de tous les renseignements et précisions

permettant de juger de I'état de fonctionnement du matériel et des dispositions constructives.

Apreés découpe propre de la purge et décaissement, la mise en ceuvre des matériaux de fondatlon et de base scra
réalisée de la maniére suivante :

Répandage et réglage du matériau sur la surface totale de la réfection par couche d'épaisseur n'excédant pas
0,30 m pour les matériaux de fondation et 0,20 m pour la couche de matériaux concassés mise en
couronnement de purge, compactage des couches a 98 % de I'OPM.

433, Grave concassée 9/31,5

La grave concassée 0/31,5 utilisée en couche de chaussée sera conforme aux spéeifications de qualité et de
fabrication de l'article 3.3.1 du présent CCTP. La ‘couche de base en grave concassée 0/31,5 sera réalisé sur la
totalité de la plate-forme et sur une épaisseur de 20 cm. Tout début de mise en ccuvre sera soumis a l'agrément
du Maitre d’(Euvre relativement aux modes et moyens que I'Entreprise compte utiliser. Le Maitre d (Euvre
disposera d'un délai de sept (7) jours pour formuler ses observations ou donner son agrément.

a) Planches d'essais

1l sera réalisé une planche d'essais. Cette planche d'essais, qui sera intégrée ultérieurement a l'ouvrage, sera
exécutée en pleine largeur de plate-forme sur une longueur de 200 métres.

La composition de l'atelier de compactage, le lestage, la pression des pneus, l'ordre et Ja vilesse de passage, le
nombre de passes, etc. seront déterminés.

Durant ces essais, I'Entrepreneur sera tenu d'effectuer toutes les modifications de méthode de travail et toutes les
vérifications qui pourraient Jui étre prescrites par le Maitre d’Guvre.

b) Spécifications de mise en aeuvre et tolérances

Pour les renforcements constitués en grave concassée de roches massives, les spemﬁcatlons de mise en ceuvre
sont les suivantes :

Caractéristiques * ‘| Spécifications © Tolérapfés' -
a) Mise en ceuvre / ""\
- Teneur en eau de compactage  mini W OPM p ’

maxi |wopm+2 ‘ .
- Atelier de compactage (vibrant, pneus) bande d'essai _ _ e L
- Taux de compactage minil) 98% OPM néant

ou 2) 85% s 83%vs
- Epaisseur, % de mesures 2 prescriptions 100% " |néant
- Pose du revétement maxli 7 jours
S Crieres cory Uooaatiives de réeeplion
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- - DéflexionD. 90 1/100 mm 80

I

La fréquence des contrdles de compacité et épaisseur relatifs & la mise en ceuvre de la couche de base en GNT
~ 0/31,5 ne sera pas inférieure, pour chacun des essais. ci-avant, 4 une série par 100 m dé chaussée, a réaliser en
quinconce pour chaque voie de circulation

*v 4.4, REVETEMENTS DE CHAUSSEE

L'Entrepreneur soumettra a J'agrément du Maitre d’Buvre le matérie] qu'il compte employer pour 'exécution
des enduits superficiels. Cette demande devra étre accompagnée de tous les renseignements et précisions
permettant de juger de 1'état et du bon fonctionnement du matéricl. Si 4 la mise en ceuvre, des défauts sensibles
sont constatés, I'agrément du matériel pourra étre retiré par le Maitre d’(Euvre et I'Entrepreneur devra remplacer
le matériel incriminé.

L'Entrepreneur devra:

Déterminer les emplacements des dépdts des matériaux intermédiaires s'it y a licu en tenant compte d'un
minimum de débroussaillement,

* Prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégats par les eaux,
Enlever réguliérement les rejets des gravillons non fixés,
Mettre en place une signalisation adéquate,
Prendre les dispositions de sécurité des installations de fabrication de stockage et de répandage,
Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques,
Eviter d'exécuter ces travaux dans les villages le jour du marché,

Une imprégnation au bitume fluidifié 0/1 est prévue sur les surfaces d'application des revétements constituées de
gmves naturelles ou concassées.

A L'Entrepreneur fournira au Maitre d’Euvre les résultats des essais VIALIT et. TWIT (adhésivité liant -
gravillons) sur chaque carriére utilisée.

4.4.1. Imprégnation

La-couche de base en grave concassée non traitée recevra une imprégnation. Celle-ci sera réalisée en une seule
.passe sur toute la largeur de la couche de base terminée et sur les retombées des accotements ou par demi-
largeur lorsque le maintien de la circulation I'exigera.

Avant toute imprégnation, le Titulaire sollicitera, par écrit, 'autorisation du Représentant du Maitre d’(Euvre qui
jugera de l'‘état de la couche de base, en particulier, de sa fermeture et de son degré d'humidité. Si celui-ci
s'avérait excessif et s'il est reconnu que la couche de base ne peut retrouver un degré d'humidité acceptable par
simpie évaporation superficielle, le Titulaire devra scarifier et l'aérer pour la ramener 3 une teneur en eau
satisfaisante. Une remise en forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux
supplémentaires étant 4 la charge et aux frais exclusifs du Titulaire. - \

L'imprégnation devra étre précédée, juste avant son exécution, d'un balayage 4 vif de fagon 4 éliminer les excés
de fines et poussiéres qui pourraient s'opposer a la bonne pénétration et & l'adhérence du liant. Ce balayage sera
obligatoirement réalisé¢  'aide d'un balai méeanique ; tout balayage manuel étant proserit sanf pour des raccords
localisés ou le balai mécanique ne pourrait pénétrer iels les abords d'ouvrages, emplots particls, erc. Tout
r¢pandage manue! de liznt est rigoureusement interdit et, sauf raccords localisés, aucune imprégnation ne sera
valr | ise pour des b e de lengrery inférienre & GUATRE CENTS (4307 :s lindatres. Le lant v ilisé
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sera-munie de deux balais : un balal raide metalhque pour-le balayage du support et un balal souple pour
I'élimination des rejets. :

Sur les couches ainsi traitées, un répandage de sable.cru 4 raison de CINQ (5) litres au métre carré pourra
exceptionnellement étre autorisé par le Représentant du Maitre d'ceuvre aux frais du Titulaire. Dans ce cas, le
processus suivant sera adopté avec un respect rigoureux des dispositions relatives au maintien de la circulation :

imprégnation sur ¥ chaussée pour un trongon maximal de CINQ CENTS (500) métres linéaires ;

délai d'attente de VINGT QUATRE (24) heures et sablage ;

imprégnation de 2 chaussée restante et processus identique.

Ce sablage sera exceptionnel et pourra, en particulier, étre exécuté dans le cas ol la circulation serait maintenue
sur l'ancienne chaussée, faute de pouvoir pratiquer une déviation. Le revétement sera réalisé sur I'imprégnation

- aprés évaporation compléte des solvants.

Dans tous les cas, toute circulation de chantier ou autre est interdite sur une imprégnation non sablée et aucun
sablage ne devra étre effectué moins de VINGT QUATRE (24) heures aprés {'inprégnation.

Aprés sablage et avant Ja mise en ceuvre du revétement, la vitesse sera limitée 8 QUARANTE (40) km/h.

Toutes mesures utiles de signalisation et autres pour la protection des surfaces imprégnées seront prises par le
Titulaire 4 ses frais exclusifs et sous son entiére responsabilité.

Pendant toute la période séparant l'imprégnation de la mise en ceuvre 'du revétement, le Titulaire sera tenu
d'assurer, a ses frais, un entretien efficace de la couche de base.

Avant d'autoriser l'imprégnation, le Représentant du Maitre d'ceuvre vérifiera 'état de propreté et la fermeture de
la surface de la couche de base. Si par suite de ségrégation ou pour toute autre raison la surface de la couche de
base. présente des zones ouvertes et trop poreuses ou & structure désorganisée, le Titulaire sera tenu de scarifier
sur toute I'épaisseur, les zones incriminées, de reprendre 'homogénéisation et le compactage conformément aux
spécifications des articles du présent CCTP.

Si Je Représentant du Maitre d'ceuvre I'exige, les matériaux seront évacués et remplacés par d'au fg}gonfonnes
aux spécifications. : :

Toutes ces opérations sont 4 la charge du Titulaire.

Le taux sera en principe de 1.200 grammes (1,2 kg) de bitume fluidifié 0/1 par m2 Pour/a‘.'n‘i' <r-le!
le Maitre d’(Euvre pourra prescrire un dosage différent. - - L JEENTE N

4.4.2. Enduits superf'cwls

Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectue sur la surface de la chausscc avant
mise en ceuvre .de la.premiére .couche. de.fagon. a éliminer tout.matériau roulant, poussiéres, traces dargile,
excréments, etc. Au cas ou le Maitre d’Euvre le demanderait, I'Entrepreneur devra effectuer un 1éger lavage
préalable. :

Aprés mise en ccuvre des enduits superficiels, la vitesse du trafic devra €tre limitée a 20 km/h pendant trois
jours.

A cet effet, FEntrepreneur devra mettre en place une signalisation temporaire composée de panneaux, barriéres,
obstacles et surveillants conformément aux Directives du Maitre d’(Euvre, afin d'éviter que les usagers et ses
propres véhicules, 4 grande vitcsse, ne provoquent un plumage précoce des gravilions faiblement retenus par le
liant encore relativement fluide.

L'Entrepreneur veillera également a ce gue ses engins ne provoquent pas de dégradations sur 'enduil d'usure par
des manocuvres et freinages brusques et il réparera & ses [rais les dégats éventuels. La décision finale sur
Fouverture au trafic reviendra au Maiure d"Guvre

Lorsque Je Maitre d’@uvre avra autorisé le trafic rapide, I'Entrepreneur procédera av dénlzcement de la
signalisation temporaite of au balayage cu rejt Ce la deuxiéme couche.

S U O S A U S LTI U S SRR R ¢ 1%
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Le peignage sera expressément considéré comme une malfagon. Toutes -les sections, livrées.au-trafic-od -se
développeraif un peignage avant la fin di chantier ou pendant la période de garantie, devront recevoir un nouvel
enduit superficiel défini par le Maitre d’Euvre aux frais de I'Entrepreneur.

4.4.2.1. Composition du revétement

Sur supports impréguds
Cet enduit sera en principe constitué par les répandages de liant et d’agrégats suivants :

Pour le bicouche :

Une couche de liant (bitume fluidifié 400/600 ou émulsion) dosée & 1,1 kg/m? de bitume résiduet,
Une couche de gravillons 10/14 mm dosée & 12 I/m?,

Un cylindrage a pneus, suivi d'une interdiction de toute circulation,
Une couche de liant bitume fluidifié 400/600 dosée a 1,0 kg/m?,
Une couche de gravillons 6/10 mm dosée a § I/m?, ‘

Un cylindrage au compacteur a pneus. y /
- Pour je monocouche [ &gy

Une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée a 1,150 kg/m?,

Une.couche de gravillons 6/1¢ mm dosée & 10 Vm?,

Un cylindrage 4 pneus, suivi d'une interdiction de toute circulation.

:Cette formulation pourra étre modifiée aprés exécution de planches d’essais en fonction des qualités des
gravillons obtenus en carriéres. Le nombre de passes du compacteur a pneus pour chaque couche sera défini &
I'issue des planches d'essais.

Les gravillons et le bitume utilisés sont décrits dans les articles 3.5.1 et 3.5.2

En résumé, nous obtenons 4 titre indicatif les compositions suivantes :

Revétement sur support imprégné | sur chaussée existante
bicouche |monoc.| bicouche monoc.
1¢ 2¢ 1c 1¢c 2c 1c
classes granulawes 10 M4 |6/10| 610 |10/14 |6 /10 6 /10
|dosages’ ’ *
liant en kg/m* 1,1 1.0 1,15 1,0 0.6 1,1
: granulats enifm?* |- 12 | 8 10 10 | 8 - 10

Dans ce tableau Tes dosages en liant sont expnmés en ‘bitume résidue).

.4.42.2. Etude et controles

L'Entrepreneur avra la charge de procéder a I'exécution de planches d'essais : les dispositifs de dosage seront
étalonnés contradictoirement, avant le début d'exécution des travaux. Ces opérations seront & la charge de
I'Entrepreneur.

Pendant I'exécution des travaux, il sera procédé par I'Entrepreneur et A ses frais aux contréles des quantités
répandues par les méthodes suivantes :

Pour les liants : méthode dite du "papier buvard”,

Pour les agrégats  : méihode dite du "cadre rigide”.

4.4.3.2.1. Pour les liaats hydrocarbonés
1. Régularité dans le sens iransversal

L.e liant sera recueil’i sur des éprouvettes.

oo une opéudivi de ¢onticie Gernds, ticls Y7 oies d'éprouvetios sern diss osées tons les cent (100) métzes

. RS HC S
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. La vérification portera sur la zone délimitée par l'aplomb-des onﬁces exteneurs de la rampe.

Selon la largeur de la bande intéressée, le nombre des éprouvettes par série sera de trois (3) pour une demi-
chaussée ou de cinq (5) pour la pleine largeur.

En désignant par "P," et "pi", les poids maximal et minimal de liant recucilli pour chacune des 3 séries
d'éprouvettes d'une méme opération de contrdle, la régularité transversale sera donnée par la formule : :

-..-pl

n=———
Pi+p

r; devra étre < 0,20 (inférieur 4 0,20). ‘ - ' / o

" 2. Régularité dans le sens longitudinal s A N

Le liant sera recueilli sur des éprouvettes de méme type que celles utilisées pour la vérification transversale.

Une série de cing (5) éprouvette disposées tous les cents (100) métres linéaires selon une Jigne paral]eie a l'axe
de la route sera mise en place pour chaque opération de contréle.

Les éprouvettes étant pesées avant et aprés le passage de la répandeuse, la régularité longitudinale sera donnée
par la formule :

_Pa—
TP+ p2
formule dans laquelle "P," et "p," représentent respectivement le maximum et le minimum des poids de liant
recueilli sur les 5 éprouvettes d'un contréle donné,
r; devra étre < 0,20 (inférieur a 0,20).
3. Dosage
Les comroles de dosage seront effectués a l'aide des essais de régularité longitudinale par les formules

suivantes :

P
Dm—z’ et Dr =100 29

z SI Dml

[ L . . v

dans lesquelles "3, Pi" représente le poids total de liant recueilli sur I'ensemble des éprouvettes d'une opération
de contrdle donnée, 2 Si leur surface totale, "Dm1" le dosage moyen réalisé et "Dm0" le dosage prescrit. -

Les dlfferems paramctres seront expnmes de la fagon suivante :

2P ‘en grammes
>S : en métres carrés
Dm0 et Dml en grammes par métre carré

Nous devrons avoir 90 <Dr< 110

4. Densité des contrdles

Une opération de contrble des régularités transversales et longitudinales sera faite au minimum par deux mille
(2000) metres linéaires de bande de répandage ou pour tout répandage ponctue! d'une longueur d'au moins
quaire cents (400) méires linéaires.

L'emplacement des prélévements sera fixé par le Maltre ¢’evre sclon les espacemerts précités, aucune
éprouvetie n'érant cependant placée 3 moins de cinqg (5) metres jin€zires des extrémités de la bande considérée et
a moins de tiente (20} centimetre de ses rives,

Pour tors wes corthes, Jes i rren Go s gox emelicomere des crrouvert s seront owrnldiés per des

b

v . . D P [
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5. Sanctions -

Pour tous les répandages‘de' liants, les quantités a prendre er compte seront celles effectivement mises en ceuvre
en cas de sous-dosage et celles résultant des dosages prescrits en cas de-surdosage.

Si les tolérances fixées aux paragraphes 1, 2 et 3 du présent article pour les valeurs “rl”, "r2" et "Dr" ne sont pas
respectées, les sanctions suivantes seront appliquées.

6. Réfaction des prix

Le prix du répandage de toute la surface concernée par 'opération de contréle con51dérée subira les réfactions
ci-aprés.

Cetie surface sera le produit de la largeur totale de la bande considérée par la longueur du trongon soit : deux
mille (2000) métres linéaires dans les cas courants ou moins pour les répandage ponctuels. .

!,-f“;-f;'--. < \ lereas - 020<r1<0,30 ou 0,20<r2r2<0,30 :Dix pour cent (10%)
BN kz&\me cas - 0,20<r1 <030 Et 020<r2<0,30 : Vingtpour cent (20%)
.//Zilgme cas - 80< Dr<990 -ou | 110 <Dr <120 : Vingt pour cent (20%)

7. Réfection des répandages

Pour une opération de conirble donnee si 'une ou l'autre des valeurs "r1" et "r2" dépasse zéro wrgu]e trente

#(0,30) :

rl our2 > 0,30
ou si "Dr" est supérieur 4 cent vingt (120) ou inférieur & quatre vingt (80)
Dr <80 ou Dr> 120

Le revétement sera refusé pour non-conformité et le Maftre d’uvre définira les dispositions qui doivent &tre
prises aux frais de I'Entrepreneur pour rendre le revétement réceptionnable.

4.4.3.2.2. Pour les gravillons des enduits superficiels

_ Le procédé de vérification sera celui indiqué au commentaire de l'article 68 fascicule 23 du CPC.

“11 sera effectué trois (3) pesées dans un méme profil & chaque opération de contrdle, 1é nombre des opérations de
' contrdle est fixé & une vérification par jour de répandage.

Les pesées successives opérées dans un méme profil ne-devront pas s‘écancr de-plus ou moins quinze pour cent
(£ 15%) du poids de l'agrégat correspondant au dosage prescrit. Si la tolérance en moins est dépassée, des
apports complémentaires seront effectués.

Les quantités totales ne devront pas s'écarter de plus -de dix pour cent (10%) des quantités prescrites.
Vérification en sera faite par section de un kilométre. Si ces quantités totales s'avérent inférieures & la limite

- prescrite, il sera appliqué un abattement de cing pour cent (5%) sur les prix correspondants pour le trongon

concemé,

4.4.2.3. Mise en ceuvre
Répandage

Pour l'application de chacune des couches, le Titulaire prendra soin de répandre mécaniquement le liant, sur des
surfaces propres ¢t séches et a la température de répandage appropriée.

Avant de procéder 3 Ia mise on ceuvre de I'enduit de surface, le Tiulaire devra s'assurer du bon fonctionnement
de son matériel et ¢n particulier de I'efficacité de fa pompe et des giclenrs. 1t s'assurera du bon ajustement de la
rampe distributrice qui devra ¢re parallele ¢ [0 chaussée et d'une havteur en sccord avec la Jargeur des 3ets el
"orientation de ces demiers de facon & obtenir une couche de liant d'épaissenr vniforme. Toot répandane

1 = A & TR R o e g Ny A A TN g y % T
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_Ce répandage du liant sera suivi immédiatement de celui des grawllons qut devront étre parfaitement.secs et
libres de poussidres au moment de Jemploi. -

Dans le cas o I'enduit superficiel devrait &tre mis en ceuvre en demi-largeur de chaussée, le Titulaire devra
laisser une_bande de liant non recouverte de granulats d'une largeur de 10 cm dans le cas d'une application
double du liant et de 20 cm dans Je cas d'une application triple pour la confection du joint longitudinal, Dans le
cas d'un enduit bicouche, les joints longitudinauvx'de chacune des couches seront décalés de 20 cm.

A la {in d'une opération de répandage, une bande de 15 & 20 cm sera Jaissée non couverte de granu[ats pour la

. confection du joint transversal.

Le contenu du camion gravillonneur devra étre largement suffisant pour couvrir la totalité de la surface de la
bande qui vient de recevoir le liant, tout en respectant le dosage prescrit. En particulier, la distance entre .
I'épandeuse et le gravillonneur devra étre maintenue constante.au cours d'une méme opération de répandage.
Une opération de répandage sera effectuée sur un trongon maximal de QUATRE CENT (400) métres linéaires
par demi-chaussée ou en pleine largeur étant entendu que les dispositions relatives au maintien de la circulation
devront étre rigoureusement respectées.

Compactage

Avant l'exécution a plein rendement de chaque type d'enduit superficiel, le Titulaire réalisera obligatoirement et

- 4 ses frais exclusifs une planche d'essais de mise en ceuvre. Il en fixera la date & sa convenance sous réserve d'en

aviser par écrit le Représentant du Maitre d'ceuvre avec un'préavis d'au moins QUINZE (15) jours.

La longueur de la planche d'essai sera de CENT (100) métres linéaires en pleine largeur. Son ‘]acement
obligatoirement choisi en "alignement droit" sera soumis par le Titulaire & I'agrément du Représerita t\QiLMaltre
d'Euvre. &S

La planche d'essai aura notamment pour objet :

Y.
de choisir la vitesse de marche de chaque véhicule de repandaoe en vue d'assurer leblenuon—des dosages
prescrits ;

d'établir un plan de marche des compacteurs en vue d'assurer un nombre de passes aussi constant que
possible en tous points de la chaussée.

Le compactage se fera aux rouleaux 4 pneus au nombre minimal de deux unités au moins du type P2, roulant &
vitesse constante ne dépassant pas DIX (10) kilométres a 'heure avec une pressmn de gonflage des pneus. de
SEPT (07) a HUIT (08) bars. Il devra avoir lieu le plus rapidement possible aprés le gravillonnage.

- Aprés-la réalisation de’la deuxiéme couche, le répandage de sable de carriére 0/5 a raison de SIX (06) litres par :
__métre carré et son compactage, pourront étre. demandés par ordre de service dans certaines zones.

En principe, il sera procédé & un seul passage du compacteur, en sus du premier compactage, aprés le répandage
de la premiére couche du liant gravillonné de fagon a obtenir lincrustation des granulats de la premiére couche
sur environ le tiers de leur épaisseur et & TROIS passages, aprés la réalisation de la deuxi®me couche de
bicouche.

Si aprés le premier passage de compacteur, on constatait que certaines surfaces avaient un défaut de gravilions,
elles seront réparées manuellement en jetant a la pelle des gravillons vers le haut afin qu'ils ne roulent pas sur le
bitume. S'il y a localement excés de gravillons aprés compactage, on enlévera les gravillons libres & l'aide de
balais manuels.

" Aprés compactage, les gravillons doivent se présenter jointifs, en une couche unique, sans superposition. Si tel

n'est pas le cas, le dosage et le fonctionnement du gravillonncur doivent élre contrdlés ct des corrections
apporic¢es avant de poursuivre les travaux. Tous Ics soins doivent Clre pris pour éviter le surdosage en gravillons.
Le surdosage en gravillons représente un gaspillage et une malfagon.

Au cas ou la premiére couche présenterail un surdosage ou rejet des éléments libres, le balavage méeanique sera
obligatoire avan: de poursuivre les opérations.
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“Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjapn,NkoIfoung».-OvengaetchetelleNkoumad' hlde Q@)
Sud département du DJA-ET-LOBO: {iere phase : Trongons Nkoumadjap - Nkolroung —Oveng)

Liant : le contrdle et les sanctions éventuelles- pour. le répandage du bitume fluidifié 800/1400 sont les.mémes -
que ceux définis a I'Article 2.04.

Gravillons: - le.procédé de vérification sera celui indiqué au commentaire de I'Article 68 - fascicule 23 du
CrC. ' '

H sera effectué CINQ (5) pesées dans un méme profil 4 chaque opération de contrdle, le nombre des opérations
de contrble est fixé & une vérification par jour de répandage.

Les pesées successives opérées dans un méme profil ne devront pas s'écarter de plus ou moins QUINZE POUR
CENT (+ 15%) du poids de I'agrégat correspondant au dosage prescrit. Si la tolérance est dépassée, des apports
complémentaires seront effectués.

Les quantités totales ne devront pas s'écarter de plus de DIX POUR CENT (10%) des quantités prescrites. La
vérification sera faite par section de UN (1} kilométre. Si des quantités totales savérent inférieures & la limite
prescrite, il sera appliqué un abattement de CINQ POUR CE ‘:QS%) sur les prix correspondants pour le
trongon concerne, _; .7

"y

_i:_f

Contréle du trafic et signalisation temporaire A ,
La vitesse du trafic doit étre limitée 4 20 knvh TROIS (0‘.{93@9?@ apfcs gra\"’r]T nnage et compactage

A cet effet, le Tttulatre devra mettre en place une signalisation temporaire composée de panneaux, barridres,
obstacles et surveillants conformément aux directives du Représentant du Maitre d'eeuvre afin d'éviter que les
. usagers et ses propres véhicules, & grande vitesse, ne provoquent un plumage précoce des gravillons faiblement
retentus par fe liant encore relativement fluide.

Le Titulaire veillera également 4 ce que ses engins ne provoquent des dégradations sur I'enduit d'usure par des
manceuvres et freinages brusques et il réparera & ses frais les dégits éventuels. La décision finale sur P'ouverture
du trafic rapide revient au Représentant du Maitre d’(Euvre. Lorsque le Représentant du Maitre d'ceuvre aura
autorisé le trafic rapide, le Titulaire procédera av déplacement de la signalisation temporaire et au balayage du
rejet de la deuxiéme couche.

Réparation de malfagon
I] est précisé que la réparation des malfagons éventuelles de 'enduit d'usure est  la charge du Titulaire.

Le peignage ‘est expressément considéré comme une malfagon. Toutes les ‘sections, livrées au trafic ol se
‘développerait un peignage avant la fin du chantier ou pendant la période de garantie, devront recevoir un nouvel
enduit d'usure aux frais du Titulaire. -

Toléremce de finition

L] .

La surface finie de la chaussée ne devra présenter, ni flaches, ni bosses, ni ondulations et devra &tre parfaitement
unie.

Lec contréle de I'état de la chaussée sera effectué au moyen des régles de CINQ (05) métres et de TROIS (03)
métres de longueur.

Les régles de CINQ (05) métres seront disposées paralléglement i l'axe de la chaussée en un point quelconque
d'un profil et en section droite ou transversalement a cet axe dans les courbes,

La régle de TROIS (03) métres sera disposé€e perpendiculairementa I'axe de la chaussée, en section droite et sur
ja demi-chaussée.

En désignant par "T" la démivellation constatée sous les régles ainsi disposées :

si "T" est inférieur 8 CING (05) milimneétres, la dénivellation sera considérée connime acceptable

si “T" est conpris enre CINQ (05) et DIX (10) millimetres, il sera appliqué une pénalité égale a 2 x (T-5)
pour cent sur le ]‘.rux de Pendu'tdh ' cticr intéressée: 7 exprimé en millimetis) ;

‘| . . — e A .
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Travaux de Bitumage de la route ; Nkoumadjap-—~Nkoifoung -Oveng et -Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans ta Région du
Sud département du DIA-ET-LOBO; (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkeffoung —Oveng) )

4.4.24. ‘Températures

Les températures de répandage des liants hydrocarbonés.devront étre telles quelles assurent le maximum de
fluidité, sans atteindre toutefms des valeurs dangereuses:

LIANT T° MAXIMALE T° MINIMALE
CHAUFFAGE REPANDAGE

Cut back 400/600 150°C 125°C

Bitume fluldifié 0/1 60°C : 25°C

Bitume fluidifié 800/1400 185°C : 135°C

Emulsion EB0 70°C 50°C

Emulsion E70 80 °C lenec

4,43, Revitement en béton bitumineux

L’enrobage du matériau est fait a I'aide de bitume pur (60/70° suivant un dosage a déterminer (variable entre §
et 7%) permettant d’atteindre un module de richesse de ’enrobé €gal a 3,5

- Les qualités requises du produit fini sont les suivantes :

Essai Durieza 18° C(NFP98-251-1) > 6 MPA

Essai d’orniérage a 60 girations (NF EN 12 697 — 22) <10%
Module instantané a 10° C, 0,02s (NF P 98 — 260-1) > 6000 MPa
-Perte de linarité 4 0°C,10 Hz ( NF P 98 - 260 -1) <0,30

Module complexe & 15°C,10 Hz (NF P 98 -260 - 2) - > 5400 MPa

Déformation relative 108 cycles, 4 10 °C,25 Hz (NF P 98-261-1) 210010 %
La fabrication et 1a mise en ceuvre de la couche de roulement en béton bitumineux sont dcﬁmes par la norme NF
P 98-150.

4.4.3.1 Moyens de fabrication et de mise en ceuvre
Généralités
La station d’enrobage a une capacité suffisante (70 tonnes/heure) pour approvisionner le finisseir pour la mise

en ceuvre d’un enrobé dense d’une fagon continue, lorsque ce dernier se déplace & une vrtesse normale, et cela &
I’épaisseur de mise en ceuvre requise.

Bascules -

- Les bascules permettent les pesées avec une précision de plus ou moins'1,5 % de la charge & peser. Les bascules

pour bitume ont en outre une graduation inférieure ou égale & 1 kg. Le type de bascule doit recevoir ’agrément
de I'ingénieur. Ce dermier vérifie la précision des bascules autant de fois qu’il le juge nécessaire,
Stockage et préparation du bitume

Les réservoirs pour Je stockage du bitume sont équipés pour le chauffage du matérian d’une fagon continue &
une température sc situant dans les limites spécifiées. Au moins deux réservoirs de capacité égale sont instatlés.
Leur connexion au systéme d’approvisionnement en bitume de la centrale est telle que chaque réservoir peut
8tre déconnecté du systdme sans que cela ait une incidence sur le systéme d’approvisionnement vers la centrale
d’enrobage.

Alimentation vers le four de séchage

Le mécanisime choisi peomet une alinsentation du four de fagon & obtenir en continu des agrégats de température
uniforme.

Four de séchaze
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Travaux de Bitumage de la route :- Nkoumadjap=Nkolfoung. :Oveng et:Bretelte-Nkeourmadjap-NdangLhdi i
Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolroung —Oveng)

Les tamis ont une.capacité de tamisage légérement au-dessus de la capacité de malaxage. de la.centrale.-Leur
efficacité est telle que les agrégats déposés dans les réservoirs de stockage contiennent moins de 10 % de
matériau en dehors de la granulométrie prescrite.

Réservoirs de stockage pour agréga{s

Les réservoirs ont une capacité permettant d’approvisionner la centrale d’enrobage lorsque cette demniére
travaille & pleine charge. Ils doivent permettre Je prélévement aisé d'échantillons d’agrégats.

Unité de contréle d’approvisionnement du bitume

Elle doit permettre la détermination exacte du volume de bitume approvisionné dans la centrale d’enrobage (soit
par pesée, soit par métrage), nécessaire pour obtenir le mixage de 1’enrobé dense dans la'limite des tolérances
spécifiées.

Thermométres

Un thermométre gradué entre 100 et 200° C est installé prés de la vanne de déchargement du bitume dans la
centrale d’enrobage. Un autre thcrmométre est installé & la sortie du four de séchage pour permettre
I’enregistrement automatique ou I’indication de la température des agrégats chauffés.

Si le systéme de contrdle de température ne donne pas satisfaction, I’Ingénieur peut demander I’installation
d’appareillages permettant I’enregistrement automatique des températures sur une/bq;e journaliére.

Dépoussiéreur fa
La station doit étre équipée d’un dépoussicreur. )

Contréle de la durée d'enrobage = A N, AN

La centrale d’enrobage est équipée des dispositifs nécessaires pour faire v;frler Ies dureesﬁe malaxage suivant
les indications de I’Ingénieur, et pour les maintenir constantes ensuite. T

Centrale d’enrobage

Elle est de type tambour sécheur-enrobeur pour permettre un malaxage uniforme de 'enrobé. La capacité de
malaxage est supérieure a | tonne pour chaque gichée, si le systéme de malaxage est discontinu. La centrale est
équipée d’un systéme de contrdle automatique de la durée de malaxage, a sec d’abord et mouillée de bitume
ensuite. Le systéme de contrble est flexibie et réglable avec une précision de 5 secondes pour un cycle de
malaxage pouvant atteindre 3 minutes. Un compteur mécanique enregistre le nombre de gachées.

Des -dispoéitifs doivent étre aménagés a la sortic du malaxeur, et toutes précautions-utiles doivent étre prises
pour éviter la ségrégation au chargement des camions.

-Moyens de transport pbur les bétons bitumineux

Les bennes de camions pour le transport des enrobes doivent étre propres et lisses a I'intérieur, et traitées de
fagon 4 éviter Je collage du béton bitumineux a la benne. Les camions sont systemathuement bachés lors du
transport de l’enrobe et ce quelles que soient les conditions climatiques ou la distance de transport entre la
centrale et le lieu de mise en ccuvre.

Tout camion présentant des déficiences techniques (amortisseurs déficients provoquant la désagrégation du
béton bitumineux, pertes d’huile, faiblesse du moteur ne permettant pas de respecter le temps de rotation prévu,
etc.) est retiré a la demande de I’Ingénieur. :

Finisseur

L¢ finisseur doit avoir une table exiensible de largéur ‘comprise entre 2,5 et 6 métres au minimum, avec
correcteur de dévers afin de pouvoir répandre sur toute la largeur de la chaussée. Celte table est munie d’un
dispositi{ de- réchauffage au gaz afin de maintenir une température de |'enrobé constante entre deux
AppProvisionnaments.

e {inisscur doil avoir une puissance suaffisante pour répandre les bélons bitumineux de f:lCOH uniforme, sans
irrcaualarités dans la surface, en ligne et & 70 Boauteur requise stivant "o profils en travers v e Trisseurs &
Prine INCeTAe rovvant metie ¢ MRV spre I"‘"Mm“!l tncomehe d *CC‘OCI"’OP l.l la coue h° C. 1 clament sorit
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Travaux de Bitumage de la route.:-Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et ‘,Bretelle Nkoumadjap Ndeng-(Mission Catholique) dans-la Région du
" Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase :-Trengons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

Atelier de compactage

Chaque finisseur travaille avec, au minimum, deux compacteurs vibrants a jantes métalliques lisses et un
compacieur a pneus. Les compacteurs mixtes sont également acceptés.

Le compacteur a ppeus est équipé d’au moins 7 pneus lisses dont la pression est d'environ 0,8 MPa,
L’Entreprencur foumit a I’Ingénieur des tableaux montrant [a relation entre la charge sur le pneu, la pression
dans le pneu et la surface du pneu au contact du support. Les compacteurs a pneus doivent pouvoir supporter un
ballast de fagon a obtenir une charge par roue supérieure 4 3 t. IlIs doivent étre équipés de biches afin de
maintenir les paeus a température et éviter ainsi les collages et arrachages de I’enrobé répandu.

Les compacteurs vibrants d jantes lisses doivent développer une pression infédeure 4 35 kg/c
rouleau, avec un moment des excentriques inférieur ou égal 4 20 m.N. IIs doivent étre équipés
d’arrosage automatique et approprié du rouleau afin d’éviter les collages sur Penrobé répandu.

\Sur chaque
’un_dispositif

4.4.3.2 Fabrication du béton bitumineux

Géneralités £ et
Aucune opération d’enrobage ne peut étre entreprise si les capacités en main d’ceuvre, transport, répandage ou
compactage sont insuffisantes.

.L’Entrepreneur peut utiliser des matériels différents de ceux déerits ci-dessous, §'ils ont des performances au

moins équivalentes, \

Préparation du bitume

Le bitume est chauffé dans un réservoir 4 une température située entre 135 et 155° C sans surchauffe localisée
du bitume.

Préparation des agrégats

Les agrégats minéraux sont séchés et chauffés avant d’étre introduits dans la centrale d’ enrobage Les flammes
utilisées pour le séchage sont ajustées afin d'éviter tout dépdt de suie sur les agrégats.

Le dosage de bitume dans Venrobé est de 6 % (par convention, ce dosage signifie 6 kg de bitume ajouté a 100
kg de granulats secs), soit une teneur en bitume réelle dans I'enrobé de 5,66 % (6/10). L’Ingénieur se réserve la
possibilité de modifier ce dosage en fonction des résultats du laboratoire sur la détermination du module de
richesse.

Au moment ‘du malaxage avec Ie bitume, les agrégats ont une ‘température plus ou moins identique & celle
spécifiée pour le bitume ; toutefois elle ne doit pas dépasser celle du bitume de plus de 14° C.

_Le filler, s’il est.nécessaire pour obtenir la composition requise de Penrobé, ‘est mesuré et ajouté a Iaide d’une

petite trémie montée directement sur le malaxeur, ou bien ajouté directement a Fagrégat avant que ce demler ne
soit tamisé dans le poste. !

Malaxage

Le mélange des agrégats et le malaxage sont effectués de fagon & obtenir la composition de I'enrobé dense
approuvée par I’Ingénieur,

Le béton bitumineux a une température 4 la sortie de la centrale d’enrobage se situant entre 130 et 150 °C.

Transport vers le chantier

L’Ingénieur exige que les bennes des camions restent bachées jusqu’au déversement de Penrobé dans la trémie
du faisscur.

Le béton bitumineux est délivré au finisseur a une température minimale de 125 °C. Cene température est
mesurée dans la trémie du finisseur. Les enrobés ne doivent en aucun cas éire réchauffés avee la table de
répandage dont le dispositif de réchauffage ne sert qu’s maintenir la température initiale.

Chaque camion es: pesé aprés con chargemernt sur un pont-bascule fourni par I'Entrepreneur, et un repistre
indigque le poids brut. le chargemient ¢t 1z peids net de chaque véhicule.
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Travaux de Bitumage de la route ;- Nkoumadjap — Nkolfoung--Oveng:et:Bretelle-Nkoumadjap:Ndeng:tidission=Catheliq
-Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

L’usage d’hydrocarbure en fond de benne pour évi

est alors recommandé,

4.4.3.3. Répandagé du béton bitumineux

o

Préparation de la surface - couche d’accrochage

Immédiatement avant les opérations de répaﬁdage du béton bitumineux, la surface est balayée et nettoyée de
tous matériaux impropres ou volatiles. Une couche d’accrochage en bitume fluidifi¢ 0/1 dosé & 0,5 kg/m?
environ, est appliquée sur la couche de base préalablement imprégnée. Ce dosage peut étre modifié par

I’Ingénieur aprés exécution de planches ’essai.

Mise en uvre du béton bitumineux
Le béton bitumineux est mis en ceuvre en une seule couche a raison de 100 kg/m® {4 modifier éventuellement].

Ce dosage est susceptible d’étre modifié par ’Ingénieur.

Le finisseur opére & une vitesse telle, que des fissurations, déchirures ou autres irrégularités ne se produisent pas
4 la surface du tapis de béton bitumineux mis en ceuvre. La vitesse de répandage du finisseur doit étre approuvée

par I'Ingénieur.

Des irrégularités ou flaches occasionnelles sont repérées, découpées et éliminées, puis réparées par épandage

manue] d’enrobés. Les joints ainsi créés doivent étre collés au bitume fluidifié.

En section courante, le répandage doit s’effectuer en pleine largeur et en une seule passe. Lorsque pour des
contraintes de circulation cu de raccordement, I"opération doit s’effectuer par demi-chaussée, le délai entre le
répandage des deux bandes ne doit pas excéder une heure. Le joint ainsi créé doit étre soigneusement « pincé »

au cylindre, puis collé au bitume fluidifié et sablé.

Compactage du béton bitumtineux

Immédiatement aprés le répandage du béton bitumineux, la surface est contrdlée et les inégalités éliminées. La
température du tapis est surveillée et les opérations de compactage sont commencées lorsque la température
tombe en dessous de 120° C. Elles doivent étre terminées lorsque la température atteint 90 °C. La procédure est

vérifiée au début des travaux lors des planches d’essais.

Le compactage du béton bitumineux est réalisé€ en 3 étapes distinctes :

Durée apres répandage

Température du tapis

compactage initial
2. compactage intermédiaire

compactage final

0 - 10 minutes
10 - 20 minutes
20 - 45 minutes

100 - 120°C
95-120°C
90 -120°C

Les compactages de type | et 3 se font 4 ["aide des compacteurs a janies lisses et le compactage de type 2 &

I’aide du compacteur a pneus.

Le compactage commence a partir des ctés extérieurs, vers le mifien du tapis bitumineux, sauf dans les courbes
surélevées ol le compactage commence au point bas pour se terminer au point le plus élevé. Lorsque le joint
.central. doit étre.compacié, le. premier compaciage doit commencer de la partie déja.terminée, sur une largeur
n"excédant pas 15 cm du tapis non compacté. La vitesse des compacteurs ne doit pas dépasser 4 km/h pour les
compacteurs vibrants a jantes lisses, et 6 km/h pour les compacieurs 3 pneus. Le compactage se poursuit jusqu'a
ce qu’il n’y ait plus d'irrégularité et que le passage des compacteurs ne laisse plus de trace dans le tapis

bitumineux.

I1 ect défendn de faire stationner du matériel lowrd ou des compacteurs sur la couche nouvellement termminée tart
cv’elle w'est pas refroidie. Le conswet par 'lngénieur de perte d'huiles ou ¢e carbwants provenant ces

zones contamindes.
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Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

. Les
‘répandage, P’enrobé existant est scié transversalement avec un biais de 'ordre de 30°, afin d’assurer une

arréts de répandageid’enrobés doivent. faire *objet. d’un -traitement -particulier. Avant ‘toute: reprise de -

meilleure transition de roulement et une meilleure pérennité du joint.

Ils doivent également étre colJés au bitume fluidifié et sablé apreés la reprise de répandhge.

Contréles

- Le contrdle du béton bitumineux (BB) consiste en :

Une mesure de la température de stockage du liant, au gré de I'Ingénieur : 145 <8 < 155 °C,
Une analyse granufornétrique des gravillons en sortie de trémie : 2 / jour - respect du fuseau,
Une mesure de la température des granulats a la sortie du sécheur : 2/ jour - 140 <8 < 160 °C,

~ Une mesure de la teneur en eau des granulats  la sortie du sécheur : 2/ jour - @ < 1 %,

4.5.

Les ouvrages d'assainissement comprennent :

4.5.).

Une mesure de la température du BB a la sortie du malaxeur : 2 /jour - 145 <9 <155 °C,

Une mesure de Ja teneur en Jiant : 2 / jour - respect du pourcentage de la formule,

Un essai Marshall : 2 / jour - respect des valeurs obtenues lors de I'étude de formulation,

Une mesure du dosage en liant pour la couche d'accrochage, tous les I 500 m? : tolérance + 0,1 kg/m?,

Un contréle visuel quotidien de I'état de propreté des bennes de camions, du finisseur et des compacteurs,

Une mesure de la température du béton bitumineux derriére la table du finisseur : au gré de Fingénieur -
125 <0 < 140 °C,

Une mesure de compacjté au gamadensimetre : tous les 25 m ~ compacité entre 98 % et 102 % de la
compacité LCPC de référence définie par la moyenne des résultats obtenus lors de ['étude de
formulation,

Ijn contrdle du réglage : nivellement & chaque proftl en travers (3 points minimum) - tolérance +-1 et - 0,5
cm,

Un contrdle longitudinal et transversal du surfagage : fléche maximum 0,5 em sous la'régle de 3 m, au droit
de chaque profil en travers,

Un contrdle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport a la largeur théorique),
Un contrdle du dévers : tolérance + 0,5 %, '

Un contrdle d'épaisseur par carottage : tous les 100 m - toiérance + 1 cm et - 0,5 em (pour 95 % des .
mesures),

Un contrdle de compacité sur échantillon carotté : tous les 100 m : méme tolérance quavec
gamadensimétre, » . AN
AY

OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT

Création de perrés magonnés,

Fourniture et mise en place d'enrochement, { i T
Reconstruction d’ouvrages hydrauliques (buses et dalots) .
Réalisation de passages busés et de dalofs

Réalisation des ouvrages longitudinaux (fossés bétonnés ou magonnés, caniveaux, filet d’eau, descente
d’eau ...)

Nettoyage des exutoires
Réalisation de passages bétonnés pour véhicules ¢t pidions

Fossés en terre 4 créer

L'emplacement des fossés a exceuter sera déterming per le Maire d'(Euvre, L'Entreprencur aura & sa chavge

e
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continue de maniére i éviter la stagnation des eaux de-pluie.

L'Entrepreneur maintiendra les fossés au prof'l, ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu'a fa
réception définitive des Travaux.

La mise en dépdt et I'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera en rien ni la
visibilité, ni le drainage et s'effectucra en dehors de l'assiette de la route, en aval des fossés et en dehors des
champs cultivés et villages. - : - :

En tout état de cause, ces dépdts & prox1m1té des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’Euvre.
4.5.2. Fossés maconnés ou bétonnés

Les fossés magonnés triangulaires seront exécutés conformément aux plans type. Ils auront respectiverent :
Une profondeur intérieure minimale de 0,60 m, pour une ouverture de 130 ecm ; dans le cas des fossés
triangulaires,
L'implantation et le profil en travers des fossés seront précisés a FEntrepreneur lors de I'établissement du schéma

d’aménagement.-Néanmoins, le Maitre d’Buvre -aura ie loisir de modifier ces dispositions au moment des
travaux, et 'Entrepreneur devra obtenir son accord avant tout début de travaux.

‘Les fossés seront réalisés en magonnerie de moellons hourdée en ciment. La forme des pierres, de 20 4 40 cm’ de

plus grande dimension, sera aussi réguliére que possible et les dalles en aiguilles ‘seront rejetées. Les blocs
seront propres, sans inclusion de terre ou de matiéres organiques, constitués de matériaux durs, compacts, sans
fissuration et insensibles a l'eau.

L'assemblage des pierres s'effectuera a I'aide d'un mortier dosé de 300 & 450 kg/m3J de sable sec, les plus forts

-dosages étant 4 adopter en cas d'exposition 4 I'eau. Ces dosages éventucllement majorés de 20 4 25% lorsque le

sable utilis¢ est trés fin, seront définis en accord avec le Maitre d’(Euvre.
L'eau de gichage répondra aux spécifications définies au chapitre 4.7.8.

La magonnerie sera posée sur une surface plane, propre et parfaitement ragréée. Les moelions préalablement
arrosés pour permettre une bonne adhérence du liant, seront posés 4 bain de mortier et appliqués les uns sur les

autres par tassements au marteau de fagon 4 faire refluer Je mortier par les joints. La mise en place d'éclats de.

plerne entre les moeilons ne devra pas s'accompagner de soulévement du moellon supeneur

Les joints seront nettoyés et creusés sur 3 cm de profondeur avant prise du mortier, pour rejointoiement 3 l'alde

- d'un ‘coulis de mortier de sable fin plus résistant et- plus imperméable dosé a 400-450 kg de ciment par métre

cube de sable.

4.53. Caniveaux en béton aroré '

Les caniveaux en béton armé, couverts ou non seront exécutés conformément aux plans types et les plans et les
plans d’exécution réalisés par I’Entrepreneur, agréé par le Maftre d’ceuvre délégué.

Ils seront implantés suivant les indications du Maitre d’ceuvre délégue.

Pendant Ja construction, ils seront soit coulés en pldee, soit préfabriqués. Dans ce dernier cas, I’Entrepreneur
soumeftra au Maitre d’ceuvre délégué le disposilifrelen‘u pour assurer une parfaite étanchéité entre les éléments
préfabriqués. Les armatures seront soumises &' ]‘approbatlon du Maitre d’ceuvre délégué dans les plans
d’exécution. ! :

4.5.3. Curage d'ouvrages

Cette opération peut étre réalisée manuellenient on mécaniquement selon I'importance du travail 4 réaliser. Les
scctions a curer seront définies contradictoirement.

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme 2 celui du plan du Dossier

d'Appel 40fTes, et vn profil ¢n iong permettam un écoaicmad conlinu des caun,
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wyedes oxuloires devea pormeitre un éconlement eomalet des eaux, en particulier 'exutolire ne's
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-L'exécution des fossés divergents d'évacuation se fera.conformément:aux-instructions.du.-Maire.d’GEuvre, Jls — -
. seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et auront une pente
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Les produits de curage ne seront en aucun cas laissés sur place. Ils seront mis en dépét en un- lieu.agréé par le -
Maitre d’(Euvre. -

Le Maitre d’Euvre décidera de l'implantation éventuelle d'entrées charretiére_indispensables et compatibles
avec un bon écoulement des eaux.

4.5.4. Buses béton
4.5.4.1 Définition des travaux

‘Les dimensions des buses ont des diamétres de 100 ou 80 cm. L'Entrepreneur, lors de I'établissement de son

projet, tient compte que la cote de ligne rouge doit se.situer au moins 0,80 m au-dessus de la génératrice
supérieure de la buse.

Les buses de thalweg sont placées au fond des lits des ruisseaux qu'elles canalisent. Les emplacements des buses
sont désignés par le Maitre d’Euvre.

Les buses seront en béton armé vibré ou centrifugé, de sériec 135A si la hauteur de couverture phase finate est
inférieur ou égale 4 5 (cing) métres, de série 165A si cette hauteur est supérieure 4 5 (cing) métres. Elles devroat
satisfaire aux prescriptions des articles 10 et 15 du Fascicule 70 du C.C.T.G. et 4 la norme NF P 16-341, et
seront du type a emboitement a collet, L’étanchéité sera assurée par des joints toriques en élastomére. a’; ¥

L’Entrepreneur uvtilisera des éléments de buses préfabriqués, il devra faire cormaltre a PIngénieur :

- l'indicatif du fabricant et de l'vsine ;
- la date de fabrication ;
~  les caractéristiques détaitlées des buses. V4

i

Si VEntrepreneur fabrique des buses sur le chantier, il devra soumettre & I'approbation de Plngénieur les plans
d'exécution et le matériel correspondant. Les buses ainsi fabriquées seront avoir des performances similaires &
celles des buses décrites précédemment.

L4 ¢ 4 W

L’épaisseur des parois et les armatures devront étre soumises a I'approbation de I'Ingénieur. Les éléments de
buse en béton fabriqués sur le chantier auront au minimum 0,50 métre de longueur.

Les bétons pour préfabrication des buses devront répondre aux spécifications prévues pour le béton armé B 25,
décrites ci-avant.

| Py approbatlon des plans d'exécution et du matériel par 1Ingénieur ne soustraira pas lEntrepreneur a sa

' responsabﬂ:te entiére en cas de défaillance des buses qu'il aura fabriquées.
I % 5.4.2 Mise en ceuvre

"La pose sera précédée de l'exécution des fouilles nécessaires et d'un lit de’pose en’sable'de 0,10 m d'épaisseur

soigneusement compacté. Les dimensions dy bloc technique sont : '

¢ Enlargeur : 0,50 m de part et d'autre des génératrices médianes de la buse
e En hauteur : 0,50 m au dessus de la génératrice supérieure de la buse

Ce bloc technique sera constitué de matériaux sélectionnés agréés par e Maitre d’Buvre et semblables & ceux
utilisés pour la couche dc¢ roulement et contrélés en méme temps que ces derniers. 1l sera compacté
régulierement par couches de maximum 10 em d'épaisseur finie.

Les buses seront posées au plus pres du fil d'eau du talweg, ou sur demande du Maitre d’Euvre, a 0,05 m au
dessus de celui-ci. Les travaux seront exéculés conformément aux plans fournis par I'Entrepreneur et approuvés
par le Maitre d’Guvre. Le passage des engins ne sera auforis¢ sur les buses que si celles-ci sont protégées par
une épaisseur de remblai au moins égale a celle spécifiée par Je fabricant pour Fouvrage et les engins en cause,
L'Entrepreneur devra éventucliement prendre les dispositions pour effectuer Ja pose des buses par demi-
chaussée si |a clirculation ne peut &re complelemen: déviée.

La manuiertion des buses se fera avec les plus grandes précautions. Les iuyaux seront déposés sans brutelité sur
I 50] ou dans le fond des franchdes of ne devront pes (G roulés sa- des pierres ou sur uu sol rocheux, mais sur
; eder i
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-iAucune coupe de buse ne devra-étre effectuée sur le chantier.:L'Entrepreneur fera son-affaire de l'ajustement des

ouvrages aux longueurs théoriques, soif par coupes en usine, soit par e choix des longueurs d'éléments. Les
différences en plus ou en moins sur les longueurs théoriques seront l'objet d'un rattrapage sur la géométrie des
tétes ou les pentes de terres.

La pose des buses en béton comportera les opérations suivantes :
- Exécution des fouilles el mainlien a sec par gravité ou pompage éventuel ;
- Mise en ceuvre et compactage du lit de pose, jusqu'au niveau de la génératrice  inférieure des buses ;
- Pose, assemblage et réglage des éléments. Les éléments doivent étre emboités extrémités miles orientées
vers l'aval ;
- Remb]alement de blocagejusqu au niveau de la generatnce supérieure, sur toute la longueur de la buse, par
couches de vingt (20) centimétres, compactées-a 95 % de 'Optimum Proctor Mod|ﬁe Le matériel de
compactage utilisé et les matériaux devront étre agréés par l'Ingénieur; .
- Remblaiement du cavalier de protection ;
- Mise en ceuvre des remblais courants.

Le joint entre tuyaux circulaires & emboitement & mi-épaisseur sera effectué a l'aide d'une bague renforcée d'une
armature et coulée en place 3 l'intérieur d'un moule. Lorsque le diamétre sera égal ou supérieur 4 0 ,60 métre, le
joint devra faire l'objet, & I'intérieur de la canalisation, d'un ragréage au mortier de ciment,

CONTROLE ET RECEPTION

Les buses en béton armé devront satisfaire aux essais de chargcs d'essais a la fissuration et & la rupture
: celles-ci ne devront pas étre inférieures a 4000 kg/m? de surface diamétrale intérieure pour la
fissuration, et de 6000 kg/m? de surface diamétrale intérieure pour la rup 1re.

Les essais de charge seront réatisés aux frais de I'Entrepreneur.

Les tolérances suivantes devront étre respectées :

- Implantation : plus ou moins 5 cm ; o
- Altitude du fil d'eau  : plus ou moins 1 cm ’ C e
- Diamétre réel : diametre nominal plus ou moins 1 ém,

Avant tout bétonnage, |'Ingénieur procédera a la réception des coffrages et ferraillage.

_ L’Ingénieur se réserve le droit de faire détruire tout ouvrage (raccordements divers, tétes de buses,

etc.) qui ne serait pas exécuté dans les regles de I'art (ragréage des parements, finition des joints,
passage duferaj JOlDt sur les arrétes, etc.).

Les longueurs exactes des buses dépendent de la hauteur du remblai ; elles sont donc fonction de la cote de la
ligne rouge du projet de I'Entrepréneur. '

4.5.5, Tétes aval et amont pour buses
4.55.1 Définttion des travaux

Les dimensions des ouvrages de téte amont ou aval pour buses d’équilibre de diametre 80 et 100 cm sont
indiqués au plan type.

Ces ouvrages sont en béton armé, dont les caractéristiques sont données au Chapitre 111 - paragraphes 3.9 pour
les bétons, 3.10 pour les mortiers

L'Entreprencur peut adapter les dimensions proposées afin de tenir compte des conditions particuliéres de relief
ou de risque d'érosion,

4.5.5.2 Misc en quvie
Les ouvrages de téte comprennent des radiers en enrochement ei des murs en aife ou en retour en béon arme:.

4 5.6, Dalot en béton armé
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Les d1mensrons et dispositions -des dalots cadres en béton armé sont indiqués sur- les plans -Des-dalots de - - -
.dimensions variables sont spécifiés dans les différents plans.

L'Entrepreneur, lors de I'établissement de son projet d'exécution, tient compte que la cote de la ligne rouge doit
se situer au moins 0,30 m au-dessus de la partie supérieure du dalot.

Les dalots sont en béton armé B35S, tandis que leurs murs de téte sont en béton armé B25. Le béton de prop ﬂie
est de type B16. Les compositions des bétons, ainsi que des matériaux les composant sont 1nd1quées au C/p
1.

4.5.62 Mise en ccuvre des dalots cadres en béton armé

Mise en guvre

L'exécution des dalots cadres a lieu avant ou aprés celle des terrassements. Les travaux comprennent ;-

» L’implantation de I’ouvrage il sera dressé un procés-verbal visé par 1'Entreprencur et par le Maitre

d'Euvre,

L'Entrepreneur devra fournir les documents relatifs au projet des ouvrages provisoires conformément

aux spécifications du chapitre 4 du fascicule 65A et & 1'article 3.8.2 du fascicule 66,

L'exécution des tranchées aux endroits indiqués, :

La mise hors eau pour l'exécution des travaux,

. Le décapage, '€vacuation et le remplacement des terres de mauvaise tenue sous le radier de l'ouvrage,

L'évacuation en dehors de 'emprise de la route des matériaux en excés ou impropres,

Le compactage du fond de tranchée a 95 % de 'OPM,

L'exécution d'une couche de 0,10 m d'épaisseur de béton de propreté BI16,

L'exdcution de cadres comprenant radier, piédroits et dalle supéricure suivant les épaisseurs

inscrites sur les plans type en béton armé B35,

+ L'exécution des ouvrages de téle, murs en ailes a 35 grades suivant les épaisseurs inscrites sur les plans
types en béton armé B35,

Le remblayage des tranchées en graves latenthues conformes aux prescnpttons du présent CCTP et
préalablement agréées par e Maitre d’(Euvre, les terres de remblayage étant compaciées par couches de
0,20 m 4 95 % de I'OPM, _

Sur indications du Maitre d’(Euvre, la dérivation des caux et 'aménagement sommaire du lit des riviéres
sur une distance maximum de 20 m en amont et en aval ,

“"La pose d'une couche de produit bitumineux préalablement agréé par le Maitre d’(Euvre sur les surfaces
des dalots-cadres en contact avec les terres .
Sur indications ‘du” Maitre ‘d’(Euvre, l'aménagement et’ Tentretien des derwatlons pour assurer la
continuité du trafic pendant les travaux de construction des ouvrages,

Les coffrages, échafaudages et cintres sont calculés, tracés et exécutés avec la précision requise pour la
réalisation des ouvrages.

* * & o B ]

4.5.6.3 Contréle de compacité du remblai

I1 est procédé a une mesure de compacité du remblai par ouvrage. La compacité du remblai doit étre en tous
points supérieure 3 95 % de ['OPM.

4.6. Composition, fabrication des mortiers ef des bétons

4.6.1. Composition des mortiers
Les mortiers auront les compositions suivantes selen Ia nature de 'ouvrage et par métre cube de sable sec.

rOIDS DF.
. GRANULOMETRIE [PRODWUIT
MORTIERS LLIANT/m? - . vaner RPLESTINATION
OF SARLE DU SABLE CONDITIONNEL
- Hydroluge Sil<Al , ... .. .
M1 500 kg 0-2mm y oyt o Krcult intérieur €anche

| gt
|
|
{
|
—
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
]




A

“Travaux de-Bitumage de la route :-Nkoumadjap.=-Nkoifoung=Oveng-et-BretelleMkeumadjapsidengs 2 oliqual=lanssaiigionscy
:Sud départernent du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumad;ap ‘Nkolfoung —Oveng)

M3 ' 00kg - 0-2mm = y i ourdage de magonnerie " [

L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur Je fait qu'il devra mettre en czuvre les enduits étanches suivant les
prescriptions imposées par le fabricant du produit (Sika ou similaire).

4.6.2. Composition des bétons

DESTINATION - DOSAGE *RESISTANCE ** La
B16 |Béton de propreté et blocage _ 150 désigna
"-|B16|Gros béton de fondation, massifs supports et butées de§ 250 18 tion, le
canalisations dosage
en
B25 [Radiers, caniveaux, cunette, etc. 300 23 liant,
25 [Dalots en béton armé, béton armé en €lévation (pour paremenff 350 27 (lies .
lisse), murs de souténement, puisard. : : . estinat
ions et
P35 Béton armé pour éléments trés sollicités : dalles pour regards dd 400 33 11la
“visite, fosses de réception des eaux usées ' T ' résistan
ce a la

compression des différents bétons sont indiqués dans le tableau ci-aprés :

DESIGNATION POIDS DE LIANT SABLE GRANULATS
(keg) (kg (ke)
BO 150 500 1400
Bl 250 500 /\ 1300
.’\"kf \\
* dosage minimal en ciment (kg/m?) VAR
*E résistance en méga pascals (compression a 28 jOUl‘S) ~/ =

Les cornposmons des bétons B0 et Bl sont les suivantes : FEy ,' Y £ s

L'Entrepreneur devra présenter au Maitre d’(Euvre ses observations SUrTEs ¢ composmons des bétons BO et B1 et

soumettre 4 son ag;rement le volume d'eau & incorporer par ‘m3 de ces betons en temps utile pour respecter le
délai d'exécution contractuel. : !

La composition des bétons B2 a B4 incombe a l'Entrepreneur. L'Entrepreneur devra soumettre au Maitre
d’Euvre ses propositions et son étude sur la composition des bétons B2 et B4 en sable, granulats moyens et
gros, et cau soixanie (60} jours calendaires avant la date prévue pour la mise en ceuvre. Le délai imparti au
Maitre d’(Euvre pour faire connaitre son acceptation ou ses observations est fixé a vingt (20) jours calendaires.

La consistance des bétons frais B2 4 B4 devra &tre telle que les affaissements mesurés-au cne d’Abrams restent
compris entre vingt-cing et quarante millimétres (25 et 40 mm).

4.6.3. Etude ot contrdle des bétons

L'Entreprencur a la charge de procéder aux épreuves d'étude et de convenance en temps utile pour respecter les
d¢lais d'exécution quels que soient les délais d'exéceution des dites épreuves.

De maniére générale, la composition, les conditions techniques de mise on ouvre, les essais et leurs
irierél tions sevont extcutds conforrA nt aux presenptions du TFascienle 65 du Cebier des Clauses
Tem oo o craesepplestion s Mo © Puie 2 traveox passés (1 1t de VBt (VinTetdre Triren
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Seuls les bétons B2 & B4 sont soumis a l'épreuve ‘d'étude de j'Entrepreneur dans le cadre de l'étude de-
composition des bétons. L'Entrepreneur présentera cette étude au Maitre d’Euvre pour acceptation.

Le Maitre d’Euvre pourra‘autoriser 1'Entrepreneur & utiliser, 2 ses risques et périls, comme épreuves d'étude, les
résultats d'essais relatifs 4 ses chantiers antérieurs, selon la consistance de ces résultats et sous condition que les
matériaux utilisés soient de nature, désignation et provenance rigoureusement identiques a tous égards et que les
dosages soient conservés.

4.6.3.2. Epreuves de convenance
Seuls les bétons B2 a B4 seront soumis & I'épreuve de convenance. .
Il sera exécuté sur le chantier, avant le démarrage des travaux, un béton témoin pour chaque "atelier" de

bétonnage. On considére comme atelier de bétonnage, un ensemble déterminé d’appareils, qu il soit 2 poste fixe
ou déplacable d'un chantier & l'autre, servi par une équipe déterminée.

Le Maitre d’(Euvre pourra autoriser I'Entrepreneur & démarrer la fabrication effective de béton si les résistances
a la traction et & la compression a sept (07) jours sont au moins égales aux 80 % des résistances exigées & vingt-
huit (28) jours. :

Si les résistances a vingt-huit (28) jours ne sont pas au moins égales & celles requises, il appartiendra a
FEntrepreneur de présenter un nouveau béton témoin aprés avoir apport¢ a sa composition les améliorations
nécessaires.

4.6.3.3. Epreuves de contrle

L'épreuve de contrble comprendra des essais de résistance a la compression a sept (7) et vingt-huit (28) jours et
des mesures de la consistance du béton frais (cbne d'Abrams).

Le nombre minimal des éprouvettes a prélever et le rythme minimal de prélévement seront les suivants :

Au minimum trois (3) cylindres et trois (3} prismes par partie d'ouvrage pour chacun des essals
Les essais de consistance du béton frais, soit un c¢dne d'Abrams pour chaque demarrane de be[onnage

4.6.4. Fabrication du mortier et des hétons
L'eau de gichage devra étre propre et ne devra pas contenir plus de 2 grammes par litre de matiére en
suspension. La seule réaction chimique admise sur le ciment est la prise.

L © " by

4.64.1. Mortier

-Le mortier sera, de préférence, fabriqué mecanlquement : e

“Les appareils de fabrication mécanique devront permettre de doser la composition du mortier (y compris la’

proportion d'eau). Leur type et leur mode d'emploi, partlcullerement la durée du malaxage, seront agréés parle
Maitre d’Euvre.

Le mortier devra étre employé aussitét aprés sa confection. Tout mortier qui serait desséché ou aurait commencé
a faire prise devra étre rejeté et ne devra jamais étre mélangé avec du mortier frais. /’a

. L
4,6.4.2. Bétons
Pour les bétons, les appareits de fabrication seront : oy

Soit du type a axe vertical,
Soit du type 2 coquille,
Soit du type & axe horizontal avec vidage par renversement de marche.

Les constituants seront introduits dans I'appareil de fabrication dans l'ordre suivant : granulats mavens et gros,
crneint, sable puis eau. Dans tous les cas, I'mcorporation d'une gichée séche en vue dune addition d'eau
ultérieure est interdite.

L'empicl ¢e tout adjuvand scra souwmis & J'aordment du Maltre ¢° Qe
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4.6.5." Transport des bétons ,
Le délai maximal compris entre la fabrication du béton et sa mise en place dans les coffrages, & définir selon la
température extérieure et les moyens de transport, sera soumis 4 T'agrément ‘du Maitre d’Guvre.

Celui-ci pourra subordonner son agrément a I'obtention des résullats d'une épreuve supplémentaire d'information
sur le béton transporté. Cette épreuve sera enticrement a la charge de ['Entrepreneur.

Aucun abandon de béton ou de mortier n'est acceptable. L‘Entrepvénéq\kdevra récupérer tout surplus et le mettre
en dépbt & un endroit agréé parle Maitre d’(Euvre. Les maténaux ml q dépdt devraient &tre recouverts d'une
couche de terre. C

4.6.6. Réception préalable i la mise en place du béton ; )

Les prescriptions des articles 20 et 21 du Fascicule n°65 du.ﬁ:_CTG sont: complétées comme suit.

Avant de meitre en ceuvre le béton, 'Entrepreneur préviendra le Maltre d’CEuvre pour réceptionner le fond de
fouille, les coffrages et le ferraillage :

Les coffrages et éventuellement les étaiements seront en bois, métalliques ou autres, au choix de
I'Entrepreneur. Celui-ci justifiera & ia demande du Maitre d’Buvre, les qualltes du matérief employé,

Les armatures devront étre débarrassées des matiéres non adhérentes telles que huile, peinture, gralssc
crofites de rouille, terre, etc., avant la mise en place dans les coffrages,

Les barres seront obllgatmrement cintrées & froid en respectant Jes plans de ferraillage de 'Entreprise,

Les armatures doivent étre suffisamment rigides pour conserver leur place pendant Je bétonnage : ligature
aux intersections, chevalet, cadre de construction et cales en béton au contact des coffrages ou du fond
de fouille,

La longueur des recouvrements d'armatures sera €gale 4 35 fois le diamétre de la barre considérée.

4.6.7. Mise en ceuvre du béton

Afin d'éviter la ségrégation, il sera interdit de laisser tomber le béton dans un coffrage d'une hauteur supérieure &
un métre cinquante (1,50 m). Les bétons B2 et B4 devront étre vibrés & l'aide de vibrateurs internes. La durée de
vibration devra étre contrlée de fagon a éviter toute ségrégation ou remontée de laitance en surface. Ils ne
devront pas étre laissés au contact des coffrages ou des armatures.

Aprés je bétonnage, les surfac®s des ouvrages seront obligatoirement protégées par des paillassons, des nattes ou
des toiles maintenues ruisselantes j jour et nuit par des arosages répétés autant de fois qu i est nécessaire.

La cure des autres mortiers et bétons pourra étre faite par humidification ou par-un enduit”temporaire
imperméable. Le produit de cure proposé ‘par Entrepreneur devra obligatoirement recevoir I'agrément -du
Maitre d’Euvre. . n

Toute livraison de produit de cure donnera lieu a la présentation d'un certificat d'origine indiquant la date limite
au-deld de laquelle les produits devront étre mis au rebut.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi d'enduit de cure sur
des surfaces de reprise, un repiguage et un nettoyage & vif de ces surfaces sont nécessaires avant toute mise en
place du béton sur elles.

Aucun abandon de béton ou de mortier n'est acceplable. L'Entrepreneur devra récupérer tout surplus et le mettre
-en dépot & un endroit .agréé par le Maitre d’(Euvre. Les matériaux mis en dépdt devraient €tre recouverts d'une
couche de terre.

4.6.8. Eau dc giichage
L'cau de gichage sern fournie par I'Entreprencur : elle devra avoir les qualiies physiques et chimiques fixées par
{a nonne NFP 18 303.

L: outre, V'ciu de < chege ne devrr nas comcnir i do deux (7)) grammes per fitre d2 s o susension,
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La provenance de {'eau sera soumise par 'Entrepreneur a l'agrément du Maitre d'Euvre. .

4.7. SIGNALISATION ROUTIERE
PREAMBULE

La signalisation comprend :

0 La signalisation horizontale avec les marquages au sol ;
0 La signalisation verticale avec les panneaux de police, les panneaux dlrectlonnels et de local:satlon

L'Entrepreneur soumet au Maitre d’(Euvre, au plus tard vingt et un (21) jours avant le début des travaux sur la

- section considérée, par section de 5 km, les zones localisées sur des plans ol une signalisation horizontale

s'impose, les endroits oli il y a lieu de placer des panneaux de police, des panneaux directionneis ainsi que les
panneaux de localisation et les zones ot il y a lieu de prévoir des glissiéres de sécurité et des balises de virages.
Il est entendu que, tant pour la signalisation horizontale et verticale, que pour les équipements, les travaux sont
limités au strict nécessaire imposé par des raisons de séeurité routiére.

Le tableau ci-aprés donne, a titre indicatif, les éJéments qui ont servi a €lablir les quantités présumées du détail

estimatif :

a) Signalisation horizontale

b) Signalisation verticale
Panneaioc de police

Signaux relatifs a la priorité :
- carrefours

Signaux danger :

- courbe de rayon <425 m

Signaux d'interdiction :

- points singuliers/traversée des villages

Panneaux directionnels
Carrefour

Panneawx de localisation
Entrée et sortie villes et villages

" Bandes axiales continues et discontinues

Bandes de rive discontinues

/-’ ) B

Triangulaire "Céder e passage”

Octogonal "STOP" arvét et céder le passage

Triangulaire "Voie prioritaire"
Triangulaire "Virage dangereux”

Circulaire "Limitation de vitesses”. - - S
et "Interdiction de dépasser"

Fléche directionnelle

Indication du nom du lieu

4.7.1 Signalisation Horizontale

4.7.1.1 Définition des {ravaux

Les travaux consistent & marquer l'axc de la route dans les courbes et sommets et aux abords des courbes et
somimets, ainsi qu'aux endroits désignés par le Maitre d’@Cuvre, d'une bande axiale continue et/ou discontinue

par une peinture retro-réfléchissante.

La peinture est de couleur blanche, retro-réfléchissante, avec billes de verre incorporées. La durée de vie est d'au
moins 12 mois. Toui produit doit étre agiéé par ke Maitre d’ceuvie. L'entrepreneur doil fournir Yes ceriificats

d'homologation du pays
peitore Coit ey

R X N P oo w T [

d'origine du matériau dotant de moins de trois (3) ans. Chaque récipient contenant Ja
caner le nwr dro ¢omolog: tion, Ja Cete JL fabricaiion et Ja date de péreninion,
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a) Mise en ceuvre

~ Avant application, la surface a peindre doit étre débarrassée, par brossage mécanique, de toute poussiére. Les

travaux de peinture ne peuvent s'effectuer que par temps sec.

Les quantités & mettre en ceuvre doivent &tre conformes aux prescriptions du fabricant de pemture
L'incorporation de billes de verre doit suivre immédiatement la pose de I'enduit.
La largeur des lignes est définie par rapport & une largeur unité "U!\gm peut varier selon le type de route :
U = 6 cm sur les routes 4 grande circulation, /:
U = 5 em sur les routes secondaires,
Pour cet itinéraire, il sera utitisé U =6 ¢m, avec :

2 U =12 cm pour les lignes longitudinales, oA
34 10 U (18 2 60 cm) pour les lignes transversales. “—

Les caractéristiques longitudinales des lignes discontinues varient dans le rapport des pleins aux vides :
T1 : 3 mi plein pour 10 mli de vide

T2 : 3 ml plein pour 3,5 ml de vide
T3 : 3 ml plein pour 1,33 ml de vide

Le marquage sera effectué sur une chaussée séche et propre, aprés tracé préalable de I'axe des lignes et bandes et -

du contour des fléches éventuelles.

“Les lignes et bandes seront réalisées a I'aide d'un moyen mécanique agréé par le Maitre d’(Euvre.

b) Contrdle
b.1) Contréle quantitatif

Le contrble des quantités se fait par pesée avant et immédiatement aprés application du produit sur une plaque
de tdle de 1,50 m par 0,30m, & l'initiative du Maftre d’Euvre. Si le dosage est inférieur de 15 % a celui prescrit,
I'Entrepreneur procéde, & ses frais, 4 'application d'une couche supplémentaire immédiatement,

b.2) Contréle péoméirique

Les contrdles géométriques se font A l'initiative du Maitre d’Euvre. L'Entrepreneur procéde, 4 ses frais, pour

- tous travaux qui s'avéreraient nécessaires afin que les dimensions prévues soient respectées.

4.7.2 Signalisation Verticale

'4.7.2.1 Définition des fravaux

Les travaux consistent & placer le long de la chaussée, dans ['accotement, aux endroits prévus sur les plans

d'exécution de 1'Entrepreneur et/ou selon les indications du Maitre d’(Euvre, des panneaux de police, des

panneaux directionnels et des panneaux de localisation.
La localisation des différents panneaux est désignée par le Maitre d’(Euvre.

a) Panneaux et supports

Les panneaux sont en t6le d'aluminium de 1,5 mm d'épaisseur. Les inscriptions et dessins sont émaillés.

Les poteaux de fixation sont usinés hors tubes lisses en acier doux el unc extrémité est encapuchonnée. Leurs
diamétres sont au moins égaux & 76 mm. lis sont traités contre la corrosion par un revétement zingué et deux
couches de peinture. La deuxiéme couche est de teinte vert olive.

Avant iloute pose, I'Entrepreneur fournit pour approbation au Maire d’(uvre, un échantillon des différents
types de panneaux de police (circulaire, triangulaire el octogonat), de direction et de localisation, ainsi que des
échantillons des potezux de fixation.

< (i . R b . sl die Lvpe Tnornial
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- 0 Panneaux circulaires: 85 ¢cm de diamétre ;

3 Panneaux octogonaux : 80 ¢cm de largeur ;

O Panneaux directionnels : 30 cm de hauteur ;
. O Panneaux de localisation : 30 cm de hauteur.

Les longueurs des poteaux sont telles que le bord inférieur des panneaux soit & 1,80 m au-dessus du sol.
4.7.2.2 Mise en ccuvre

Les travaux comprennent :

@ L'Yimplantation du panneau conformément aux pians d'exécution de I'Entrepreneur et/ou aux directives
du Maitre d’ceuvre

0O La mise en ceuvre d'une fondation en béton

0 La pose du ou des poteaux. Les panneaux de localisation, quand leur longueur depasse 1,10 m et les
panneaux directionnels sont fixés sur deux poteanx

0 La fixation par boulonnage sur le poteau des panneaux.

Avant le début effectif des travaux de mise en place, 'Entreprencur devra étre €n mesure de fournir sur demande
du Maitre d’CEuvre une note de calcul justifiant les dimensions adoptées pour les supports et les massifs

" d'ancrage sur la base d'une surcharge statique horizontale de 180 kg/m? et de soumettre & l'agrément du Maftre

d’Euvre le piguetage de I'axe des supports de panneaux.

Les supports seront constitués soit par des profils galvamsés soit par des appareils en tble galvanisée emboutie
et laminée a froid. Les boulons de fixation seront également galvanisés.

Les massifs d'ancrage seront réalisés en béton B1. 1ls feront saillie de 0,10 métre sur le niveau du sol et seront
terminés par une pointe de diamant quatre faces.

Sauf instruction contraire du Maitre d’Guvre les panneaux seront implantés sur la droite de la chaussée dans le
sens'de la circulation, leur extrémité coté chaussée étant 4 une distance au moins égale 4 0,70 métre du bord de
celle-ci.

La réflexion spéculaire sur le fond et les lettres des panneaux sera évitée en donnant a ceux-¢i une inclinaison
judicieusement choisie de moins 15° & plus 10° par rapport & la normale 4 I'axe de la route (le sens positif étant
le sens trigonométrique).

En rase campagne :

Sur accotement, le bord du panneau devra étre 4 une distance minimale de 0, ?0 m dc la chaussée. La base du
~ panneau devra étre 4 2,00 m au minimum du sol. -

~En agglomération :

Le bord du panneau devra &tre 4 0,50 métre au moins de la bordure du trottoir et Ia base du panneau devra étre
de 2,00 m & 2,30 m au-dessus du niveau du sol.

4.7.3. Signalisation de chanfier

L'entrepreneur est tenu de mettre en place une signalisation propre au chantier, sur les voies d'acces et sur les
voies traversant le chantier.

4.8. GLISSIERES METALLIQUES
4.8.1. Supports

Les supports seront en acier palvanisés C100 - C125 - TPESG - UAP 100 et UPN 100 et les supports fragilisés U
125 serom en alliage d'aluminium. Sur les ouvrages d'art ou sur les longrines de passaoes dénontables cn zone
de protection, les supports seront soudds sur une platine de 250 x 200 x 14 percée de 4 trous oblongs d'entraxe
170 > 120 nun,

4.£.2 Phiguettes de fiention




Py

-Travaux de Bitumage de-la-roate-=Nkoumadjap=Nkolfoung=Oveng- et-Bretelle-Nkeumadjap-Ndeng:{MissionGatholique)adansata-R
Sud départemant du DIA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap - Nkolloung —Oveng)

4.9. BORNES KILOMETRIQUES ET BALISES DE VIRAGE

Les bornes kilométriques seront mises en place par I'Entrepreneur. Les inscriptions seront moulées en
relief, les peintures seront rétro réfléchissantes et leurs couleurs seront agréées par le Maitre d’GEuvre.
Les bornes seront conformes au plan type n® El. Elles seront préfabriquées en béton B30 et seront
exécutées conformément aux articles relatifs aux bétons (Articles 3.8.1 et

NATURE DES ESSAIS
, RESULTATS EXIGE NOMBRE D’ESSAIS
NOM ‘| PROCESSUS '
Analyse 3 prélévements par D<31,5, £/200m
| granulométrique | 1000m? et par gite respect du fusean
i;egécieg ; LOS 3 essais par 10000m* <35 1/semaine
Coefficient ]
‘[ "Micro-Deval 3 essais par 10,000m? <20 1/semaine
‘humide
Equivalent de
sable & 10% de 1 essai par 1000m* »35 1/semaine
fines
(T‘oefﬁqent 3 essais par 1000m* <=20 1/semaine
d’aplatissement

3.8.2 du présent CCTP).La fondation des bornes aura au moins trente (30) centimétres de profondeur.

Les surfaces faisant saillie du sol seront peintes avec trois couches de peinture, agréée par le Maitre

d’GEuvre. . . : .
.Les bornes seront placées du cdté gauche de la route, dans ie sens défini par son appellation officielle,

et 4 la limite extérieure de I’accotement. L'ongine du kilométrage sera définie par le Maitre d’Euvre.

Les balises de virages seront des, balises JI de type 2, de section circulaire (diametre 150 mm) de
hauteur 0,80 métre par rapport au niveau de l'accotement. Les balises seront en amiante-ciment, en tble
émaillée ou galvanisée, en matiére plastique ou en béton B 30. Les dimensions et les caractéristiques
des balises JI sont décerits dans I'instruction interministérielle frangaise sur la signalisation routiére,
Livre 1, 1%¢ partie « Généralités » (Arréié du 24 novembre 1967). Elles porteront un dispositif retro
ﬂech1ssant blanc homologue constitué par une bande de 100 mm de hauteur placé a4 150 mm de la téte
de la balise.

Les balises seront implantées sur 1'accotement extérieur du virage, I’axe a un (1) métre du bord
exténeur de la couche de roulement. Leur mode d'ancrage doit étre tel qu'elles ne présentent qu'un
faible danger en cas de choc et sera soumis & l'approbation du Majtre d’(Euvre préalablement a toute
exécution. L'espacement entre deux baliscs consécutives sera égal & 10 métres, sauf dérogation
accordée par le Maitre d°(Euvre.

4.10. Svnthése des cssais et confrdle d'exéeution des travaux
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4.10.1. Couche de fondation

4.10.2 Couche de base en concassé 0/31,5

£
Fdrs
NATURE DES ESSAIS RESULTATS EXIGES | NOMBRE D'ESSAIS | ;
NOM PROCESSUS : N P
. Densitométre 3 membrane v 1 Essai tous les 100 m en
_ Compacité en place S S ——— 98 % OPM quinconce -
Indice CBR a 4 jours
d'immersion sur , . Au pgré du Maiire
échantillons compactés & LCP.C. 2 80 d’CEuvre. Aumoins 1 pour
935 % de la densité 500 m3
maximale Proclor Modilié
. . + 2Zem par rapport au profil Tous les 10 et sur
Réglage Nivellement de précision théorique chaque profil en travers
Régle de 3 m en profil en Sur chague profil en
travers, s travers. Essais réalisés
_Fidche maximum o -
Surfagage : " inférieurs 42 cm. _ longitudinalement et
Régle de 5 m en profil en - transversalement au droeit
long. des profils en travers
Epaisscur de la couche pas dc sous épaisscur AugréduMOD
4.10.3 Enduits superficiels
NATURE DES ESSAIS ' RESULTATS EXIGES "| NOMBRE D'ESSAIS -
NOM PROCESSUS
Dosage en 3 pesées dans un +'10 % dosage prescrit  ° T 1/jour y *
granulats méme profil
Poids total / km + 10 % quantité prescrite 1/km
" o R : _ .5 mesures au début de la
Dosage c¢n Pesée de plaguettes 5?:;";60?;0@“&&‘: misc cn ccuvre de chaque
liant de papier buvard couche. Ensuite 1 mesure .
HW<Drxtio
. par 250 m.
Véification Vérification de,: la propreté _
. des  tuyauteries, filtres, Tous les jours
du matériel a

gicleurs, elc.

4.10.4 Couche dc roulement en béton bitumineux
Lorsqu'un trongon sera prét a étre imprégné, 'Entrepreneur sollicitera ['autorisation du Maitre d’Euvre

pour imprégner sur la couche de base, compactée, réglée, balayée et exeinpte de tout défaut de "feuilletage".
L'Entreprencur procédera avant toute imprégnation & un arrosage soulenu, suivi d'une période de séchage, afin
“de décongestionner les canaux capillaires favorisant fa pénétration uniforme,
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V. MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX

‘5.1, COND!TIONS GENERALES D’EVALUATION

Les ouvrages et prestanons sont rémunérés 4 1'Entrepreneur par apphcatlon des prix du bordereau aux quantités
réellement exécutées, conformément aux prescriptions du marché, Ces quantités doivent Etre constatées et
approuvées par le Maitre d’(Euvre.

L’Entreprencur est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux, et de toutes les conditions locales suscepub]es d’avoir unﬁ"‘mﬂuence sur cette
exécution, et-notamment : :

De la nature et de la qualité des sols et terrains,

Des conditions de transport et d’accés sur les sites,

Du régime normal des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

Des points d’eaux exploitables, E e

Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en
dehors des cas de force majeure ;

. Les prix du bordereau rémunérent forfantalrement toutes les dépenses relatives 2 Ja bonne exécution des
travaux et incluent : -

) » Tous les frais de main-d’ceuvre, , E

* Les dépenses entrainées par la réglementation sur ’hygiéne et la sécurité des travailleurs, et par le
_respect du code de la route et du code du tavail,

» Le cofit des fournitures diverses telles que ciment, fer, bitume, carburants, lubrifiants, ingrédients,
etc., et leur transport sur le chantier quelles que soient leur provenance et le lieu
d’approvisionnement,

» Les frais de levés topographiques et d’implantation, de reports et de dessin,

= Tes frais liés aux mesures de déflexions,

= Tous les frais de prospection des matériaux, d’identification des gisements, d’essais de laboratoire
(y compris la mise au point des formulations (enrobés a froid, enduits superficiels, béton
bitumineux, bétons hydrauliques), les essais de contrGie prévus au CCTP et les mesures nécessaires
a la vérification_des calculs, les planches d'essais (couche de fondation, de base, de support de
chaussée, de roulement pour les routes en terre, enduits superficiels, et bétons bitumineux) et les
frais d’autocontrdle des travaux exécutés,

= - Les-frais-d’aménagement des sites d’emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature
pour accés aux carri€rgs, emprunts et points d’eau, .

* Les frais inhérents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant 1’aménagement et
Pentretien de déviations, V’entretien de la route existante, la mise en place et le maintien d’une
signalisation adéquate, et ce jusqu'a la réception provisoire,

= Tous les frais d’installations de chantier, d’amortissement du matériel-et-outillage, de gardiennage,

= Les frais relatifs & la mise & disposition de P Administration des prestations que I’Entrepreneur lui
doit, dans le cadre des dispositions prévucs a cet effet dans le marche,

= La suppression de toutes les tnstaliations provisoires et la remise en état des lieux,

* La remise en état des abords de chantier,

* Tous les frais d’acheminement et de repli du matériel, matiéres et outillage,

» Les faux frais el les coits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permetiant d'oblenir
les qualités définies par lc cahier des charges,

= Toutes les sujéiions aingi que tous les aléas, frais généraux et bénéfice de I"Enueprise,

v Toutes les churges d’entreticn pendant le détat de garantie.

]
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- 6.1. CLAUSES GENERALES
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Travaix de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (MIssnon Cathohque) dans la Région du
Sud département du DJA-ET-LOBO! {lere phasé : Trongons Nkoumadjap - Nkolfoung —Oveng}

‘5.2, DEFINITION DES PRIX _ _
Les prix unitaires sont définis dans le bordereau des prix unitaires.
VI PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

NOTICE DE CLAUSES ENVIRONNEMENTALES DE CHANTIER “POUR A'I'T';ENUER LES
IMPACTS SUR L’ENVIRONNEMENT

6.1.1. Textes de références

L’Entrepreneur est tenu de respecter dans le cadre de I’exécution du marché :

e _Les clauses contractuelles le liant au Maitre de 1’Ouvrage,

e« L’ensemble des textes environnementaux - ou relevant des Ministéres concernés - en vigueur au
Cameroun, y compris les conventions internationales ratifiées par le Cameroun,

* Les normes d’émission et de rejet adoptées par le pays.

6.1.2. Champ d’a[iplicéﬁon des clauses

Les considérations environnementales et socioéconomiques liées aux iravaux objet du présent marché sont
réputées incluses dans e champ d’application des clauses administratives du marché notamment

e L’ ensemble des procedures attachées 4 I'exécution du marchc reumons constatauons constats
contradictoires, réception. ..

» Toutes les pieces re[atwes 4 J’exécution du marché : ordres de service, attachements comptes -rendus,
plannings, rapports, procés verbaux, décomptes, dossiers des ouvrages exécutés,

e . La gestion du personnel et la protection de la main d’ceuvre, le réglement ‘intérieur, hygiéne et la

“ sécurité,

» Les prix et risques afférents au marché, les garanties de bonnes exécution, de bonne fin et de restitution
d’avance, la rémunération de I’entreprencur, les assurances, les délais de garantie, les pénalités,

e Larcalisation de I’ouvrage.

6.1.3. Enjeux environnementaux du projet -
Il est rappelé & I’Entrepreneur que le projet de construction de la route Nding- Mbgaba—Bouam dans sa
dimension actuelle est dit de risque environnemental moyen selon la classification environnementale des routes
au Cameroun. Cela veut dire que sa mise en ceuvre et son exploitation sont susceptibles de causer :
e . La destruction et/ou 1’exploitation 1Ilegale des espéces végctales et ammales présentes dans la zone de
forét dense du projet, - :
e De perturber I’écosystéme aquatique (réseau hydrographique, les ressources halieutiques) et ]a qualité
des eaux consommées par Jes populations, a travers le déversement des produits solides et liquides,
e De générer des conflits sociaux lors des expropriations des cultures. ..

Aussi I’Entrepreneur est tenu de respecter et de metire en application toutes les mesures environnementales
préconisées & I’issue de PEtude ¢’lmpact Ervironnemental, en vue de limiter les 1mpacts négatifs du présent
projet et d"optimiser les impacts positifs escomptés.

6.1.4. Information et sensibilisation des populations et riverains
Les travaux objets du marché donnent lieu 4 une campagne d’information et de sensibilisation des populations et
riverains sur :

e Lanature et le planning d’exécution des travaux afin de leur permettie de prendre toule disposition utile

de préparation & Vaccueil des travaux,

= Le personnel qu’il recruie et Jes procédures qu’il met en czuvre,

e Les MST/ SIDA afin de limiler 1a progression de la pandémie,

v leur participation si nécessaint aux différentes rérnions (1ncenmlsallo'1
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* Les médias (presse, radlos téléwsmn),

o Tes supports dwcrs, dont les engms et véhicules de chantier,
« Contacts directs avec les populations lors des réunions ou le long de Paxe & rehablhter

L’Entrepreneur est tenu de contribuer & la bonoe mise en ceuvre de ces actions & réaliser.
6.1.5. Produits dec myis en ceuvre dans le cadre des travaux

6.1.5.1. Produits strictement prohibés

L’Entrepreneur ne pourra impaorter, acquérir, stocker, utiliser, évacuer ou détruire sans autorisation. écrite du
Maitre de I'Ouvrage un produit contenant un ou -plusieurs’ des éléments figurant sur les listes des. produits
dangereux de la Convention de Stockholm. Une liste de 12 composés strictement prohibés au plan international
et de quelques-uns de leurs noms commerciaux figure sous la référence « Persistent Organic Polluants of the
Stockholm Convention : a Resource Guidey prepared by Resoursce future International for the World Bank and

CIDA, september 2001.
L’Entreprencur devra présenter dans son offre un engagement signé & ne pas importer, acquérir, stocker, utiliser
évacuer ou détruire sans autorisation du Maitre d’Ouvrage. En cas d’autorisation, le Maitre d’Quvrage établira

un cahier- des charges spécifique & Popération concemée par l'importation, I'acquisition, le stockage,
Putilisation, 1° évacuation ou la destruction du seul produit autorisé, conformément au normes internationales en

vigueur.. .
6.1.5.2. Sécurité d’émploi d’es'produit;é mis en ceuvre dans le cadre des travaux

Différents produits chimiques devront &tre utilisés dans le cadre des travaux : colles pour bordures béton,
adjuvants et colorants, liant pour imprégnation et bicouche, produits dégraissants pour les ateliers de
mécanique. ..

L Entreprencur présentera a la Mission De Conirdle, en vue de I'agrément de tel ou tel produit, un état des
disponibilités de produits de différentes marques commerciales qui intégre, comme critéres de choix de chacun
de ces produits, les critéres relatifs a la sécurité et & la protection de I’environnement. L’Entrepreneur devra
obtenir pour chacun des produits qu’il compte utiliser, sur son chantier les Fiches Sécurité Produit (ou MSDS)!
de leur fournisseur incluant les dispositions relatives a la protection de ['environnement, et Ies joindre en I”état,
& présenter A Ja Mission De Contrdle. Les recommandations des Fiches Sécurité Produit seront considérées
comme prescriptions faites 4 I'Entreprencur.

"L’Entreprencur devra fournir 4 la'Mission De Contrdle les preuves de I’élimination conforme des déchets en
quarmtes compatibles avec-les. recommandauorls munles effectuées, En aucun cas, I’Entrepreneur ne pourra
mettre & disposition de son personnel ou des tiers des contenants ;i‘sagés de produ:ts reputes nocifs pour la santé
et/ou pour I’environnement. , Loy N _

L3
o

6.2. Installations et personnel de chantier - N A _5,,,:3

6.2.1. .Dispositions géaérales - installations fixes et matériel

L’Entrepreneur proposera 4 la Mission De Contréle le lieu dc ses ms!allatlons de chantier et prescnlera un plan
d’installation de chantier. L’Entreprencur sollicitera [*avtorisation d’instaliation de chantier auprés de la Mission

De Contrdle.

L’importance des installations est ‘déterminée par le volume et la nature des travaux 4 réaliser, le nombre
d’ouvriers, le nombre et le type d’engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des
aménagemen(s ct laesures de protection suivantes:

Les lumites du site choist doivent étre a4 unce distance d’au moins 30m de la route, 100 d’un lac, d'un
cours d'eau, 100 m des habirations ;

Le site cevre: &re délimité nar une cldture ou un mur ¢’enceinte infranchissable. I’acces devra en étre
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arbres. Les arbres utiles (espéces protégées...) ou de grande taille (diamétre supérieur 4. 20 cm) seront &
préserver et A protéger. Ce site doit étre en dehors des zones sensibles. Si possible, iltlllser les anciennes
- bases vie des entreprises ayant opérées dans la zone du projet ;
» Lessite devrait prévoir un drainage adeqﬂat des eaux sur I’ensemble de sa superficie'en évitant les points
de stagnation ; :
e Les citernes contenant Je bitume dowent étre stockées dans des aires aménaades et gérecs suivants des
procédures similaires a celles des hydrocarbures (voir, paragraplhe2.§),
¢ Les engins devront répondre aux normes d’insonorisation et d’antipollution, afin de lunger ]h\gene des
‘ populations résidant & proximité des chantiers.

6.2.2. Personnel
6.2.2.1. Embauche

N 5 PPN
L’entreprencur cst tenu d’engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus possiBlETamain d’ceuvre
dans la zone ou les travaux sont réalisés, afin de favoriser les retombées socioéconomiques locales et de réduire
les risques de propagation des MST/SIDA. A défaut de trouver le personnel qualifié sur p]ace il est autorisé
d’engager la main d’ auvre a Pexténieur de la zone de travail.

6 2.2 2. Identification’

Chaque membre du personnel de ’Entreprise dcvra disposer d’un badge qu 1I portera visiblement sur lui en
toutes circonstances durant les heures de travail. Ce badge porte la mention du nom et Je logo de I’Entrepreneur,
les noms et fonctions de I’employé, sa photo, le nom officiel du projet, la durée de validit¢ du badge.

6.2.2.3. Responsable environnemental et socioéconomique de chanticr

%
LEntreprencur est tenu d’intégrer dans son personnel un responsable de contrble environnemental et
socioéconomique de chantier. Cette personne 4 mettre en. place doit éire autonome en terme de moyens
(vehicule, équipement de bureau appareil photo...) et de responsabilité (rattachement hiérarchique direct 3 la

direction des travaux, aptitude a stopper I’exécution des travaux non conformes le cas échéant).

1l est responsable de 1’adaptation du réglement interne de 1’ Entrepreneur, ainsi que de la conception, de la mise
en ceuvre et ‘du suivi des procédures internes de mise en application de la politique environnementale et
socioéconomique de I’Entrepreneur.

‘Il est tenu de produire mensuellement le bilan de conformité environnementale et“socioéconomique "de
- P’Entrepreneur quant a ’exécution des travaux qui lui ont été attribué. Il a également a charge, en lien avec la
~ direction de travaux, la mise en ceuvre des actions de rcdressemem de la sﬁuauon en cas de non conformité (s)

constatée(s) dans ses domaines d’activités.

- - . = - - . - - - - . t . I “
De niveau ingénieur ou universitaire, il doit avoir au moins cing (5) ans d’expérience dans le¢ suivi des travaux
de nature comparable dont au moins deux ans comme responsable environnement dont un an au.moins en
Afrique subsaharicnne ou en zone tropicale). :

I est chargé des contacts avec les riverains et les autorités, et du suivi des travaux, notamment le recueil et e
traitement des doléances. 11 peut étre appuyé dans ses fonctions par des aides en périodes de démarrage et de fin

. de chantier.

6.2.3. Réglement intérieur

Le réglement intérieur de I’Entrepreneur devra mentionner spécifiquement les régles de séeurité, interdire la
consomimation d'alcool pendant Jes heures de travail, prohiber la chasse, 1a consommation de viande de chasse,
I'utitisation de bois de chauffe, sensibiliser le personnel 4 Ja protection de I’environnement et ‘au danger des
Maladies Sexuvellement Transmissibles, au respeet des us et coutumcs des populations ct des relations humaines
d'une manicére géndrale. Des séances d'information et de scnsibilisation scront tenues régulierement et e
reglernent sera zfiiche visiblement dans les diverses instatla ions.
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6. 2 4.- Procédure internes
L’Entrepreneur est tenu de presenter et d’appliquer les procédures internes suivantes :

- Gestion des déchets,

Gestion des produits dangereux,

_ Stockage et approvisionnement en carburant,
Réduction des nuisances et des génes aux riverains et aux actlizit\és économiques, incluant les tracés des
déviations provisoires de chantier,

Controle des MST/SIDA,
Cortiportemént du persorinel et des conducteurs,
Traitement des doléances.

Ces procédures devront étre simples, pragmatigues, intelligibles-paF tous (largement illusteé en particulier) et
affichées sur les sites de mise en application et/ou sur les engins selon les besoins, distribuées et enseignées au
personne! quel que soit son niveau hiérarchique.

Le Plan Environnemental et Socioéconomique de I’ Entrepreneur gere les modalités de réahsatlon de suivi et de
contréle de I’ensemble des procédures citées.

Le Plan d’Assurance Qualité de I’Entreprencur intégrera la stratégie de mise en guvre de contréle et de réponse
-aux situations de non-conformité- environnementales et/ou socioéconomique. L’Entrepreneur établira un bilan
mensuel spéeifique de la mise en cuvre des procédures, porté a la connaissance du personnel — sur un tableau
d’affichage séparé et sous format intelligible par tous. Ce bilan sera transmis au Maitre d’Quvrage et au Maitre
d’Euvre avec en pigces jointes des fiches de non conformités établies et des actions correctives apportées.

St I’Entrepreneur dispose déja de procédures, intemes écrites, il devra fournir la preuve que ces procédures sont
connues de son personnel, appliquées et comprennent bien les prescriptions citées dans le marché. 11 devra dans
tous les cas les faire valider par le Maitre d’(Euvre et le Maitre d’Ouvrage.

6.2.5. Hygiéne et séeurité des installations de chantier

Les aires de bureaux et de logement doivent étre pourvues d’installations sanitaires (latrines, fosses septiques,
puits perdus, lavabos et douches) en fonction du nombre des employés logés sur place. Un assainissement
adéquat devra protéger les installations.

L.es aires éventuelles de cuisines et -de réfectoires devront étre pourvus d’un dallage en béton lissé, étre
désinfectés et nettoyés quotidiennement. Un réservoir d’eau potable devra étre installé et le volume correspondre
aux besoins.

L’Enn'eprise imposera, pour les postes exposés, le port d’équipement de sécurité et de confort tel que casque de
protection, casque antibruit, gants, chaussures de sécurité, vétements fluorescents, etc., Les engins et véhicules
devront également étre équipés des dispositifs de sécurité adéquats. Pour les manceuvres particuliérement
dangereuses, telles que mise en oeuvre de précontrainte et les travaux immergés. Les dispositifs et mesures de
sécurité spécifiquement appliqués devront étre présentés et approuvés par la Mission De Contréle.

Les équipes de chantier doivent compter au minimum un personnel secouriste qualifié permanent
L’Entreprencur assure le transport des employés ou personnes extérieures a ses effectifs, et accidentés de son
fait, vers le centre de santé adapté e plus proche. Il assure également e transport de ses employés malades dans
les mémes conditions. 1l effectue I’avance des frais de santé pour permettre la prise en charge immédiate des
personnes par les structures sanitaires.

6.2.6. Gestion des déche(s solides

Les décleis solides de chantier devront étre soigneasement collectés dans des réceptacles Tnstallés A proximité

des diverses installations. Ces réceptacles serent réguliérement enlevés of ransvesés dans une zone de dépdis
epréée nar la Mission De Contréle (fosse). La fossc devrs €ite située ¢ au moins 50 m des instzllations el & au
s 00 s dien cours deauw ou de plans deau. On évi i (0 ¢ ¢t At Lveraulique d'une z e
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sur place. 1l pourra étre “autorisé de brier certains déchets combustibles (papiers- et, emballages carton non-
souillés, feuilles mortes, bmnchages secs) & condition de respecter toutes les conditions de sécurité et d° Sviter le
dégagement de fumées toxiques. Dans ce cas, I’Entrepreneur doit disposer d’une citerne de 10.000 litres et
d’une pompe d’arrosage pour ‘pallier les éventualités de -propagation du feu. Les opérations de ‘briilage devront -
étre effectuées en période de vent favorable (pas d’habitation sous le vent, dispersion rapide des fumées).

6.2.7. Gestion des caux usées ¢f caux-vanncs

Les eaux usées provenant des cuisines (aprés dégraissage), des douches, des aires de lavage des engins (aprés
- séparation des graisses, hydrocarbures et sable), des locaux de bureaux...seront évacués conformément aux
directives du Maitre d’Quvrage et selon le pouvoir épuratoire des milieux récepteurs.

Les eaux vannes provenant des toilettes seront dirigées vers une fosse sceptique dimensionnée pour le nombre
de personnels prévus par site. L’implantation de la fosse sera faite de telle maniére qu’elle ne génére aucune
pollution organique et bactériologique de la nappe phréatique susceptible d’affecter la qualité des eaux des puits
environnants. L’Entrepreneur devra recourir pour ce faire a ’expertise d’un hydrogéologue.

La fosse sera réguliérement entretenue. Les matiéres de vidange, de netioyage et/ou de dessablage de la fosse
seront évacuées aux emplacements indiqués par la Mission De Contréle. :

6.2.8. Gestion des hydrocarbures et huiles usées

Les opérations de vidanges de moteurs devront étre exclusivement réalisées au niveau des installations fixes
équipées pour ces besoins. Les aires de stockage des hydrocarbures, aires de ravitaillement, d’entretien et de’
lavage des engins, devront étre bétonnées, 4 1’abri de la pluie, et pourvues-d’un puisard de récupération des
huiles et des graisses,

Les eaux usées provenant de ces aires d’entretien devront étre canalisées vers le puisard et vers intérieur de la
plate-forme afin d’éviter 1’écoulement des produits polluants vers les sols non revétus et les eaux de surface.

Des broduits absorbants doivent étre stockés a proximité et tous les équipements et mesures de sécurité mis en
place.

Les huiles usées sont 4 stocker dans des flts 4 entreposer dans un licu sir en attendant leur récupération pour fin
~ de recyclage ou pour d'autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple &tre utilisées pour protéger
-les bois de construction des ouvrages (platelage) ou des charpentes des batiments contre les termites.

Les filtres 4 huile, et les batteries sont & stocker dans des contenants étanches et 4 diriger vers un centre de
recyclage. ‘ -

6.2.9. Usage des sites

'L’Entrepreneur est tenu de présenter pour approbation i la Mission De Contrdle, un dossier de demande
d’occupation des sites (_portant constat de I’existant) qu’il compte utiliser durant la période des travadx, incluant

pour les aspects socioéconomigues et environnementaux, un descr‘lptlf / v\
+  Du site et de ses aceds, g{_-ii‘j/’\ \“ 3
o De I’environnement proche du site, PR A
o Des usages et des droits de propriétés du site, : Fo /NI N

e Des procédures réglementaires engagées le cas échéant (déghts aux cultures, etc.), / = ‘ LR

« Des dispositions de libération du site telles que convenues sur le plan avec son propriétaire ct/ou son
utilisateur, intégrant toutes les dispositions environnementales et socioéconomiques propres a réduire
les conséquences secondaires de son occupation, qu’il s’agisse de-simple -réhabilitation et/ou de
réaménagement.

L’accent sera mis sur les sensibilités du site et de ses environs. Le dossier présentera de maniére précise les
dispositions que I'Entreprencur mettrz en ccuvre pour remédicr aux impacts potentiels des travaux sur les
sensibilités reconnues. l.e dessier sera illustré de menidre systématique par des photographies représenfatives
des étals initianx des sites, ainsi que par le(s) plan(s) ct cxtraits de cartes néeessaires 3 la compréhension des
sensibilites.
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réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en-état des Jieux. “L’entrepreneur devra récupérer -tout: son
matenel engms et matériaux. 1l ne pourra abandonner aucun ‘équipement ni matériaux sur le site, ni dans les
environs. Les-aires bétonnées ‘devront étre démolies et-Jes matériaux-de démolition misren dépbt sur-un site
adéquat approuvé par [a Mission De Contréle.

S’il est dans Pintérét du Maitre d’Ouvrage ou d’une Collectivité de récupérer les installations fixes, pour une
utilisation future, I’Administration pourra demander & I’Entrepreneur de lui céder sans dédommagements les
installations sujettes a démolition lors d’un repli.

Aprés le repli du matériel, un proces- -verbal constatant la remise en état dudn site devra ctre dresse et _]omt au
procés-verbal de la réception des fravaux.

6.3. Interventions sur ’ouvrage et ses accés

6.3.1. Contrdle de la végétation lors des travaux d’élagage, d’abaftage débrousaﬂhofc

£ ez

2

Les opérations d’abattage et d’élagage d’arbres sont des operatlons a caractére exc_ephormcl. Tout arbre
diamétre supérieur 2 20 cm ou toute espéce protégée ne sera abattu qu’en cas de nécessité absolue. Ces
opérations seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d'(Euvre dans les cas sujvants :

Arbres situés dans I’emprise a débroussailler dont le diamétre mesuré & un métre du sol est supérieur a 20
cm : au cas ob le-dessouchage des arbres ne peut étre réalisé (reconstitution des trous de dessouchage
avec la terre d’apport obligatoire), la coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm),

Arbres surpfombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une
tornade. Toutes 'les branches surplombant la plate-forme seront coupées aprés accord du Maitre
d'CEuvre suivant une verticale passant par la limite de débroussaillement.

‘NB : Les espéces protégées (au sens du code forestier) seront & évitées et préservées. L'Entrepreneur arrétera la
date d'une visite contradicteire avec la Cellule de la Protection de U'Environrement du MINTP, la Mission De
Contréle et les agents locaux du MINEP/MINFOF, pour lidentification des espéces végétales protégées se
teouvant dans l'emprise des travaux et la détermination des solutions y relatives.

Tl est strictement interdit 4 I’Entreprise (ouvrlers compris) de se preier ar explmtatlon forestiére illicite dans la
zone d projet.

Si les arbres enlevés appartiennent a I'Etat, les produits de coupe seront remis au Maitre d’Ouvrage et
I'Entrepreneur se conformera aux régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent & des particuliers, les produ1ts de
coupe leur seront remis. Dans les autres cas, ils seront mis a la disposition des riverains ou villageois.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers
des zones désignées par la Mission De Contrdle, dans des endroits appropriés loin de toute habitation, ot ils
pourront étre mis a la disposition des populations, aprés débitage! 11 est demandé a I’Entrepreneur d’identifier
dés le démarrage du chantier les repreneurs desdits déchets parmi les riverains. Ces déchets peuvent étre utilisés
comme bois de chauffe, etc...

1] est strictement interdit de briler sur place les déchets coupés. Si le brillis des déchets est autorisé en des lieux
agréés par le Maitre d'Buvre, I'Entreprencur doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe
d'arrosage pour palier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux habitations, a ja végétation ou
zones de culture avoisinant le site.

6.3.2. Destruction des batiments cf autres infrastructures socialcs

Tous bétiments d’habitation ou de commerce {conmerces formels et informels, etc.) ne pourront étre détruits
qu’avec 'accord préalable de Ja Mission De Contréle. En cas de démolition mvolontaire de batiment (passage
de rauleau vibreur, par exemple), le propriétaire devra étre équitablement et rapidement dédommagé par
1"Entreprise.

D¢ maniére gériérale, sur tous les lieux de travaux ef iiinéraires de circulation des véhicules el engins de
e, I'E 0 re sevp teters T st T cioasui'vs swn v les ¢épdte oy rven i3 aux conduites
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"Durant les travaux,-I’Entrepreneur est tenu d’assurer la c1rcu|atlon dans les conditions de Secunte suffisantes et

‘prendre en compte les mesures ‘de protection de ’environnement (poussiéres, bruits, limitation"des vitesses des

-véhicules, etc.). Les coiits afférents a la construction des pistes de déviation, leur entretlen ainst les mesures de

protection de Penvironnement sont a inclure dans les prix-unitaires du bordereau des prix.

Les voies d'accés et de circulation, ainsi que les déviations, devront étre aménagées adéquatement afin d'assurer
une circulation sécuritaire. Elles devront &tre réguliérement arrosées et compactées afin d'éviter la formation de
bourblers et le soulévement de poussiéres.

- Les tracés des déviations de la circulation seront 2 soumettre avant toute exécution de travaux 2 la Mission De

Contrdle pour approbation. Ces tracés devront étre choisis hors des zones de forét dense, des zones de cultures,
hors de zones habitées (4 moins qu'il ne s'agisse d'utiliser des rues ou pistes existantes). Eviter le plus possible
I'abattage "d'arbres, et de maniére générale choisi ces zones de fagon 4 limiter limpact négatif sur
'environnement au maximum. S'il y a destruction de zones de cultures, de clotures ou de zones arborées, ou
toute autre dégradation de biens, 'Entreprise devra indemniser les personnes concernées. Aprés les travaux
I'Entrepreneur devra remettre l¢ site en état : scarification des emprises des pistes, réinstallation des clétures,
replantations compensatoires (3 arbres replantés pour 2 arbres détruits).

~6.3.4. Chargement, transport et dép6t des matériaux-d'apport et de matériel -

Pour tous les transports de matériaux et matériels quels qu'ils soient, I'Entrepreneur devra se conformer a la
réalementation en vigueur, concernant les restrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois
empruntant le réseau public.

Lors de I'exécution des travaux, "Entrepreneur doit :

* Prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des velucu]es sur Je chantier : installation
de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux,

Humidifier réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées, I/“%\
Y
Biécher les camions transportant des matiéres ou matériaux susceptibles d’ envols ou de chute, /%,
g e A
Prévoir des déviations vers des pistes et routes existantes. : PSRN

Concernant le dépdt des matériaux, ’Entreprencur doif :

8

¢ Organiser la répartition des tas d’un seul c6té de la route et sur des distances retremte’g IS
e Procéder au régalage au fur et a mesure, - LSS
* Mettre en place une signalisation mobile adéquate. : v
6.3.5. . Exécution du revétement : . e
L’Entrepreneur doit:
¢ Déterminer les emplacements des dépdts des matériaux en compte d’un minimum de dcbroussalllement,
e Prendre les dispositions de drainage pour éviter ’emportement des agrégats par les eaux,
¢ Enlever régulierement les rejets de gravillons non fixés (si utilisation de granulats non traités),
¢ Prendre les dispositions de bitumage (chauffe bitume, stockage bitume),
» Disposer sur le chantier des produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques,
¢ Mettre en place une signalisation adéquate.
A la fin des travaux, I'Entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise un élat des lieux.
L’Entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner aucun éguipement
ni matériaux sur le site, ni dans les environs.

6.3.6.  Stabilisation des talus, Construction des anvrages d’assainissement
L’ Entrepreneur doit
¢ Signaler les fravaux adéquatenent,
v Veiller & ce que Peau disince par lor camiveaus ot ics descentes deou e soll pas ennalisie vers les




Travaux de Bitumage de Ia route : Nkoumadjap —Nkolfoung -Ovengret Bretelle-Nkoumadjap-Ndeng-(Mission Catholigue)-dans-a-REgion:gu-—ss

Sud département du DJA-ET-LOBO: {lere phase : Trongons Nkoumadjap ~ Nkolfoung —Oveng)

Selon les prescnpnons de la-Mission De Controle exécuter des descent&sd_eau perrés. mag;onnés JNUrS -
de souténement, fascines, plantations, raccorder les bordures et la descente d’eau, réparer les descentes
‘d’eau; caniveaux, poser des enrochements au-pied de talusiet raccordement.des: -descentes d’eau.

Les matériaux et 1'équipement utilisés pour les tr vaux doivent &tre stockés en dehors de la chaussée.
L’Entreprise doit ‘évacuer 2 la fin des travaux tous gravats et déchets en dehors de Pemprise & un endroit
autoris¢ par la Mission De Contrdle.

6.3.7. Construction des ponts

L’Entrepreneur doit: .
LES Sy
e Signaler les travaux adéquatement, / = :
» Selon les prescriptions du Maitre d’ (Euvre stablllser les berges par des perrés magonnés des riviéres &
problémes,

e  Rétablir les écoulements naturels antérieurs du cours d’eau 2 la fin des travaux,
s PTrendre les mesures nécessaires pour ne pas perturber le milieu aquatique, nt aggraver sa pollution ou la
créer (éviter de déverser les substances polluantes dans I’eau, ...).
6.3.8. Démolition d’ouvrage
L’Entrepreneur doit :
e Evacuertous les déchets et gravats en aval des ouvrages a un endroit agréé par la Mission De Contréle,
e Régaler les matériaux de maniére 4 ne pas entraver I’écoulement normal des eaux et les recouvrir par
une couche de terre., . -
Lorsque des travaux sont exécutés dans 1’eau courante, I’Entreprencur doit prendre les mesures nécessaires pour
ne pas perturber le milieu aquatique, ni aggraver sa pollution ou la créer (€viter de déverser les substances

polluantes dans I’eau, ...).

6.3.9. Protection des piétons, réduciion des génes ef nuisances
L’Entrepreneur doit :
¢ Assurer Ja sécurité des pletons sur tous ses sites de travaux et d’ instatlations, par voie de panneautage,
pose de garde-corps, passages provisoires..., en reportant les trafics pi€tons du coté le moins dangereux
des voies en travaux,
Interdire I’accés des zones dangereuses {les carriéres, laboratoires...),
s  Former son personnel notamment les conducteurs au respect des vitesses
. o Construire des escaliers d’accessibilité définitifs sun les déblais aux lieux définis par la Mission De
Contrile, '
‘Adapter ses programmes de travaux aux contraintes du site du projet, pluviosité abondante,
infrastructures sanitaires et éducative, jours de marché. ..,
+ Prescrire et faire respecter les limitations de vitesse réglementaires par les conducteurs et chauffeurs de
chantier,

e S’assurer que les engins et véhicules du chantier répondent aux normes d'insonorisation et
d’antipollution, afin de limiter la géne des populations résidant & proximité des chantiers.
&

6.4. Ouvertures et exploitations des carriéres et emprunts
6.4.1. Ouverture d*une carriére ou d’un emprun{ temporaire

L Entrepreneur devra demander les autorisations prévues par Jes texies et reglements en vigueur :

o Loi/LF/3 du 6 avril 1964,

v Décrel 647LF-163 du 26 Mai 1964,

«  Ordonnance 71/2 du 6 Juillet 1974,

= Loi76/14 du & luiliel 197¢ modifiée et completée par celle n % 90/6231 du 10 Aot 1990,
) Dccnt 88/772 du 16 mai 1988 modilié pm le Dicrel 58/074 cu 13 Axvnl 3989,

wer $0/1477 du 9 Novembie 1990
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Travaux de Bitumage de la route :-Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et.Bretelle Nkoumadjadeeng{Mlsaon Catholique)-dans fa Région u -
Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolroung -Oveng)

_Avant d’autoriser ’ouverture de nouvelles zones ¢’ emprunts les emprunts existant devront étre épuisés. En-cas

d’ouverture nécessau’e de ‘nouveaux sites d’ emprunts, les critéres environnementaux sujvant devront étre
respectés:

) Distance du site 2 au moins 30 m de la route,
» Distance du site & au moins 100 m d’un cours d’eau ou d’un plan d’eau,
* Dlstance du site & au moins 100 m des habitations,

» Préférence donnée & des zones élo;gnées des réserves forestiéres, des zones non cultivées, non boisées
et de faibles pentes (les zones d’emprunt a fortes pentes ne devront en aucun cas déstabiliser les talus),

s Possibilité de protection et de drainage.

L’Entrepreneur devra présenter un plan de la carri¢re ou de la zone d’emprunt montrant les aménagements
concernant le drainage et la protection de P’environnement. L’entrepreneur présentera un programme
d’exploitation de la carriére en fonction du volume a extraire. En fonction de la profondeur exploitable il devra
déterminer la surface nécessaire 4 découvrir en tenant compte des aires nécessaires pour Je dépdt des maticres
végétales, des matériaux de découverte non utilisables pour les travaux, ainsi que des voies d’accés et des voies
de circulation.

L’exploitation d’une nouvelle zone d’emprunt ne pourra commencer avant |’approbation du site et du plan
d’exploitation par la Mission De Contrdle. Cette approbation pourra &tre ‘conditionnée aux respects de certaines
directives, concernant par exemple la réalisation d’aménagements spécifiques ou la préservation des grands
arbres. '

L’Entrepreneur supportera toutes les charges d’exploitation des lieux d’emprunts et notamment 1’aménagement
des pistes d’acces, le débroussaillement et le déboisement, Penlévement des terres végétales et des matériaux
indésirables et leurs mises en dépdt hors des limites de "emprunt, ainsi que les travaux d’aménagement prescrits
concernant .la protection de I’environnement. Toutes les dispositions devront étre prises pour que ’eau de
ruissellement puisse s’écouler normalement en dehors de I’emprise de la route projetée sans causer de dégits
aux propriélés riveraines.

Les aires de dépdt devront étre choisies de maniére & ne pas géner 1’écoulement normal des eaux et devront étre
protégées contre 1’érosion. L’entrepreneur devra obtenir pour les aires de depols I’ agrément de la Mission De
Controle.

- La surface & découvrir doit étre limitée au strict minimum et les arbres (supérieurs & 20 cm de diamétre, espéces

protégées) devront étre préservés et protégés. -

Les voies d’acces et de service devront étre réguliérement arrosées et compactées afin d’éviter le soulévement
des poussiéres. Lors de l’exploitation des carriéres pour les travaux d’entretien des routes revétues, un dispositif
de nettoyage des roues des camions et des engins est a installer afin d’éviter la salissure du revétement de la

-chaussée.

Aucune chambre d’emprunt ne devra étre ouverte en contrebas de la route 3 moins de 30 (trente) métres de la
limite de 1’assiette, cetfe distance étant augmentée de la profondeur de [’affouillement de I’emprunt. Le fond des

chambres d’emprunt sera régalé de maniére 4 ce !’eau ne séjoumne pas a proximité de la route.

6.4.2. Utilisation d*unc carriére classéc permanente
L’Entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur.

L’ouverture d’une carriére penmanente esl régie par les mémes directives environnementales qu’ une carviére
temporaire {cf ci-dessus) /
L’Entreprencur vei'lers pendant Pexécution des travaux: :

- & la préservation des arbres lors de perbage des matérinux,
aux travaun de drainnge nécessaire powr protéger les matériaux mis en dépdt,
- alkeoreenitior frs pl W s déimient Ja camidre,

- e e s T e e rice
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- Les-dossiers techniques indiqueront :

 Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkoifoung -Oveng et BrételleNkoumadjapNdeng (MissiomCatholiquelrdansda-Région du -

-Sud département du DJA-ET-LOBO: {Lere phase : Trongons Nkeumadiap - Nkolfoung —-Oveng)

- Le front de taille devra étre de- preference non- v1snble depuis les routes-et les-habitations. Seront:a. la-ehargc de-

PEntreprenelir :
e Les travaux nécessaires pour l’aménagément : découvertes, pistes, etc.,
¢ L’évacuation des matériaux de dimension supérieure au maximum autorisé,
» La construction des éventuelles pistes de services entre ta carriére ¢t ie site.d’épandage,

o Les travaux de protection de I’environnement tels que prescrits.

e Lalocalisation de la carriére et des couches utilisées,

e Un plan d’exploitation que Pentrepreneur compte réaliser,

e« Le mode d’extraction (plan de tirs et nature des explosifs), les traltements (lavage, criblage, concassage,
eic.) ¢i modes de stockage et de transport prévus,

¢ Les mesures de protection de I"environnement : entretien des pistes, limitation des poussiéres lors des
chargements et déchargements, protection lors des tirs, stockage des explosifs, sécurité du personnef,
signalisation sorore et visuelle des tirs, pfotectiOn des habitations riveraines, plantation d’un écran
végétal lorsque la carriére est visible de la route ou d’habitation, stockage des hydrocarbures, mesures
contre la pollution par huiles et hydrocarbures, ‘installation sanitatres et d’hygiéne, drainage du site et
des aires de stockage des matériaux.

L’ Entreprcneur devra obtenir ’approbation de la Mission De Contrdle avant toute exploitation.,

6.4.4. Abandon d‘unec carritre d’exploitation a la fin des travaux

“L’Entreprise exécutera & la fin du chantier, les travaux nécessaires 4 la remise en état du site. La nature de ces

travaux dépend en partic de I"usage qui sera fait ultérieurement du site, et qui sera indiqué par la Mission De
Contrdle aprés consultation des populations riveraines. -

Ces travaux comprennent :
s Le repli de tous ses matériels, engins et matériaux et I’enlévement de tous les déchets et leur mise en
dépdt dans un endroit agréé,
« e Le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de 1'eau, un enherbement et des plantations telles que prescrites,
s Le rétablissement des écoulements naturels antérieurs,
» .Lasuppression de I’aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheux,

¢ L’aménagement de fossés de garde afin d’éviter I’érosion des terres régalées,

e L’aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe
d’accés, si la cartigre est valorisée comme point d’eau temporaire ou comme-ouvrage de protection
contre 1’érosion, :

» Laremise en élat de 'environnement autour du site, y compris des plantalions si prescrites.

Aprés la mise en état conformément aux prescriptions un proceés verbal sera dressé ct le dernicr décompte ne
sera versé quau vu du PV constatant le respect des directives environnementales,

6.4.5. Quverture d’unc carriére permancoic

L Entreprenenr devsra demander les autorisations prévucs par fes textes el réglements on vigucur et prendra 3 sa
charge tous les frais y afférents, y compris les texcs d’exploitation ot les frais de dédommagemants éventusls
an(x) proprié@ie(x).
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Travaux de Bltumage de la route : Nkoumadjap - Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Cathohque) dans {a Régiondu = - -

Sud départeément du DJA- ET-LOBO: {Lere phase : Trongons Nkourmadjap - Nkolfoung —Oveng) -

. rnaténaux de découvertes non unllsables pour les travaux a exécuter ainsi que des voies de cnculatmn

Les aires de dépbts devront étre ch0151es de maniére a nc pas géner |’ éoou]emem normal des eaux et devront &tre
protégées contre I’érosion. L'Entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépdts I’agrément ‘de la Mission De
Controle. '

La surface a découvrir doit étre limi{ée au strict minimum et les arbres de qualité (espéces protéges et / ou de
diamétre supéricur & 20 cm) devront étre préservés et protégés.

L’Entreprise exécutera pendant les travaux, la délimitation de la carriére par des plantatlons prescrites, afin de
créer un écran visuel.

A la fin des travaux d’entretien de la carri¢re, I’Entreprise gerbera un volume de matériaux déterminés a
I’ Administration et mettra ce volume de matériaux en stock pour les interventions dans la carriére a ’endroit
désigné par la Mission De Contréle.

L’Entrepreneur devra dans le cas d’une carriére permanente exécuter les travaux suivants:

o Le régalage dans un endroit découvert & proximité de la carriére des matériaux de découverte et ensuite
le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de Peau et d’éviter 1’éroston. Cet endroit
aménagé en dépdt sera laissé a la disposition pour récupération future de ces terres lors de la remise en
état de la carriére lorsque les quantités de matériaux utilisables seront épuisées ;

"o L’aménagement de fossés de garde afin d’éviter I’érosion des terres régalées ;*

k!

e Les voies d’accés devront étre exécutées selon les prescriptions valables pour les rou

s“e'ﬁ-\_terre et
réguliérement arrosées et compactées pour éviter le dégagement de poussiéres. i

A la fin de chaque intervention d’entretien un procés-verbal de I’état des licux sera dressé.

6.5. -~ LE MATERIEL VEGETAL

Camasmratme e

Le choix des espéces adaptées aux lieux de plantation arrétés sera effectué avec 1’appui-éventuel des services
compétents de la Mission De Contrdle, du MINEP/MINFOF et ONGs locales. La Mission De Contr8le validera
en fin les choix d’essences et leur disposition, choix d’aménagement dépendant de 1’analyse paysagére.

Préférence sera donnée dans la limite des disponibilités en plants, (recensement des pépiniéres et productions

locales préalables) et de J’adaptation aux conditions locales (compatibilité du systéme racinaire et du port aux
différents sites, hydromorphie, ressource en eau, possibilité d’entretien et de suivi ultérieur des plantations...),
aux essences protégées au sens du code forestier et de ses décrets d’apphcat:on

' La nature et la provenance des plants leur taille et Ieur état sanitaire 4 P’arrivée sur le site, les plannmgs de
“ livraison sont soumis pour chaque site & I’agrément de la Mission De Controle

» v

6.6. SANCTIONS ET PENALITES

11 est rappelé 4 P’Entrepreneur que farticle 79 de Ja loi cadre N°96/12 du 5 aofit 1996 prévoit une amende de
deux millions (2.000.000) a cing millions (5.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6)
mois & un (1) an-ou de ['une de ces deux peines sculement, pour toule personne ayant empéché

- I'accomplissement des contrbles et analyses prévus par la dite loi et/ou par ses textes d'application.

L'article 84 de la loi cadre N® 96/12 du 5 aolit 1996 prévoit une amende de cing cent milie {(500.000) a deux
millions (2.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois a-un (1) an ou de l'une de ces
deux peines seulement, pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en
infraction aux dispositions de Jadite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines st doublé.

Toute infraction aux preseriptions diment notifiées par écrit (Ordre de Service) & FEntreprise par la Mission De
Contrdle scra ¢ealement consignée dans le cahier de chantier. Celui ¢i pourra servir de piéce contractucile en cas
de litiges dans I': prlication des éventuelles sirctions.

<
[T

La reprise des Urvaux nn Jeg ravaax sunaldmenizires découlant dua non-espect des ciauses reste
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Travaux de Bitumage de (a route :-Nkoumadijap — Nkoffou,ng =Oveng et:Bretelle Nkoumadjap-Ndeng=(Mission-Catholique) dansa-Régiondu
* Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX (BP)




“du-Sud départernent du DIA-ET-LOBO: {1ere phase : Trongons Nkoumadjap = Nkoifoung —Oveng)

Article 1 : Indications générales

BORDEREAU DES PRIX: UNITAlRES
“TRAVAUX MECANISES™

Les quantités ne seront réglées a [I'Entrepreneur qu'aprés l'établissement d'aitachements
contradictoires constatant la réalité des travaux effectués.

Toute augmentatidn de ces quantités qui résulteraient d’'une modification apportée sur l'initiative de
I'Entrepreneur et non approuvée préalablement par I'lngénieur restera & la charge de I'Entrepreneur.

Les prix du Bordereau Détail Estimatif seront établis toutes taxes comprises sauf TVA et comprennent
notamment :

la fourniture de tous les matériaux, y compris leur transport sur le chantier quels que soient
leur provenance et le lieu g'approvisionnement ;

les fournitures diverses telles que ciment, fer, carburant, lubrifiants, ingrédients, etc. et leur
transport sur le chantier guels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

fa main d'ceuvre ;

les frais de levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessins ;

les frais de recherche des matériaux, d'ouverfure des giles et carrigres en limitant les
distances de transport, d'extraction et de -fabrication des matériaux ~conformes aux
spécifications, de recherche de nouvelles carriéres et gites si ceux indiquées dans le DAQ ne
fournissent pas les matériaux conformes en qualité ou en quantité et toutes sujétions ;

les frais d’études ainsi que les essais d'éludes et d'agrément prévus & la charge de
I'Entrepreneur, y compris Pautocontréle de {'Entrepreneur (Plan d'Assurance Qualité - PAQ) ;
les frais de métrés ef de dessin des projets d'exécution ;

I'alimentation permanente en eau et électricité, ie gardiennage du laboratoire de chantier ainsi
que des bureaux et logements pour la Mission de Cenirble et surveillance ;

I'exécution et entretien de toutes les déviations nécessaires pour le maintien permanent de la
circulation dans des conditions acceptables y compris les déviations pour les cuvrages de
franchissement ;

) Tra\raux de Bltumage de la route : Nkoumadjap Nkorfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission _Catholique) dans 1a Rég10n

les frais de l'entretien des travaux effectués jusqu'a la réception, y compris leur réfaction

compléte en cas de destruction ;-

les détournements de riviéres et de canaux d'irrigation nécessaires a Iexécutlon de tous les
ouvrages d'assainissement ou autres ;

les frais inhérents au maintien de la circulation, a Ientretlen pendant la pénode de garantie
définie dans les conditions du_ Marché et aux. stipulations des’ présentes Spécifications
Techniques ;

tous les colts inhérents au respect des emgences enwronnementales si ces frais ne sont pas
fémunérés séparément ;

la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des lieux ;

la remise en état des abords du chantier ;

les faux frais et toutes sujétions pour obtenic les qualités requnses ainsi que tous les aléas,
frais généraux et bénéfices de I'Entrepreneur ;

les frais de gardiennage, de signalisation y compris tous les frais et sujétions de déviations ;
les dreits de douanes et fous autres droits et taxes sur matériels, fournitures et matériaux ;

les dépenses entrainées par la réglementation sur 'hygiéne, la sécurité des travailleurs et le
code du travail | '

les sujétions lors de l'installation de carriéres, de concassage, la préparation des giles et les
lieux de dépol des maiériaux rejetés par ngénieur ;

les frais d'épuisement de I'eau et de proteclion des talus des fouilles |

tes sujétions dues aux travaux de mainlien en élat de 12 chaussée pour assurer 12 conlinuilé
de la circulaiion el & 'entretien ces travaux pendant la période de garantie,

Les prix du bordereau s'appliguent & des ravaux exécutes s2lon les régles de i'arl el conformément aux
prescrintions du t CLF zemicdlier, e cce ptalion el iz rémuné e ler de foules les fournitures el
frave.ux devanl &lra soumis £ des essais c ool cluels de quaiié @ de mrsg en ceuvre, gul dowven!
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.du Sud département du DJA-ET-LOBO: (Lere phase : Trongons Mkoumadjap —Nkolfoung —0veng) -

Travaux de Bitumage de 1a route : Nkoumnadiap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Camohque) dans la. Régmn__-_______l

Artlcle 22 Def‘mhon des prix unitaires - Montants HT en Iettres et en chtffres

cadre du bordereau des pl‘lX hors TVA

NO
Prix

"DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES

PRIX EN
CHIFFRE

'SERIE 000 : TRAVAUX PREPARATOIRES INSTALLATION ET

ETUDES TECHNIQUE

001

INSTALLATION DE CHANTIER

Ce prix rémunére tous les frals relatifs aux installations de chantier

nécessaires a la réalisation de 'aménagement (terrassements, équipements,

signalisations, ...

), a I'amenée, et au repliement du matériel, & I'exception des

installations spécifiques d’ouvrages d’art et de chaussées qui sont rémunérés

par un prix spécifique.

Ce prix rémunére au forfait les frais de mise en place des installations, en particulier '

S

Les dépenses d'achat ou de location de terrains et les aménagements
nécessaires y compris la fourniture et la mise en csuvre de maténaux pour la
réalisation des plates-formes de travail,

La préparation des surfaces et la mise & disposition des bureaux de chantier,
“+ laboratoire, clotures. ..

et de plates-formes de chantier (arrosage, renforcement, ...),

'aménagement et I'entretien des locaux de I'entreprise et de la mission de
contrdle (bureau, magasin, entrepdt, aires de stockage),

la fourniture en eau, électricité, et moyens de communication,
le gardiennage,
Le rétablissement et/ou ie déplacement éventuel des réseaux existants,

les frais d’'amenée et d'instaillation de tous les matériels et engins
nécessaires a I'exécution des travaux,

I'aménagement et I'entretien des déviations provisoites,
la mise en place d'une signalisation temporaire de chantier,

la mise en place, I'exploitation, la surveillance et le remplacement, s'ily a
lieu, des dispositifs de signalisation temporaire des travaux (panneaux,
panonceaux, fanions, barrages, dispositifs coniques, piquets, balises
d'alignement, feux, guirlandes, barriéres, piquets mobiles, feux tricolores
pour circulation alternée, clétures, etc)),

Lz remise en état des sites (installations générales de chantier, carriéres,
emprunts, aires de dépbts,...)

L'enirelien des voies empruntées,
La Direclion des lravau,

le repliement & la réceplion provisoire de la totalité du matériel et des
installations de ¢chantier, el nolamment :

o le démontage ef I'enlevement ou la suppression de lovtes les installations

'Enireprise.

. e B T | B I A . L e
cornel gt le modériel amenés ¢ 1z hase-

fixes epperienant €
o e repliemznt de toul le pe
~ [~ T

Les frais d'aménagement, de fonctionnement et d'entretien des installations




“du Sud départerment du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadijap — Nkolfoung —Oveng)

© Travaux de Bitumage de Ia route : Nkoumadjap — Nkoifoung “Oveng et Bretelle Nkoumadfap Ndeng (Mission Catholique) dans Ja Région

Prix

No

DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES -

. PRIX EN

CHIFFRE

S

&tre occupés par I Entrepnse oU qui ont pu étre détenorés a occasion
de I'exécution du chantier.’
- L'élaboration, les corrections éventuelies et la production des plans de
recollement

Ce prix est payé de maniére suivante :
- La premiére tranche de paiement (soit 80%) sera payée dés Pinstallation

_ compiéte de I'Entreprise (base de chantier, panneaux de chantier, Iaborato1re .
de chantier équipé de matériel essentiel, espace’ d'entretien du’ matériel’

ameénagé et conforme aux normes environnementales, l'amenée de
lessentiel du matériel nécessaire a I'exécution des travaux et la remise &
approbation du rapport d’études topographiques).

- La deuxiéme tranche de paiement (soit 20%) sera payée aprés le repli de
lensemble du matérie!, la remise en état des lieux et la remise 8 approbation
du plan de récolement.

Le Forfait : ' ‘ Francs CFA.




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadiap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mu&ﬁon Catholique)-dans-la- Région

du Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadijap — Nkolfoung —Oveng) -

Ne
Prix

DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES

PRIX EN
CHIFF. RE
S

062

ETUDES TECHNIQUES D’EXECUTION ET GEOTECHNIQUE

Ce prix rémunére tous les frais relatifs aux études lopographiques, hydrologiques,
hydrauliques et géotechniques conformement au CCTP, notamment :

- - ‘l'établissement, les modifications éventuelles, les frais de tirage-etde
transmission et la remise au Maitre d'ceuvre des études d’exécutions,
comprenant notamment :

o le programme des études d'exécution,

les plans d'exécution,

ies notes de calcul automatiques ou manuelies,

fes notices explicatives des programmes automatiques utilisés,

la notice de remplacement des appareils d'appui el des joints de
chaussée,

les métrés conformes aux plans visés,

toutes notes technigues nécessaires a 'exécution,

le dossier de gestion et d'entretien des ouvrages déf ni dans'le CCTP
Les études géotechniques & réaliser sur la chaussée, dans les zones
basses et marécageuses, au droit de 'ouvrage 4 construire, 1a
formutation du béton, les essais de laboratoires (analyses
granulométriques, teneur en eau, proctor et CBR, efc.).

- Les études hydrauliques et hydrologiques;

00 CO

o000

Il sera payé forfaitairement en trois fractions :

- 70 % aprés validation du projet d'exécution *

- 30 % aprés approbation des plans de récolement : _ L

Le Fortait ; - Francs CFA.

003

AMENEE ET REPLI DU MATERIEL

-,

L3

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT
(Ff) Famenée et le repli du matériel nécessaire a lexécution des travaux.

Ce prix comprend notamment:

amenée du matériel et des engins nécessaires & 'exécution du chantier y compris
éventuellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton,
les bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise en
ceuvre de chaussée et de transport.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécesssires 2 la
remise en &tat des lieux.

Le Cocontractant devra replier tout sen matériel, engins et matériaux,

Ce prix sera payé en deux tranches ” CINQUANTE POUR CENT (50%) pour
'amengée dgu maténel. Cette tranche sera payée progressivement au fur el a
mesure de lamende ch le chantier, du goc rmatérel pévy cans le projer

d&‘f‘é:i D0 BpHIoUVE.” C“JOLJJ\\TE POLIR EN" (50%) aprés la réception



. Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap Nkolfoung Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng {Mission Catholique) dans Ia Région

du Sud département du DJA-ET-LOBO: {1ere phase : Troncons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

w

Ne _ PRIX EN

Prix DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES CHII;FRE

004 | MESURES ENVIRONNEMENTALES ET PROCEDURE QUALITE .
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché au FORFAIT
(Ff),
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
Le Forfait: Francs CFA. £

SERIE 100 : TERRASSEMENTS -CHAUSSEE

101a NETTOYAGE ET DEBRQUSSAILLEMENT SUR L’EMPRISE DES TRAVAUX
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CARRE (m?)
de débroussaillement. Il rémunére tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP.
Le Métre carré : : Francs CFA.

101b | DEFORESTAGE
Ce prix rémunére dans les conditions générales. prévues au marché, au METRE
CARRE (m2) le déforestage qui consiste & nettoyer le terrain avec des moyens
mécaniques ; Il est exécuté 2 [lintérieur - de ('emprise hors plate-forme.
Ce prix comprend : notamment:-
» le défrichement, larrachage des herbes, broussailles, plantations et haies a
Iintérieur de l'emprise hors plate forme;
» I'abattage, le dessouchage, 'entévement des racines, le débitage d‘arbres dont le
diamétre est inférieur ou égal a 50 cm;
. élagage des arbres hors emprise;
« le ramassage, I'eniévement, le transport, I'évacuation des arbres, arbustes, souches
et leur mise en dépdt hors de I'emprise en un lieu agréé par le Maitve d'eceuvre ;
. le  remblaiement  des  trous  creées par le  dessouchage;
» 'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle
que soit la distance, le déchargement et la mise en dépbt provisoire ou définitive en
un lieu agréé par fe Maitre d'ceuvre;
. toutes les indemnisations éventuelles des riverains;

* | o toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

. et : toutes autres sujétions.
NB: fes prix 101 et 102a ne peuvent s'exécuter simultanément sur la méme
surface, '
Le METRE CARRE &: Francs CFA

10lc | NETTOYAGE D'EXUTOIRES
Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CARRE (m?)
de débroussaillement. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans Je CCTP.
Le Métre carré : Francs CFA.

103 ABATTAGE DARBRES
Ce prix rémunére dans les condilions générales prévucs au contrat, & PUNITE(u), ’abattage
d’arbres isolés. 1l rémunére tous les wravaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
L’Unité : Francs CFA.

104a DEBLAI MIS EN DEPOT
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m?) de
diblai ordinaice mis o dépdt. I rimundre tous les fraveux tels qutils sont déerits dans e |
CCPT.

_ "iitre cvbe : R Francs CFA

107 .-.,B.JAI MIS EN RYZAY Lot

[ srIne o-vy I ¢ e ¢

——

o m ————— 3




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap - Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique).dans.la Région... ..
du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumnadjap — Nkolfoung —Oveng)

NO

Prix DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES

PRIX EN
CHIFFRE -
S

Le Meaére cube : Francs CFA. -

108 | REMBLAI PROVENANT D'EMPRUNT

d’emprunt. il rémunére tous les ravaux tels qu’ils sont déerits dans le CCTP.
Le Métre cube : Francs CFA,

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat au METRE CUBE (m?)
compacté mis en place, la fourniture ef la mise en cuvre de matériaux de remblais provenant

109 | PURGES

purge. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
Le Métre cube : Francs CFA.

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m®) de

109bis | DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE EN ZONE D'ELARGISSEMENT ET/QU

a DE REDRESSEMENT DU TRACE

travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
Le Maétre carré : Francs CFA.

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m’) de
décapage et scarification des chaussées en état de dégradation avancée. Il rémunére tous les

112 | CREATION DE FOSSES EN TERRE ET DES EXUTOIRES

Le métre ligéaire (ml) : Francs CFA

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, la création de fossés €n
terre et divergents. [1 rémunére tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP.

1122 | CONSTRUCTION DES FOSSES TRIANGULAIRES BETONNES OU

13 TP
o

rejet complet des gaux

- environnementales;
= et toutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire a: Frands CFA

o I‘Qvacuatlon et te réglage des déblais en un lieu agréé par le Maitre .d'ceuvre ;
«+J3 vérification de la pente longitudinale des fossés et divergents compatible avec un

MACONNES

Ces " prix comprennent notamment:

+ la création mécanique des fossés, divergents et exutoires jusqu'a leurs extrémités;
|-» le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires

!

.
r

. touteslsujétions liées aux conditions de circutation et au respect des prescriptions

112b | CONSTRUCTION DES CANIVEAUX COUVERTS

tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.

112¢ | 3e traversée 30x50 em Le Métre-Linéaire Francs CFA
i12d de raversée 50x50 cm Le Métre-Linéaire a: Francs CFA
112¢ | detraversée 50x80 ¢m Le Méwre-Lindaire a1 Francs CFA

Ce prix rémwunére dans les conditions générales prévues au contrat au METRE LINEAIRE
{ml) I'exécution d’un canivean en béton armé fortement dosé sur fossés bétonnés. 11 rémunére

CUNETTE

112f 1 () Uexéeution d7un cunctte en béion anné fortemen: dos¢ sur fossés bétonnds.

| Le Mewre-Liséaire &1 ~ Francs CFA

—_—

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contral av METRE LINEATRE

142 | APPORT DE GRAVE LATERITIOUE POUR COUCHY

L2 pUX WRILESse gand 2% condions gencrales provels ag conuat )¢ M E)RE CUE]

BFE FONDATION F=2047



" Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Cveng et Bretelie Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région ~ -

du Sud département du DJA-ET-LOBOC: (lere phase : Trongons Nkournadjap — Nkotfoung —Oveng)

NO
" Prix

DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES

PRIX EN

CHIFFRE

S

de base. ]l rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP. .
Le Metre cube : Francs CFA.

115b

COUCHE DE BASE EN GNT 0/31.5

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m?)
compacté, la fourniture et la mise en ceuvre des concassés 0/31,5 pour la réalisation de la
couche de base. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP

Le Métre cube : Francs CFA

115d

COUCHE D'ACCROCHARGE

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CARRE (m?),
la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux pour la réalisation de la couche d'accrochage.
H rémunére tous les travaux tels qu'ils sont déerits dans e CCTP.

Le Metre carré : Francs CFA

115e

COUCHE DRAINANTE

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m?®)

compacté, la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux pour la réalisation de Ja couche
drainante. ]l émunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP,
Le Métre cube : Francs CFA,

115f

COUCHE DE FORME

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CUBE (m3)-

compacté, la fourniture et la mise en cguvre des matériaux pour la réalisation de la couche de
forme. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
Le Mtre cube : ) Francs CFA.

116b

IMPREGNATION ET SABLAGE

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat le METRE CARRE (m?)
de surface imprégnée. Ti rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP,

Le Métre carré : Francs CFA.

I17a

ENDUIT BICOUCHE SUR ACCOTEMENT

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat ¢ METRE CARRE (m?)
la mise en ceuvre d’enduit. 11 rémunére tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP,
Le Méire carrc : Francs CFA.

121

REVETEMENT EN BB 5CM

Ce prix rémunéré au métre carré (m2), la fourniture des matériaux, la fabrication, le
transport et fa mise en ceuvre de la couche de roulement en béton bitumineux
conformément aux prescriptions du CCTP

Le Métre carré ; Francs CFA.

122

LIGNES BLANCHES LONGITUDINALES-AXIALE

Les prix sont rémunérent dans les conditions générales prevues au marche, au
METRE LINEAIRE (ml}, I'exécution des lignes axiales, de rive’ou de délimitation
des voies.Ces prix comprennent notamment :

= [a fourniture, et le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance des
matériaux et matériels nécessaires aux opérations de marquage;

+ |e nettoyage du support;

¢ le pré-marquage;

» le marquage a la peinture blanche réflectorisante;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,;

« el toutes autres sujétions.
Le Metre Linéaire a: :

Francs CI'#

LIGNES BLANCHES LONGITUDINALES-RIVE

Les prix sont rémuneérent dans les conditions eénérales prévues au marché, au
METRE LINEAIRE (m}), I'exécution des lignes axicles, dc rive ou de délimization

ces voies.Ces prix comprennent nolamment :

|« la fourniture, et le trarspodt a p|‘=d c'eeuvrn gue'le Gue soil « olcta"lce des

oosrrewod ER e e R R S I I A S I

J
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ﬁo : . PRIXEN
Prix DESIGNATION DES QUVRAGES ET PRIX EN LETTRES - CHIFFRE - l
S
+ le marquage a la peinture blanche réflectorisante;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescrlptlons I
environnementales;
» et toutes autres sujétions.
Le Métre-Linéaire a: : Francs CFA.
124 | MARQUAGE AU - SOL__ SPECIFIQUES (FLECHES, PASSAGES, STOP, I
PROTEGES...)
Les prix sont rémunérent dans les conditions generales prévues au marché, au
METRE LINEAIRE {ml), 'exécution des lignes axiales, de rive ou de délimitation A\ l
des voies.Ces prix comprennent notamment : ?‘é
« la fourniture, et le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance des
matériaux et matériels nécessaires aux opérations de marquage; VAW, l
« le nettoyage du support; / .
* le pré- marquage; /5 n,
* le marquage a la peinture blanche réflectorisante; A L i i
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescnptlons l
environnementales;
» et toutes autres sujétions.
Le Métre carré : Francs CFA. l
SERIE 200 ;: OUVRAGES-ASSAINISSEMENTS-DRAINAGE
204a | DEMOLITION DES QOUYRAGES EXISTANTS
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au conlrat au METRE LINEAIRE I
(ML), Ja démolition des ouvrages. 1l rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le
CCTP.
METRE finéaire - Francs CFA. I
205 | DEMOLITION DES CASES
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat au METRE CARRE (M2),
la démolition des cuvrages. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP. I
205b
205¢ | Démolition des cases en terre battue le Métre carré Francs CFA.
2054 | Démolition des cases en semi dur battue le Métre carré:_~ Francs CFA l
Démolition des cases en dur le Métre carré : Francs CFA
209¢ | TETES DALOT{2X2X?2) EP=0.30M
Ce prix rémunére selon les conditions générales prévues au contrat & PUNITE (u) la
confection des tétes magonnées pour dalot. 11 rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits I
dans le CCTP.
L’Unité: Francs CFA.
2094 | TETES DALOT(XI) EP=020M l
Ce prix rémunére selon les conditions générales prévues au contrat & 'UNITE (u) la
confection des tétes magonnées pour dalot. Il rémunére tous les travaux iels qu’ils sont décerits
dans le CCTP.
LUnité Francs Cl A, l
211 DESCENTES D’EAU BETONNEES QU MACONNEES
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévucs au contrat le METRE LINEAIRE
{m1) de descentes d’eau bélonnées. T1 rémunére tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le '
CCTP.
Le Métre linéaire : Francs CFA.
212d BORDLJRFTTES D'ACCOTEMENT POUR RE MELAIDE TYPE P2 I

Ce prix rémunére dans les conditions générales p-évues av contrat au L’UNITE (u)
I’exécution des berdurertes en bélor armé forlemenn dosé sur fe long du trajet 11 rémunére
1ous les trovaux tels gu'ils sent déciiss dans e CCTE.

Francs CTA,

SNENT ALOTE DIRECTIONNELLES LT AUTRYS

SUNITE (o)

ES TAPGUR AMENA



Travaux de Bitumage de la route ; Nkoumadjap — Nkelfoung -Oveng et Bretelle-Nkoumadjap Ndeng {Mission Catholique) dans 1a Région

du Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase : Troncons Nkoumnadjap — Nkolfoung —Oveng)

NO . PRIX EN
Prix DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES CHIFFRE
& : S

Pexécution des bordurettes en béton armé fortement dosé sur le long du trajet. Il rémunére
tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
L’UNITE {u): Francs CFA.

214 | CONSTRUCTION D'UN DALOT
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat au METRE LINEAIRE
(ml) I'exécution d’un dalot de en béton armé fortement dosé sur fossés bétonnés. I1 rémunére
tous les travaux tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.

214 Le métre linéaire de dalot (2x2) ep=0,30m: Francs CFA.,

2142 Le métre linéaire de dalot (1x1} ep=0,20m: Francs CFA.

217 GARDE-CORPS MIXTE

parties encastrées au mortier de . ciment;

environnementales;

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat au METRE LINEAIRE
(ml) de garde-corps. la fourniture et la mise en place de garde-corps de protection sur les
ouvrages d’art.
Ces prix comprennent notamment:

* la fourniture, et le transport & pied d’ceuvre quelle que soit 1a distance des éléments de garde-
corps et des accessoires de pose;
+ le montage et la mise en place du garde-corps, le percement éventuel et le scellement des

+ IDévacuation en un lieu agréé des parties du garde corps déposées;
» l'application d'une couche de peinture anticorrosion sur les éléments meétalliques;
. I"application de 2 couches de peinture glycérophtalique;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescnpnons

* £l toutes autres su1ét10ns. },’ W i
Le Métre linéaire ; Francs CFA. £ o5\
221a Nz
PERRES MACONNES F
£ 3 L )
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2), I'exécdtion des
perrés en maconnerie de moellons ordinaires hourdée au mortier de ciment, en proteLtlon des talug érodabl
des remblais d'accés a certains ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre dCuvrd.
Ce prix comprend notamment, :
« la fourniture et le transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment} sable, gravief, etc) et
matériels nécessaires a 'exécution des magonneries;
« la fabrication du mortier et la mise en geuvre soignée de la magonnerie, telles que freécisées aux frescripti
techniques et comprenant calage, réglage, humidification des moellons, nettoyage et fiointolement,
= toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions epvironnementgles;
+ et toutes autres sujétions.
Le Métre-Careé a: Francs CFA
225 BETON ARME A 350 KG
Ce prix rémunére selon les conditions générales prévues au contrat au METRE CUBE (m?)
mis en ccuvre, la fourniture ¢t la mise en ceuvre du béton armé. Il rémunére tous les travaux
tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
Le Meétre cube : - Francs CFA.
SERIE 300 : DIVIERS
323 FOlJRI\l H URF‘ F PC“] DEPANNIAUXN ININCATEL RS dc {vpc iy

G A (N Oa]\ S oerndtons odrdraly prdvacs oot UM O L ) a

Lo

3
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Ne PRIX EN
Prix | DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES CHIFFRE -
' S
L’Unité : Francs CFA.
304 | FOURNITURE ET POSE DE GLISSIERES SECURITE EN BETON ARMEE
DBA/GBA
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat 4 METRE LINEAIRE
(ml), la fourniture et la pose de glissiéres sécurité. Il rémunére tous les travaux et prestations -
tels qu’ils sont déerits dans le CCTP.
METRE LINEAIRE : ’ °  Francs CFA.
304a | FOURNITURE ET POSE DE GLISSIERES SECURITE METALLIQUE
Ce prix rémuntre dans les conditions générales prévues au contrat & METRE LINEAIRE
(mb), la fourniture et la pose de glissiéres sécurité. 11 rémunére tous les travaux et prestations
tels qu’ils sont décrits dans le CCTP.
METRE LINEAIRE : Francs CFA.
305 | FOURNITURE ET POSE DES BALISES DE VIRAGE TYPE J1 ET J6
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat & 'UNITE (u), la
fourniture et la pose de balises en béton armé. Il rémunére tous les travaux tels qu’ils somt
décrits dans le CCTP.
L’Unité : Francs CFA.
307 | FOURTURE ET POSE DES INDICATEURS DES TYPES A, AB.B,C, E QU H
La présentation du certificat d’homologation du revétement réflectorisant du panneau délivré
par un service agréé ;
* la fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre quelle que soit 1a distance du type de panneau
conforme aux prescriptions du code de [a route ;
» Les fouiiles en terrain de toute nature ;
» La mise en euvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, y compris saillie en
créte de pointe de diamant au mortier ;
* Toutes sujétions de marutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfectlon
des abords;
= toutes sujétions lides aux conditions de circutation et au respect des prcssnphons
environnementales;
* ¢t toutes autres sujétions.
L>Unité : Francs CFA. .
309 | BORNES PENTA KILOMETRIQUES ) ]
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat 4 PUNITE (u ()
» la fourniture et le transport & pied d’ceuvre quelle que soit la distance du type de bome
conforme aux prescriptions du code de la route ;
= Les fouilles en terrzin de toute nature ; v
* La mise en @uvre du massif, y compns saillie en créte de pointe de diamant au mortier ;
» Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfection
des abords;
« toutes sujétions li¢es aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
= et toutes autres sujétions,
L’Unité : Francs CFA.
43¢ | AMENAGEMENT

L f: Eai‘[ ir Frarcs C]'ﬁ

Ce prix rémuntre dans les conditions générales prévues au marché.

Ces prix comprennent nolamment

» la préparation des surfaces;

- la fourniture ¢t le transport A picd d'acuvre de tous les matérioux e matériels nécessaires:

+ la misc ¢n @uvre;

< 1oules sujétions 11&es sax conditions de circulation ¢l uv 123pest des prescriptions cpvirginenieniaics:
el poutes aoires syjdtion..

vpe orot

i
LY




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumnadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Misslon Catholique) dans-la Réglon

du Sud département du DJA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkournadjap — Nkolfoung —Oveng)

Ne o PRIX EN
Prix --DESIGNATION DES OUVRAGES ET PRIX EN LETTRES CHIFFRE -
o)
+ 1a préparation des surfaces;
* ]a fourniture et le transport 4 pied d’ccuvre de tous les matériaux et matéricls nécessaires;
« la mise en ceuvre;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;
* ¢t loules autres sujétions.
Le forfait 4: Francs CFA
610 | PROVISION POUR EXPROPRIATIONS ET DEPLACEMENT DES TOMBES
Cette provision-rémunére dans les conditions générales prévues au marché,
I'expropriations et déplacement des tombes dans 'emprise des travaux.
Ce prix comprend notamment:
» L'établissement des projets d'exécution a soumettre 2 Iadmlmstratlon avant la
réalisation des travaux ;
« La réalisation des travaux de déplacement y compris le raccordement;
« La démolition des massifs d'ancrage, regards ou autres ouvrages nécessaires
suivant e projet d’exécution visé par le concessionnaire ;
« Les frais éventuels (études et assistance technique) pendant
la durée des travaux ;
« Les tranchées de reconnaissance éventuelle, réalisées a la main, pour reperage de
réseaux existants ;
» D'une maniére genérale, tous les outils ou accessoires nécessaires pour une
parfaite exécution des travaux,
méme sfils ne sont pas explicitement décrits au présent bordereau
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

e et toutes autres sujétions,
NB: Ce prix sera remboursé a 'entreprise majoré de 5% sur présentation
das pidces justificatives.

La provision a:
611a | PROVISION POUR DEPLACEMENT DES RESEAUX

Cette provision rémunére dans les conditions générales prévucs au marché, le déplacement des réseaux
(eau, €lectricité, téléphone, fibre oplique) dans ’emprise des travaux.
Ce prix comprend notamment:

» L'établissement des projets d'exéeution 4 soumetire 4 I*approbation des sociétés concessionnaires
avant la réalisation des travaux ;

» La réalisation des travavx de déplacement y compris le raccordement aux réseaux en service ;

« La déposc éventuelle des réseaux existants et la mise en dépét en un lieu désigné par le Maitre d’euvre

3

+

+ La démolition des massifs d’ancrage, regards ou autres ouvrages nécessaires suivant le projet
dexécution visé par le concessionnaire ;
* La fourniture et 12 pose éveniuelic des suppors pour la ligne déplacée ou 'éclairage publ;c :
+ La fourniture ct 1a posc éventuelle du réscau concerné

= Les frais éventuels (études et assistance technique) A verser 2 la soctété concessionnaire concemnée
pendant la durée des travaux ;
* Les tranchées de reconnaissance éventuelle, réalisées 4 1a main, pour nepérage de réseaux existants ;
« D’une maniére générale, 1ous les outils ou accessoires nécessaires pour une parfaite exéeution des
travaux, méme s'ils ne somt pas explicitement décrits au présent bordereau ;
» toutes sujétions tides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions envirennementales;
* ¢t putes aulres sujétions.

NB: Ce prix sera remboursé au Cocontractant maford de 5% sur présentarion des pidces justificatives.
La provisien f: Francs CFA
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Travaux de Bitumage de.la route : Nkoumadjap — Nkoffoung -Oveng et Bretelle'Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la-Réglon
du Sud département, du DJA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)




"DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DE BITUMAGE DE LA'-ROUTE OVENG - NKOUMADJAP

TRONCON ' NKOUMADIJAP — NKOLFOUNG -OVENG ET BRETELLE NKOUMAD3AP
NDENG (MISSION CATHOLIQUE) DANS LA REGION DU SUD DEPARTEMENT DU
DJA-ET-LOBO: (1< PHASE : TRONCONS NKOUMADJAP — NKOLFOUNG —OVENG)

LR85 - S
”

N° Désignation Unité ‘
Prix QUANTITES PU ’ PT
ERIE 000 : TRAVAUX PREPARATOIRES INSTALLATION ET ETUDES TECHNIOUES
001 Installation de chantier ff 1,00
002 Etudes d'exécution et ff
. 1,00
géotechniques
003 Amente et repli du ff 1,00 A
matériel
004 Mesures ff
environnementales et 1,00
procédure qualité >,
SOUS TOTAL SERIE 000 ; n\
SERIE 100: TERRASSEMENTS -CHAUSSEE b e
101a | Nettoyage et m?
débroussaillement de 395 000,0
l'emprise
101b Déforestage m? 12 000,0
101c Nettoyage d'exutoires m? 4250.0
naturels ’
103 Abattage d'arbres u 20,0
1042 | Déblais mis en dépbt m? 24 500
107 Déblais mis en remblais M? 42 660
108 r?mb]ais provenant m’ 20 000
d'emprunt
109 Purges m’ 20 400
109 Décapage de la terre m?
bis a végétale en zone
d'¢targissement et/ou de 50000 .
redressement du tracé
112 Création des fossés en m] 13 000
terre
112a construction des fossés ml
triangulaires bétonnés ou ) 1000 *
magonnés
112¢ Construction des mnl
caniveaux couverts de 8
traversée 30x50 cm
112d Construction des ml
caniveaux couverls de 100
traversée 50x50 cm
112e Construction des ml
caniveaux couverts de 50 -
traversée 50x80 cm
112f Cunette ml 10
114a | Appon de grave m?
latéiiiise pow couche dc 25609
fondation €=20em
115t Couche d:- base en GNT m’ T




116b ' | Imprégnation et sablage m? 120000 -

117a Enduit bicouche sur m? 30 000
accotement

121 | Revétement en béton m?
bitumineux (BB) =5 ¢m 96 000

122 Lignes blanches ml
longitudinales axiales 15 800,00

123 Lignes blanches ml A
longitudinales de rive 31 600,00

124 Marquage au 50l m? N
spécifiques ( fléches, 150,60 k.

passage stop, protége, etc)

SOUS TOTAL SERIE 100

SERIE 200 : OUVRAGES-ASSAINISSEMENTS-DRAINAGE

Sty ST

204a

Démolition des ouvrages

ml

existants (buse, etc) 6,0
205b Démolition des cases en
terre battue m? 300,0
— S
205¢c Dérr_m]mon des cases en m 650,0
semi dur
— 5
205d L)uérmo]mon des cases en m 1 500,0
209¢ téte de dalot2 x 2 m u 12,00
209d téte de dalot L x I m u 22,00
211 Drescentes d’eau bétonnée | ml 80
212d Bordurettes d'accotement u
pour remblai de type P2 700,00
212e Bordures T2 u 250,00
2i4a g(r):stmcuon de dalot 2x | ml 50,00
214b ?:nstrucuon dedalot 1 x | ml 110,00
217 Garde-corps mixte ml 60,00
221a perrés magonnés sur talus | m?
instables ou sur talus de 400,00
remblais d'ouvrage
225 Béton amé m3 15,00
SOUS TOTAL SERIE 200
SERIE 300 : DTVERS
303 Foumniture et pose des v’ 4.00
indicateurs de types M ’
304 Foumiture et pose de ml
glissiére de sécurité en 20,00
béton DBA/GBA
304a Foumiture et pose de ml
glissigre de sécurité 500,00
métallique
305 Foumiture et pose de u
balise de virage de type J1 - 150,00
et J§
307 Fourniture et posc des u
indcateurs de 1y zs 15,00
AALICEO L |
309 Bome: penla v
kiton (rigues _ L0 N i
4Z0c Proernd el e 0es I't o

{




610

Provision pour

_| expropriations et

déplacement des tombes

prov

120 000 000

611a

Provisjon pour
déplacement des réseaux

prov

1,0

20 000 000

TOTAL GENERAL HTVA

RABAIS

TVA (19,25%)

HTVA AVEC RABAIS

AIR (2,2%)

NET A MANDATER

TOTALTTC




: Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap Nkoffoung -Oveng et ‘Bretelle Nkournadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région

du Sud departement du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadijap — Nkolfoung =0venqg) -

" PIECE 8 : FORMULAIRE DE SOUMISSION (8.1) ET

MODELE DE PROJET DE CONTRAT (8.2)
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Travam de Binmage defa route Nkoumadjap Nkolfoung -OvengﬂtJBreteile Nkoumad]ap\Ndeng‘-me Te=—rr
‘ ‘la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (lere phase :=Troncons Nkoumadjap-—=Nkoifoing a-Oveng) e T

Modeéle de--soum-ission

Je, SOUSSIGNE ....corumimrseanesesivnsranssnrsrserssses ....[iIndiquer le.nom et la quahte du signataire]
representant la société, le Cocontractant ou le groupement..........cccoviie e e dont
le siége SOCIal BST @..coooivieieeeee e inscrite au registre du .commerce de
................................................... SOUS |8 N% iiiiiiirecciinniiis e e e e e e e e e e e e

Apres avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres en vue de l'exécution des travaux de bitumage en enduit Superﬁciel de
certaines routes en terre 'a trafic modére dans le réseau ouest (région de l'ouest)
programme annuel 2017 y compris F'(es) additif(s) :

-Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et .avoir apprécié a
mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux 3 effectuer.

-Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix ainsi que le devis estlmatlf établis
conformément aux cadres ﬁgurant dans le dossier d'appel d'offres.

* -Me soumets et m 'engage a exécuter les travaux conformément au dossier de consultation,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix
font ressortir.le montant de l'offre @ ..ccoocvvervrecccreeeeenrenneeenn.. [0 Chiffres et en lettres)
francs Cfa Hors TVA, et G...occvvvvrervenmrnmremnnnnnnnens francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En
chiffres et en lettres]

-M'engage a exécuter les travaux dans le délai indiqué au dossier d’appel d’offres.

-M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai de gquatre-vingt-dix (90} jours a
compter de la date initiale de remise des offres.

Le~ Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par‘lui au titre du present marché en
faisant donner crédit au compte N° .....oeeiieieennne ouvert au nom de .........c.oveeee. aupres de
la bangpe o, Agence de ... .

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

Fait @ veerirereerieciic & o Signature de
....................... en qualité de ..............cccceeeenne..dOment autorisé & signer les soumissions

pour et aunom de...........iige e



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfotng ~Oveng et:Bretefie-Nkourmadjap-Ndeng' (Mnssion Cathollque) dans s
la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO:'(iere phase : Trongons Nkoumadjap ~NKkolfoung —Oveng) « -«

REPUBLIQUE DU CAMEROUN s REPUBLIC OF CAMEROON

-_Paix—Trayéil—Patrie ) ' Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MARCHE N° /MIMINTP/CMPM-TI/ZOIB

Passe appel d'offres national Ouvert N°05/AONO/MINTP/CMPM -T1/2018 du 14 FEVRIER 2018

‘en procédure d’urgence pour l'exécution des travaux de bitumége de la route Nkoumadjap —
Nkoffoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du
Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons Nkoumadjap ~ Nkoifoung —Oveng)

Financement : BIP MINTP, Exercices 2018 et suivants, '

IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250 . /'\‘\_
PL
TITULAIRE ; : F& Ng
BP:.__ _a __ Tel__ Fax:___ ' /= it AN
N°RC:___Aa [Glrite N\
N° Contribuable : : IRREY AU LA ey
N° Compte bancaire : chez } Agence de =~
OBJET : Exécution des travaux de bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -

Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du Sud
departement du DJA-ET-LOBO : (lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung

-QOveng)
Lot N° Réseau : Réseau
LYEU : REGION...e.eeeneereeeeereeeeremeenns
DELAI D'EXECUTION: - (06) mois calendaires

MONTANTS EN FCFA:
]

Montant HT

RABAIS

Montant HY aprés RABAIS
T.V.A. (19.25 %)

Montant TTC

IR (2,2 %)

Net @ mandater

Financement : BIP MINTP, Excrcices 2018 ot suivants.
TMPUTATION : 36 467 04 44 18 1802250




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumnadjap —.Nkoffoung -Oveng et-Breteile-Nkoumadjap-Ndeng-(Mission-Gathoeliquel-dans:

la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO:.(1ere phase.:T. rcrnt;vcmsA.Nie_cn.lmacljaq:vu_---_.-'Nkcylfo|.rng;a(!iu.cepr;-,l-‘,i---ww e

ENTRE:

L'ETAT DU CAMEROUN, représentée par le Ministre des Travaux
Publics,

dénommé ci-aprés « LE MAITRE D'OUVRAGE »

D’UNE PART,

ET: N
LE COCONTRACTANT
B.P: Tel: Fax:
N° R.C a
Ne Contribuable
. N° Compte bancaire . a Agence
de

Représentée par Monsieur , son Directeur Général,dénommé ci-aprés
« LE COCONTRACTANT » ’

D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUTT :



_ Travaux de Bltumage de la route : Nk0umadjap Nkorfoung ~AOveng’ etfuBretelle Nkoumadjap Ndeng (Mlssion Catholique) dans=

' SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)
TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

TITRE III : BORDEREAU DES PRIX {(BP)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

*




Travaux de Bitumage de la route ; Nkoumadijap ~ Nkolfoung—eveng-et Bretelle Nkoumadijap Ndeng.(ﬂissloni:amoiique) dans

- la Région-du-Sud département du-DIA-ET-LOBO-{1ere-phase- Arongons Nkoumadjap.—.Nkolfouna:-Oveng) -

Page __ _ et Derniére

: DUMARCHE N° /M/MINTP/CMPM-TI/2018
Passé appel d'offres national Ouvert N°05/AONO/MINTP/CMPM—TI/2018 du 14
FEVRIER 2018 en procédure d'urgence pour I'exécution des travaux de bitumage
de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng
(Mission Catholique) dans la Région du Sud département du DJA- ET-LOBO : (lere
phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng) - .
Financement : BIP MINTP, Exercices 2018 et suivants. I
IMPUTATION : 36 467 04 44 18 180 2250 A

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS N e

MONTANTS EN FCFA:

U

TOTAL HT

RABAIS

TOTAL HT APRES RABAIS
TV.A. (19.25 %)

TOTAL TTC

IR (2,2 %)

Net & mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, 1e ....cccccvvnneennee.

Signé par le Ministre des Travaux Publics,

Yaoundéle .....o.c...........

ENREGISTREMENT

,
Il EE N =By I BN B N B B B B B S BN = |



_ Travaux de Bitumage de la route ; Nkoumadjap - Nko?foung -Oveng et Bretalle Nkoumnadjap Ndeng {Mission Catholique) dans -
) la Région du’sud département du DJA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfourg —Oveng)
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Piéce 9.1

MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE o
" (GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION) as

(Banque) = _
Référence de la Caution : N°.....ccnnee S Ao T
)‘; «, - .

A Monsieur le Ministre des Travaux Publfcs,' «'Maitre d'Ouvrage » -

Appel d’Offres n®

CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION A L'EXECUTION DES TRAVAUX DE

RESEAU Sud TRONCON : DANS LA REGION DE
Le Cocontractant ... {Soumissionnaire) remet ‘en date du
........................ aupres de 'Administration Camerounaise une offre concernant l'exécution

des travaux de —---—s-mmmmmmm e

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d'Appel d'Offres le
soumissionnaire doit présenter au Maitre d'Ouvrage une garantie de soum|55|on s'élevant a
un montant de (fixé dans le RPAO)...........cccccvvmnivcccnnnnn.

Par la présente garantie, NOUS SOUSSIGNEES, .......ccceeveeirceveriiinnnnas (Bangue) sommes vis-a-vis
du Maitre douvrage engagés par le soumissionnaire pour la somme de
hetr e rrrr e i ae s er st raaaassesrrnis (ChiffreS)emruerieiieesmcensssssssnes et esee e (Lettres).

- Par la présente, nous nous engageons irrévocablement et en renongant a toute discussion a
verser, & la premiére demande écrite et sans délai, le montant total de la caution sur le
compte indiqué par le Maitre d’Ouvrage, dés que celui-ci, & travers les personnalités
autorisées, nous informera par écrit que te soumissionnaire ne respecte pas I'engagement
que constitue son offre.

La présente caution sera libérée au plus-tard 30 jours apres |'expiration de la présente
validité des offres ou dans le cas ou le Cocontractant est attributaire du marché, aprés
constitution de la garantie de I'exécution intégrale des travaux (Cautionnement definitif).

La loi ainsi que |a juridiction applicable a la-garantie sont celles du Cameroun.



T

‘Banque:

.A Monsieur le Ministre des Travaux Publics

Pidce'9. 2"
MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE D'EXECUHON, INTEGRALE DES '-TRAVAUX)

Référence de |a caution': No IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII .-lll.I..ll.lll....llll.llll...ll

dela République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,

Entreprise: _ _
CAUTION  POUR LA GARANTIE DEXECUTION  INTEGRALE DES  TRAVAUX
DE RESEAU Sud, REGION DE

Nous, Banque .. . avons été informés qu'entre le Ministre des Travaux
Publics, aglssant en tant que Ma“tre d Ouvrage, =] TSP agissant en tant

que Cocontractant, un marché sera conclu pour I'exécution des travaux de bitumage de la route :
trongons Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission
Catholigue) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase : Trongons

"Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng) (réseau Sud)-d‘entretien des routes N°.............. constituznt le
Réseau Sud, dans 1a REGION dE vucveerevieresresrrerosrersrraeren
Conformément aux dispositions du Marché N° ............., e Cocontractant est tenu de remettre au

Maitre d'ouvrage une caution bancaire de garantie de l'exécution intégrale des travaux, couvrant les
garanties, engagements et autres obligations incombant au Cocontractant du-fait du marché, d'un

montant  égal & —-------ee-e-- pour cent du montant TTC du contrat,  soit
O - VO U
MNous, Banque... - . hous engageons 1rrevocablement et sans bénéfice de discussion,

par la presente, a payer en faveur de la paierie spécialisé du MINTP, a la premiére demande écrite de

" Monsieur le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'ouvrage et dans un délai de hult (8) semaines

maximum, jusqua concurrence du montant de la présente caution, soit.. .-

toutes les sommes qui pourraient étre dues par le Cocontractant au Ma'tre dOuvrage du falt que Ie
Cocontractant ne rempllralt pas une ou plusieurs de ses obhgatlons prévues au contrat.

La demande de mise en jeu partlelle ou totale de Ia presente caution fera Iob]et ‘d’'une lettre
justificative recommandée avec accusé de réception et copie au Cocontractant formulant clairement
et compléterhent les raisons de sa demande

Cette lettre devra étre contresignée par la paierie spécialisée du MINTP.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de notification du contrat au Cocontractant.
L'original de la présente caution sera conservé 3 ia paierie spécialisé du MINTP

Cefte caution sera libérée dans un délai de trente (30j) & compter de la date de réception provisoire.

Aprés cette date, lz caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part, -

La loi ainsi quc 'z juridiction anplicable 2 1a garantie sont celles du Cameroun.




Travaux de Bitumage de [a route ; Nkoumadjap — Nkolfouﬁg'.;o\;mg -et Bretelle Nkoumadjap Ndeng: (Mission Catholique} dans
la Région du Sud département du-DIA-ET-LOBO:-{1 ere-phase ~Trongons-Nkoumadjap —Nkolfoung —Qveng) - .. .

Pidce 9.3

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE

I‘\‘

Banque: ) i
Référence de 1a Caution & NO.....cccceririveereivsisrmmerarssresesssvassarase ) SN

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics,
dela République du Cameroun, Maitre d'ouvrage,

Entreprise: °

CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE :---
Réseau Sud dans la Région

Nous, Banque . - . avons eté informés qu'entre le Ministre des Travaux
Publics, agfssant en tant que Ma’r‘tre dOuvrage, < S agissant en tant
que Cocontractant, un marché a été conclu pour I'exécution des travaux de Bftumgge de la route :

troncons Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission.
Catholique) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons

Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)de la route N°.............. constituant le Réseau-Sud dans la
REGION dE eerrceeeceeetrcrreieremeennns
Conformément aux dispositions de l‘article ........... du marché N° ............., le Cocontractant est tenu

de remettre a Monsieur le Ministre des Travaux Publics, maitre d’ouvrage une caution bancaire ayant
pour objet de garantir la restitution de I'avance de démarrage consentie a le Cocontractant pour un
MONLANt €8] A-veereerviicreriiir e

Nous, Banque... e . nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion,
parla presente, a payer en faveur de la paierie spécialisé du MINTP, a la premiére demande écrite de
Mensieur le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'ouvrage et dans un délai de huit {8) semaines
maximum, jusqu'a concurrence du mentant .de @ présente Caution, SOIL.....c..eevcerererrcrannerrmrennnes
toutes les sommes qui pourraient étre dues par le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que’le
- Cocontractant ne remplirait pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caytion fera l'objet dune lettre
justificative recommandée avec accusé de réception avec copie © au Cocontractant formulant
clairement et complétement les raisons de sa demande.

Cette lettre devra 8tre contresignée par "Administrateur de la paierie spécialisé du MINTP.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a l2 date du paiement de |'avance de démarrage.
L'original de ta présente caution sera conservé a la paierie spécialisé du MINTP

Cette caution sera libérée lorsque le monfant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande

expresse de notre part.

Le ioi ainsi que la juridiction applicable & la gerantie sont ce'lles du Cameroun.



" Travaux de Bitumage de la voute : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Misslon Catﬁollque) dans
la Région'du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadiap — Nkolfoung —Oveng)

‘M (s)




PIECE 9.4

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mile/M.
Directeur/Responsable Technique de le
Cocontractant

Atteste avoir visité le(s) trongon(s) TP

Objet de Vappel d’offres n°

A lissue de cette visite, les observations suivantes ont été relevées :

Localité d’origine

A-OBSERVATIONS GENERALES

= 1-Trongon:

P. K. a PK OBSERVATIONS (1)

00

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES

(préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAO et
proposer et chiffrer s'il y a lieu les variantes techniques améliorantes et
économiques possibles} "

Date
Sighature

(1) Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chague tache ainsi que les
contraintes particuliéres liées au site et a leur exécution)

NB : Cette fiche zussi bien que Y'offre engege le soumissionnaire. Il ne pourra
prétendre epras, de la non connaissance du site pour d'éventuelies réclamations



9.5 PERSONNEL

Conducteur des travaux

Chef de Chantier N° 1

Chef de Chantier N° 2

Respoensable lahorateire

Responsable Adn .-

Nom Age | Fonction

Date de
recrutement

Date de

Fonclion | odrutement

Nom Age

Dale de

Fonction recrutement

Nom Age

Date de

Fonction recrutement

Nem Age

Mom  Age | Foreitae

P B

. "
Formation

~

Formation

Formation

Formation

Expérignce projet Tp/ routiers
& derniéres années

signés

Voir annaxe N° références et CV Personnel

Expérience projet Tp/ routiers
5 derniéres annéss

Voir annexe N* références st CV
Personnel signés

Expérience projet Tp/ rouliers
5 dernigres années

Voir annexa N° référances et CV
Personnel signés

Expérience laboratoire Géotechnigue
de 5 dernigres années

Voir anngxg N° références et CV
Personneal signés

Expérience dang !
administralive etfou Ci
dans une slructae duwe )

Voir anne <2 N° réferor -
Parson:i.:. . ..

wm_._._mﬂ_._mm Généralss

Remarques Générales

Remargues Généralas

Remargues Générales

Remarques Geneiaies

Pers. Encadrement .
permanent & ce jour

Désignation

Nombee

Nationalité

Remarques . .

A - cadres techniques

B - cadres administratis

C - personnel d'exécution




Travaux de 8itumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Qveng et Bretelie Nkoumadiap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lerc phase : Tiviu
Nkoumadjap — Nkolfoung —Oven

q)

Piéce 9.6 : Moyens matériels de le Cocontractant

Etat de

Valeur

Ammortis.

colt entret.

Taux jour

|

Ne | Designation

Margue

Type

Capacité

Age

fonctionnem.

actuel

mensuel

mensuel

location

Proprietaire

roommmm_._r.._.m.v_._..... _

10

TOTAL

Joindre en Annexe les pigces justificatives de la propriété, location ou leasing et de |'age des engins

"Textes et fiches modéles



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretetle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere pnase : Tronguns
_ Nkournadjap — Nkolfoung —Oveng)

e

PECE 9.7.1: REFERENCES DES TRAVAUX

Projets Travaux Publics exécutés pendant les 5 derniéres années (joindre photocopies des certificats de bonne fin )

N° | Information sur : Contrat date Contrat date Contrat date Contrat date
Maitre d'ouvrige

objet du projet

Localisation du projet _ I

Prestation 2 _ _

Montant du contrat ) ! N
Montant des travaux " - . _
décomptes a ce jour

[+ T L I R ¥ B S I

7 | Délais d'exécution

8 | Réceptionprov, date
9 | Montant de garantie
pour chantier en cours

|
|
|
|
|
_
_
|
10 | recept. définitive date 7
11 | montant de caution 7

an cours

12 | Certificat de bonne fin
Annexe N°® _
conducteur des travaux :
13| Nom age .
Chef de chantier _ .
14 [ Nom dge . “

15 { Nombre agents techn. _
16 [ Nombre ouvriers
17 | matériel et engins
utilisés

Textes et fiches modéles ) : h | _ | rag




Travaux de Bitumage de la route ;: Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et 8retelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Cathalique) dans 1a Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase @ Tivhicu
Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

Piece 9.7.2: Références /chiffres d'affaires annuel justifiés

Le Cocontractant siéqe sociaf N° statistique : registre de commerce:

Chiffre d'affaire 2010 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFAl  iocks

 Prestation principale

Chiffre d'affaire 2011 MioCFA MioCFA MioCFA _ MioCFA| 1

Prestation principale

Chiffre d'affaire 2012 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA|  Motia

Prestatlon principale

Chiffre d'affaire 2013 © _* | MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA| i

Prestation principale | o _
_,,

Chiffre d'affaire 2014 e MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA]  Moor

Prestation principale

e ——  _ __ __ __ _ _ — _____ _____ —  _ __ “——————______— _ —— _ __ ___ ____ _ ___ __ . . ——— — . .
‘Textes et fiches modeles . Pap-




Travaux de Bitumage de la route 1 Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bratelle Nkoumadijap Ndeng (Mission Catholique) dans {a Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lerc phase @ Troim, v

9.7.3 : Contrats en cours

Nkoumadijap ~ Nkolfoung —Oveng)

[
Montant Mois _
__
Delais |Debut |% de travaux |
| | )
sem. |trav. |[trav décompte N°semaine _
jour date |exécut. |ace jour |
-
| .
: |
_
. |
| | _
hl __
-
"
N
1 !
Total _
,- Hﬂ"ﬂ ——

Textes et fiches modéles




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Cathalique) dans la Région du Sud départernent du OJA-ET-LOBO: (lere phase . Treniow
Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)

Piéce 9.8.1: Fiche de planning et d'organisation des travaux
LE |
Planning des travaux COCONTRACTANT Date de Demarrage -
MARCHE N° LOT N° MOIS B
Trongon de
a _ __{ Rendem. Jfsem. STFEEEE A Mg CFA
(e = L = E IRl A A exéclitio __w.vﬂm unité wummamsm Udjsemd = 0 B3 Delpidjsemni %w BB EETR0 5T | MONTANT
¥ 2 - = T ,.... T TN =TSR B T % - ] N R v e AT R EARTAEE AP Ry | tl
[Postel B § WUE 000 [T FSE Watériaux G0 B[uoté [ERIQTE | Jldons/s & 1 & iFus | wenspiketea| [ IE RIS RTER TR el codt direct |
1 - _
1 = .m." _1 h .r...... \mm_ 3 w AAFE FAfT ‘”w !
i “ _ N [ m mw mw%u: _rn._wu___ 2 _m .“m. _.M m Bl L b m .Mu DU._._‘_:.I.NQ\ rf |
- "
Incle e cateaone) BIMoTES [yt b L1 toral homme/jour g L e R R RE BRI R T [T code dreer |
. _
-
]
HEIT S el s I Mt A e IET R HE R A R R T
“Textes et fiches modéles : | : . _Sm,w LG



o

Travaux de Bitumage de I3 route : Nkoumadjap ~ Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans ia Région du Sud département du DJA-ET-LOBO: (lere phase 1 frongon
Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng)

Piéces 9.8.2 & 9.8.3: Matériaux de chantier et marchés de sous-traitance envisagée et entreprises concernées

9.8.2. Matériaux de chantier

Désignation Matériaux

Poste/N® Prix Bordereaux des Prix
Unité

Quantité
Prix unitalre FCFA
Montant FCFA

Source approvisionnement .

Délais dea livraison .

Consommation par semaine

LYo I Fe o B A O L= [, IO ¥ Sy [PV | S0 £

Total poids de matériaux T

iD | Transport au chantier KM aller

11 | Temps de transport i
12 | Codit de transport

13 [Somme 5 + 12 ( FCFA)

9.8.3 Marché de sous-traitance envisagé et entreprise concernées ,
poste / cadre du devis estimatif Valeur de marche Entreprise sous-traitante Experience en matiére de travaux
sections des fravaux de sous-traitance nom et adresse analogues

Textes et fiches modeles




Piece 9.9 : Modele de Sous Détail des Prix

SOUS-DETAIL DE PRIX

| TEXES

| DESIGNATION : . .
Ne Rendement journalier Quantiié totale . | Unité Durée activité
PRIX
CATEGORIE Salaire Jours facturés | Montant
Journalier
I
¥ £.5 <
> g4 £ N 3 ,
: V. 1] ™ s
g
[} ( ,, e
<
=
TOTALA
TYPE Taux Journalier | Jours facturés | Montant
7))
=
=l
)
=
]
'.-
w
o
=
z
o
=
TOTAL B
E 3
>
=
=
2
=l
<2
= Q TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier %o = Dx%o
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H | Risques et Bénéfices %o GX%
P | PRIX DE VENTE HORS TAXES _ I = G+H
v ! PRLX VENTE UNITAIRE HORS | = P/Quantité




[Demeurant a BP. tél.

.Donne par la présente, pouvoir a Mme / M

- Travaux- de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mlsslon Cathollque) dans -
~ la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: {lere phase : Troncons Nkoumadjap — Nkolfoung —Ovéng) .

Piéce 9.10

Modele de Pouvoirs (en cas de Grbupeme'nt d'en&epris:es sdlidéifés)

Je soussigné Mme/M.

Directeur Général de (En&ebq:ce mandante)

Directeur général de (Entreprise mandataire)

Demeurant a BP tét.

Pour étre mandataire du Groupement solidaire constitué par les entreprises (préciser les raisons

sociales des deux sociétés) , dans le cadre

de I’ Appel d'offres N° ' , Pour 'exécution des travaux
de_ ' o o

En conséquence, assister & toutes réunions, prendre part a toutes délibérations, procédera & tous
votes, signer tous procés-verbaux, tous contrats et toutes pidces, se substituer et généralement, faire

1& nécessaire dans le cadre du présent appel d’offres et du marché éventuel subséquent

En foi de quoi le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce de droit

. Fait a . le,
Le Mandant, -
(Nom, Prénom, sngnature et cachet précédé de la mention manuscrite « Bon pour. pouvoirs »

Léqgalisation par le Notairel’entreprise mandataire




Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Miss!on Cattwlique) dans

la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Qveng) .

- Piéce 9.11

‘Modéle de Cadre D’accord De Groupement

Noms et adresses des partenaires du Groupement :

Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque associé ;

PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de PRECISER N° APPEL D'OFFRES, LOT FT NATURE

DES PRESTATIONS
l'( g\.'v
;‘ F : : A ) X,

Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE 1 . *‘
;’ (] w e

Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadijap Ndeng (Mission Cathollque) dans
:la Région du Sud département du.DJA-ET-LOBO: (Lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkoffoung —~Oveng) -

. Piéce 9.12

'-.Mo_d_éle de caution de retenue de garantie

Banque :.
Reference de Ia cauhon n°
Adressée & Monsieur le Ministre des Travaux Pubhcs
Ci-dessous désigné « Maitre d'Ouvrage » .
-Attendu que __ [nom et adresse de I'Entreprise], ci- dessous
désigné « 'Entrepreneur », s‘est engagé, en 'exécution du marché, a réaliser-les travaux de [indiquer
I'objet des travaux],
Attendu quil est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a 10% du montant
du marché peut étre remplacée par une caution sohdalre, -
Attendu que nous avons convenu de donner a Fentrepreneur cette caution,
NOUS ....coeeiiriensniienrienssssesiensrenens e eneeneennnnen. [ NOM €t adresse de Banque] ;
REPIESENLER PA.orivrerirerier e et e eisee s seaes s tn s iaris [Noms des Signataires],
Ci-dessous désignée « la banque » :

-Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsab[es a l'égard du

Maitre d’Ouvrage, au.nom de I‘Entrepreneur pour un montant maximum de...

[En chiffre et en lettres], correspondant & [Pourcentage inférieur a 10% a precnser] du rnontant du
marché (19

Et nous nous engageons a payer au Maitre dOuvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'Entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou il se trouve débiteur du Maftre d’Ouvrage au titre du marché modifier le cas échéant
par ses avenants, sans pouvolr différer le paiement ni soulever de contestation pour quelgue motif
que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
indiquée ci-dessus,

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d’une obligation quelcongque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée
par le Maftre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Ma“tre d'Ouvrage au titre de la presente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de receptlon parvenue & la-banque
pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
Camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
conceme le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifier par la bangque

~ (10) Cas ou la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la

garantie, soit 10% du marché,




_Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung “Oveng et Bretelte Nkoumadjap Ndeng (Misston Catholique) dans
la Région-du Sud département du'DIA-ET-LOBO: (1ere ‘phasa * Trongons Nkoumadjap = Nkolfoting £Oveng)

PIECE N° 9.13:

MODELE D'ELECTION DE DOMICILE SIGNE DU MAIRE
“TERRITORIALEMENT COMPETENT

REPUBLIQUE DU CAMEROUN f\ REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie f N Eas Peace — Work — Fatherland
e ————— e - .
REGION....c.eoeurierre e eenssees s 2 “‘

CERTIFICAT D'ELECTTON DE DOMICILE
-

Je soussigné,

Maire de la Commune de :

-Certifie que l'entreprise : a
BP : Tel ; Fax :

Représentée par :

Agissant en qualité de :

A fait élection de domicile dans le ressort de ma commune.

Quartier / village : lieu dit :

Depuis le :

Dans le cadre du marché N°:

_ Pour "exécution des travaux de :

Conformément aux dispositions du marché et du CCAG (Article 6.1), toutes les
notifications se rapportant au marché seront valablement faites a I'entreprise, le
cas échéant, par cette Mairie jusqu'a la réception provisoire des travaux.

En foi de quoi le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce que de
droit./-

Faita __ , le




AN

b

PIECE 10 : DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPES
NON CONTRACTUELS)
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Travaux de Bitumage de a route : Nkoumadjap — Nkotfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Nden'g {Misslon Catholique) dans
‘la Région‘du Sud département du’ DIA-ET-LOBO: (1ere-phase--Troncons-Nkoumadjap-— Nkokfoung —Qveng)




Travaux de Bitumage de fa route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Cémdique) dans
la Région du Sud département du DJA-ET-LOBO;- (1lere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkolfoung —Oveng)
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Travaux de'Bitumage de la route © Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Miss:on Caﬂ'rollque) dans e
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Travaux de Bitumage de la route.:-Nkoumadjap — Nkotfoung -Oveng et Breteile Nkoumadiap Ndeng (Mission Camollque) dans -
la-Région du Sud.département du DIA-ET:LOBO:, {1ere.phase : Troncons Nkoumadjap —. Nkolfoung —Oveng)

PIECE 11 : GRILLE DE NOTATION DES OFFRES

B



Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng {Mission Catholique) dans-
la'Région du Sud département du DJA-ET-LOBQ: (1ere phase : Troncons Nkoumadjap — Nkolfolng —Oveng)

'GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

‘| ENTREPRISE: B.P.: ' LOT (S) N° :

| - Critéres d’évaluation

Critéres éliminatoires
a) - Dossier administratif incomplet pour- absence de l'une des p|eces exugees dans le DAO :
b) Dossier Technigue incomplet pour absence de I'une des piéces suivantes :

» L'attestation de visite des lieux;

» La déclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n‘a pas abandonne un
marché au cours des trois derniéres années, et qu'il ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes établies par ie MINMAP;

» Un Conducteur des Travaux ayant la qualification exigée dans le d055|er dAppeI

- dOffres (piece 3) ;

> -Une note d'organisation et méthodologie ;

» D'une capacité financiére délivrée par une banque de 1er ordre agrée par le MINFI
de montant au moins égale & 1 milliards FCFA.

¢) Navoir pas exécuté au cours des dix derniéres années 2008- 2017 un marché des travaux
de construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes revétues de montant supérieur
ou égale a 1,5 m||||ard FCFA -

d) La non possession en propre du matériel minimum ci-apres : f‘\
» Un (01) Compacteur vibrant; i N
» Un (01) bulldozer ; L8 NN

Un (01) Camions benne ; ' -
Une (01) niveleuses ;
-Un {01) camion gravillonneur ;
Un finicheur ;
Répandeuse a liant.
. e) Dossiet financier incomplet pour absence de l'une des piéces swvantes

» Une soumission timbrée et signée;

» Le bordereau des prix (piece 6) suivant le modéle avec |nd|cat|0n des prix hors TVA

en chiffres et en lettres;

¥ Le devis Quantitatif et Estimatif; '

> Les sous — détail des prix unitaire quantifié. '
f) Omission dans le bordereau des prix et dans le Détail quantitatif et estimatif d‘un prix

unitaire quantifié ;

g) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
h) Navoir pas obtenu au moins un total de 19 critéres sur ['ensemb!e des 27 cnteres
essentiels.

Criteres essentiels :
L'évaluation des offres techniques sera faite sur 27 critéres sur la base des critéres essentiels ci-
dessous :
2) Le perqonnel d'encadrement propose (psece 9.5) sur 14 criteres ;
¢) Le metériel & mobiliser sur 13 critéres ;
N8 . Tout agent public listé parmi le personnei‘et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libéretion de i@ Fenction Publicue sere considéré comme non valzble.
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Travaux de Bitumage de-fa route : Nkoumadiap —Nkoifoung -Oveng et.Bretelle Nkoumadijap Ndeng (Mission Lathalique) dane

~la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phasa : Troncons Nkoumadjap —.Nkolfoung —Oveng)

A - PERSONNEL D'ENCADREMENT (14 critéres) /;"F-i.- Tl e

A 1 - Chef de chiantier N°I1{3 critéres)

A 1-1 Qualification

Zxpérience prenque gans le domaine géotechnique routier = 4 ans

Critére oul NON
Technicien Sl]périel.ll’ de Génie Civil et plus (Copie certifiée du dlplome cv
signé et daté, aftestation de présentation de I’original du dipldme, attestation
de disponibilité)
A 1-2 Expérience professionnelle
NB: Vexpérience n'est évalude que si le v est produit et signé par le eandidat
Critéres oul NON
Expérience générale dans le domaine routier > 4 ans
| Expérience au poste de chef chantier dans le domaine des travaux d'entretien
ou de réhabilitation des routes bitumées > 2 Projets
A 2 - Chef de chantier N°2 (3 critéres)
A 1-1 Qualification
Critére , oul NON
Technicien Supérieur de Génie Civil et plus {Copie certifiée du dipldme, ¢cv
signé et daté, attestation de présentation de 1'original du diptéme, attestation
de disponibilité)
A 1-2 Expérience professionnelle
NB: I'expérience n'est évaluée que si le cv.est produit et signé par le candidat
Critéres oul NON
Expérience générale dans le domaine routier > 4 ans .
Expérience au poste de chef chantier dans le domaine des travaux d'entretien
ou de réhabilitation des routes bitumées > 2 Projels o
A I —Responsable du Laboratoire Géotechnique (3 critéres)
A 1-1 Qualification '
Critére OUuUl NON
Technicien de Génie Civil ou plus (Copie certifiée du dipldme, cv signé et
daté, attestation de présentation de {'original du dipléme, attesiation de
disponibilité)
A 1-2 Expérience professionnelle
NB: I'expérience n'est évaluée que si le ev est produit et signé par le candidat
| Criteres oul NON

|
_{_
|
|

r X[ e an posi= de re«pnnsah}e Jaboraigire péoteck it dans e domaine
O S TE I Wl dder vor e b oamfcs 2 2 1ve s '
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Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadjap — Nkoifoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Misston Cathotique) dans -

fa Région du Sud département du-DJA-ET-LOBO: (1ere phase T Trongons Nkoumadiap=—Nkolfoung =(Oveng)

Critére

oul

NON

Techpicien en topographie cadastre ou plus (Copie certifiée du dipléme, cv
signé et daté, attestation de présentation de |’ ongmal du- dnplome attestation
de disponibilité)

A 1-2 Expérience professionnelle
NB: I'expérience n'est évalufe que si le cv est produit et sngné par le eandidat

Critéres

OuI

NON

Expérience pratique dans le domaine des routes en terre > 4 ans

' Expérience au poste de topographe dans le domaine des travaux d'entretien

ou de réhabilitation des routes bitumées > 2 Projets

A 3- Responsable Administratif et Financier (2 critére)

A3-1 Qualification et expérience professionnelle dans la gestion des projets routiers

Critéres

ou1

NORN

Baccalauréat ou plus (Copie certifiée du dipldme, cv- signé et daté,
attestation de présentation de Ioriginal du dipidme, attestation de
disponibilité)

Expérience générale au poste de responsable administratif et financier dans

une structure des Travaux Publics > 3 ans

B — MATERIELS EN PROPRE QU EN LOCATION (12 critéres)

NB : Le candidat doit justifier la possessmn ou la location du matériel pour mériter le

« QUI »,

MATERIEL

TYPE DE MATERIEL

OUI

NON

Une (01) répandeuse & liant de 10 000litres

“[Une (01) Tractopelle

Un (01) Compacteur a pneus

Un (01) camioh-citerne a eau

Une (01) pelle excavatrice

Une (01) pelle chargeuse

Un (01) Compresseur avec marteau piqueur

Une (01) Bétonniére

Une (01) balayeuse

Un (01) véhicule de liaison

Matériel de laboratoire géotechnique de base (01 dame Proctor,
01 moute Proctor, 01 densitométre & membrane avec
accessoires, 01 balance ROBERVAL de 15 kg avec socle de
poids complet, 01 tamis de 20 mm, 01 gamelle a briler) ;

NB :Il faut présenter tout le matériel géotechnique fisté entre
parenthése pour mériter le « QUI »

Matériel de laboratoire pour produits bitumineux (01 plaque de
contréle de répandage de bitume (0,20x0, 20) ou (0,25x0, 25),
101 bac pour centirdle de dosage de gravillon {0,50x0, 50))

;B T faut présenter tout le matériel géotechnique listé entre
-parenthése pour mériter le < OUT »
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Travaux de'BitL'rmage de la route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle deuma_djap Ndeng (Mission Catholique)-dans « -«
la'Région du Sud département du DIA-ET-LOBO:- (iere phase :-Trongons-Nkoumadjap.— Nkolfoung —Oveng) e s e
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V  PIECE 12: LISTE DES ETABLISSEMENTS
FINANCIERS AGREES POUR FOURNIR  LES
CAUTIONS
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Travaux de Bitumage de fa route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng et-Bretelle Nkoumad}ap Ndeng {Mission Catholigue) dans
la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons-Nkoumadjap — Nkotfoung -Oveng) -

I- BANQUES _ '
1. Afriland First Bank
' 2. Banque Atlantique
3. Bangue Camercunaise des petites et Moyennes Entreprises (BC- PME)
4. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
5. Bangque Internaticnal du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit
6. CITI Bank
7. Commercial Bank of Cameroon
8. Ecobank
9. National Financial Credit Bank

10. Société Camerounaise de Banque au Cameroun
———14-Société-Générale de Banque au Cameroun

12. Standard Chartered Bank Camerocn

13. Union Bank of Cameroon

14, United Bank for Africa.

li- Compagnies d'assurances

ACTIVA ASSURANCES S.A, B.P : 12 970, DOUALA
‘CHANAS ASSURANCES.SA, B.P : 109,,DOUALA"
ZENITHE INSURANCE S.A, B.P : 1540, DOUALA
AREA GA

PROASSUR
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. Travaux de Bitumage de la route : Nkournadjap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans
la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase :.Trongons. Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng) .

PIECE-13 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES
AGREES PAR LE MINTP |



" Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadijap — Nkolfoung -Oveng et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Cathohque) dans
la Région du Sud département diDIA-ET-LOBO:: “(1ere phase : Troncons Nkoumadiap — Nkoifoung ~Oveng) -
REPUBLIGQUE DU CAMERQUN ‘REPUBLIC OF CAMEROON

’ Paix-Travail-Pairie Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

SECRETARIAT GENFRAL

DIRECTION GENERALE DES ETUDES TECHNIQUES ™™™~ *GENERAL DIRECTORATE OF -
DIVISION DE LA PLANIFICATION DE LA PROGRAMMATION ~ PLANNING, PROGRAMMING AN]
ETDESNORMES e
. TECHNICAL STANDARDIZATION UNIT
CELLULE DE LA NORMALISATION TECHNIQUE

DECISION N° 222/D/MINTP/SG/DGET/DPPN/CNT/CEAS du 03 Aociit 2015 Constatant la liste des laboratoires prives au
contréle de qualité des sols et des matériaux de constructions et aux études géotechniques, selon le décret N° 2001/128/PM du

16 avril 2001 fixant les conditions d’agrément, est constatée & date comme suit :

no Désignalion Catégoric Groupe d’cssai Référence de I"agrément
(arrété).
Date d’expiration de |'agrément
Groupe X:sols et fondations
BAMBUIY ENGINEERING Groupe ILl:granulats
SERVICES AND Groupe IIE Liants hydrauliques / .
1 TECHNIQUES Bétons -/ Mortiers /- Tuiles / -Arrété: .
- (Best) Produits Céramiques S N° 013/ A-B/MINTP/SG/ -
Tét: 33362321 Fax: 333638 B Groupe ' IV: Résines / Produits DGET/
43 Bitumineux / Bitumes DPPN/CNT du 14 Avril 2015
BP: 120 Bamenda Groupe V:  Auscultation  des
chaussées / Batiments ¢t Quvrages
d’Art Valide jusqu’au 14 Avril 2018
Groupe VI:pecintures et les Produits
Chimiques
Groupe I:sols et fondations
Groupe Il:granulats
BHYGRAPH Groupe III: Liants hydrauliques / Arrété:
GEOTECHNIQUE Bétons / Mortiers / Tuiles / N © 002 /A-B/ MINTP / 5G /
Groupe IV: Résines / Produits CNT du 20 Janvier 2014
TEL:3301 8194775206765 Bitumineux / Bitumes . .
BP :4941 Yaoundé Groupe  V:  Auscultation tes .
Email:www.bhygraph.com / chaussées / Batiments et Quvrages Valide jusqu”au 20 Janvier 2017
bhygraph@bigraph.com d’Art -
Groupe VI:peintures et les Produits
Chimiques
BUREAU DE RECHERCHE, Groupe I:sols et fondations
D’ETUDES ET DE Groupe IL:granulats
'CONTROLE Groupe III: Liants hydrauliques / Arrété:
GEOTECHNIQUE Bétons / Mortiers '/ Tuiles / N 019/ A-B/MINTP/S8G/
3 (BRECG) B Produits Céramiques DGET/
Tel:22220821/99 97054 Groupe IV : Aciers / Bois DPPN / CNT du 06 juillet 2015
BP: 7889 Yaound¢ Groupe V: Résines / Produits
Email : Bitumineux / Bitumes
brecgfohotmail.com / Greupe VL.  Auscultation  des Valide jusqu’au 06 juille1 2018
brecgyaounde(@yahoo.ft chavsstes / Baliments et Ouvrages
d*Art
Groupe Vilpeintures et les Produits
Chimigques

--_-_-__-___-_____-_—-—-_-
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Travaux de Bitumage de la route : Nkoumadfap — Nkolfoung -Oveng et-Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans

la Région du Sud département du DIA-ET-LOBO: (1ere phase : Trongons Nkoumadjap. —Nkotfoung —Oveng)e .. ikadng. |

BUREAU . Groupe I:sols et fondations
D’INVESTIGATIONS Groupe IT:granulats
GEOTECHNIQUES Groupe III: Liants hydrauliques 7 Arrité:
(BIG) Réons / Mortiers / Tuiles / N° 01 /A-BMINTP/SG/DGET/
Tel : 22 09 79 65/75 92 81 66 Produits Céramiques DENP/CNTD du 19 aout
/97304210 Groupe IV : Résines / Produits 2014

BP : 4475 Yaoundé
Email : labo big@vyahoo.fr

Bitumineux / Bitumes

Groupe  ¥V:  Auscultation  des
chaussées / Bitiments €1 Quyrages
d’Art

Groupe VIpeintures et les Produits
Chimiques

Vahdc_lusqu au 19 Aofit 2017

[ el

INFRA-SOL

Téi :22 23 85 54 /99 68 87 40
BP : 3 256 Yaoundé
Email :
infrasol 2000{@yahoo.fr

Groupe Esols et fondations

Groupe 1Ll:granulats

Groupe IIT: Liants hydrauliques /
Béons / Mortiers / Tuiles
Produits Céramiques

Groupe IV : Aciers / Bois

Groupe V: Résines / Produits
Bitumineux / Bitumes

‘Groupe  VI:  Auscultation  des

chaussées / Bitiments et Quvrages
d'Art

Arrité:
N® 015/A-
B/MINTP/SG/DENP/CT
du 26 Juin 2013

Valide jusqu’au 26 Juin 2016

"GEQOFOR S.A

Tél: 334396 187692 94 82
28
BP : 4 475 Yaoundé

Email : info@peofor.org

Groupe 1:50ls et fondations

Groupe If:granulats

Groupe ITI: Liants hydravliques /
Bétons / Mortiers / Tuiles /
_Produits Céramiques

Groupe IV : Aciers / Bois

Groupe V: Résines / Produits
Bitumineux / Bitumes

Groupe  VI:  Auscultation  des
chaussées / Bitiments et Quvrages
d’Ari

Arrété :

N? 01 1/A-B/MINTP/SG/DGET/

DPPN/CNT du 14 Avril
2015

Valide jusqu’au 14 Avril 2038

=
I
=

GEOLAB

TE:22102096/7217 1076
BP : 15 168 Yaoundé
Email : geolabef@yahoo.com

Groupe Lisols ¢t fondations

Groupe 1T:granutats

Groupe III: Liants hydrauliques /
Bétons / Mortiers / Tuites /
Produils Céramiques

Groupe IV : Aciers / Bois N

Groupe V: Résines / Produits
Bitumineux / Bitumes

Arrété :
Ne Q15/A-
B/MINTP/SG/DENP/CNT
du 19 septembre 2013

Valide jusqu’au 19 septembre

Groupe VL. Auscultation  des 2016
chaussées / Bitiments et Ouvrages
s d’Ar
_Groupe L:sols et fondations
Groupe Il:granulats
LE COMPETING Groupe JII: Lianis hydrauliques / Arrété:

Tél:22215988/6995011
77
BP : 4 475 Yaoundé
Email : cacf@lecompeling.com

Bétons / Mortiers / Tuiles f
Produits Céramiques

Groupe IV : Résines / Produits
Bitumineux / Bitumes

Groupe V:  Auscultation  des
chaussées / Bitiments et Quvrages
d’An

Groupe VIpeinwres et les Produits
Chimiques

N® 01 /A-B/MINTP/SG/DGET

DPPN/CNT du 14 Avril
2015

Valide jusqu’au 14 Avril 2018

i

SOIL AND WATER
INVESTIGATIONS

Tél /FAX 12222197 16 /222
213746

Podahla DO - 677 70 750

Groupe 1:sols et fordations

Groupe T1 granulats

Groupe 111: Liants hydraubigues /
Bétons 4 Mortiers / Tuiles /
Yroduits Céramigues

Groupe 3V - Aciars / Pols

Coonitgy Vo Risines /0 Prodiis

o e
(EE VAL

Arrefd Tl
NeOlI/A-BMINTP/SG/DGE

DPPN/CNT du 26 Janvier
2615
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Travaux de Bitumage de 13 route : Nkoumadjap — Nkolfoung -Oveng ‘et Bretelle Nkoumadjap Ndeng (Mission Catholique) dans
: 'la Région du Sud département du DJA-ET-LOBD: (iere phase : Trongons Nkoumadjap — Nkoifoung —Oveng)

. Email : soilwater@07yahoo.fr / Groupe VI:  Auscultation des

soilwater_saf@yahoo.fr ' chaussées / Batiments et Ouvrages
: _ d’Ant -
Groupe L:sols et fendations
Groupe Il:granulats
10 Groupe III: Liants hydrauliques / Arrtté
SOL SOLUTION AFRIQUE B Bétons / Mortiers / Tuiles / N® 01 V/A-BMINTP/SG/DGET/
CENTRALE Praduits Cémmiqucs DPPN!‘CNT du 23 Avril
Groupe 1V : Résings / Produits 2014
Tél:33019623/77 777309 Bituminecux / Bitumes )
BP : 5 983 Yaoundé Groupe V:  Auscullation des |. Valide jusqu’au 23 Avril 2018
chaussées / Batiments et Quvrages
d’An
Groupe Vipeintures et les Produils
Chimiques
Groupe I:sols ct fondations Arrété:
BIMOS CAMEROQUN Sarl Groupe II:granulats Ne 01 /A-CMINTP/SG/DGET/
11 C Groupe III: Liants hydrauliques / DFPN/CNT du 10 Juia 2015
Tél: 222 14 40 85/ 6%9 94 65 Bétons /| Mortiers /- Tuiles / '
10 - Produits Céramiques Valide jusqu’au 14 Juin 2018
BP : ] 995 Yaoundé )
CENTRE D’ETUDE ET DE Groupe I:sols et fondations
CONTROLE , ) Groupe IL:granutats, 4 I'exception des Arrété:
12 . ‘GEOTECHNIQUES . - essais DEVAL et LOS ANGELES .|~ N° 0F/A-CMINTP/SG/DGET/
(CECG) e Groupe INI: Liants hydrauliques ' / DPPN/CNT du 22 Mai 2014
’ Bétons / Morters / Tuiles /
Té&l: (237)99 51 7275 /99 51 Produits Céramiques : Valide jusqu’au 22 Mai 2017
86129
(240) 22225 72 43
BP : 7 859 Douala
Email : cecg vibaf@yahoo.fr
GEO WATER . Groupe I:sols et fondations
ENGINEERING Groupe Il:granulats, 4 I'exception des Arrété:
13 (GWE) essais DEVAL et LOS ANGELES | N° 01 1/A-C/MINTP/SG/DGET/
Tél:330135493/96606404/ C Groupe III: Liants hydrauliques /| DPPN/CNT du 22 Mai 2014
99759638 . .  Bétons / Moniers /. Tuiles / | Valide jusqu’au 22 Mai 2017
BP : 4 865 Douala " Produits Céramiques
Email : geowateng(@vyahoo fr
LABORATOIRE D'ETUDE Groupe I:sols et fondations .
: ET DE CONTROLE DES Groupe 1l:granulats ) Arrété
14 TRAVAUX PUBLICS DU - Groupe III: Liants hydrauliques / N° 01 VAC/MINTP/SG/DGET/
CAMEROUN C _Bétons / Mortiers / Tuiles / DPPN/CNT du 22 Mai 2014
“(LETP) Produits Céramiques o
Téi:77829538/96 694549 Groupe IV: Résines / Produits Valide jusqu’au 22 Mai 2017
BP : 8 583 Douala’ Bitumineux / Bitumes )
Email : .
emmanucltovef@vahgo it
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NB : La demande de rencuvellement d’un agrément doit parvenir a la Commission quatre
(04) mois avant la date d’expiration







